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Kiedy jej nogi (bardzo zgrabne i tak dalej) weszly do mojego miejsca pracy, tkwitem
tam jak kretyn juz od wielu lat. Jednak cho¢ owa nagla wizyta dala poczatek przygodzie,
ktora zamierzam opowiedzie¢, czytelnik z pewnoscia ocenitby, ze brak danych niezbednych
do pelnego zrozumienia zawitosci mojej opowiesci, gdybym nie przeniost ich (czytelnika i
opowiesci) o moment do tylu, a nawet znacznie glebiej w przesztos¢, i nie rozwinat wstepu,
okraszajac go wigksza liczba szczegdtow.

Mowiac o0 momencie w przesziosci, mam na mysli ten, w ktorym oznajmiono mi, ze
nasz ukochany dyrektor, wspotczujacy i litosSciwy doktor Sugrafies, wzywa mnie, bym stawit
si¢ bezzwlocznie w jego biurze. Udalem sig¢ tam raczej ze zdziwieniem niz trwoga, jako ze w
owym czasie doktor Sugrafies nie pokazywatl si¢ nikomu, a juz najmniej mnie, ktérego nie
zaszczycit ani sfowem, ani gestem, ani spojrzeniem w ciagu ostatnich trzech albo czterech lat,
to jest od czasu, gdy moj przypadek zostal uznany za zamknigty, a $cisle méwiac, gdy zostata
najpierw zawieruszona, a nastgpnie bezpowrotnie zagubiona teczka zawierajaca
dokumentacj¢ na moj temat, w wyniku czego nad moja osoba fizyczna i prawna zapadia
ghucha cisza, w ktorej ani mdj glos, ani moje pisma, ani moje czyny nie zdotaty uczynié
najdrobniejszego wylomu. Przyczyna mojego zamknigcia zostala zapomniana cale wieki
temu, a poniewaz nie istnial zaden argument, ktory by ja zakwestionowat (z wyjatkiem wy-
suwanych przeze mnie), a moja odlegta przesztos¢, wyglad zewngtrzny oraz gars¢ epizodow z
niedawnego zycia (wewnatrz i na zewnatrz murow zakladu) nie budzily zaufania (wregcz
przeciwnie), nic nie wskazywato na to, by moje dni w szacownym przybytku dobiegty kresu
innego niz wysoce makabryczny.

- Proszg, niech pan wejdzie, drogi panie, i zechce spoczaé. Czemu zawdzigczam
zaszczyt panskiej wizyty? - takimi stowy powitano moja sylwetke pochylona w drzwiach.

Doktor Sugrafies, ktorego Najwyzszy nadzwyczaj hojnie obdarzyl najrozniejszymi
cnotami i talentami, znacznie przekroczyt wiek emerytalny i zsuwat si¢ slalomem z gorki
zycia. Sklerotyczny, niedowidzacy, przygluchy, przytgpy i ledwie powldczacy nogami, nie
popuszczal ani mikrona witadzy, nie tracit ani zdzbla dumy i tak kurczowo trzymat si¢
stanowiska (dorzucajac tym samym do swojej emerytury pensj¢ podstawowa, premie,
trzynastki, dodatki za wystuge lat oraz inne bagatelki), ze jego przetozeni, wiecznie pochto-
nigci sprawami wyzszej wagi, wreszcie to zauwazyli.

W rzeczy samej, uptyneto juz ponad pie¢ lat od chwili, gdy niegdysiejsze wiladze,
obecnie zwane instytucjami, raczyly si¢ nami zainteresowac. Jesli pami¢¢ mnie nie myli,
pewnego upalnego, letniego poranka zlozyli nam wizyte przedstawiciele prze§wietnego i
przeoswieconego Zarzadu Miasta, przestawnego i dwakro¢ prze-jasnego Rzadu Prowingji,
przezasadniczych i przesumiennych Ministerstw Zdrowia Publicznego i Spraw Spotecznych,
przeswiatobliwego 1 przeprzezornego Arcybiskupstwa, przebystrego 1 przeuprzejmego Sadu
Okrggowego, przeuroczego 1 przezabawnego Zarzadu Glownego Wigzien, przestawnej i
nadzwyczaj dzielnej Komendy Gtownej Policji, przeszacownego i przetranscendentnego
Wydzialu Resocjalizacji Drobnych Przestepcéw 1 Osob, Ktore Zeszly na Zita Droge, a takze
fabryki produktow dietetycznych Miserere, ktora sfinansowata ekspedycje. Jakis czas pozniej
powiedziano nam, ze wywarliSmy bardzo dobre wrazenie. Faktem jest, ze w przeddzien
wizyty najbardziej niestali (jesli tak mozna powiedzie¢) z nas zostali zamknigci w nowych,
dzwigkochtonnych celach, a reszta nie mogta wykorzysta¢ transparentéw, manifestow, petycji
i ulotek ukrytych pod szlafrokami, poniewaz cztonkowie komisji wizytujacej zostali po
drodze poczgstowani przez sponsora Ciastkami bogatymi w btonnik i kietki, stymulujacymi
przewod pokarmowy, w wyniku czego zaledwie autokar zatrzymalt si¢ na centralnym
dziedzincu 1 rozsungly si¢ automatyczne drzwi, pasazerowie wyskoczyli, pytajac jednym
wscieklym glosem, gdzie znajduja si¢ toalety, na co my, wyprezeni w szeregu od dwoch
godzin, w morderczym upale, na schodach glownego (czyli starego) budynku,



odpowiedzieli$my, jak nam nakazano, intonujac zgodnym wrzaskiem katalonska piosenke o
tresci:

Niedaleko pada

Jabtko od jabloni

Po tygodniu odczytano nam w jadalni, w porze deseru i z nalezytym namaszczeniem,
list, jaki komisja wizytujaca wystosowata do naszego ukochanego dyrektora doktora
Sugrafiesa. List 6w wychwalal nasze zachowanie, wynosit pod niebiosa dyrekcjg i personel
o$rodka, opiewal doskonato$¢ tego ostatniego, a konczyt si¢ zaleceniem, by ugor, ktory
zwykle wykorzystywali§my jako boisko do pitki noznej, przeksztatci¢ w centrum sportu,
bardziej odpowiadajace duchowi czasu, w tym to celu - obiecywato ostatnie zdanie listu -
miat nam zosta¢ niebawem przekazany stosowny sprzet. Jako zapowiedz owego szczgsnego
wydarzenia jeszcze tego samego popotudnia odebrano nam pitke. Poniewaz byla ona
wykonana ze szmat, drutu i wypalonej gliny, powstrzymali$my si¢ od protestow, sadzac, ze
otrzymamy w zamian prawdziwa. Jednakze po kilku dniach wrgczono nam paczke
zawierajaca dwie piteczki do golfa oraz pot tuzina kijéw réznych rozmiaréw. Z tych ostatnich
uczynilismy wlasciwy uzytek, gdyz w czasie krotszym niz dwadzieScia cztery godziny — bo
tyle ich uplyngto, zanim odebrano nam kije - nie uchowal si¢ ani jeden pensjonariusz czy
pielegniarz bez rozcigtej wargi, ztamanej kosci lub wybitego zgba. Co do piteczek, dos¢ dlugo
postugiwali§my si¢ nimi, ze zgrzytaniem z¢bow i wylacznie z braku czego$ lepszego, gdyz
byly twarde, matle i jakby po ospie i co rusz gingty w bruzdach lub wsrdd lisci, a poza tym nie
dato si¢ nimi kiwac¢ ani strzela¢, ani odbija¢ ich gtowa, cho¢by$smy wktadali w to cala nasza
energi¢ 1 kunszt.

Przytaczam owo ulotne wydarzenie, poniewaz byl to ostatni raz, gdy przedstawiciele
finans6w publicznych raczyli si¢ nami zainteresowaé. Pdzniej, w miar¢ wzrostu cen, coraz
bardziej obcinano nam budzet i o$rodek, ku zdumieniu nas, ktérzy nie wierzyliSmy, ze mozna
upas¢ jeszcze nizej, rozpoczat przyspieszony proces degradacji. Jedzenie pogorszyto si¢ do
tego stopnia, ze paciorkowce biegaly w poptochu po stole, uciekajac przed jego zapachem,
meble rozpadly sig, ubrania wystrzgpily, rury zatkaly, zarowki spality, nawet telewizor,
niegdysiejsza duma o$rodka, zaczat traci¢ kolor, ostro$¢ i dzwigk, a po pewnym czasie
pokazywal juz tylko programy sprzed roku 1966. Niezbyt ruchliwych pensjonariuszy
nierzadko spotykano zasnutych paj¢czynami, podobnych poczwarkom. Kurz i $mieci
przestanialy drzwi 1 okna. Nad owa dynamiczna inwolucja krolewska gwiazda I$nita
zidiociata wszechwiedza doktora Sugrafiesa, do gabinetu ktorego zapukatem w mojej
opowiesci na moment przed wtraceniem niniejszego wspomnienia.

- Zawsze do panskich ustug - odrzektem.

- Zechce pan spoczac i czu¢ sig jak u siebie - odpart doktor, wskazujac na fotel, z
ktorego brudnego siedziska musialem usuna¢ truchto kota.

Z uprzejmosci doktora wywnioskowatem, ze nie wie, kim jestem ani co mnie tu
sprowadzito. Mylilem si¢ jednak - co dla mnie typowe. Doktor Sugrafies otworzyt teczke
zajmujaca spora czgs¢ biurka, wyjal z niej dokument bedacy, jak zdazytem zauwazy¢, czysta
z obu stron kartka, napuszyt si¢ 1 udat, ze go czyta.

- To panski wypis - wyjasnil glosem stodkim jak miod. - Wynika z niego, rzecz
oczywista, ze zachowanie panskie bylo wzorowe, poczawszy od momentu przybycia do
osrodka po dzien dzisiejszy. Posluszny wobec przetozonych, grzeczny wobec
wspoltowarzyszy, uprzejmy wobec gosci, sumienny w wypeknianiu codziennych obo-
wiazkow, wzorowo przestrzegajacy poboznych praktyk. Doskonale, doskonale. O czym to
mowiliSmy? Ach, tak, o panu, drogi przyjacielu. Uwazatlbym pana niemalze za syna, gdyby
nie to, ze uwazam pana niemalze za ojca. Co to za papier? Ach, tak, panski wypis, w rzeczy
samej - chrzaknal, odkaszlnat, dokonat kilku wariacji z r6znego rodzaju flegmami, po czym
kontynuowat: - W uznaniu powyzszego oraz z tytulu prerogatyw nierozerwalnie zwiazanych z



moim stanowiskiem postanowilem wypisa¢ pana natychmiast, a nawet dzialajac wstecz,
gdyby uznat to pan za stosowne. Moze pan odej$¢. Prosz¢ mi nie dzigkowa¢. A gdyby jakis$
dziennikarz zapytal pana o projekt zagospodarowania tego terenu, prosz¢ powiedzie¢, ze nic
panu o tym niec wiadomo, ale ze panskim zdaniem, gdyby wszyscy pacjenci wyzdrowieli
jednego dnia i zwolnili lokal, nie ma najmniejszego powodu, by spotka deweloperska
Sugrafies SA nie miata wybudowa¢ centrum handlowego oraz sze$ciu blokow mieszkalnych
w miejscu, gdzie niegdy$ stat dom wariatow. Zrozumiale§ mnie, $mieciu?

- Wydaje mi sig, ze tak.

Doktor Sugrafies odzyskat pogodny wyglad, ponownie otworzyt teczke i wyjat druk,
ktory podat mi wraz z dtugopisem.

- To zaswiadczenie o powrocie do zdrowia. Proszg¢ wypetni¢ puste rubryki: nazwisko,
wiek, przyczyny choroby, zastosowane leczenie. Typowe pytania. Mogtbym to zrobi¢ sam,
ale wie pan: pismo lekarza... Pod spodem proszg¢ za mnie podpisa¢. Moze by¢ nieczytelnie. W
zaufanym gronie... A teraz, po dokonaniu wymaganych formalnosci, jesli zechce pan p6js¢ za
mna, pokazeg panu wyjscie. Prosze nie traci¢ czasu na pakowanie rzeczy osobistych, wysle je
panu przesytka priorytetowa.

Popychany przez niego, przebiegiem korytarze i ogréd. Brama byta otwarta. Doktor
Sugrafes pomogt mi przejs¢ na druga strong, a gdy podniostem si¢ z ziemi, zobaczylem, ze
brama zamyka si¢ z foskotem.

- Nie radzg panu wracaé: dla panskiego dobra podlaczyliSmy ogrodzenie do pradu -
oznajmit z glebi ogrodu. - Proszg, oto nieco pieni¢dzy na pierwsze wydatki. Odda mi pan, gdy
zdobedzie fortung. Ma pan cate zycie przed soba. I za soba. Ach, gdyby dalo si¢ odzyskaé
mtodosé.

Sprobowatem zaimprowizowac stosowna odpowiedz na tak sympatyczne zyczenia, lecz
huk spychaczy, koparek i dynamitu sprawit, ze uznalem moj trud za daremny. Zreszta doktor
Sugrafes juz splunat na mdj cien, odwrdcit si¢ na pigcie i ruszyt w strong gmachu osrodka.
Nieco oszotomiony, statem dtuzsza chwilg, patrzac na ogrodzenie, za ktorym wyrzucitem w
btoto najlepsze lata zycia. Nie bardzo mogltem uwaza¢ osrodek za mdj drugi dom, jako ze
nigdy nie miatem pierwszego, a poza tym przez wszystkie lata, ktore tu spedzitem, zgby nie
przestawaty mi zgrzyta¢ ani na minutg. Za nic w §wiecie nie przekroczylbym z powrotem
motu proprio przeklgtej bramy. I to nie przykry swad usmazonych ptakow - dowodd, ze nie
byto czcze ostrzezenie doktora Sugrafiesa - zmusit mnie do oddalenia si¢ szybkim krokiem.
Jesli poczulem co$ w rodzaju ucisku w gardle, drzenia kolan 1 skurczu niektoérych organow
wewngtrznych (i jednego zewngtrznego), to bynajmniej nie z sentymentu. Zawsze marzytem
0 tym, zeby odzyska¢ wolnos¢. Ale teraz, gdy wreszcie w sposob wyjatkowo nagly i
nieoczekiwany moj sen si¢ spehnit, owladnal mna lgk wywotany $wiadomoscia, ze $wiat,
ktoremu miatem stawic¢ czoto, bardzo si¢ zmienil podczas mojej dtugiej nieobecnosci, 1 ja tez.

Po uczynieniu tych refleksji i nie majac w tym miejscu nic wigcej do roboty ani do
przemyslenia, ruszylem w kierunku, w ktorym, jak podpowiadalo mi moje marne poczucie
orientacji, powinna byta leze¢ Barcelona. Z najwyzsza niepewno$cia probowatem okreslic,
raz tu, raz tam, cztery strony $wiata, poslugujac si¢ w tym celu cieniem, ktory rzucato na
asfalt moje cialo, gdy nagle znalazlem si¢ na skraju autostrady, niewatpliwie niedawno
otwartej, na poboczu ktdrej siedziat Cafiuto. Gdy podszedtem, aby dowiedziec¢ sig, co tu robi,
zobaczylem, ze w najwyzszym pospiechu porusza oczami, wargami i palcami.

- Szes¢ tysigey sto dziewigé w te strong, osiem tysigcy sze$Cset czternascie w tamta.
Tamta wygrywa.

Cafuto byt cztowiekiem w wieku $rednim, zblizajacym si¢ powoli do podesztego. W
latach siedemdziesiatych (naszej ery) obrabowal wielu punkoéw, pardon, wiele bankow.
Dziatat sam, z jedna ponczocha na glowie 1 druga, zapasowa w kieszeni (na wszelki wy-
padek), z pistoletem-zabawka i prawdziwa bomba. Mowil, ze to bomba atomowa. Tak Zle nie



bylo, ale tak czy owak, oddawano mu pieniadze bez oporu. Po napadzie Cafiuto $ciagal
ponczoche, wypowiadat kilka stosownych stow i spokojnie odchodzit chodnikiem. Co
ciekawe, bardzo dlugo trwato, zanim go ztapano. W skromnym mieszkaniu znaleziono
wszystkie zrabowane pieniadze. Cafuto nie wydal ani pesety i zyl z dobroczynnosci
publiczne;j. Kiedy wreszcie postawiono go przed sadem, galopujaca inflacja owych niespokoj-
nych lat zredukowata dochod z wystepku do $Smiesznej kwoty. Adwokat przedtozyt sadowi
bilet do kina, ktorego cena przekraczata to, co w czasach Cafiuta bytoby fortuna. Zapewne
zwolniliby go 1 odestali na ulicg, gdyby nie upieral si¢ przy twierdzeniu, ze jego napady na
bank stanowia cze$¢ globalnego planu pograzenia $wiata w chaosie, planu, w ktérym on,
Caruto, jest zaledwie czubkiem gory lodowej czy tez, jak si¢ skrotowo wyrazal, po prostu
czubkiem. Nie wiedzac, jaka kar¢ mu wymierzy¢, odestano go do domu wariatow, gdzie
szybko zyskat zastuzona opini¢ czlowieka metodycznego, SCistego, mocno zaangazowanego
w wydarzenia na gietdzie, gdzie poznatem go i polubitem.

- Stuchaj, Cafuto, wiesz moze, gdzie lezy Barcelona?

- Wiesz co - odpowiedziat Cafiuto - to zalezy od kierunku wiatru. Zaraz sprawdze.

Wyszedt na $rodek autostrady, przystanat i wlozyt palec do ust, zamierzajac go zwilzy¢
1 wystawi¢ na wiatr. Wzniostem do nieba modty o wieczny odpoczynek dla Canuta i ruszytem
przed siebie skrajem autostrady, starajac si¢ stawia¢ obie stopy po zewngtrznej stronie
krawgznika. Co do kierunku, wybratem go na oko, gdyz mimo ze moim pierwotnym
zamiarem bylo dotarcie do Barcelony, tak naprawde rownie dobrze moglem uda¢ si¢ w inne
miejsce (na przyktad do Kopenhagi), poniewaz - jesli mogg si¢ tak wyrazi¢ - nigdzie nie
czekat na mnie pies z kulawa noga.

Droga byta réwna, czasu mialem az nadto, czego nie mozna powiedzie¢ o energii,
poniewaz w ferworze najrozniejszych spraw zjadlem tego dnia tylko pot kostki brukowej z
brudna woda, jaka podano nam na $niadanie, a specyficzny bieg autostrady zmuszal mnie do
obchodzenia z daleka weztow, w ktore dos¢ czesto zaplatywala si¢ z duzym wdzigkiem. Byto
wigc juz grubo po pdinocy, a ja ledwie zytem, gdy olimpijskie miasto powitato mnie z
pogarda wlasciwa niesmiertelnym.

Nie majac celu 1 dysponujac zaledwie stupesetowa moneta, ktora wreczyt mi doktor
Sugrafies, skierowalem si¢ do dzielnicy, gdzie w dobrych czasach i od najmtodszych lat
poniewierata si¢ moja siostra Candida. Byta to do$¢ oddalona od centrum, raczej uboga cze$¢
miasta, ktorej przytulne bramy, o$§wietlenie dyskretne, zeby nie powiedzie¢ zadne, rzeski i
uporczywy fetorek oraz obecnos¢ istot takich jak Candida przyciagaty klientelg niezbyt liczng
1 nie grzeszaca nadmiarem wdzigku, mtodosci, zdrowia, wyksztatcenia, subtelnosci, majatku i
zamilowania do higieny osobistej, a zarazem bardzo stala w swoich ztych nawykach,
bezposrednia w obcowaniu i tatwa do zadowolenia. Klientelg, z ktora Candida utrzymywata
wigz niezbyt zywa, lecz do pewnego stopnia czula, bo cho¢ jednak jest prawda, ze natura
poskapita jej uroku, talentu i rozumu, zycie nie okazalo si¢ wobec niej milosierne,
usposobienie miala ponure, inteligencj¢ zywa 1 takie zamitowanie do cierpienia, ze potrafita w
czerwcu odmrozi¢ sobie palec; za to gdy przychodzito do pracy, w catej Barcelonie nie byto
osoby bardziej dobrodusznej i ustgpliwej niz biedna Candida.

Po przybyciu na miejsce stwierdzitem jednak, Ze dzielnica zmienita sig, a wraz z nia jej
mieszkancy 1 zwyczaje. Ulice byly rzgsiscie o§wietlone, a chodniki czyste. Przechadzali sig
po nich dobrze ubrani ludzie, podziwiajac typowa lokalna architekture. Podszedtem do kilku z
nich, aby zapyta¢, czy znaja Candidg, lecz na sam moj widok rzucali si¢ do ucieczki. Jeden
zrobil mi zdjecie (po czym uciekl), inny zamierzyt si¢ przewodnikiem z serii Michelin, a
trzeci - jedyny, ktory mnie wystuchal - okazal si¢ cudzoziemcem, czlonkiem sekty i
najwyrazniej kretynem. Nie pozostalo mi wigc nic oprocz cierpliwego czekania, moje sity
byly wyczerpane, a klimat tagodny, przycupnatlem zatem w gruzach jakiej§ budowy i zanim
jeszcze gtowa opadta mi na ziemig, pograzylem si¢ w glgbokim $nie.



Zbudzit mnie chlodek $witu. Tkwilem wciaz w tym samym miejscu, aczkolwiek
pozbawiony pieni¢dzy i1 ubrania z wyjatkiem slipek, ktorych nie datoby si¢ oderwa¢ od moje;j
skory, nie raniac jej gleboko. Zwinalem si¢ wigc w kigbek i ponownie zapadtem w btogi sen,
ktory trwat az do momentu, gdy hatas pracowitego miasta przerwal go i1 odpedzit
bezpowrotnie. O tej porze sklepy otworzyly juz swe podwoje i w nich to kontynuowalem
moje poszukiwania przekonany, ze nawet jesli zmiany w architektonicznej tkance miasta lub
naturalny cykl biologiczny wyeliminowaty Candidg z zawodu, o ile jeszcze zyla, nie mogla
zamieszka¢ zbyt daleko. Na szczescie, rozpoczat si¢ juz sezon turystyczny i moj stroj niczym
si¢ nie wyrdzniat sposrdd strojow licznych gosci zagranicznych, ktérzy w zamian za
mozliwo$¢ podziwiania osobliwo$ci tutejszej architektury oferuja nam widok thustych i
owlosionych cial. Mogtem wigc spacerowac po okolicy bez przeszkdd, nagabywany jedynie
przez osoby oferujace przejazdzke dorozka, mieszkanie w wiosce olimpijskiej lub suquet z
homara, ewentualnie wszystkie trzy rzeczy naraz. Wszedzie przyjmowano mnie z ustuznymi
oznakami serdeczno$ci, ktére zmieniaty si¢ w wyzwiska, drwiny 1 grozby, gdy tylko
sformutowatlem moje pytanie we wlasnym jezyku. W potudnie nadzieje na odnalezienie
Candidy rozwiaty sig. Usiadlem na tawce, by zastanowi¢ si¢ nad dalszymi krokami, a gdy
trwalem w tej bezproduktywnej pozycji, zaczepit mnie chlopiec o $niadej cerze, ktory
bardziej z tupetem niz znajomos$cia gramatyki oznajmit, ze podaza za mna od samego rana, ze
wie, czego szukam, i ze dysponuje informacja, ktora wycenia na drobne dwa tysiace peset.

- Chtopcze - odrzeklem - nie mam ani reala. Ale mogg zaproponowac ci interes. Ile
masz lat i jak si¢ nazywasz?

Odpowiedziat, ze wkroétce skonczy dwadziescia jeden, ale na razie ma tylko osiem, i ze
mogg nazywac go Jamin, skrét od Jaime w arabskim katalonskim.

- W porzadku, Jamin - powiedziatem. - A teraz postuchaj. Jesli wiesz, gdzie mieszka
Céndida, powiedz mi, a by¢ moze pewnego dnia bede mogt zaptaci¢ ci za te przystuge. Jesli
mi nie powiesz, pdjde na policje i powiem, ze ci¢ zgwalcitem. Mnie puszcza wolno, a ciebie
zamkna w poprawczaku.

Byl sprytny, chociaz brakowalo mu do$wiadczenia 1 §wiatologii. Ruszyt przed siebie
zwawym krokiem, a ja podazytem za nim, nie ukrywajac podziwu dla owego autentycznego
produktu reformy szkolnej. Po krotkiej chwili przystanal przed budynkiem, ktéry naj-
wyrazniej umknat autorom planu upigkszenia 1 higienizacji dzielnicy: fasada ociekata sadza, a
z bramy wydobywat si¢ smrodek smazonych sardynek, ekskrementdw i najtanszego gazu.
Jamin wskazal na mroczne wejscie, odwrocit sig na pigcie i wymamrotat:

- Trzecie pigtro, drugie drzwi.

Z dusza nabrzmiata nadzieja i targana niepewnoscia wspiatem si¢ po sliskich schodach 1
dotartem do drzwi, ktore ze wzgledu na otaczajace je platy odpadiego tynku uznalem za
prowadzace do mieszkania mojej siostry. Nacisnalem dzwonek 1 odczekalem dluga chwilg.
Wreszcie moje uszy wytowily zmyslowy szelest starych kapci sunacych po oderwanych
ptytkach zniszczonej podtogi. Odsunegta si¢ klapka wziernika, ale jako Ze osoba po drugiej
stronie drzwi najwyrazniej nie siggala do niego wzrokiem, klapka opadta, a staby glos
powiedziat:

- Nie ma nikogo. Kto tam?

- Szukam panny o imieniu Candida - odpartem? - Przynosze jej dobre nowiny. Oraz
bukiet kwiatow. Oraz zestaw produktow spozywczych. Oraz mozliwo$¢ wygrania wielu
innych nagrod.

- Wystarczy, mlodziencze - powiedzial staby glos. - Candida nie moze pana przyjac.
Jest zajeta.

- Proszg pani - zagrozitem - jesli nie otworzy mi pani natychmiast, wywazg drzwi.

Zaskrzypialy zasuwy, zajeczaly zawiasy 1 w szparze pojawila si¢ twarz staruchy.
Blyskawicznie wsunatem stopg za prog, raczej jako oznakg zdecydowania niz w



jakimkolwiek innym celu, poniewaz bylem boso i gdyby owa wiedZma postanowita
zatrzasna¢ drzwi, musiatbym wycofa¢ si¢ sromotnie, zostawiajac w mieszkaniu pigc
zmiazdzonych palcow. Na szczgs$cie jednak, wiedzma byla zbyt zaskoczona, by dostrzec
swoja przewage taktyczna.

-Kim pan jest?

- Kim pani jest?

Oboje zadaliSmy to samo pytanie jednocze$nie, ale ja udzielitem odpowiedzi pierwszy,
cze$ciowo z uprzejmosci, a czesciowo dlatego, ze nie ma sensu dyskutowaé z osobami w
podesztym wieku.

- Jestem bratem panny Candidy.

- Céndida nigdy nie méwita mi, ze ma brata - zareplikowata wiedzma.

- Nie lubi si¢ chwali¢. Czy jest w domu? - %, . >\; >. .

- Kto, ja?

- Nie, Candida.

- Ach. A dlaczegdz to paraduje pan w tak skapym odzieniu, mtodziencze?

- Na wizyte rodzinna wybralem str6j nieformalny - odrzeklem. - Nie jestem
niewolnikiem mody. Podobnie jak pani, sadzac po jej obrzydliwym szlafroku.

- Tak, ale ja jestem u siebie.

- U siebie? - zapytatem - Mieszka pani z Candida?

- Nie, prosze pana - odparta wiedzma. - Candida mieszka ze mna.

- Czy moge zapytaé, w jakim charakterze? - zapytatem.

- Candida - wyjasnita wiedzma - jest moja synowa. Moj syn i jego matzonka, to jest
moja synowa i jej matzonek, mieszkaja w moim domu i zyja z mojej skromnej emerytury. Nie
sa jednakze para pasozytow - moj syn prowadzi kwitnacy interes, a Candida robi to, co moze,
to jest bardzo niewiele.

- Czyli - wykrzyknatem, raczej do siebie niz do zatkanych uszu wiedZzmy - biedna
Céandida wreszcie wyszta za maz! Nigdy by mi to nie przyszto do glowy!

- To dziwne, ze bedac jej bratem, nie wie pan o tym — stwierdzita wiedzma. - Skoro nie
poinformowata pana o swoim $lubie, musiata mie¢ wazne powody. A teraz, jesli pan pozwoli,
zamkne drzwi, tamiac panu palce albo nie - w zaleznosci od tego, co pan wybierze.

- Blagam pania - zabtagalem - muszg¢ porozmawia¢ z Céandida. Nie zywi¢ zlych
zamiaréw, lecz sa to zamiary stanowcze. Je§li nie pozwoli mi pani wejs¢, usiad¢ na
wycieraczce i bede czekaé, az wyjdzie - jesli jest w $rodku - lub az wejdzie - jesli jest poza
domem - a im dluzej to potrwa, tym wigksze sa szansg, ze pani sasiedzi zobacza mnie w pozie
parodiujacej poz¢ Buddy.

Widzac, ze szykujg si¢ do spelnienia grozby 1 ze gdy przyjmowalem pozycje lotosu,
zsungly mi si¢ slipy, wiedZzma otworzyla drzwi na osciez i zaprosita mnie do przedpokoju
waskiego 1 umeblowanego wyraznie w ztym guscie. Po krotkiej chwili, zwabiona krzykami
staruchy, z czelusci ngdznej nory wynurzyta si¢ moja siostra.

Sa kobiety, na ktorych aparycj¢ magiczny wpltyw wywiera zmiana stanu cywilnego na
lepszy, powodujac prawdziwa transfiguracj¢. Nie byl to jednak przypadek Candidy, ktora
znalaztem, mowiac oglednie, autentycznie zeszkaradniala, jak gdyby lata, ktére uplynely od
naszego ostatniego spotkania, regularnie czgstowaty ja mocnym kuksancem.

- Cze$¢, Candida - wyszeptatem. - Wygladasz uroczo.

Wbrew wszelkim przewidywaniom wykonala grymas, ktéry u naczelnych moglby
uchodzi¢ za usmiech, i odpowiedziata:

-Ty tez dobrze wygladasz. Ale nie std] w przedpokoju. Przejdz dalej i rozgos¢ sig. Czuj
si¢ jak u siebie.

Przypominajac sobie telewizyjne filmy 1 reportaze na ten temat, pomys$lalem przez
moment, ze biedna Candida stata si¢ ofiara abdukcji ze strony jakiego$ Obcego i jej ziemska



powtoka zostala zastapiona kosmiczna. Szybko jednak powiedziatem sobie, ze zaden Obcy
przy zdrowych zmystach nie si¢gnatby po takiego rupiecia, nawet w ramach przygotowan do
podboju lub zniszczenia naszej planety, a jesli nawet jaka$ przedziwna istota z innej galaktyki
miata taki kaprys, mnie wyszedlby on tylko na dobre. Tak wiec rozptynatem si¢ w
usmiechach i poszedtem za nia w glab mieszkania sktadajacego si¢ z dwoch sypialni, kuchni,
tazienki i salonu, jak wydedukowatem z umeblowania, dekoracji i innych dodatkdw.

- Jak widzisz - stwierdzita Candida, kiedy zakonczylismy zwiedzanie - zyjemy tu sobie
bosko, ja, Viriato i mamusia.

- Mamusia, to znaczy ten paczek rézy, ta dziewigcdziesigcioletnia wariatka? -
zapytatem.

- Tak, to mamusia Viriata - potwierdzita Candida - i moja droga tesciowa. Viriato jest
moja druga polowa jabtka. Spodoba ci sig. Jest odrobing mtodszy ode mnie, atrakcyjny,
bystry i inteligentny, o usposobieniu niezmiernie pokojowym i liberalnym.

- Myslisz, ze ja tez mu si¢ spodobam?

- Jestem przekonana. Prawda, mamusiu?

Na szczg$cie, wiedzma przysngla lub umarta w przedpokoju, potlezac na stojaku na
parasole, i nie mogta odpowiedzie¢ na to podchwytliwe pytanie.

- Stuchaj, Candida - powiedzialem. - Wydaje mi sig¢, ze powinna$ opowiedzie¢ mi tg
histori¢ od poczatku. Przewidujac jednak, ze bedzie dhluga, bylbym ci niewymownie
wdzigczny, gdyby$ przedtem data mi co$ do jedzenia. Muszg ci¢ uprzedzié, catkiem szczerze
i na wypadek, gdyby$ tego jeszcze nie zauwazyla, ze moja sytuacja jest daleka od pomysine;.
Lecz nie obawiaj si¢: gdy tylko zaspokoje apetyt i ciekawo$¢, a moze nawet tylko to pierwsze,
odejde, skad przybytem. W zaden sposdb moja obecnos¢ nie zakldci twojego szczescia
matzenskiego.

- Nie opowiadaj bzdur - odrzekta moja siostra. - Interes rodzinny miewa si¢ doskonale,
cieszymy si¢ zastuzonym dobrobytem i wilasnie potrzebujemy ludzi mlodych, ambitnych i
przedsigbiorczych w celu powigkszenia potencjatu rozwojowego naszej firmy. Czasy sig
zmienity, chtopie. To juz nie lata siedemdziesiate, ktore pamigtasz, ani osiemdziesiate, ktore
spedzite§ w zamknigciu. JesteSmy w potowie lat dziewigcédziesiatych. U progu nie wiem
ktorego wieku. Zostan z nami, a czeka cig¢ cigzka praca, godziwa pensja i $wietlana
przysziosé.

Moéwiac to, otworzyla najpierw jedna, potem druga szufladg sekretery i wyjeta z nich
kawatek sera i1 kromke niezbyt czerstwego chleba, ktére natychmiast padly ofiara mojej
tapczywosci. A poniewaz nie przestala mowi¢, gdy jadlem, umknglta mi spora czgs¢ jej
opowiesci. Ustyszatem jednak to, co najwazniejsze:

- Trochg ponad rok temu Viriato porozklejat na murach i latarniach ogloszenie
nastgpujacej tresci: poszukiwana zona pochodzaca z tej dzielnicy, wiek, wyglad, inteligencja,
pozycja spoteczna, rasa, wyznanie lub ideologia obojetne. Odpowiedziatam, ze jesli
rzeczywiscie nie przywiazuje wagi do figury, mézgu i pienigdzy, to jestem soba, ktorej szuka,
bo nie posiadam Zadnej z tych trzech rzeczy, ze jesli chcialby mnie obejrzeé, moze przyjs¢ po
mnie o $wicie, po robocie, karczowisko za starym cmentarzem, dziat ofert. No i nastgpnego
dnia przyszedt i si¢ pobrali$my.

Przestatem zu¢ i wpatrzylem si¢ w Candid¢ w oczekiwaniu na ciag dalszy, ale ona
zamknela tylko oczy, usmiechngta si¢ btogo stwierdzita:

- To wszystko.

Wyczuwajac, ze zadanie jej pytania, ktore przebiegto mi w tym momencie przez mysl,
byloby zbyt okrutne, postanowilem zamilkna¢ i1 poczekaé, az dalsze wypadki przyniosa
odpowiedz.

- A gdzie jest teraz Viriato? - zapytatem tylko.

- W pracy, oczywiscie - powiedziata Candida. - Ale niebawem przyjdzie. Zawsze jada



w domu, z rodzing. W ten sposob oszczedza i przestrzega wiasciwej diety. Sam robi zakupy,
gotuje 1 zmywa naczynia. W porze kolacji tez.

- A po kolacji nie wychodzi na chwilg, zeby rozprostowa¢ nogi?

- Swoje? Nie. Viriato jest domatorem. Po kolacji ogladamy telewizje, jesli jest jaki$
program kulturalny. Jesli nie, gramy w Monopol. Ale oto stycha¢ dzwonek, mamusia otwiera
drzwi 1 meskie kroki mojego Viriata rozbrzmiewaja w przedpokoju. Za kilka sekund
bedziecie mieli okazje¢ si¢ poznac.

Viriato ocierat si¢ o piecdziesiatke. Byl niski, gruby, tysawy, krotkoreki, lekko garbaty,
a w czasie gdy dysponowat jeszcze para oczu, zapewne mial zeza. Poza tym wygladat zdrowo
I przyzwoicie i sprawial wrazenie dobrodusznego i sktonnego do $miechu z wilasnych
dowcipow. Przyjat do wiadomos$ci moja obecno$¢ oraz kondycj¢ bez zdziwienia i bez cienia
gniewu, powtorzyt ofert¢ Candidy i nie uchylit si¢ od odpowiedzi na pytanie, ktore z duza
przenikliwo$cia wyczytal z moich oczu.

- Chodz ze mna do kuchni, porozmawiamy, kiedy bgdg robit obiad - powiedziat. A gdy
zostaliSmy sami, wyjasnit: - Bez watpienia zastanawiasz si¢, dlaczego osobnik taki jak ja,
uderzajaco podobny do Kevina Costnera, ozenit si¢ takim dowcipem natury jak Candida.
Wszystko ma jednak jakie$ uzasadnienie. Od malego pragnatem wies$¢ zycie w odosobnieniu,
poswigcone medytacji i filozofii, lecz fakt, ze moj ojciec zniknat po kilku minutach od
poczecia mnie, zabierajac przy okazji skape oszczednosci mojej matki, spowodowane tym
pewne trudnos$ci natury ekonomicznej oraz inne niepowodzenia, ktérych nie ma sensu teraz
wspomina¢, pokrzyzowaly moje plany. Przez pewien czas zamierzatem wstapi¢ do klasztoru,
ale przeszkodzito mi w tym nie tyle to, ze jestem zaprzysiggtym pedatem, ile niechgé¢ do
pozostawienia wlasnemu losowi mojej starej matki, dotknigtej nieszczg$ciem - notabene
bardzo powszechnym - bycia staruszka od najmtodszych lat. W obliczu powyzszego,
poswigcitem si¢ zajeciu, ktore aktualnie zapewnia nam utrzymanie, a w wolnych chwilach
oddaj¢ si¢ mojemu prawdziwemu powotaniu. Tym sposobem spelniam moéj obowiazek, a
zarazem pisz¢ dziewiaty juz tom traktatusa, ktory kiedys, jesli zechcesz, przeczytam ci w
calosci, tacznie z przypisami.

- Nic nie uczyni mnie szczgsliwszym - odpowiedziatem - ale miale§ opowiedzie¢ mi o
Candidzie.

- Ach, tak, Candida - wykrzyknal, jakby to imi¢ co$ mu przypomniato. - Ot6z moja
matka, przewidujac nadejScie przypadiosci wiasciwych jej latom, nalegata, bym si¢ ozenil.
Wiesz, jak wytrwate bywaja matki w takich przypadkach 1 jakie poklady emocji potrafia
uruchomi¢. Dwa razy podpalita mieszkanie, raz skoczytla w przepas¢ klatki schodowej, a
wreszcie, gdy owe proby targnigcia si¢ na wlasne zycie zawiodly, poszia do zoo i rzucita si¢
do klatki z Iwami, gdzie znajdowataby si¢ zapewne do tej pory, gdyby zwierzeta te nie
zwrocity uwagi straznika rozpaczliwym rykiem 1 gestykulacja. Wobec powyzszego
postanowitem speni¢ Zyczenie matki. Po rozpatrzeniu wielu interesujacych ofert poznatem
Candide i przekonatem si¢, ze znalaztem, czego szukatem. Nie omylitem sig¢: Candida
przypadta do gustu mojej matce, a mama wydaje si¢ idealnie pasowa¢ do Candidy. Ja, jako
prawdziwy filozof, przystosowatem sig, szybko i bez probleméw, do nowej sytuacji. Candida
jest ustuzna bardzo cierpliwa, nie wtraca si¢ w moje sprawy, wyprowadza mamg na spacer,
kiedy jest tadna pogoda, nie trwoni pieniedzy i sprzata prawie w takim stopniu, w jakim
brudzi. Wiem, ze ktorego$ dnia zabij¢ je obie siekiera, ale na razie zyje nam si¢ dobrze.

Nic wigcej nie potrafitbym doda¢ do stow tak rozsadnych, a jako ze podczas swojej
przemowy Viriato przygotowat spaghetti po bolonsku, jakiego nie powstydzilby si¢ na swoim
stole nawet basza, energicznym usciskiem przypieczgtowalem nasza przyjazn i1 jako meski
cztonek rodziny udzielitem btogostawiefistwa owemu szczgsnemu zwiazkowi.

Po positku, zakrapianym cabernetem sauvignon domowego wyrobu i umilanym przez
mamusi¢ Viriata, ktérej imienia nie bylem w stanie wytowi¢ z rozmowy, poniewaz wszyscy



zwracali si¢ do niej czule: ,,wiedzmo0” i ,ropucho”, a ktora, z wlasciwym wielu starszym
osobom talentem do opowiadania o rzeczach ciekawych i przyjemnych, zreferowata nam
pokrétece dzieje swoich najwspanialszych biegunek, Viriato zaproponowal, bym wyszedt z
nim do pracy, poniewaz moja siostra powiedziata mu, ze szukam platnego zajecia, i on, ze
swej strony, potrzebuje kogos$, z kim moglby podzieli¢ si¢ obowiazkami. W oczekiwaniu na
moment, kiedy zarobki pozwola mi na nabycie stosownego odzienia, pozyczyli mi stary zotty
dres, a ktérym, z wyjatkiem momentow, kiedy niekompatybilno$¢ jego rozmiaréw z moimi
wyjatkowo rzucata si¢ w oczy, moglem przej$¢ niemal niezauwazony posrod zacnych
mieszkancow olimpijskiej wioski.

Firma mojego szwagra miescila si¢ nicopodal jego mieszkania, przy ulicy niezbyt
szerokiej, niezbyt dlugiej i niezbyt czystej, za to obfitujacej w najrézniejsze punkty handlowe
1 ustugowe, a zatem zdecydowanie zaslugujacej na miano ulicy handlowej. Byt to zaklad
fryzjerski, wyposazony we wszelki niezbgdny sprzet (co prawda nie najnowszej generacji)
oraz w szczuply zapas produktow kosmetycznych w réznych stadiach rozktadu. Na nadprozu,
od strony zewngtrznej, krolowat szyld, na ktorym, mimo braku sporej liczby liter, dato si¢
odczytac:

POWIERNIK PAN
FRYZJER DAMSKI
Firma zatozona w roku 1985 albo 86
Szybkos$¢ 1 szyk w cenach konkurencyjnych

- Mamy tu - powiedzial Viriato, oprowadzajac mnie z duma po salonie pod nieobecnosé
klientow (jego zdaniem, niezrozumiata) -klientelg liczna, a co wigcej, bardzo wierna. Zaktad
zajmuje si¢ wylacznie fryzjerstwem damskim, na co wskazuje jego nazwa, ale przyjmujemy
zardbwno kobiety, jak 1 megzczyzn. Ws$rdd naszych najbardziej zagorzatych sympatykow
znajduje si¢ nawet kilku kapelandw. Nie musz¢ chyba nadmieniac, ze nasza klientela jest, nie
przesadzajac nawet o szczypte, doborowa.

Chociaz przemawial w liczbie mnogiej i1 opatrywal swoje stowa gestami sugerujacymi
liczny hufiec pracownikow, szybko wywnioskowatem, ze personel zaktadu ograniczat si¢ do
samego Viriata, co usprawiedliwit nastepujacymi stowy:

— W rzeczy samej, moglbym spokojnie zatrudni¢ wielu pomocnikow, biorac pod
uwage popyt, ale w obecnych czasach ogromnie trudno znalez¢ osoby pracowite i
odpowiedzialne. Rok temu podpisatem umowe¢ z pewnym uczniem, ktérego musialem
btyskawicznie zwolni¢, poniewaz (pomijajac fakt, ze nie dawat sig¢ rzna¢ od tytu) brakowato
mu niezbednych w tym zawodzie: oglady, subtelno$ci, naturalnej elegancji i znajomosci
psychiki ludzkiej. Rozumiesz? Widzg, ze tak, bo ruszasz glowa na przemian z gory w dot i z
prawa na lewo, co cieszy mnie niewymownie. Oczywiscie, nie mogg ci zaoferowacl
godziwego wynagrodzenia. Nie mogg nawet zaoferowac ci niegodziwego wynagrodzenia. Na
poczatku bedziesz musiat zadowoli¢ si¢ napiwkami i tym, co uda ci si¢ wyciagna¢ z damskich
torebek. Nieco pdzniej, jesli szczescie si¢ do nas uSmiechnie, by¢é moze pozwolg ci naby¢
akcje uprzywilejowane spotki. Sktadam ci t¢ propozycje z racji taczacych nas wigzi
rodzinnych. Nie dzigkuj. Za tamtym parawanem znajdziesz fartuch, szczotke 1 wiadro.

Tym sposobem uzyskatem pierwsza uczciwa pracg mojego zycia. Zbedne wyjasniac, iz
wlozytem w nia cala energi¢ zgromadzona przez tyle lat bezczynnosci, cata nadzieje, jaka
napetniata mnie perspektywa ujrzenia si¢ ponownie czg$cia spoleczenstwa, oraz, po coz
zaprzeczac, caly zapal, jaki podsycaty we mnie zdrowa ambicja 1 wiara, ze moje wysitki nie
p6jda na marne.

Przez pierwsze dni, korzystajac z przedluzajacego sie wyjatkowego braku klientdw,
zajalem si¢ sprzataniem 1 porzadkowaniem lokalu. Kijem od szczotki wyploszytem
zadomowione w zakladzie szczury, a kopniakami przepedzitem liszajowate koty, ktore
zawarty z tymi pierwszymi haniebny pakt o nieagresji. Podeszwa buta przekonatem pchty,



pluskwy, gnidy, karaluchy i stonogi, by zmienity miejsce zamieszkania. Usunatem pijawki,
ktore znalazty schronienie w lokowkach. Upralem reczniki, fartuchy i serwetki przy
publicznej studni, na krawedzi chodnika naostrzytem nozyczki, dokleilem z¢by grzebieniom...
po c6z wylicza¢ dalej? Pracowatem od wschodu do zachodu stonca, a szwagier moj, aby
pokaza¢, ze poktada we mnie catkowite zaufanie, zostawial mnie samego przez caty dzien. O
Wwyznaczonej godzinie zasuwatem rygiel w drzwiach 1 wyruszatem do jednego z dziewigciu
sex-shopow, ktore stanowity ozdobg naszej ulicy. W ich spokojnych i cienistych zakamarkach
Viriato kontynuowal swoje studia filozoficzne z taka gorliwo$cia, ze czestokro¢ musiatem
ciagna¢ go do domu sila, poniewaz znajdowal si¢ w stanie zastuzonej emanacji. Potem
wracatem do salonu, przygotowywatem wszystko na nastepny dzien i udawatem si¢ na
kolacj¢ do pobliskiej eleganckiej, cho¢ niewyszukanej restauracji, w witrynie ktorej jaskrawy
napis glosit:

WYSMIENITE PIZZE:
Na weglu drzewnym 400 peset
Surowe 200 peset
Bez rozmrazania 50 peset
VAT 6%

W dni $§wiateczne owa wyborna uczt¢ uzupetnialem pepsi-cola (duza porcja), po czym
$pieszytem do salonu. Wystarczato mi jeszcze czasu na strzepnigcie ostatniego pytku z lustra.
Nastegpnie ktadlem si¢ spa¢, zmegczony, lecz szczesliwy, na materacu, ktéry wykonatem
wlasnorgcznie z klakow zgromadzonych na podiodze, na $cianach i na suficie. Wezesnym
rankiem podnositem metalowa rolet¢ 1 stawalem w drzwiach, przedstawiajac dono$nym
glosem ofertg firmy.

- Powiernik Pan, fryzjer damski! Farba, odrosty, trwata! Warkocze, czuby, afro!
Pasemka, loki, pazurki, koki! Nieprawdopodobne ceny!

Gdy krzykiem i1 rekoczynami udato mi si¢ zwabi¢ klienta lub klientke, prowadzitem
jego lub ja do wnetrza, sadzatem w fotelu, zakladatem ptaszczyk, pelerynk¢ lub ochraniacz
(ktory w kazdym z tych trzech wymienionych przypadkéw zastugiwal na miano szmaty),
zwilzalem mu wlosy woda w aerozolu, starajac si¢ celowa¢ w oczy, aby nie przygladal si¢
zbyt dociekliwie szczegdtom otoczenia, 1 bieglem po Viriata, ktory lepiej czy gorzej wienczyt
dzieto.

Bedac przedsigbiorczym z natury, wkrétce znalaztem sposdb na poszerzenie oferty i
uzyskanie dodatkowego wynagrodzenia. Rozpoczalem od czyszczenia butow starg szmatka,
nadzwyczaj migkka i w walce z kurzem skuteczna, oraz pastami, ktére uzyskiwatem ze smoty
rozpuszczonej w oleju terpentynowym albo, w przypadku jego braku, w wytloczynach
winogronowych kupowanych w hurtowni. Nieco pdzniej, ustyszawszy przyktadna historig
wybitnego barcelonczyka, ktory potozyl podwaliny pod swoja fortung, sprzedajac ptyn na
porost wlosow podczas Wystawy Swiatowej w 1888 roku, zapragnatem pojsé w jego $lady,
lecz porzucilem to przedsigwzigcie po odniesieniu licznych, cho¢ na szczgs$cie drobnych,
obrazen. Oferowalem mojej klienteli herbatki ziolowe, napoje orzezwiajace 1 przekaski, po
ktore osobiscie biegatem do baru naprzeciwko, pobierajac za owa ustuge napiwki od jednej
strony, a prowizj¢ od drugiej. Wszystkie powyzsze §$wiadczenia opatrywalem
najwyszukanszymi oznakami uprzejmosci i stuzalczos$ci. Wystuchujac opowiesci klientow,
udawatem, ze wpadam w trans, a pgkajac ze $miechu z ich dowcipdéw, dla wzmocnienia
efektu walitem glowa o podtoge. Te drobne 1 niewinne pochlebstwa znacznie zwigkszaly ich
szczodros¢.

Swiadomy znaczenia wlasciwego wizerunku, zafarbowatem sobie pierwsze siwe wlosy,
a przy okazji cala czupryng, na pastelowy szafran. Za pierwsze oszczgdnosci, wykorzystujac



styczniowe przeceny, ubralem si¢ zgodnie z moim nowym statusem, starajac si¢ uwydatnic
zgrabna i smukla sylwetke, ktora doznata lekkiego uszczerbku z powodu spozywania duzych
ilo$ci mozzarelli, prosciutto i peperoni. I tak, stopniowo i nie bez znacznych wydatkow, prze-
ksztalcitem si¢ w eleganckiego mieszkanca Barcelony.

Szwagier moj zachowal si¢ wobec mnie bardzo dobrze. Z czasem nauczyl mnie
podstaw swojego zawodu i1 doktadajac staran, po uptywie kilku miesigcy oraz pewnej ilosci
krwi, moglem zastgpowaé go ze stosunkowym powodzeniem, co pozwolito mu oddaé si¢
swoim sprawom 1 pojawia¢ jedynie pod koniec dnia, w celu oproznienia kasy. Dzigki temu
dorzucit do swego traktatusa tom dziewiaty, w ktorym udowadniat niezbicie, iz woda z rzeki
nigdy nie przeptywa dwa razy przez ten sam punkt, z wyjatkiem rzeki Llobregat. Ow wktad w
$wiat idei, opieka nad matka staruszka i mlodziutki urz¢dnik banku Caixa, ktéry wyciagat od
niego kase za mozliwo$¢ obciagania w dowolnym miejscu i czasie, zaymowaty mu caty dzien.

Klientela salonu nie nalezata by¢ moze do $mietanki towarzyskiej naszego miasta, ale
nie brakowalo jej pozycji i zawijasa przy podpisie. Powiedziatem kilka stron temu, ze
dzielnica, niegdy$ podrzedna, w ciagu ostatniej (szcze$liwej) dekady zostata poddana pro-
cesowi uzdrowienia 1 uporzadkowania. Teraz dodam, Ze proces 6w nie zatrzymatl si¢ (czego
mozna by oczekiwaé, gdyby nasze instytucje byly gnusne lub sprzedajne) na oznakach
zewngtrznych. Zmianie ulegly takze wnetrza ludzkie, odpowiednio potraktowane przez szkote
podstawowa, ambulatorium i sitownig, z ktorych kazdy obywatel, catkowicie bezptatnie,
wychodzil nauczony, uzdrowiony, wzmocniony i zakazony grzybica. Deptaki przystosowano
do ruchu samochodowego, ponownie wybrukowano chodniki i ulice, posadzono mite dla oka
drzewka, ktore w polowie lat dziewigédziesiatych, gdy rozpoczeta si¢ ta historia, utracity juz
listki, gatazki i pnie, idealnie dostosowujac si¢ do miejskiego pejzazu. Powietrze bylo
czysciejsze, niebo blekitniejsze, a klimat tagodniejszy. Wypetniala nas duma z tego, ze tu
mieszkamy.

Zbyteczne jest wyjasnianie, Ze przy mojej sumiennosci, uczciwosci, innych przymiotach
1 polocie wtopitem si¢ bez najmniejszego problemu w to zdrowe Srodowisko. Stalem sig
znany, szanowany i bardzo ceniony w catej dzielnicy. Ojcowie pytali mnie o rad¢ w kwestii
przysztosci swoich dzieci, handlowcy o prowadzenie firmy, emeryci 0 lokowanie
oszczednos$ci. Korzystajac z okazji, wynajatem apartament nieco ciasny i mato przewiewny,
za to w poblizu salonu. Nieco pdzniej nabytem z drugiej reki lodowke 1 telewizor. Aby nad-
robi¢ liczne lata zaleglodci, zapisatem si¢ na kilka kursow korespondencyjnych kultury
ogoblnej. Co miesiac przysytano mi odbite na ksero notatki oraz list¢ pytan, a za skromna
doptata takze list¢ odpowiedzi. Nie majac wyrobionego nawyku studiowania, czgstokro¢
upadatem na duchu, widzac nikte efekty moich wysitkow. W takich momentach méj szwagier
Viriato ponownie wspieral mnie swoja madro$cia.

- Nie poddawaj sig, stary - mowil - studiuj i nie przejmuj si¢ zbytnio. Pamigtaj, ze
przyda ci si¢ w zyciu tylko to, czego nie zrozumiesz.

Whpisalem si¢ do kilkunastu organizacji sasiedzkich, a gdy czasem ksiadz szedl do
umierajacego z ostatnim namaszczeniem, niostem przed nim kadzidto i parasol, sumiennie
machajac jednym drugim. Tym sposobem nabylem oglad¢ wewngtrzna 1 zewngtrzna, a takze
zaspokoitem potrzeby materialne, ambicje spoteczne .i aspiracje intelektualne. Co do kobiet,
do ktorych w dawnych czasach odczuwalem pociag graniczacy z wilkotactwem, przestaty
mnie interesowac. Traktowalem je ze szczegdlnym szacunkiem i gorliwie usuwatem z
naszych kontaktow wszelkie oznaki $miatosci. Dzigki temu miatem ich tyle, ile chciatem, to
Znaczy zadnej.

I tak zylem sobie, juz o krok od otrzymania Krzyza Swietego Jerzego, kiedy w salonie
pojawita sig ona.
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Bytem sam, przycupnigty jak zwykle w najdyskretniejszym kaciku, pograzony w nauce.
By¢ moze dlatego nie zwrocitem uwagi na jej zewngtrzna powloke. Spostrzegtem tylko, ze
nie miata psa. Eleganckim gestem narzucitem na siebie biaty kitel, zeby stworzy¢ wrazenie
profesjonalizmu i pilnosci, a przy okazji zakry¢ cztonek w trakcie nagtej i niespodziewanej
erekcji, 1 wskazatem jej fotel, ktory zajeta, nie przestajac wpatrywac si¢ we mnie z uwaga.

- Jest mi ogromnie przykro, ze przeszkodzitam panu w lekturze — powiedziala gtosem
leniwym 1 czutym.

-Alez nie, alez zadnym sposobem. Jestem do ustug klientow w kazdym momencie i
miejscu. Wyltacznie w niezwykle rzadkich chwilach spokoju, jakie pozostawia mi ten §wietnie
prosperujacy salon, korzystam zen, by poszerzy¢ horyzonty mojej wiedzy - odpowiedziatem.
Po czym, widzac na jej twarzy jakby cien zachgty, dorzucitem: - Kazde cialo zanurzone w
wodzie, oprocz wody, traci pozornie na wadze tyle, ile wazy ciecz wyparta przez to cialo.

- Jest pan uczonym - powiedziata.

- O nie, na Boga, wrecz przeciwnie - odrzektem z szacunkiem i skromnoscia. - Mycie
glowy?

- Czyszczenie butow - odparta, a rzuciwszy okiem na sprzet, dodata pospiesznie: -
Wystarczy chusteczka higieniczna.

Uklektem, a ona podniosta nogg i oparta but na taborecie, ktoéry przed nig postawitem.
Rezultatem mojego sktonu i jej zmiany pozycji byta mroczna i podstepna wizja w dalekim
zakatku ud, fragmentu paska lub tasiemki z organdyny.

— Jest pan nowy? - ustyszatem jej glos.

Przetknatem §ling, Zeby rozluzni¢ grdyke, 1 odpowiedziatem:

— Nie, proszg pani. Pracuj¢ w tym zawodzie od lat. To pani jest nowa. Mam na mysli
nasz zaktad. I:

— Przysztabym wcze$niej, gdybym wiedziala, ze pracuje tu oso-Va tak utalentowana
jak pan, panie...

— Sugrafies. Onan Sugrafies, do ustug.

Po czym natychmiast zdatem sobie sprawg, ze oto po raz pierwszy od niepamigtnych
czasOw uciektem si¢ do niewinnego klamstwa i1 Ze zrobilem to pod wpltywem naglego
poczucia niebezpieczenstwa: nie zebym nie ufat pigknym kobietom - nie ufam sobie, gdy
znajdujg si¢ w obecnosci pigknych kobiet. A zreszta, jesli nawet moja odpowiedz nieco mijata
si¢ z prawda, roznica nie byla zbyt duza, jako ze w zamgcie ostatnich lat nie miatlem czasu
wystane o dowod osobisty, a nawet uregulowa¢ mojego statusu prawnego. Kiedy przyszediem
na $wiat, moj ojciec czy matka, czy ktokolwiek, kto mi w tym pomogt, nie zadat sobie trudu,
zeby wpisa¢ mnie do rejestru stanu cywilnego, w zwiazku z czym jedynym dowodem mojego
istnienia byl ten, ktory z wigkszym uporem niz trafno$cia nadatlem osobiscie moimi wtasnymi
czynami. A poniewaz ostatnimi czasy, w wyniku kolejnych amnestii, propagowanych przez
uczciwych ludzi i uwierzytelnianych z podejrzanym entuzjazmem przez niektorych
politykdw, przetrzebiono rejestry skazanych i kartoteki policyjne, moja sytuacja stata si¢
podobna sytuacji niektérych wymartych zwierzat, z ta oczywiscie réznica, ze nie wzbudzata -
najmniejszego zainteresowania nauki.

Na tych refleksjach oraz na innych, o ktorych tutaj nie wspomne, mingta mi do$¢ dtuga
chwila, po czym padto kolejne pytanie:

— Lubi pan swoja prace?

Powiedzialbym, ze mnie sonduje (w przeno$ni), gdyby co$ takiego w ogdle wchodzito
w gre. Na wszelki wypadek odpowiedziatem:

- O tak, bardzo.

- A zanim zaczat pan pracowac jako fryzjer, czym si¢ pan zajmowal? - zapytata jeszcze,
po czym, by¢ moze zauwazajac cien podejrzliwosci w moim spojrzeniu, dodata: - Prosze



wybaczy¢ mi ciekawos$¢. Taka juz jestem.

Mowiac to, skrzyzowata nogi, a ja odniostem wrazenie, ze melodyjny glos przemawia
do mnie z eteru: ,,Szanowna publicznosci, przedstawienie wlasnie si¢ zaczyna”.

- Alez proszg - udato mi si¢ wykrztusi¢. - Moze pani pyta¢ mnie, o co tylko zechce.
Jestem do ustug. Zanim poswigcitem sig fryzjerstwu, pracowatem przez wiele lat w osrodku
dla oséb niepelnosprawnych. Poza Barcelona. A wczesniej bylem ministrantem.

Uslyszawszy owo sugestywne CV, u$Smiechngta si¢ i powiedziala, wstajac z fotela:

- Ile si¢ nalezy?

- Nic - odpowiedzialem, zeby nie komplikowa¢ sprawy. Wreczyta mi czterdziesci duro i
wyszla, a ja, po zaksiggowaniu wpltywow, strzepnigciu kurzu z fotela 1 uporzadkowaniu
sprzgtu, powrocitem do przerwanej lektury z silnym postanowieniem zapomnienia 0 tym
spotkaniu.

Niemal mi si¢ udato. Po kolacji w pizzerii wracatem do domu piechotka, a byt to spacer
robwnie przyjemny, co wysmienicie wspomagajacy trawienie. W salonie, do ktorego
zazwyczaj nikt nie zagladatl, nawet pogoda, nie zauwazylem, ze wieczory staty si¢ cieplejsze,
zwiastujace lato. Powietrze bylo tagodne i zmystowe, a daleka won kwiatow mieszata si¢ z
zaduchem spalin i odorem $mieci. Byl piatek, w ogrodkach baréw grupy miodych ludzi
zabawiaty si¢, dokonujac wesotych aktéw przemocy na sobie lub na przechodniach.
Ogtuszajacy ryk muzyki i samochoddéw tlumit krzyki pijakoéw i energumendw oraz jeki
staruszkow i chorych porzuconych przez rodziny korzystajace z dni wolnych od pracy i
pierwszych upatéw, aby przenies¢ miejski zgietk do swoich letnich, jeszcze gorszych
domkow. Otoczony tymi oznakami witalnoéci, nieustannym wyciem syren samochodow
policyjnych i karetek, przemierzajacych miasto w drodze na ratunek ofiarom wypadkdw,
kl6tni 1 przedawkowania, dotarlem do mojego milutkiego mieszkanka. Ubralem letnia pizamg
(podarte szorty) i wlaczytem telewizor. Skandynawski pitkarz, chyba pochodzacy z Nigerii,
usitowat przedstawi¢ w naszym jezyku rezultat meczu rozegranego dwa miesiace temu.

- Ranag somajcerem orep odidrep someh.

Zgasitem telewizor, umylem zgby, potozylem sig, wlozytem po jednym palcu do
kazdego ucha, zeby nie stysze¢ hatasu ulicy, 1 probowatem zasnaé, ale mijaly godziny, a sen
nie nadchodzit.

Po nadejsciu lata w sobotnie przedpotudnia ruch w zaktadzie byl niewielki, ale po
potudniu ozywiat sig, gdyz ludzie przychodzili do mnie prosto z plazy, aby usuna¢ z wlosow
ropg 1 meduzy. Jako ze wszyscy mieli jakie§ plany na wieczor, byli wymagajacy wobec
personelu (czyli mnie), dyskutowali o cenie 1 nie zostawiali napiwku. Kiedy wychodzit ostatni
klient, mniej wigcej o potnocy, zostawatem jeszcze, zeby posprzatac, i nigdy nie opuszczatem
zakladu przed druga, poniewaz bez przerwy robilem co$§ nie tak jak nalezy. O tej porze
pizzeria byla juz zamknigta 1 zeby nie zmienia¢ diety, kladtem si¢ spaé bez kolacji. W
niedziele zaktad byt nieczynny, chyba Ze otwieraliémy go na specjalne zamowienie albo w
przeddzien powszechnego Swigta czy w maju, ktory jest miesiacem §lubow, chociaz nigdy nie
zglosita si¢ do mnie zadna panna mtoda (a uczesalbym ja doskonale) ani druhna, ani nawet
gos¢ weselny. Ale przynajmniej na co$ Si¢ czekato. Niedziele wolne od pracy byly mniej
stymulujace. Rano zwiedzatlem dwa albo trzy muzea (w dni $wiateczne wstep bezptatny), a
nastepnie, zeby nie umrze¢ z nudow, stawatem przed parkingiem i patrzytem na wjezdzajace i
wyjezdzajace samochody. Okoto drugiej kupowalem torbg makaronikow migdatowych i
udawatem si¢ do domu Candidy, gdzie oczekiwal mnie przyjemny obiad w rodzinnym gronie,
a po nim jeszcze przyjemniejszy deser i rozmowa, szczegdlnie mita w wilgotne, chtodne i
mroczne zimowe popotudnia, kiedy to matka Viriata milczata, zaczadzona wyziewami z
piecyka butanowego, a my przesiadaliSmy si¢ na kanapg, Candida bezskutecznie usitowata
nawlec iglg, a Viriato czytat 1 z dydaktyczna drobiazgowoscia komentowal swoje dzieta. Z
niekonczacymi si¢ oznakami wdzigcznosci o szostej trzydziesci zegnatem sig, wracatem do



domu, przez chwilg¢ ogladatem telewizje i kladlem si¢ wczesnie, aby zacza¢ nowy tydzien,
tryskajac energia.

Wroécita dziewig¢ dni pdzniej, z tymi samymi nogami. Nie czekajac na zaproszenie,
usiadla w fotelu, gestem pokazala, ze nie chce narzutki, i powiedziata, patrzac mi prosto w
oczy:

- Nie przysztam w sprawie moich wlosow, lecz po to, zeby porozmawia¢ z toba o
sprawie osobistej. Czy moge mowic¢ ci na ,ty”? Byloby to logiczne, biorac pod uwage
osobisty charakter sprawy, o ktorej wspomnialam. Wczesniej jednak musz¢ wiedzie¢, czy
mogg liczy¢ na ciebie w owej sprawie osobistej 1 we wszystkim, co si¢ z nig bgdzie wiagzalo.

- Uczynie wszystko, co W mojej mocy - odrzektem - z wyjatkiem rzeczy niezgodnych z
kodeksem etycznym mistrza fryzjerskiego.

- Nie oczekiwatam innej odpowiedzi - powiedziata. - Ale lepiej nie rozmawiajmy tutaj.
Kto$ moze wejs¢ i1 przeszkodzi¢ nam. O ktorej konczysz prace?

- Praca dobrego fryzjera nigdy si¢ nie konczy - powiedzialem - ale Powiernik Pan
zamyka 0 6smej.

- O 6smej oczekuje cig w barze naprzeciwko - powiedziata. -Nie zrob mnie w konia.

O wyznaczonej godzinie stawitem si¢ na spotkanie. Juz tam byla, przy stoliku w glebi,
zaabsorbowana butelkowanym (przez kelnera) napojem orzezwiajacym, obojgtna na
wszystko, co ja otaczato. Bez stowa wskazata mi krzesto. Usiadlem. Siedzielismy przez
chwilg w milczeniu, ona myslata o swoich sprawach i ja tez (ja tez myslatem o jej sprawach).
Dato mi to okazje do swobodniejszego przyjrzenia si¢ jej 1 uzupeknienia opisu jej postaci, z
pominigciem dolnych czgéci ciata, o ktéorych napomknatem juz w innym miejscu. Byta
kobieta w mlodym wieku, o bardzo szczuplej sylwetce i bardzo wysokim wzroscie (kiedy
oboje staliSmy, musiatem wspiac si¢ na czubki palcoéw, zeby spojrze¢ jej uwaznie w twarz) i
bardzo pigkna, chociaz musz¢ przyznaé, ze w tej kwestii mam do$¢ szeroki margines
tolerancji. Poza tym byla schludna: z calego jej ciata emanowatl zdrowy zapach, w ktérym
mieszaly si¢ nuty mydta, dezodorantu 1 mleczka, 1 najwyrazniej pielegnowata wiosy
produktem nadajacym potysk, lekkos¢ i elastycznos¢. Przyciagneta moja uwage jej
ostentacyjna indolencja; pomyslalem, Ze niewiele jada 1 ze uroda pozwala jej 1§¢ przez swiat
bez poswigcania mu wigkszej uwagi. Pomyslalem takze, Ze co$ ja drgczy. Chociaz wszystkim
w ogoble, a mnie w szczegolnosci, rzucala pogardliwe spojrzenia, niekiedy 1 bez wyraznego
powodu jej oczy przestaniata mgta niepewnoS$ci graniczacej ze strachem, jak gdyby jakis
niezwykly dar pozwalat jej od czasu do czasu dostraja¢ si¢ do najgorszych instynktéw swego
rozmowcy. W takich momentach jej wargi zaciskaty si¢ lekko i musiata chwyci¢ sig
kurczowo pierwszego lepszego obiektu (nicozywionego) znajdujacego si¢ w jej zasiegu, aby
powstrzymac drzenie rak.

- Jakaz pigkna pogodg - odezwalem si¢ nagle, aby przerwac ciszg odrobing $wiatowej 1
wyksztatconej konwersacji - mamy tej wiosny. Oczywiscie, jest to catkiem normalne. Na
polkuli zachodnie;.

- Nie lubi¢ wiosny - odpowiedziata sucho, jakbym ponosit odpowiedzialno$¢ za
cykliczne zmiany por roku. — Ogarnia mnie wtedy nieprzezwycigzona i catkowicie dziecinna
gnu$no$¢. Ale lato jest gorsze, bo przynosi mi smutne wspomnienia. Kiedy bylam mata,
kazdego lata wysytano mnie do Szwajcarii, do internatu dla eleganckich panienek. Umieratam
tam z nudow. A kiedy wracatam do Barcelony, wysylano mnie do innego internatu, tez dla
panienek, ale juz nie tak eleganckich. Katalonek. Dlatego tez nie znosze jesieni.

Jej twarz spochmurniata. Sprawiata wrazenie, jakby miata ochotg si¢ rozptakac, dlatego
tez powstrzymatem si¢ od pytania, co sadzi o zimie. Po kilku sekundach wzigta si¢ w garse,
popatrzyla na mnie btagalnym wzrokiem i powiedziala:

- Zanim cokolwiek ci powiem, muszg ci¢ uprzedzi¢, ze przystuga, o ktora ci¢ poprosze,
pociaga za soba malenkie ryzyko. Oraz Ze balansuje na granicy prawa. Jesli ktora$ z tych



rzeczy ci¢ przeraza, powiedz, zanim zaczng mowi¢. W takim przypadku po6jde sobie i nie
zobaczymy si¢ nigdy wiece;j.

Jej wyjasnienie nie zaskoczylo mnie. Mgzczyznie takiemu jak ja kobieta taka jak ona
moze zaproponowa¢ wytacznie naruszenie prawa.

- Prosze powiedzieé, o co chodzi - zachgcitem ja.

Skrzyzowata 1 rozkrzyzowata nogi, jak to zrobila juz raz w mojej obecnosci, a ja
probowalem patrze¢ w inng strong, zeby dobrze zrozumie¢, co chciata mi powiedzie¢, i zeby
si¢ nie rozpraszac.

- Tak naprawde - zaczeta - to nie ja potrzebuje twojej pomocy, lecz moj ojciec.
Zglositby sie do ciebie osobiscie, ale ma bardzo napigty kalendarz spotkan. Pomyslelismy tez,
ze ja bede bardziej przekonujaca. M9j ojciec nazywa si¢ Pardalot, Manuel Pardalot. By¢ moze
mowi ci co$ to nazwisko: jest liczacym si¢ cztowiekiem interesu. Mowiac $cisle, liczy si¢ nie
on sam, lecz jego interesy. Z powodoéw, ktore nie maja tu nic do rzeczy, interesy papcia
przyciagnety ostatnio uwage sadu. Oczywiscie, chodzi o jakas koszmarna pomytke, ale zeby
ja udowodnié, trzeba, aby znikngly pewne dokumenty.

Obecnie dokumenty te sa zdeponowane w biurze. Reszte tatwo odgadnaé: chodzi o to,
by wejs¢ do biura, zabra¢ dokumenty, wyjs$¢ 1 wreczy¢ mi je. W zamian oferuje milion peset
w uzywanych banknotach, o matych nominatach i niekolejnych numerach.

- Oferta jest dobra dla kogos, kogo zycie uptywa poza granicami prawa - powiedzialem
- ale nie jest to moj przypadek. Proszg¢ wymieni¢ jaki§ powod, poza pienigdzmi, dla ktoérego
miatbym si¢ zainteresowaé sprawa tego typu.

- Sam poszukaj -odpowiedziata. - A kiedy znajdziesz, opowiedz mi o nim. Nie jestem
niewdziecznica.

Mowiac to, skierowala w moja stron¢ usSmiech tak sztuczny, ze mogt zostaé
zinterpretowany w sposob najbardziej jednoznaczny. Zastanowitem si¢ przez kilka sekund, a
by¢ moze zaledwie przez sekundg, starajac si¢ nie ulec prowokacji, po czym powiedziatem:

- Przykro mi. Jestem uczciwym czlowiekiem, przyktadnym obywatelem, i nawet
argumenty tak przekonujace jak te, ktorymi pani szafuje, ktére pani odstania i insynuuje, nie
odwioda mnie od kroczenia przez zycie prosta droga. Prosze¢ nie liczy¢ na mnie w niczym, z
wyjatkiem dyskrecji. Uwazam nasze spotkanie za niebyte. Dobranoc.

Wrécitem do zaktadu i zaczatem napetnia¢ dwa flakoniki po tagodnym szamponie (do
wlosow suchych 1 delikatnych) siarczanem amoniaku. Musialem jednak przerwaé te
czynnos¢, poniewaz pograzony w jalowych dociekaniach, rozlewalem i marnotrawitem cenny
ptyn. Tak czy owak, podjgta decyzja nadal jawita mi si¢ jako najstuszniejsza. Nie przestajac o
niej mysle¢, zamknatem zaklad i1 udatem si¢ do pizzerii, usiadlem na ulubionym taborecie,
zawiazatem pod szyja serwetkg 1 zamowilem pig¢ pizz z tunczykiem, sardela, szynka,
jajkiem, papryka, grzybami, pomidorami, parmezanem i majonezem. Pani Margherita
spojrzata na mnie zdumiona.

- Bo dzisiaj nie mam apetytu - wyjasnitem.

- Ktopoty sercowe? - zazartowata pani Margherita.

Ograniczytem si¢ do westchnienia 1 spojrzenia w inng strong.

Rodzina prowadzaca pizzerig, ztozona z pani Margherity, pana Calzone i ich synka
Quattro Stagione, stanowita w moich oczach paradygmat szcze¢Scia, ideal, do ktorego nie
mialem nawet prawa pretendowacd, lecz ktdrego wizja napetniala mnie zarazem entuzjazmem
1 melancholia. W ciagu ostatnich kilku lat statem si¢ ich najlepszym klientem, a oni odptacali
mi za wierno$¢ sympatia i tkliwoscia. W pizzerii czutem ciepto (dostownie 1 w przeno$ni)
ogniska domowego, jakiego nigdy nie zaznalem osobiScie. Obraz pani Mar-gherity pioracej
mezowskie skarpetki w zlewie restauracji lub brudnych pieluszek walajacych si¢ migdzy
Swiezym ciastem napeltnial mnie marzeniami o spokojnym, monotonnym zywocie, do ktorego
zawsze w glebi ducha tgsknitem, lecz ktéry $wiat, los czy tez moje wlasne btedy umiescity



poza moim zasiggiem.

W drodze do ohydnej klitki stanowiacej moje mieszkanie musiatem przystanaé, a nawet
przysias¢ na krawezniku z powodu skretu kiszek (by¢é moze spowodowanego nadmiarem
oregano, ktoéry wspomaga oddawanie gazow). Jaki$ parszywy kundel stanat na potach moje;j
marynarki i podnidést tapg. Odpedzitem go kamieniami, ale nie poprawitlo to mojego
samopoczucia. Siedzialem jeszcze, gdy zatrzymat si¢ przede mna samochdd, otworzyty
drzwi, a znajomy glos powiedziat:

- Ej, ty, wsiadaj.

Nie zastanawiajac si¢ dlugo, wskoczylem do §rodka. Drzwi zamknety si¢ i pojazd ruszyt
w nieznane. Dopiero wowczas zdatem sobie sprawe, ze w kabinie znajdowaliSmy si¢ nie tylko
ona i ja, czego zreszta powinienem byt si¢ domysli¢ wczesniej, gdyz zawotata mnie z tylnego
siedzenia limuzyniska, ktérego nie zawahalbym si¢ nazwa¢ samochodem luksusowym, gdyby
uzycie tego staromodnego okreSlenia nie wskazato wyraznie na modj podeszty wiek. To
prawda, ze tylko ona wychylita si¢ ze §rodka, opuszczajac przyciemniang szybg, podczas gdy
pozostale byly nadal podniesione, zapewniajac pasazerom anonimowos$¢, ktdra stanowila,
przynajmniej dla mnie, dowdd na ich nieobecnos¢ w tym miejscu, jako ze gdybym ja,
pewnego dnia, posiadl taki samochdd, nie chowalbym si¢ w nim, a wrgcz przeciwnie,
dazytbym do tego, by widzial mnie caty $wiat, wigcej, rozsytatbym pozdrowienia na prawo i
lewo, jak Ojciec Swiety i inne osoby, ktore nie maja sie czego wstydzi¢. Cate to rozumowanie
nie zmieniato jednak faktu, ze w danym momencie znajdowalem si¢ w towarzystwie
nieznanych mi 0s6b, o ktérych intencjach nie wiedziatem nic poza tym, ze zamierzali
wprowadzi¢ je w czyn z pistoletem w rece, jako ze ten wlasnie przedmiot byt wymierzony do-
ktadnie we mnie.

- Niech pan wstanie z dywanika i usiadzie - powiedziat czyj$ dziwny glos.

Ona tymczasem przesiadla si¢ na druga strong, oferujac mi swoje miejsce oraz widok,
ktory dat poczatek moim przygodom i od analizy ktorego oderwal mnie po chwili inny, nieco
mniej przyjemny widok reszty towarzystwa, to jest kierowcy oraz indywiduum siedzacego
teraz u mojego boku, z pistoletem marki Heckler & Koch P7 w reku. Kierowca byt typem
wysokim i umigénionym, o murzynskich rysach twarzy i czarnej skorze, z czego
wywnioskowatem, ze musi by¢ Murzynem, chyba ze byt pomalowany, a rysy twarzy
wynikaty z czego$ innego, miat bowiem okulary o nienormalnie grubych szktach, jakich nie
zwykli nosi¢ czarni, tym bardziej za kierownica. Osobnik siedzacy obok mnie, normalnego
wzrostu i nieco otyly, sprawiat wrazenie przywodcy bandy (przynajmniej w tym momencie),
a bez watpienia osoby waznej 1 znanej, gdyz ukrywat twarz pod maiska, na ktéra nalozyt
kapelusz o wielkim rondzie, nasunig¢ty az na nos, oraz sztuczna brod¢ przymocowana do
karku sznurkiem. Moéwit gltosem zmienionym i afektowanym, by¢ moze po to, bym nie
rozpoznat go jako czgstego goscia audycji radiowych. Mowig o glosie, gdyz to wlasnie ten
osobnik, jako przywddca, zabrat gltos po dlugiej chwili ciszy, gdy opuscilismy zattoczone
ulice miasta i utknegliSmy w catkowicie nieruchomym korku.

- Wybaczy pan - zaczat, jako ze maniery miat nad wyraz wyrafinowane - ze w celu
uzyskania panskiej bezcennej wspotpracy ucieckamy si¢ do metod nie catkiem zgodnych z
prawem, chociaz nie rzadkich. Nie mam na mysli kontaktow werbalnych, ktore odbyl pan
dwukrotnie z obecna tu panna, z pozycji catkowicie dobrowolnej, lecz kontakty ze mna, ktore
utrzymuje pan w tym momencie. Oczywiscie, nie zatrzymujemy tu pana wbrew jego woli.
Gdy tylko przyjdzie panu ochota, moze pan opusci¢ ten pojazd, chociaz na panskim miejscu
staratbym sig, zeby mi taka ochota nie przyszta. Wrgez przeciwnie, na panskim miejscu
wystuchalbym, co ma panu do powiedzenia osoba siedzaca u panskiego boku, czyli ja.

Jako Zze wypowiadajac te uprzejme stowa, do glowy przystawil mi lufg pistoletu heckler
& koch P7, gestami oznajmitem mu, ze przeprowadzitem podobne rozumowanie 1 catkowicie
si¢ z nim zgadzam, wobec czego kontynuowat.



- Tak naprawdg nie prosimy pana o dokonanie kradziezy. Jestem wtascicielem tej firmy,
a moja corka, tu obecna, jej spadkobierczynia. Kradziez jest pozorna. Oczywiscie, gdyby
cokolwiek si¢ wydarzylo, odpowiemy za pana. Ale cala operacja jest w rzeczywistosci
operacja pozorna. Nie catkiem zgodna z prawem, ale tez nie nielegalna. Zyjemy w erze
obrazu, a ja chcg podtrzymac dobry obraz siebie. Czy to co$ ztego?

Odpowiedzialem, ze nie 1 ze wlasnie ja sam, jako fryzjer, codziennie staram si¢
poprawia¢ obraz mojej szanownej klienteli. Niestety, temat 6w najwyrazniej nie wzbudzit
jego zainteresowania, poniewaz nie pozwolil mi méwi¢ dale;j.

- Woleliby$Smy - powiedzial - zawrze¢ z panem umowg oparta na obopdlnej zgodzie.
Niestety, nie byto to mozliwe, mimo wielkodusznej oferty ztozonej niedawno przez t¢ oto
mtoda osobg, oferty, ktora pan odrzucit, podajac idiotyczne powody natury etycznej. Sadzac
po panskiej postawie, manierach, a przede wszystkim sposobie ubierania, zapewne nalezy pan
do ludzi, ktoérzy bezsensownie upieraja si¢ jeszcze przy odréznianiu dobra od zia. Chyba ze,
rzecz jasna, chodzi panu o podwyzszenie wynagrodzenia, co wykluczamy ze wzgledu na
ograniczenia budzetowe. Milion to duzo pienigdzy, a my jesteSmy tylko bogaci. Dla pana
stowo to nic nie znaczy, wiem. Pan i panu podobni $mieja si¢ z takich rzeczy. Nawet z
sarkazmem. To naturalne: proletariusz, cokolwiek by zrobit, nigdy nie ryzykuje, ze przestanie
by¢ proletariuszem. Natomiast bogacz, przy najmniejszej pomylce, staje si¢ bezbronny. Ale
przejdzmy do sedna: nazywam sig, jak juz pan wie, Pardalot, Manuel Pardalot. Jestem
wlascicielem 1 dyrektorem firmy Hiszpanski Szachraj, spolka z o.0. Firmy tej dotycza
dokumenty, ktéore ma pan wynie$¢ z budynku. Jak juz powiedzieliSmy, kradziez jest
wylacznie pozorna. To powinno wystarczy¢, by oddali¢ od panskiego sumienia jakiekolwiek
skruputy natury moralnej lub innej. Chodzi, powtarzam, o operacj¢ ksiggowa, nie catkiem
prawidtowa, przyznaje, lecz nie nielegalna. Podsumowujac, milion peset i mozliwo$¢ wypicia
lampki wermutu na naszym jachcie. To moje ostatnie stowo.

- Nie - odrzektem stanowczo.

- Bedziemy si¢ targowac az do Estartit.

- Zostaw go - powiedziata ona. - Jest glupi 1 uparty.

Zabolala mnie ta obrazliwa ocena, poniewaz w glgbi ducha pochlebiatem sobie, ze
wywarlem na niej dobre wrazenie. Nie odezwatem sig jednak.

- No dobrze - powiedzial mezczyzna w masce. - To co teraz robimy, mata?

Na te stowa kierowca odwro6cil si¢ w nasza strong 1 krzyknat:

- Niech pan nie mowi do mnie ,,mata”, wypraszam sobie!

- Alez nie mowitem o panu! Niech pan zajmie si¢ kierownica i nie odzywa niepytany -
odpalit mgzczyzna w masce i zwrécit si¢ do mnie szeptem: - Ci cuchnacy Murzyni sa
przeokropnie wrazliwi. Bez przerwy im si¢ wydaje, ze méwimy o nich z pogarda. - Po czym
normalnym gtosem dodat: - Co do naszych spraw, c6z wigcej moge powiedzie¢, zeby pana
przekona¢? JesteSmy ogromnie rozczarowani. Tyle nadziei poktadaliSmy w panu! Prosz¢ nie
sadzi¢, ze znalezliSmy pana bez trudu. Szukaliémy od dawna. Przetrzasnglismy niebo i
ziemig, az natkne¢liSmy si¢ na pana, majacego wszelkie cechy niezbgdne do pracy tego typu,
jak wynika z panskiej opinii w dzielnicy, z przykladnego wysitku wktadanego w budowe
przysztosci w oparciu o wspaniaty salon fryzjerski oraz, rzecz jasna, z pewnych szczegolnych
cech panskiej przesztosci...

- Mojej przesztosci? - wykrzyknatem.

- To ona - wskazal na dziewczyng lufa pistoletu - pomyslata, ze czlowiek o historii
takiej jak panska nie pogardzi nasza propozycja... rozumie mnie pan.

Popatrzytem na nia, a ona puscita do mnie oko. Tego nie przewidziatem. Mieli mnie.
Poniewaz je$li ktory$ z czytelnikow nie zna jeszcze mej dawnej i niedawnej trajektorii
zyciowej oraz by¢ moze mojej prawdziwej natury, $piesz¢ z wyjasnieniem, ze w dziecinstwie,
okresie nastoletnim i mitodosci bylem kims$, kogo mozna by nazwaé, 1 kto faktycznie



zastuguje na to miano, elementem przest¢gpczym. Los sprawit, ze urodzilem si¢ i wyrostem w
srodowisku, gdzie uczciwej pracy, czystosci, umiarkowaniu, nieskazitelnej postawie moral-
nej, dobrym manierom i innym chwalebnym cechom nie przyznawano naleznej wartosci, ja
za$ nie potrafitem dostrzec jej samodzielnie, a udawa¢ nauczylem si¢ zbyt p6zno. W dobre;j
wierze, przekonany, ze tak powinni zachowywaé si¢ ludzie, popehlilem niezliczone
przestgpstwa. Nastepnie, gdy osoby obarczone misja czuwania nad pielegnowaniem cnot,
spokojnego zycia, dobrych obyczajéw i1 harmonijnych stosunkéw migdzyludzkich (gliny)
zwrocity na mnie uwage i zastosowaty sobie wlasciwe metody, jako strona stabsza musiatem
zgodzi¢ si¢ na wykonywanie pewnych ustug na rzecz wspolnoty (donosicielstwo), ktore nie
przysporzyly mi niczyjej sympatii, a raczej powszechna niech¢é. Wreszcie, gdy nadeszia
pora, by stana¢ przed sadem i odpowiedzie¢ za wlasne czyny, na moja korzys$¢ przemawiato
tak niewiele, ze mo6j adwokat ograniczyt si¢ do wystania sadowi widokowki z Menorki. Przy
tym wszystkim jednak moje wtasne swiadectwo, logika wyjasnien, ktorych udzielitem, oraz
szczera skrucha, ktorej zlozylem dowody, przepelniony szacunkiem, a nawet serdecznoscia,
stosunek do sedziego, prokuratora i §wiadkow i, ogdlnie biorac, moje rozsadne zachowanie
podczas dwoch tygodni procesu musialy wywrze¢ korzystne wrazenie na wymiarze
sprawiedliwo$ci, poniewaz wbrew moim obawom nie zostalem skazany na kar¢ wigzienia,
lecz tylko na leczenie przez psychologa majace na celu szybka resocjalizacje, w zaktadzie
poprawczym z gatunku tych nazywanych pospolicie domami wariatow. Tam jednakze sprawy
nie potoczyly si¢ najlepiej. Drobne zatargi z przedstawicielami wyspecjalizowanego
personelu (zbirami i mordercami) oraz jedno czy dwa nieporozumienia z doktorem
Sugrafiesem, ktory z racji petnionej przez siebie funkcji dyrektora osrodka na podstawie swej
rozleglej wiedzy (i odpowiedniej tapowki) mial okresli¢ moment mojego wyzdrowienia i
zwrdcenia mi wolnosci, sprawity, ze moj pobyt w owej placéwce przedtuzat si¢ z tygodnia na
tydzien, z miesigca na miesiac, a wreszcie z roku na rok, az do pigknego dnia, w ktorym (gdy
juz stracitem wszelka nadziej¢ na powrdt do $wiata zewngtrznego i jego uczciwych i
roztropnych mieszkancoéw) zaszty wypadki opisane w pierwszym rozdziale tej ksigzki.
Czytelnik zrozumie zatem z tatwoS$cia, Zze chociaz wspominam je tutaj (mam na mysli owe
wydarzenia z przesztosci), wobec diugiej, lecz owocnej drogi ku odnowie, jaka przebytem od
tamtej pory, jak mato pragnalem, a takze obawialem si¢ naglej utraty pozycji, w ktorej
solidno$¢ podstaw nigdy catkowicie nie wierzylem. Bo czyz nie utracg - zapytywatem sam
siebie - szacunku wspotobywateli, gdy wyjda na $wiatto dzienne moje sekrety, i czyz oni
sami, az nadto slusznie, powodowani naturalna obawa, nie bgda wzdragac si¢ przed oddaniem
swoich wlosow w rece kryminalisty? Z drugiej strony, c6z moglem straci¢, przystajac na
niewygoérowang prosbe ludzi w potrzebie, ktdrzy w dodatku byli gotowi wynagrodzi¢ moj
trud w brzgczacej monecie, a ktdz wie, czy nawet nie w bardzo apetycznej naturze?

- Kiedy? - zapytatem.

- Im szybciej, tym lepiej - odpowiedzial mezczyzna w masce. -jesli panu odpowiada,
nawet dzisiejszego wieczoru.

- Zgadzam sig - powiedziatem. - Nie tra¢émy wigcej czasu. Proszg powiedzie¢, co mam
zrobi¢.

Styszac te rezolutne stowa, dziewczyna u$miechngla sig, mezczyzna w masce
odetchnal, a nawet kierowca mruknat: arbucias!, co potwierdzitlo moje przypuszczenie, ze
faktycznie jest imigrantem. Po chwili ogblnego odpre¢zenia mezczyzna w masce podjat watek:

- Sprawa nie jest skomplikowana. Jak chyba powiedziala juz panu dziewczyna, chodzi o
wyniesienie pewnych dokumentow. Dokumenty te znajduja si¢ w teczce koloru niebieskiego,
w prawej szufladzie biurka w gabinecie szefa, noszacego w strukturze firmy miano Executive
Director. Oczywiscie, aby dotrze¢ do wspomnianego biurka, nalezy najpierw wejs¢ do
gmachu firmy. To takze nie jest skomplikowane. Noca nie ma tam nikogo, a tym bardziej w
upalne soboty; nikogo, oprocz straznika przebywajacego stale w portierni. Straznik oOw



obserwuje wszystkie pomieszczenia gmachu za pomoca systemu telewizji przemystowej. Jest
ona zaprogramowana w ten sposob, ze obraz pomieszczen pojawia si¢ na ekranie ze stala
czgstotliwo$cia 1 w niezmiennej kolejnosci. Czerwona lampka zapalajaca si¢ w tym
momencie umozliwi panu oszukanie tego prostackiego systemu wykrywania. W budynku jest
takze alarm, ktory mozna wytaczy¢ kombinacja pigciu znakow. Na tej kartce znajdzie pan
owa kombinacj¢. Prosze ja zapamigtac, ale tez nie zgubi¢ kartki, na wypadek luki w pamigci.
Oto druga kartka ze szkicem budynku, ktory pozwoli panu si¢ po nim porusza¢. Drzwi do biur
zostawia si¢ otwarte, zeby mogly tam wejs¢ sprzataczki. Drzwi do gabinetu szefa, gdzie
znajduje si¢ biurko z niebieska teczka, sa jedynymi, ktére powinno si¢ zamykac¢ ze wzgledoéw
bezpieczenstwa, lecz zorganizowatem wszystko tak, ze dzisiejszej nocy roéwniez beda otwarte.
Reszta nalezy do pana. Jakie$ pytania?

- Jak wejd¢ do budynku, skoro przy drzwiach siedzi straznik?

- Przez garaz - odpowiedzial mg¢zczyzna w masce. - Bramg otwiera si¢ pilotem. Z
garazu na wszystkie pigtra budynku prowadza schody ewakuacyjne.

- Sa psy?

- Nie - stwierdzit sucho. - | niech pan juz przestanie nudzi¢, do diabta. Proponujesz
brudasowi pracg, a on od razu robi trudnosci.

- A forsa?

- Przy odbiorze dokumentéw - powiedziat mezczyzna w masce.

Kierowca zatrzymat samochod przy skromnej, obsadzonej drzewami, opustoszatej ulicy
Bonanova, pod latarnia, ktora - jak wszystkie latarnie w tej zamoznej i eleganckiej dzielnicy -
charakteryzowata si¢ rozbitymi zarowkami. Zgasit silnik, w samochodzie zapanowaty
ciemnos¢ 1 cisza. Ta ostatnia nie trwata jednak dtugo.

- To tu - powiedzial mgzczyzna w masce, wskazujac na nowoczesny budynek z
przyciemnionego szkta i jakiegos$ innego materiatu. - Pamigta pan instrukcje?

Odpowiedziatem twierdzaco, probujac jednocze$nie rozpoznaé teren. Przejgty
instrukcjami, jakich mi udzielano po drodze, nie zwrdcitem uwagi, ktoredy jechaliSmy, ale
stwierdzitem, ze stoimy przy ulicy Odbytologa Zambomby, naprzeciwko numeru 10. Spokdj
tej ulicy kontrastowat z hukiem dobiegajacym z Via Augusta, znajdujacej si¢ tuz za rogiem.
Zachowatem te szczegdly w pamigci na wypadek, gdybym musial pdZniej wroci¢ na miejsce
przestgpstwa.

- Jest dwunasta dwadziescia trzy - ciagnatl mgzczyzna w masce. - Ma pan dwadziescia
pie¢ minut na przeprowadzenie operacji. Kazda minuta wigcej begdzie ryzykiem, zeby nie
powiedzie¢, luksusem. Dwadziescia trzy plus dwadziescia pig¢ rowna si¢ czterdziesci osiem.
Doktadnie o tej godzinie, to jest punktualnie o dwunastej czterdziesci osiem, bedziemy czekac
na pana w tym samym miejscu. Zsynchronizujmy zegarki.

Manewr ten zabral nam sporo czasu, poniewaz musieliSmy doStosowaé wszystkie
zegary, z samochodowym wilacznie, do kaprysow mojego niegrzeszacego punktualnoscia,
zakupionego za dziesi¢¢ duro od pewnego nieogolonego Araba na peronie metra. Wreszcie
dziewczyna westchngla i powiedziata:

- Szalej¢ za odwaznymi mezczyznami, ale 1dZ juz.

Podbudowany ta deklaracja wysiadtem, a samochdd natychmiast ruszyt, skrecit w
pierwsza przecznicg 1 zniknat mi z oczu. Normalne. Robia duzo hatasu, a w rozstrzygajacym
momencie zostawiaja ci¢ samego.

Okrazylem budynek spokojnym krokiem. WejsScie gldwne znajdowato si¢ u zbiegu
ulicy, przy ktorej si¢ zatrzymali$émy, i Via Augusta. Byly to szklane drzwi, na ktorych
wytrawiono kwasem nazwe¢ firmy: Hiszpanski Szachraj, sp. z 0.0., 1 przez ktére bylo widaé
przestronny hol, portierni¢ oraz straznika, osobnika odzianego w mundur (przynajmniej od
pasa w gore, jako ze reszta pozostawala niewidoczna za $ciana pomieszczenia), w chwili
obecnej zatopionego w lekturze dos¢ grubej ksiazki o zottych oktadkach typowych dla dziet z



gatunku sensacyjnego. Od czasu do czasu podnosit oczy znad ksiazki i spogladat na monitor
telewizora. Obszedlem budynek naokoto i dotartem do wejscia do garazu znajdujacego sig
przy bocznej uliczce, a odgrodzonego od niej krata i drzwiami w glebi. To jednak nie mogta
by¢ 1 nie byta przeszkoda dla kogos, kto tak jak ja dysponowal pilotem. Nacisnatem przycisk,
a wowczas krata odsuneta si¢ po szynie w bok, a brama w goére. Po wejsciu do $rodka
ponownie wcisnatem przycisk pilota, krata i brama wrocity na swoje miejsce, jak gdyby nigdy
nic. W miejscu, w ktorym si¢ znalazlem, panowaly nieprzeniknione ciemnos$ci oraz fetor
bedacy mieszaning wilgoci, oparéw paliwa i1 zapachu spod pachy goryla, charakterystyczny
dla zamknietych, a bywa ze i dla otwartych garazy. Na podlodze nie zabraklo oczywiscie
grubej warstwy oleju 1 smardéw, na ktorej posliznety sie¢ moje eleganckie mokasyny. Upadtem
jak dhugi 1 pojechatem, najpierw na boku, nastgpnie na wznak, a wreszcie na brzuchu, az do
Sciany, na ktorej zatrzymatem si¢ gwattownie i bole$nie. Nie chcialem nawet mysle¢, jak
teraz wyglada mdj seledynowy garnitur (pigédziesiat procent poliestru, pigcdziesiat procent
wiskozy), ktory zupetnie przypadkiem i w braku innego miatlem na sobie owego dnia. To
niewiarygodne, ze budynek tak wspanialy, nicomal symboliczny, ma taki syfiasty garaz -
pomyslatem, stapajac ostroznie i powoli, szukajac po omacku drzwi prowadzacych na schody,
zaznaczonych na szkicu, na ktorym wszystko wygladalo znacznie prosciej i1 bardziej
dostgpnie niz w rzeczywistosci. Wymacalem je i otworzylem, obracajac gatka. Za drzwiami
rowniez bylo ciemno jak w worku, ale czubkami mokasynoéw natrafitem na krawedz stopni,
co upewnito mnie, zZe jestem na dobrej drodze. Zaczatem wchodzi¢. Stopnie byly z metalu lub
czegos$ podobnego i1 kazdy moj krok rozbrzmiewat tak donosnie, jakbym wazyl szes$¢ ton (nie
przekraczam wagi sze$¢dziesigciu czterech kilo) i nie zachowywal najwigkszej ostroznosci.
Hatas i mrok zbily mnie z tropu do tego stopnia, ze dopiero po chwili zdatem sobie sprawe, iz
nie wiem, na ktorym jestem pigtrze. Powinienem byt zapali¢ zapatkg, ale w garniturze
nasaczonym ropa mogtbym si¢ zmieni¢ w zywa pochodnig. Wrocitem wigc do drzwi garazu i
poszedlem w gorg jeszcze raz, tym razem liczac stopnie i spoczniki. Gdy uznatem, ze
dotartem na czwarte pigtro i znalaztem odpowiednie drzwi, otworzytem je i wszedtem. Do
tego momentu nie natrafitem na Zadna przeszkodg, poniewaz byty to schody ewakuacyjne,
przygotowane do szybkiej ewakuacji budynku. Praca w takich warunkach sprawiata
przyjemnosc.

Korytarz, do ktorego wszedlem, byl na szczescie tagodnie oswietlony chtodnym
$wiatlem latarn z Via Augusta, przefiltrowanym przez przyciemnione szkto fasady. Pozwolito
mi to odczytac z kartki z instrukcjami (nie myli¢ z kartka ze szkicem budynku) kod (1-1-1-1-
1) 1 wcisna¢ odpowiednie klawisze na tablicy umieszczonej nad drzwiami, zanim zdazyt
wlaczy¢ sig¢ alarm. Nastepnie uchylitem si¢ przed okiem kamery zawieszonej na wysiggniku,
ktora, jak nalezato sadzi¢ po braku czerwonego $wiatetka, nie filmowata w tym momencie
tego pomieszczenia, 1 zaczatem przebiega¢ kolejne korytarze, poczekalnie 1 biura, az do sali
konferencyjnej, gdzie na dtugim stole lezaly w szeregu notesy oprawne w skorg, dlugopisy,
podstawki pod szklanki oraz tabliczki z nazwami stanowisk i dzialow: Assistant Manager,
Dziat Rozwoju i Zasobow, Sekcja Synergetyki i inne. W glebi znajdowatly si¢ drzwi do
gabinetu dyrektora. Do nich to skierowatem moje ciche kroki.

Drzwi byty zamknigte. Na szczgscie, zamek nalezat do super-bezpiecznych, a te otwiera
si¢ najtatwiej. Zawsze nosze przy sobie dwie wsuwki do wloséw, grzebien 1 nozyczki, na
wypadek, gdybym musiat kogo$ pilnie ostrzyc. Dzigki temu specjalistycznemu sprzetowi i
wrodzonej zrgcznosci po kilku sekundach znalaztem si¢ w srodku.

Zaluzje byly spuszczone i w gabinecie panowat potmrok. Hatas dobiegajacy zza okna
wskazywal na to, ze stoje przy Scianie frontowej, od strony Via Augusta. Nawet w tak
skapym o$wietleniu nie mogtem nie zauwazy¢ wspaniatych mebli. Na zdjgciu w wytworne;j
ramce dystyngowany dzentelmen we fraku $ciskal reke komus, kto wiasnie przypiat mu
medal. Wygladali na zadowolonych. Z pewno$cia znajdowalo si¢ tu wigcej rzeczy, ktore



chetnie bym poogladat, ale nie moglem traci¢ czasu. Spojrzatlem na zegarek, ktéry po syn-
chronizacji zatrzymat si¢ na dobre, i przystapitem do ostatniego etapu mojej misji.
Otworzytem prawa szufladg. Lezata tam niebieska teczka wypchana papierami. Pod nia
znajdowaly si¢ inne, ale zadna, przyniesiona do okna, nie sprawiatla wrazenia niebieskie;j,
wobec czego odlozylem je na miejsce. Po tej operacji niebieska teczka wyladowata na dnie
szuflady 1 musiatem znowu przynies¢ wszystkie do §wiatla, zeby odrézni¢ ja od pozostatych.
Minuty biegly z wlasciwa sobie chyzo$cia. Po zidentyfikowaniu z catkowita pewnos$cia
niebieskiej teczki odlozytem ja na bok, zamknatem szufladg, z tylnej kieszeni spodni wyjatem
co§ w rodzaju skorupiaka, ktory niegdy$ byl moja chusteczka, startem nim $lady linii
papilarnych, podkreslone jeszcze czernia smaru z garazu, zabralem niebieska teczke i
wyszediem.

Teczka miata zerwane gumki i musiatem obejmowac ja, zeby dokumenty nie rozsypaty
si¢ po korytarzu, co utrudnialo mi marsz, a jeszcze bardziej orientacjg. Zanim dotartem do
schodow ewakuacyjnych, uptyneta dluga chwila, a na schodach, cho¢ usitowatem do tego nie
dopuscié, przekleta teczka kilka razy wymkneta mi si¢ z rak. Musialem po omacku pozbierac¢
dokumenty 1 wcisna¢ je do $rodka bez tadu i skladu. Przeszkody te sprawily, ze gdy
wydostalem si¢ wreszcie na zewnatrz, bylem w stanie najwyzszego pomieszania i musialem
dwukrotnie przejs¢ wzdtuz ulicy, aby odnalez¢ miejsce spotkania, do ktérego dotarlem caty
spocony.

Nie bylo tam ani $§ladu samochodu, ani niczego, co by go przypominato. Odczekatem
chwile z teczka w ramionach, prébujac uporzadkowa¢ dokumenty, ktoére przez moja
niezrgczno$¢ wyslizgiwaly sig z oktadek, oraz usuna¢ za pomoca $liny i mocnego pocierania
rekawem thuste plamy od smaru. Po chwili obok mnie zatrzymatla si¢ takséwka, okno od
strony pasazera zostalo otwarte 1 ukazaly si¢ W nim twarz, szyja i gorna czg$¢ korpusu
znajomej dziewczyny.

- Prosze wybaczy¢ niedociagnigcia - powiedziatem, podchodzac do niej - oraz mdj stan,
ale posliznalem si¢ w garazu i teczka zachowata slady tego wydarzenia. Zauwazy pani, ze
papiery sa w pewnym nietadzie, ale po ciemku...

- Ach, nie szkodzi, nie szkodzi - uci¢ta moje przeprosiny. - Najwazniejsze, ze wyszedles
calo z tej proby i1 zdobytes$ teczkg. Wazniejsze to drugie niz to pierwsze. Dalej, daj mi ja, na
co czekasz? To nie pora ani miejsce na flirty!

- A mgzczyzna w masce? - zapytatem.

- Wolat nie pojawia¢ si¢ osobiscie, ze wzgledow bezpieczenstwa. Uprzejmie prosi o
wybaczenie.

Wreczylem jej teczke, chwycila ja mocno, potozyla na kolanach 1 zaczgta zamykac
okno.

- Hej! - krzyknatem. - A moje wynagrodzenie?

- Jutro, jutro - odpowiedziat przyttumiony glos, ktory zawist w powietrzu w miejscu,
gdzie kilka sekund temu stata taksowka.

Pogon nie przyniostaby efektu, wigc nie ruszytem sig, sam na pustej ulicy, czujac, jak
zalewa mnie nieprzyjemna pewnos¢, ze statlem si¢ ofiara banalnego oszustwa. Co gorsza,
catkowicie zasluzenie. Pragnac popisa¢ si¢ przed dziewczyna, ktora teraz bez wahania
nazwalbym perfidna, popetitem najbardziej niewybaczalny btad: nie zazadalem zaliczki. W
ten sposob zostatem bez pienigdzy i1 bez dziewczyny. W gescie rozpaczy wzniostem oczy ku
niebu, a nie znajdujac tam nic, na co warto by bylo popatrze¢, spuscitem je ponownie Ku
ziemi i ruszytlem wzdluz Via Augusta, w strong przystanku, gdzie przytaczytem si¢ do kolejki
pariaséw oczekujacych na nocny autobus.
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Dotartem do domu niedlugo przez brzaskiem - caly, bezpieczny i zmeczony.
Przebratem si¢ w opisana wczesniej pizamg i przed pojsciem spaé sprobowalem za pomoca
srodka do wywabiania plam przywroci¢ garnitur do stanu sprzed upadku w garazu. Po
pewnym czasie, znuzony i otumaniony toksycznymi wyziewami wywabiacza, zasnatem.

Po uptywie godziny obudzitem si¢ bez pomocy budzika (umiejetnosé, dzigki ktorej
zaoszczedzitem fortung na bateriach), umytem twarz, uczesalem sig, ubratem garnitur, z
ktorego, kosztem przerazliwego wymigcia i zaledwie kilku dziur, plamy prawie catkiem
znikty, po czym z przyktadna punktualno$cia udatem si¢ do salonu.

Na szczg$cie, ranek uptynat spokojnie, przynajmniej dla mnie, ktory zaszylem si¢ w
kacie 1 spalem jak ktoda. Nieco przed dwunasta obudzita mnie kobieta, pytajac, czy moégtbym
rozjasni¢ wlosy. Powiedzialem, ze tak, ale gdy dowiedzialem sig, ze chodzi o psa husky,
wpadlem w gniew i wyrzucilem ja z salonu. W chwile¢ potem zobaczytem, ze na pdleczce z
ustawionymi w nienagannym porzadku aerozolami zostawila gazetg, ktora wchodzac,
trzymata pod pacha, juz to z zamiarem poczytania jej, juz to, co bardziej prawdopodobne, w
celu powstrzymania psa przed dokonaniem karygodnego czynu, poniewaz - jak wiadomo -
instynkt sktania wiele zwierzat do zaznaczania swojego terytorium wlasnymi odchodami, a
psy sa wyjatkowo sktonne do praktykowania tej niewlasciwej formy kartografii natychmiast
po wyjsciu na ulicg.

Musz¢ wyznaé, nie bez wstydu, ze nie jestem gorliwym czytelnikiem periodykow,
marnujac to, co w nich najlepsze, to jest periodyczno$¢. I to bynajmniej nie dlatego, ze je
lekcewazg. Raczej wrgez przeciwnie, uwazam, ze periodyki moga by¢ cennym zrédlem
informacji pod warunkiem, Ze sg czytane z nalezyta uwaga i w odpowiednim miejscu. Ja,
niestety, nie wyrobilem w sobie tego nawyku, poniewaz do domu wariatéw przychodzity
wylacznie, z niezawodnym opdznieniem, pojedyncze numery najrdzniejszych dziennikow, i
nawet one stanowily przedmiot rozbojow, bojek 1 sporéw, poniewaz nic nie wzbudzato
takiego zainteresowania, entuzjazmu 1 agresji pacjentow jak wiadomosci i komentarze do-
tyczace Tour de France, ktory wszyscy z uporem maniakow uwazali za trwajacy
nieprzerwanie, a nie, jak to bylo w rzeczywistosci, przez kilka tygodni lipca. Wskutek
powyzszego cata zawarto$¢ dziennika byla interpretowana jako odnoszaca si¢ do Tour de
France, z czego wynikaly (jak zawsze, gdy za$lepienie zwycigza rozsadek) ozywione
hermeneutyczne dyskusje oraz napasci slowne i czynne, nieodmiennie zakonczone
zdecydowang interwencja naszych opiekunow i ich gigtkich patek. A wowczas wszyscy
ruszalismy raczym peletonem, pedatujac bez rowerdéw, ten w stylu Alexa Zulle, tamten
Induraina, 6w, bardziej skromnie, a la Blijevens lub Bertoletti, kto$ inny, z racji wieku, w
stylu Martina Bahamontesa czy Louisona Bobeta. A to nie jest sposob czytania czasopisma z
pozytkiem.

Wszystko to nie przeszkodzito mi jednak, gdy juz znalaziem si¢ w posiadaniu gazety
pozostawione] w salonie (nie majac w tym momencie zadnego pilnego zajgcia), rzuci¢ na nig
okiem, przy czym moj wzrok padl dos¢ szybko na informacj¢ umieszczona na jednej ze
Srodkowych stron, ktora przytaczam w catosci:

ZABOJSTWO NIESZCZESNEGO PRZEDSIEBIORCY

Woczorajszej nocy, to jest nocy z wczoraj na dzisiaj, zostat zamordowany znany
przedsigbiorca M. P. (Manuel Pardalot), 56 lat, akcjonariusz i dyrektor firmy Hiszpanski
Szachraj. Do zbrodni doszto w jego gabinecie, do ktdrego przybyt poza godzinami pracy, jak
oswiadczyl naszej gazecie straznik budynku, tlumaczac, ze zapomnial waznych
dokumentow, ktérych, wedle stow tegoz, jak powiedzial tamten, mial potrzebowaé
nastgpnego lub innego poranka. Znalazlszy si¢ w gabinecie, wspomniany przedsigbiorca
(Pardalot) zmart w wyniku siedmiu postrzatéow, ktore uszkodzily najrozniejsze organy
niezbedne mu do zycia. Wedtug zrédet bliskich zmartego, zostat przewieziony do szpitala,



gdzie dotart juz jako trup i skad zostal natychmiast wypisany. Cytowany powyzej straznik,
niejaki Santi, pracownik prywatnej agencji ochroniarskiej i dawny asystent na Uniwersytecie
Pompeu Fabra, wyjasnil, ze nie styszal nic podejrzanego ani nie zauwazyt, by kto$ obcy
wchodzit do budynku, do czego zreszta - o$wiadczyt stanowczo straznik - w Zaden sposob
by nie dopuscit z racji swojej funkcji, polegajacej wtasnie na tym, chociaz i owszem,
przypomina sobie, ze zobaczyt wielokrotnie juz wspomnianego, znanego, a obecnie
zmarlego przedsigbiorcg M. P. (to jest Pardalota), ktory wszedl do budynku wkrétce po
poinocy czasu lokalnego i z ktérym zamienit kilka stéw, niewskazujacych jednak na to, ze
Ow zostanie zamordowany w tak krotkim czasie. Nie widzial natomiast, aby z budynku
wychodzit wspomniany Pardalot ani nikt inny. Chociaz brak jeszcze wskazowek co do
autorstwa zbrodni, policja zaprzecza, jakoby zamordowanie Padalota miato jakikolwiek
zwiazek z Tour de France.

Tej niepokojacej informacji towarzyszylo zdjecie zmarlego, wykonane, jak rzucato sig
w oczy, kiedy jeszcze zyt w jego wlasnym gabinecie, tym samym, gdzie - wedlug kroniki
policyjnej - zostat zamordowany. Nie trzeba dodawac, ze gabinet 6w byt tym samym, ktory
odwiedzitem w noc zbrodni w celu wyniesienia zen niebieskiej teczki. Szczegdtowa analiza
zdjecia wykonana za pomoca okulardw pozyczonych od pani Eulalii ze sklepu galanteryjnego
potwierdzita moje podejrzenia.

Pan Mariano, wtasciciel kiosku, zrobit wielkie oczy, gdy zaczatlem przeglada¢ inne
gazety lokalne. We wszystkich pojawiala si¢ informacja o zamordowaniu zmarlego pana
Pardalota, ale zadna nie podawata szczegotéw i nie wspomniata o mnie w zwiazku z tym
pozalowania godnym incydentem. Przyniosto mi to pewna ulgg, aczkolwiek niewielka.

W poludnie zamknalem salon i po zasiggni¢ciu wskazowek w przewodniku, ktory
pozyczyli mi koncesjonariusze sklepu papierniczo-ksiggarskiego Sowa (pan Mahmud Salivar
i pani Pinol), wrdcitem autobusem na miejsce zbrodni. Przed gmachem nie ttoczyli si¢ gapie,
nie stali tez przed nim umundurowani policjanci. Wejscie glowne, to przeszklone, wygladato
na zamknigte, juz to z powodu oficjalnej zatoby ogloszonej przez firmg, juz to dlatego, ze
osoby kompetentne prowadzily Sledztwo w najscislejszej tajemnicy. Z tylu budynku, w
poblizu bramy garazowej, zobaczylem mgzczyzng, ktéry wpatrywat si¢ w §ciang. Podszedtem
do niego i zapytatem, czy ustalono juz, jaki byl motyw morderstwa. Odwrdcit si¢ zdziwiony,
a wtedy stwierdzitem, ze to nie policjant, lecz przechodzien oddajacy mocz. O mato mnie
zreszta nie opryskat.

Wrocitem przed wejScie glowne 1 przystanalem. Przez szybe widzialem dwoch
osobnikow dyskutujacych zazarcie. W jednym z nich rozpoznatem, a przynajmniej tak mi si¢
wydawato, straznika, ktorego gazety okreslaty mianem Santi, a ktorego czujnos$¢ zmyliliSmy
ubiegtej nocy, my, to jest kreslacy te stowa, a nastgpnie morderca lub mordercy zmartego
Pardalota. Nic dziwnego, ze robiono mu teraz nieziemska awanturg¢. Drugiego osobnika,
dojrzatego dzentelmena o posiwiatych wlosach, ubranego w elegancki, trzyczgsciowy,
popielaty garnitur, nigdy nie widzialem, ale z jego wygladu 1 zachowania wydedukowatem, ze
nie byl policjantem, lecz wysokim ranga pracownikiem firmy. Bytbym chgtnie przytaczyt si¢
do nich 1 zadat kilka pytan, ale odradzala mi to ostrozno$¢ i1 $wiadomos¢, ze salon nie
powinien zbyt dlugo pozostawa¢ bez opieki. Wsiadlem wigc do autobusu tej samej linii
jadacego w przeciwnym kierunku 1 otworzylem salon z zaledwie dziesigciominutowym
opdznieniem — troska réwnie godna pochwaty, co zbgdna, poniewaz nikt na mnie nie czekat
1 nikt nie pojawit si¢ w ciagu kilku kolejnych godzin. Dopiero za kwadrans 6sma przyszta
pani Pascuala, by przycia¢ jej koncoéwki, a zauwazywszy po chwili moje posgpne milczenie i
przerazliwe partactwo, stwierdzita:

- Bardzo$ dzisiaj milczacy.

Na co odpowiedzialem ponurym pomrukiem, poniewaz w mojej glowie przez cale
popotudnie zbieraty si¢ czarne chmury podejrzen. A wowczas pani Pascuala podniosta si¢ z



fotela, nie czekajac, az skonczg, i zrywajac z siebie pelerynke, wyszta z salonu, krzyczac:

- Jeste$ nadetym maniakiem i fircykiem! A tak sympatycznie wygladate$ na poczatku!

Pani Pascuala byta witascicielka sklepu rybnego Tunczyk, w ktorym niczego nie
kupowatem od czasu, gdy przed laty ona sama, pani Pascuala, sprzedata mi, po niebotyczne;j
cenie stu piecdziesigciu peset za kilo, wspaniatego okonia, ktéry w chwile pozniej, pie-
czotowicie ulozony przeze mnie na patelni, bltyskawicznie stracit kolor, smak, ptetwy, tuski,
formg 1 konsystencje, zachowujac tylko jeden ze swoich pierwotnych atrybutow: niezno$ny i
uporczywy abisalny fetor, ktorego pozbylem si¢ dopiero po wielokrotnym okadzaniu
mieszkania. Nie to jednak (dawne dzieje) spowodowato moje szorstkie zachowanie wobec
pani Pascuali, lecz jej gwaltowne odejscie nie pozwolito mi udzieli¢ stosownego wyjasnienia.
Gdy w porze kolacji opowiedzialem o wszystkim pani Marghericie, przyjaciotce pani
Pascuali (zaopatrujacej si¢ w jej sklepie w sardele w marynacie, ktére nastepnie, w liczbie
trzech 1 zakamuflowane pod pomidorem, atakuja i kalecza jezyk, podniebienie i dziasta
osoby, ktéra popetnila straszliwy btad zamowienia pizzy neapolitanskiej), ta westchneta i
opowiedziata, ze po moim pojawieniu si¢ w dzielnicy pani Pascuala zywita w stosunku do
mojej osoby pewne nadzieje, ktore moja obojetnos¢ wkrétce rozwiata.

- Ale to nie powod, zeby mnie obraza¢ - odpartem - a tym bardziej, zeby sprzedawaé mi
rozpuszczalnego okonia. Nigdy nie zauwazylem jej wzgledow, a nawet gdybym je zauwazyl,
nie zmienitbym postgpowania: w pani Pascuali nie podoba mi si¢ ani fizjonomia, ani
charakter, ani w ogole nic.

- No i co z tego? - odpowiedziata pani Margherita ze zdrowym rozsadkiem cechujacym
nierozumne kobiety, dorzucajac tym samym kolejna rozterkg do tych, ktoére juz mnie
dreczyty.

*

Przed wejsciem do domu upewnitem si¢, ze w poblizu nie peta si¢ nikt podejrzany.
Nastepnie wéliznatem si¢ do bramy, nie zapalajac $wiatla, wszedlem po schodach,
otworzylem drzwi do mojego niezbyt dzisiaj ukochanego - i to bynajmniej nie z powodu jego
skromno$ci - apartamentu, zajrzalem do $rodka, zobaczylem, Ze jest w takim stanie, w jakim
go zostawitem, wrocitem na korytarz 1 zapukalem cicho do sasiedniego mieszkania. Drzwi
uchylily si¢ natychmiast, korytarz zalalo czerwone §wiatlo, a od jego tla odcigla sig sylwetka
kobiety odzianej w skorg¢ od stop do gltow, trzymajacej w jednej rece pejcz, a w drugiej
irygator.

- Cze$¢, Purines - szepnatem. - Przeszkadzam?

- Nie, co$ ty - odrzekla moja sasiadka. - Czekatam na klienta, ale obawiam sig, ze juz
nie przyjdzie, bo umowit si¢ na szosta, a dzwon w parafii wlasnie wybit dziesiata. W czym
moge pomoc?

W ciagu wielu lat mieszkania przez Sciang stosunki sasiedzkie migdzy Purines a mna
zawsze byly wySmienite. Ja prowadzilem Zycie regularne i wyjatkowo ciche. Ona natomiast
przyjmowata o kazdej porze dnia i1 nocy wyselekcjonowana klientele podejrzanych
dzentelmenow, ktérym spuszczata przerazliwe ciggi. Znosili je, jeczac z rezygnacja, a w
kulminacyjnym momencie wyli z rozkoszy i krzyczeli: Barga! Barga! Jako Ze $cianka
dziatlowa migdzy naszymi mieszkaniami nie byla szczegdlnie dZwigkochtonna, nie tracitem
najdrobniejszego szczegdtu z tych hucznych imprez, ale nigdy si¢ nie skarzytem, gdyz komus
przyzwyczajonemu do pandemonium domu wariatow, gdzie spedzilem wigksza czg$¢ Zycia,
wrzawa ta nie przeszkadzata ani czytac, ani ogladac¢ telewizji, ani spa¢ twardo jak noworodek.
Czegsto oddawaliSmy sobie drobne przystugi, tak typowe dla sasiadow: odebra¢ przesytke pod
nieobecnos¢ adresata, wpusci¢ hydraulika, nakarmi¢ kota (jej), pozyczaliSmy sobie przyprawy
i tym podobne. A pewnego dnia, gdy klient Purines zmart w szczytowym momencie
rozkoszy, z przyjemnoscia pomoglem jej wynie$¢ go z mieszkania i zawlec na tawke, gdzie
zostawiliSmy go w pozycji siedzacej, wktadajac w reke¢ dodatek kulturalny ,,ABC”.



- Purines - powiedziatem - musz¢ poprosi¢ ci¢ o pomoc, poniewaz chyba wpakowatem
si¢ w tarapaty. Kilka nocy temu dokonatem kradziezy z wtamaniem. Myslalem, ze sprawa jest
czysta, ale pdzniej kilka szczegotow sprawilo, ze powzialem pewne podejrzenia.

- Stary, bardzo sig ciesz¢ - odrzekla Purines. - Wygladate§ tak oficjalnie, ze az si¢
przestraszylam. Co mogg zrobic?

- Ty zawsze jeste§ w domu - powiedziatem. - Obserwuj moje mieszkanie i powiadom
mnie, jesli kto$ tu przyjdzie podczas mojej nieobecnosci.

- Zalatwione - powiedziala. - Cos$ jeszcze?

- Tak - powiedziatem. - Masz moze talk?

- Jasne - odparta. - A jak inaczej wciskatabym si¢ w to przebranie?

Podzigkowalem Purines za zyczliwos$¢, pozegnatem sig¢, rozsypalem talk na podtodze
korytarza, zamknatem si¢ w mieszkaniu, potozylem si¢ 1 zasnatem szybko jak ktos, kto ma
nieczyste sumienie, ale jest wykonczony.

Nastgpnego ranka na warstwie talku w korytarzu zobaczylem wyrazne odciski megskich
butéw o do$¢ duzym rozmiarze, jakie moglyby naleze¢ do czlowieka bardzo wysokiego i
barczystego albo bardzo nieforemnie zbudowanego. Slady szty od schodéw do moich drzwi i
od moich drzwi do schodow. Ktokolwiek je zostawit, nie chcial wchodzi¢ do mieszkania,
widzac, ze jestem w $rodku. Zamiottem talk, aby nie narazi¢ si¢ na stuszny gniew wspodlnoty
sasiedzkiej, 1 wyszedtem, zostawiajac drzwi uchylone, zeby intruzi, jesli wroca, przynajmniej
nie wytamali mi zamka.

W salonie ktédka przy metalowej rolecie zostata otwarta, lecz nie uszkodzona, dzigki
Bogu, bo kosztowala furg¢ pienigdzy. W $rodku panowal pozorny tad. W rzeczywistosci
jednak kazda rzecz zostala podniesiona, a nast¢pnie odlozona na swoje miejsce. Wytacznie
doskonata znajomos¢ zasobdw zaktadu pozwolita mi dostrzec zniknigcie flakonika oliwki do
wlosow. Najwyrazniej rewizja byta dzielem marnego zawodowca ze sklonnos$ciami do
thustych cieczy. Poza tym dzien przebiegl bez zdarzen godnych wzmianki. Nawet wigcej: bez
zadnych zdarzen.

Lecz wieczorem, wracajac do domu, odniostem wrazenie, ze kto§ mnie S$ledzi.
Ustalitem, ze chodzi o cztowieka wysokiego wzrostu, poniewaz jego kroki rozbrzmiewalty w
ciszy pustych ulic w proporcji jeden jego na dwa moje. Poszedlem zygzakiem, a on zrobit to
samo. Przystanatem przed witryna sklepu, jakby w najwyzszym stopniu zainteresowany
sprzetem rehabilitacyjnym (wktadkami, obuwiem ortopedycznym, pieluchami oraz innymi
artykutami dla osob majacych problemy z utrzymaniem moczu), a moj przesladowca za-
trzymat si¢ kilka metréw za mna. W szybie dostrzegtem odbicie jego postaci, rysy twarzy i
ubior, a wszystkie te trzy elementy przypominaly czarnego kierowce z limuzyny. Poszedlem
dalej i za rogiem schowatem si¢ do bramy. Kiedy wysoki megzczyzna mijat ja, wyskoczytem z
ukrycia 1 zapytatem:

- Czego pan chce?

O malo nie zemdlat. Krzyknat, podskoczyt 1 podniost rece do serca.

- Tak sig nie robi, carambwa! - zawotat, ochlonawszy nieco z przestrachu. — Bylbym
dostal zawatu!

- Zastuzyl pan na to, $ledzac mnie o tej godzinie - odpartem. -A moze mysli pan, ze z
przyjemnoscia spaceruj¢ po tych niezbyt bezpiecznych ulicach, w samotnos$ci nocy, ze zbirem
depczacym mi po pigtach?

- Nie $ledzitem pana - zaprotestowatl kierowca. - Probowatem tylko pana dogoni¢. Ale
zaczal pan i§¢ slalomem, a poniewaz stabo widzg i1 nie znam dzielnicy, gdyby nie zatrzymat
si¢ pan przy wystawie, na pewno zderzylbym si¢ z latarnia. Poza tym nie myslalem, ze pan
mnie zauwazy.

- Czlowieku, dwumetrowego Murzyna w stroju szofera naprawde trudno przeoczy¢ -
odpowiedziatem.



Popatrzyl na mnie uwaznie, jakby zastanawiat si¢, czy mnie uscisnaé, czy rozbi¢ mi
glowe pigscia. Wytrzymatem jego wzrok, usitujac ukry¢ pietra, bo z bliska wszystko w nim
byto straszne. Mierzyt znacznie wigcej niz ja, zarowno na dtugosé, jak i na szerokosc, i zde-
cydowanie byl Murzynem. Mial mato przyjazny wyraz twarzy, a na dodatek ze skreconych i
thustych wlosow s$ciekaty mu struzki cieczy, ktore spltywaty za koinierz koszuli, i dalej,
pewnie az do skarpetek, co uswiadomito mi, ze to wtasnie ten osobnik wtamat si¢ do salonu,
zrabowat flakonik z oliwka do wlosow i wylal go na siebie bez zastanowienia. Sadzac po
rozmiarze butow, to rowniez on zostawit §lady na talku w korytarzu. Jednakze jego postawa,
ton glosu i zachowanie nie zdradzaly ztych zamiaréw, wrgcz przeciwnie: raczej lekka
sympatig.

- Popatrz pan, a ja sadzilem, ze my, Murzyni, jesteSmy wszyscy jednakowi -
skomentowat. - Przynajmniej w mojej wsi tak jest. Fakt, tam nie chodzimy w strojach
szoferow. No tak, na to nie wpadtem. Ale nie zbaczajmy na wzgorza Ugandy. Przyszedtem do
pana z wiadomoscia. Nie ode mnie, rzecz jasna, ale od osoby, ktora pan zna.

- Od panskiego zamaskowanego szefa? - zapytatem.

- Nie, od panienki Ivet - odpart. - Na pewno wie pan, o kogo chodzi.

- Nie znalem jej imienia. Dlaczego nie przyszta osobiscie? - zapytalem.

- Panienka Ivet nie powiedziata mi, dlaczego. Ale gdy pan ustyszy jej wiadomos$¢, sam
pan si¢ domys$li. Wiadomo$¢ brzmi nastgpujaco: zrdb to, co ci kazeg, albo typ, ktoéry
przekazuje ci t¢ wiadomos¢, skreci ci kark. Zrozumiat pan?

- Tak - powiedziatem. - Ale wolatbym rozmawia¢ bezposrednio z panienka Ivet.

- Bedzie pan musiat zadowoli¢ si¢ mna.

- - A jesli odmowig, naprawdg skregei mi pan kark?

- Bylbym wdzigczny, gdyby nie wystawial mnie pan na prob¢ — odpowiedziat
kierowca. -Nie jestem dzikusem. Mam tylko na wzgledzie powszechne dobro.

- Postawa ta przynosi panu zaszczyt, a mnie rado$¢ - powiedziatem. - Od razu uznatem
pana za prawego cztowieka. Z wielka przyjemnoscia wystucham, co ma mi pan do
przekazania, a ze swej strony, jesli nie widzi pan przeszkod, chetnie zadam kilka pytan o
charakterze ogdlnym i szczegdtowym.

- Dobrze - odpowiedziat kierowca po chwili wahania. - Ale zostawitem samochdd zle
zaparkowany, a wie pan, ze ci od dzwigu zupelnie nie dbaja o karoserig. Jesli chce pan
wystucha¢ wiadomosci 1 nawigza¢ dialog, proszg poj$¢ ze mna do samochodu. Zapraszam
pana na co$ mocniejszego.

Przyjmujac zaproszenie, nie mialem nic do stracenia, wigc poszedtem z nim do miejsca,
gdzie zaparkowal w drugim rz¢dzie na jezdni. Nie stala tam jednak limuzyna, lecz seat z owe;j
szczgsliwe] epoki, kiedy kazdy pojazd otrzymywal btogostawienstwo biskupa 1 wyjezdzat z
fabryki uwieczniony na filmie przez NO-DO. Na widok mego zdziwienia i rozczarowania
Murzyn wyznat, Ze limuzyna byta wynajeta.

- Za to ten gruchot jest moj - dorzucil. - Nigdy nim nie jezdze, wie pan? Tak naprawde
w dzisiejszych czasach samochdd jest tylko symbolem statusu, podobnie jak okulary
progresywne czy elegancka biclizna, dwa elementy, ktore zamierzam naby¢ tak szybko, jak
tylko pozwola mi oszczg¢dnosci. Integracja to klucz do sukcesu.

- Nie musi pan mi mowi¢ - przytaknatem.

Wsiedlismy do samochodu, wiaczyt silnik, ruszyliS$my i juz po chwili zatrzymali$my sig
przed wejSciem do nocnego lokalu, ktéry wygladal na dawna fabryke¢ przerobiona na bar i
ktory byt dawna fabryka przerobiona na bar, przy czym transformacja ta nie objgta ani jej
upigkszenia, ani uprzatnigcia, ani wywietrzenia. Zanim weszliSmy, zapytatem go, czy zna ten
lokal. Odpowiedziat, ze nie, ze nigdy nie postata tu jego stopa oraz ze wybral go tylko
dlatego, ze przejezdzajac obok, zobaczyl miejsce do parkowania. Zreszta, dodal, bar wydaje
mu si¢ goscinny 1 spokojny, mimo neonu w ksztalcie swastyki jarzacego si¢ nad drzwiami i



napisu na $cianie MURZYNY KURWISZONY DO GAZU, juz to dlatego, ze przyznawal
tym szczegdtom funkcje czysto dekoracyjna, juz to dlatego, ze byt ghupi i niedowidziat. Na
szczgscie, o tej godzinie jedyna osoba w barze byt wilasciciel — muskularny olbrzym z torsem
pokrytym tatuazem przedstawiajacym kardynata Goma - ktéry na nasz widok porzucit
przetaczanie beczki piwa i wyszedt do nas, witajac uprzejmymi stowy:

- Nie chce tu ani pedatow, ani szympansOw. -

- Niech pan nie mowi tak glo$no - szepnalem mu do ucha. - Jego wysoko$¢ sultan
Brunei nie przepada za takimi zartami. Chciatby pan mie¢ rollsa kabrio? To prosz¢ wskazaé
nam dobry stolik, poda¢ co$ do picia, $ciszy¢ muzyke i zadbaé, zeby nikt nam nie
przeszkadzat. Jego wysokos¢ nie cierpi popularnosci. Dlatego witasnie przebiera si¢ za
kierowce.

Tarzan zaprowadzit nas do stolika w giebi 1 wrécit z drinkiem firmowym (po6t litra ginu
1 pot litra wodki) oraz porcja oliwek, ktorych wolatem nie kosztowaé, widzac, ze farsz si¢
rusza. Jako ze moj uklad trawienny Zle znosi napoje alkoholowe, a glowa jeszcze gorzej, po-
zwolitem, zeby moj towarzysz zaopiekowal si¢ zawarto$cia obu szklanek. Nastepnie
poprositem tarzana, zeby napetnit je ponownie, a mojego towarzysza, zeby przekazat mi
wiadomos¢ od panienki lvet.

- Jest bardzo prosta - powiedzial kierowca. - Ma pan zachowa¢ milczenie co do
wydarzen tamtej nocy. To znaczy nocy kradziezy. Nigdy pan nie widziat panienki Ivet, a
panienka Ivet, jak wskazuje jej imig, nigdy nie widziala pana. Nawet na obrazku. Nie méwig
tego ja, tylko ona, takimi wlasnie stowy: nawet na obrazku. Dla mnie nie ma to sensu. W
naszej wiosce nie uzywamy obrazkéw do takich celow. Zrozumial mnie pan?

- Tylko w potowie.

- Dlatego ze jestem czarny?

- Nie. Dlatego ze sprawy sa bardziej skomplikowane, niz wygladaja - odpowiedzialem.
- Co kradziez niebieskiej teczki ma wspolnego z zabdjstwem pana Pardalota? Czy chodzi o
zwykly przypadek, czy o precyzyjnie skonstruowany plan? Co zawiera niebieska teczka?
Dlaczego przyjechata po nia panienka Ivet taksowka, a nie mgzczyzna w masce limuzyna
prowadzona przez pana? Czy megzczyzna w masce byl panem Pardalotem, a panienka Ivet
corka mezczyzny w masce, a co za tym idzie, corka pana Pardalota?

- Nie umiem panu odpowiedzie¢ — powiedzial mdj rozmoéwca — poniewaz w tych
kwestiach jestem, jak pan widzi, zielony. Pozostawiwszy pana przed biurami, pokrecilismy
si¢ trochg po okolicy. Panienka Ivet bardzo si¢ zdenerwowala, powiedziata, ze nie czuje si¢
dobrze i ze musi natychmiast wysia§¢. Mgzczyzna w masce kazatl mi stana¢ i panienka Ivet
wysiadta. PokreciliSmy sig jeszcze trochg 1 o umowionej godzinie wrdciliSmy na umowione
miejsce. Ale pana nie bylo. CzekaliSmy przez chwilg, a pan nie przyszedl. Mgzczyzna w
masce kazat mi odjechaé. Zapytalem, dokad sobie zyczy. Odparl, zebym ruszal, a on mi
powie, gdzie mam stanaé. Kazal mi si¢ zatrzyma¢ przy ciemnym placyku Sarria albo
Pedralbes. Niech pan si¢ zatrzyma, powiedziatl. Zatrzymatem si¢, zaptacit mi, wysiadl, a ja
odjechatem. Czy byl, czy nie byl panem Pardalotem, tego nie potrafi¢ powiedzie¢. Ani na
moment nie zdjal maski 1 nie powiedzial: jestem Pardalot. Co zreszta na nic by si¢ nie zdalo.
Spokojnie mogltby sklamac, poniewaz nigdy wczesniej nie widzialem pana Pardalota. Moge
panu powiedzie¢ tylko jedno: kiedy go zostawitem, byl zywy. W lusterku wstecznym
widziatem, ze skreca w przecznicg, nadal w masce, i1 znika za rogiem. Potem stracilem go z
oczu. Jesli co$ mu si¢ podzniej stato, ja nic nie widzialem. Nic wigcej nie wiem i nie chce
wiedziec.

Podczas tej przemowy wypit dwa drinki 1 stat sig, o ile to mozliwe, jeszcze bardziej
rozmowny. Powiedziat mi, Ze nazywa si¢ Magnolio. Nie bylo to jednak jego prawdziwe imig,
lecz imi¢ nadane przez misjonarza podczas chrztu. Naprawde nazywat si¢ Luis Gonzaga, po-
niewaz urodzit si¢ dwudziestego pierwszego czerwca. Magnolio, jak mi opowiedzial,



wyemigrowal do Barcelony (albo przyimigrowal, w zaleznosci od punktu widzenia)
dwanascie albo trzynascie lat temu. Mimo ze nie znat Zadnego jezyka oprécz swojego, zostat
zatrudniony jako kierowca. Nie umial prowadzi¢ samochodu, ale jako ze na wszystkie pytania
odpowiadat ,,tak”, co w jego jezyku znaczy ,,nie”, nikt si¢ nie zorientowat. Chociaz juz wtedy
cierpial na daleko posunigta krotkowzrocznosé, w swoim kraju wyksztatcit doskonaty wech, z
nawiazka rekompensujacy mu staby wzrok, dzigki czemu w nocy bez $wiatel byl w stanie
rozpoznac, czy znajduje si¢ w miescie czy na wsi i czy toalety na stacji benzynowej nadajq si¢
do uzytku, czy nie.

Gdy zakonczyt t¢ zwigzla, lecz tresciwa autobiografig i wypit jeszcze dwa drinki, jego
rysy zlagodniaty, staly si¢ szlachetne.

- Jest pan dobrym czlowiekiem - powiedzial, podajac mi tapsko. - Zauwazytem to od
razu. Czy chce pan by¢ moim przyjacielem? Ja chce by¢ panskim.

Zapewnitem go, ze jesteSmy serdecznymi przyjaciotmi, i zapytatem, czy dilugo zna
falszywa lvet.

- O tak, co najmniej trzy, cztery lata, co w tropikach rowna si¢ dziesigciu latom
znajomosci - odpowiedzial.

Jednakze, przyci$nigty dalszymi pytaniami, przyznal, ze niewiele 0 niej wie — zna
jedynie gar$¢ szczegdtow, ktore sama mu opowiedziala albo data do zrozumienia, i kilka
pogtosek zastyszanych tu i 6wdzie. Zdaje sig, ze Ivet mieszkala przez jakis czas za granica.

Pracowata tam (to znaczy za granica) jako modelka dla renomowanych projektantow
mody i zarabiata sporo forsy. Nastepnie z jakiego$ powodu wrdcita. Jesli jej ojciec byt, na co
wszystko wskazywato, panem Pardalotem, mogtaby zy¢ wygodnie, nie kiwnawszy palcem,
ale panienka Ivet byla bardzo niezalezna, tak ze otworzyla wtasny interes. Oczywiscie, mogto
by¢ tak, dodal Magnolio, Zze panienka i Ivet nie byla corka pana Pardalota, co obaliloby
poprzednia hipotezg. Tak czy owak, panienka Ivet miata firmeg ustugowa.

W asortymencie uslug $wiadczonych przez firmg panienki Ivet znajdowatl si¢ on,
Magnolio, wyjasnit mi 6wze. Gdy kto$ potrzebowat kierowcy, panienka Ivet wynajmowata go
na tygodnie, na dni, a nawet na godziny. Za inne ustugi (na przyktad dostarczenie przesytki
albo wymiang opony) pobieral dodatkowa optatg. Do tej pory, jesli pamie¢ nie mylita
Magnolia, nigdy nie wynajgto go do popetnienia przestgpstwa takiego jak tamtej nocy. Poza
tym nigdy przed wspomniana data nie widzial pana Pardalota ani w masce, ani bez maski.

Chetnie zapytatbym go o inne rzeczy dotyczace panienki Ivet, i ale Magnolio,
przyjacielskich uczu¢, uderzyt czolem w blat stotu i zaczal chrapa¢. Zawotatem wtadciciela
baru i powiedziatem mu, Ze sobie ide.

- Jego wysokos¢ suttan Brunei - dodatem, wskazujac na $piacego Magnolia - ma jet lag.
Proszg dopilnowaé, zeby niczego mu nie zabraklo. Jego wysokos¢ zaptaci panu, kiedy sig
obudzi.

Opuscitem lokal w chwili, gdy swoja obecnoscia zaszczycali go, uzbrojeni w patki,
noze 1 fancuchy, wnukowie kobiet, ktore niegdy$ zaszczycaty swoja lokale takie jak Grill w
Ritzu i Salon Rosa.

*

Z samego rana stalem juz w kiosku pana Mariano, przegladajac pras¢ naszego miasta, w

ktoérej bez trudu znalaztem to, czego szukatem. To znaczy:

i

Manuel Pardalot i Pernilot
urodzony w Olot
Prezes firmy Hiszpanski Szachraj
Odszedt wczoraj w wieku 56 lat obrachunkowych
po otrzymaniu siedmiu ran postrzalowych



oraz blogostawienstwa papieskiego.
Pozostajace w nieutulonym zalu byte zony: Montserrat, Jeniffer, Donatella, Tatiana
Grigoriewna, Liu Chao Fei i Montserrat bis, corka Ivet i pozostali krewni, wspolnicy,
wspotpracownicy,
pracownicy i przyjaciele
prosza o modlitwe za wieczny spokdj jego duszy.
Pogrzeb odbedzie si¢ o godzinie 10.00
w parafii Niepokalanego Poczecia.
Indywidualnych zaproszen nie wysytamy.

W salonie czekata mnie nieprzyjemna niespodzianka. Poprzedniego dnia, z powodu
burzliwej, jesli mozna to tak uja¢, wymiany zdan z pania Pascuala, zapomnialem zostawic
otwarte drzwi wejsciowe. Przywitata mnie przecigta ktodka przy rolecie, a w salonie panowat
straszliwy balagan. Bogu dzigki, nie skradziono niczego, a klientela o tak wczesnej porze nie
byla liczna. Ustawitem wszystko na swoim miejscu, pozamiatatem, starlem kurze, umytem
szyby i1 punktualnie kwadrans po dziewiatej Powiernik Pan otwieral swoje podwoje dla
klientdw jak gdyby nigdy nic. Ale incydent ten wzbudzit moj niepokdj, poniewaz oznaczat, ze
Magnolio nie byl jedyna osoba, ktéra mnie $ledzita i przeszukiwata moje wtosci.

O dziewiatej trzydziesci tego samego ranka, wobec braku jakiegokolwiek klienta,
udatem si¢ do wypozyczalni kaset wideo pana Boldo, mieszczacej si¢ doktadnie naprzeciwko
salonu, i powiedziatem do pana Boldo:

- Panie Boldo, muszg pilnie wyskoczy¢ na godzinkg. Prosze rzuci¢ okiem na salon, a
jesli pan zobaczy, ze kto$ wchodzi, prosze powiedzie¢, ze zaraz wracam. Jesli bedzie trzeba,
prosz¢ wiaczy¢ mu jaki$ film wideo, a ja p6zniej zaplacg za wypozyczenie kasety.

Wsiadlem do autobusu i dotartem do parafii Niepokalanego Poczegcia dziesig¢ po
dziesiatej. Nie musialem o nic pyta¢, poniewaz ubrany na popielato dzentelmen, stojacy w
drzwiach $wiatyni, wreczyl mi kartonik potwierdzajacy, ze pan Pardalot rozpoczal lepsze
zycie na tamtym $wiecie. Dalem mu pig¢ duro i wszedlem. Zatozylem, Ze rodzina zmartego
zajmie najlepsze miejsca, to jest pierwsza tawke od oltarza, 1 utorowalem sobie droge w
ttumie wypeliajacym nawg, rozdajac na przemian ciosy lokciem 1 szturchance lub slowa
pociechy i wspltczucia, az dotartem do pierwszego rzedu. Siedziata tam faktycznie grupa
kobiet w zatobie, szepczacych z pochylonymi glowami, i mg¢zczyzni w dobrze skrojonych
garniturach, btadzacy wzrokiem gdzies w gorze, podczas gdy kaptan mett w ustach zdania
rozsadne, stosowne i pochlebne. Starajac si¢ nie zaktoci¢ skupienia obecnych, podszedtem do
mtodej kobiety siedzacej na skraju tawki i szepnatem jej do ucha:

- Prosz¢ przyja¢ wyrazy wspolczucia. Nieboszczyk i1 ja byliSmy nierozlaczni. Czy
wiadomo co$ o motywie zbrodni?

- Kim pan jest? - zapytata, rzucajac mi krzywe spojrzenie.

- Sugrafies, agent ubezpieczeniowy - odpowiedziatem. - Jesli poda mi pani nazwisko i
stopien pokrewienstwa, powiem, czy zostala pani uwzgledniona w polisie.

- Co za bzdury pan opowiada? - odparta. - Jestem Ivet Pardalot, corka zmarlego
Pardalota, i dziedziczg caty ten kram.

- Niemozliwe - powiedziatem. - Corka Pardalota jest powalajaca, a pani, nie obrazajac,
nie dorasta jej do pigt.

Miata odpowiedzie¢, ale ksiadz przerwat swoj betkot i, pokazujac w nasza strong,
powiedziat: .

- Ej, wy w pierwszym rzedzie, moze byscie si¢ tak uciszyli.

Na te stowa kobieta ponownie przybrata strapiony wyraz twarzy, a ja uktonitem sig i
rozpoczatem odwrot.

W kruchcie zebrato sig¢ pigciu pandw dyskutujacych goraco na temat niewystawienia



Romera w meczu z Celta Vigo.

- Czy moge pandéw o cos zapytac? - przerwalem im.

- Niech pan pyta, o co zechce, dobry czlowieku — odpowiedziat jeden w imieniu
wszystkich - ale przedtem powiem panu co$, czego pan nawet nie podejrzewa: dzisiaj futbol
przestat by¢ sportem i stat si¢ interesem jak kazdy inny.

- Strzelil pan w dziesiatke! - wykrzyknalem i zapytatem: - Czy znali panowie zmartego,
swie¢ Panie nad jego dusza?

- Jasne - odpowiedziat drugi, jako ze pierwszy pograzyt si¢ w rozmys$laniach nad
znaczeniem wygloszonego przed chwila werdyktu dla $wiata. - A pan nie?

- ByliSmy nieroztaczni - stwierdzitem. - I bardzo przyjaznitem si¢ z jego czterema
corkami.

- Chyba pomylit pan pogrzeby - zasugerowal trzeci. - Tutejszy corpus insepultus to
Manuel Pardalot, ktory miat tylko jedna corke, Ivet, z pierwszego malzenstwa.

- Ivet? - upewnitem sig. - Blondynka, wysoka, §liczna, z niesamowitymi nogami?

- Nie, drogi panie; brunetka, niska, szkaradna, z nogami jak dwie marchewki.

- Rzeczywiscie - przyznalem. - Musialem pomyli¢ dzien, godzing, koS$cidt i
nieboszczyka. Dobrej zabawy zycze panom.

Kwadrans po jedenastej statem juz z powrotem w salonie. Pan Boldo poinformowat
mnie, ze podczas mojej nieobecnosci w zakladzie nie bylo zywej duszy. Powiedziatem, ze
bylem na pogrzebie znajomego, podzigkowatem mu serdecznie za uprzejmos¢ i rozeszliSmy
si¢ do naszych zajec.

Reszte dnia po$wigcilem na porzadkowanie danych zebranych do tej pory 1 spogladanie
od czasu do czasu na drzwi salonu, na wypadek, gdyby wszedt jaki$ klient, co jednak nie
nastapito.

Z wydarzen, jakie zaszly do tej pory, moglem wyciagna¢ nastgpujace wnioski: a)
dziewczyna, ktora powiedziata, ze jest Ivet Pardalot, nie byla Ivet Pardalot, jesli ta, ktora
mowila, ze jest Ivet Pardalot, faktycznie jest Ivet Pardalot; b) mgzczyzna w masce, ktory
powiedziatl, Ze jest Pardalotem, mogt faktycznie by¢ Pardalotem, chociaz bardziej
prawdopodobne byto, ze nim nie jest, natomiast najprawdopodobniej jest c¢) zabdjca
prawdziwego Pardalota albo jesli nie bezposrednim wykonawca, to z pewno$cia mdzgiem
catej operacji oraz, patrzac z kazdego punktu, jej sprawca moralnym, a co gorsza d) nadal
pozostaje przy zyciu i Bog jeden wie, czy wilasnie w glowie pod jego maska nie lggna sig
mysli o kolejnych zabdjstwach (cho¢by i1 mnie); e) lub f) z powyzszego nie mozna
wywnioskowa¢é, czy perfidny czlowiek w masce nie jest ojcem dziewczyny udajacej Ivet
Pardalot (a nie bedacej nia) 1 czy udawat go za jej wiedza 1 zgoda, czy tez naprawdg jest jej
ojcem, co oczyszcza ja z zarzutu kltamstwa, nie zwalniajac jednak z zarzutu wielu gorszych
ktamstw g) 1 perfidnych oszustw.

Na tym etapie zakonczytem gimnastyke umystowa, chociaz mowiac szczerze, jej
rezultatow nie uznalem za zadowalajace. Nie dysponowatem jednak wigksza liczba danych, z
ktorych moglbym wyciagna¢ lepsze wnioski.

Okoto godziny czwartej moj szwagier Viriato przybyt do salonu na inspekcje. Nie
cierpiatem tych sporadycznych wizyt i balem sig ich, poniewaz Viriato, ktory wobec rodziny
byl przykladnym synem, wyrozumiatym (i troskliwym) mezem, uprzejmym szwagrem,
czlowiekiem grzecznym 1 taktownym wobec bliznich, jednym stowem, prawdziwym
koteczkiem, w sprawach zwiazanych z praca stawat si¢ wymagajacy 1 nieugigty, zeby nie
powiedzie¢, despotyczny, szczegOlnie gdy rachunek wynikéw dawat wyniki tak skromne jak
te, ktore przedstawiatem mu zazwyczaj. Wtedy odktadal na bok swoje nienaganne maniery i
zasypywal mnie wyrzutami, oskarzeniami oraz grozbami, nazywal — bezpodstawnie -
bezczelnym prozniakiem i zawada, a niekiedy nawet posuwat si¢ do rgko- i nogoczynow,
lekce sobie wazac moje logiczne wyjasnienia, obejmujace argumenty takie jak konsekwencje



(posrednie) traktatu w Maastricht czy zly stan suszarki elektrycznej. Co do traktatu,
probowatem mu przettumaczy¢, ze Viriato i ja niewiele mogliSmy zrobi¢, ale co do suszarki,
sytuacja wymagata zastosowania $rodkéw nadzwyczajnych, poniewaz w ciagu ostatnich
dwoch lat pigcioro klientow (obecnie eks-klientow) musiato zosta¢ odwiezionych przez
pogotowie do ambulatorium z drobnymi obrazeniami ciata, odniesionymi wskutek wadliwego
funkcjonowania pewnych urzadzen.

- Bo spedzasz cate dnie - odpowiedzial Viriato, ogladajac lokal w poszukiwaniu
pretekstu do odrzucenia mojej kolejnej prosby o suszarke - gadajac z klientkami o pierdotach.

Zamierzalem wiasnie wyglosi¢ mowg¢ w obronie mojej uczciwosci, pracowitos$ci i
lojalno$ci wobec firmy, kiedy inna znacznie pilniejsza sprawa przykuta moja uwage.

- Stuchaj, Viriato - powiedziatem. - Wiem, ze pytanie jest cokolwiek niedyskretne, ale
CZy masz moze wszczepiony rozrusznik?

-Nie.

- To spieprzajmy stad - powiedziatem - bo od jakiej§ chwili styszg tykanie, od ktérego
przechodza mnie ciarki.

Zaledwie przekroczyliSmy prég, powietrzem wstrzasnat ogluszajacy huk, otoczyl nas
ktab dymu, poczuliSmy na plecach ogien i odbyliSmy krotki lot, podczas ktérego na prozno
probowatem ztapaé przelatujace obok najrozniejsze elementy wyposazenia salonu (suszarka,
fotel, miednica), przemieszczajace si¢ znacznie szybciej ode mnie ze wzgledu na mniejszy
cigzar whasciwy.

Po dzielnicy lawirowata jeszcze fala uderzeniowa, rozbijajac szyby wystaw
sklepowych, gdy wyladowalem na przeciwlegtym chodniku, przed wypozyczalnia kaset
wideo pana Boldo, posrdd licznej publicznos$ci, ktdra nieodmiennie i niezwlocznie gromadzi
si¢ wszedzie tam, gdzie blizni doznaje jakiej§ krzywdy. Przed sprawdzeniem, czy nadal
sktadam si¢ z wszystkich 1 tych samych cze$ci, przepelztem po najblizszej okolicy,
pozbieralem rozrzucony sprzet 1 zabezpieczylem go przed pozadliwoscia ewentualnych
szabrownikdw, w drugiej kolejnosci zajatem sie soba, a na koncu zainteresowalem si¢ losami
szwagra, ktory - jak skwapliwie poinformowat mnie jeden z sasiadéw - miat fuksa i spadt na
markiz¢ sklepu owocowo-warzywnego pani Consuelo, a zatem nie zostal nawet drasnigty,
chociaz chwilowo stracit shuch, wzrok, wladze¢ w cztonkach, pamige¢ 1 nieco masy.
Uspokojony co do jego stanu, pozostawitem go pieczy gapiow probujacych go reanimowac, a
przede wszystkim usunaé z jego nozdrzy wiazke banandw, i pobieglem umiesci¢ ocalony
sprze¢t na swoim miejscu, to jest w zrujnowanym salonie, na ktorego fasadzie napisatem
zweglonym trzonkiem szczotki:

OFERTA SPECJALNA
10% znizki
podczas prac renowacyjnych i rozbudowy

Po czym odszukatem szczotk¢ oraz lopatkg i sprobowatem pozamiata¢ na kupg gruz,
okruchy szkta, kawalki stopionego plastiku, popiol, galgany i1 konfetti (pochodzace z
czasopisma ,,Tydzien w 10 minut”), sporzadzajac jednoczesnie bilans strat. Pograzonego w
tym zajeciu zastala mnie policja, ktora - powiadomiona przez jakiego$ przechodnia - z
wlasciwym sobie pospiechem przybywata na miejsce kKatastrofy.

- Dzigkuj¢ panom za przybycie, panowie posterunkowi. Czym moge stuzy¢? -
zapytalem z udawanym entuzjazmem, wolatbym bowiem, zeby zostali gdzie§ na drodze,
regulujac ruch, niz przyjezdzali zadawa¢ mi ktopotliwe pytania. .

Moje obawy okazaly si¢ jednak nieuzasadnione, poniewaz przedstawiciele prawa
(miejskiego) ograniczyli si¢ do rzucenia okiem na lokal 1 zapytania, czy to byl butan.

- Tak, prosz¢ pandéw - odpowiedzialem. - Miatem wilaczony piecyk, mimo doskonatego
klimatu, jaki oferuje nam za darmo Zarzad Miasta, 1 zaniedbalem niezbedne $rodki
ostroznosci. Ale konsekwencje wypadku sa nieznaczne, poniewaz agencja ubezpieczeniowa



pokryje wigksza czg$¢ naprawy drobnych uszkodzen.

Viriato, ktory doszediszy do siebie, wrocit do salonu po marynarke, buty i lewa
nogawke spodni, ustyszat moje stowa, a gdy stroze tadu wyszli, napadt na mnie:

-1 po c6z ze$ naopowiadal im ktamstw? Doskonale wiesz, ze nie placimy sktadki od
roku osiemdziesiatego siodmego!

- Viriato - powiedzialem - obawiam si¢, ze wpakowaliSmy si¢ w niezte tarapaty i ze
bedzie lepiej, jesli sprobujemy wyplata¢ si¢ z nich na wilasna reke. Tym razem cudem
wyszlisSmy z tego cato. Nastgpnym razem moze by¢ gorzej. Wracaj do swoich zaj¢é, nie
opowiadaj nikomu, co sig¢ tu stato, i trzymaj si¢ z daleka ode mnie.

Gdy zaczal zapada¢ zmierzch, zakonczylem wymiatanie gruzu na ulicg, prowizorycznie
potaczytem wszystkie kawalki rury, przez ktora ptynegly teraz jednocze$nie woda, gaz i prad,
odtworzytem lustro, sklejajac jego fragmenty plastrem. Suszarka elektryczna stala sig
catkowicie bezuzyteczna, a fotel stracil ramiona i oparcie. Kiedy glowitem sig, jak zaradzi¢
tym brakom, do salonu wszedl osobnik o chwiejnym kroku i niezwykle bladej cerze, co
wzbudzito we mnie podejrzenie, ze by¢ moze jest to trup. Raz czy dwa zdarzyto mi sig golié,
czesa¢ 1 upigkszaé nieboszczyka, ale nigdy takiego, ktéry przyszediby do mnie o wilasnych
sitach. Wobec powyzszego i jako ze nie bylo czasu na wdawanie si¢ w drobiazgowe
rozwazania, wskazatem mu resztki fotela. Przybysz roze$miat si¢ 1 wykrzyknat:

— Arbucias! Widzg, ze nie poznat mnie pan!

Whpatrzytem si¢ w jego fizys ze zdwojona uwaga i odkrytem, ze stoi przede mna
Magnolio.

- Jak mialem pana poznac? - zapytalem. - Przedtem byl pan czarny.

- A pan bialy - odpowiedziat kierowca.

- Wysmarowalem si¢ sadza - powiedziatem. |

- A ja maka - oznajmit. Potem rozejrzat si¢ dokota i dodatl: -Nawet bez okularéow widze,
ze podtozyli panu bombe. Zastuzyt pan na nia figlem, jaki sptatal mi pan wczoraj wieczorem.
Ale nie wybielitem si¢ i nie przyszedlem tu po to, zeby wypomina¢ panu jego zachowanie,
lecz by przemknaé si¢ niespostrzezenie 1 przekaza¢ nowa wiadomo$¢ od panienki Ivet.
Tymrazem chce pana zobaczy¢. Mowi, ze jej zyciu grozi niebezpieczenstwo. Jej, a takze pan-
skiemu. Obu. A by¢ moze i mojemu. Tego panienka Ivet nie powiedziata, lecz dodaj¢ sam, z
wlasnej inicjatywy. Panienka Ivet méwi, ze w tej sytuacji zagra z panem czysto, nie tak jak
poprzednio. I dodaje, ze potaczonym wysitkiem mozecie wyj$¢ z matni, w ktora wpedzit was
pech. Przewidujac odpowiedZz odmowna, panienka Ivet nalegata, zebym nalegat 1 Zebym panu
powiedzial, ze spotykajac si¢ z nig, nie ma pan nic do stracenia, bo stracil juz pan wszystko.

- Gdzie mieliby$Smy si¢ spotkaé? - zapytatem.

- W bezpiecznym miejscu - odpowiedziat kierowca. — Zawiozg pana. Prosze¢ si¢
wyzby¢ podejrzen. Miatem wiele okazji, by pana zatatwi¢, 1 nie zrobitem tego. Mogtbym
zatatwi¢ pana tu i teraz, gdybym zechcial. Ochoty mi nie brakuje. Nie wstyd panu byto
naduzy¢ mojej przyjazni, upi¢ mnie i porzuci¢ w tej jaskini? W dodatku z jaka$ bajka o rolls-
roysie. Rozbitbym panu teb i kilka kosci, gdyby panienka Ivet wyraznie mi tego nie zabronita.

- Ciesze¢ sie. Tylko tego by mi jeszcze brakowalo! - wykrzyknatem. - Niech pan
popatrzy na mdj salon. Co ja zrobig bez suszarki elektryczne;?

Wzruszyl ramionami i nic nie odpowiedzial. Sprawdzitem, ktoéra jest godzina. W
wyniku eksplozji na zegarze Sciennym zostal tylko sekundnik, co utrudnito mi zadanie, ale
wyliczylem, Ze powinna by¢ godzina zamknigcia salonu, postanowitem wigc odlozy¢ do
nastgpnego dnia prace remontowe i poswigci¢ chwilke moim drugoplanowym zajgciom.

- Przyjechat pan samochodem? - zapytalem Magnolia.

- Tak, prosze¢ pana - odpowiedziat kierowca. - Stoi tu nieopodal. Nawet pan nie wie, jak
tatwo jest zaparkowac bez okularow.

- Dobrze - powiedziatlem. - Prosz¢ mi pomoéc osadzi¢ drzwi w zawiasach i pdjde z



panem, dokad pan zechce.

Na rogu ulicy Bailen Magnolio zatrzymal samochodd, wskazat jeden z budynkow i
powiedziat: .

-To tu. Czwarte pigtro, drzwi C. Czeka na pana. Ja przylaczg si¢ do was, gdy tylko
znajd¢ miejsce do parkowania.

Udatem si¢ we wskazane miejsce, znalaztem drzwi C 1 nacisnalem dzwonek. Drzacy
glos natychmiast zapytat, kto to. Na jego dzwigk mdj gniew i uraza rozwiaty si¢ jak dym.

- Nie boj sig, slicznotko - powiedzialem, starajac si¢ ukry¢ zadyszke (trzecie pigtro na
piechotg). - To ja: twoj btedny rycerz, twdj galaktyczny bohater, twoj superman.

- Kto? - powtorzyt drzacy glos.

- Fryzjer - uscislitem.

Falszywa (i obtudna) Ivet uchylita drzwi, zobaczyta, ze stoj¢ za nimi ja, i wpuscilta
mnie. Wygladata na przestraszona i zdenerwowana. Gdy tylko wszedtem, zamkneta drzwi i
zasungta rygle. Dopiero wowczas zapalita $wiatto w przedpokoju, kwadratowym po-
mieszczeniu, ktorego jedyna dekoracje stanowita kasa i z ktérego wychodzit krétki i mroczny
korytarz. Powietrze byto ggste i bez zapachu, jakby mieszkanie pozostawato zamknigte od
wielu dni. Przeszlismy do do$¢ duzego salonu, ktérego $rodek zajmowaly sktadany stot i
cztery sktadane krzesta. Z sufitu zwisata zarowka ostonigta szarym papierem. Ivet wskazata
mi krzesto i powiedziata:

- Oto mdj dom 1 biuro czy tez, jak wolg je nazywac, agencja. To stare mieszkanie,
podzielone obecnie na wiele mniejszych; moje podzielitam jeszcze na dwie czgsci. W glebi
znajduja si¢ pokoje prywatne. Wchodzg tam tylko ja i ludzie, ktorym na to pozwalam.

Druga czg$¢ mieszkania, w ktorej znajdujemy si¢ obecnie, pelni funkcje¢ biura.
Dekoracja zapewne wyda ci si¢ skapa. Oté6z wynajmuj¢ wyposazenie w zalezno$ci od
prowadzonej aktualnie operacji handlowej. W ten sposob moge si¢ lepiej dostosowac do
indywidualnych cech kazdego klienta. Gdy mam do czynienia z cudzoziemcami, zamawiam
katalonski modernizm; gdy z Katalonczykami — meble w stylu wloskim. Niekiedy wystarcza
mata. Ale odbiegam od tematu. Czy napijesz si¢ czego$? Mam tradycyjne napoje.

- Pepsi-colg?

- Nie.

- To nie, dzigkuje.

- Przyniosg ci wodg - powiedziata.

Odeszta korytarzem 1 weszta w boczne drzwi. Poniewaz ptyngly minuty, a ona nie
wracala, zajrzalem do sasiedniego pokoju. Tam takze zaluzje byly spuszczone, a okiennice
zamknigte, tak ze nie byto prawie nic wida¢. Wydato mi sig, ze dostrzegam szafe 1 niepostane
jednoosobowe t6zko. Na podlodze lezalo porozrzucane ubranie. W powietrzu unosit sig cieply
zapach, typowy dla os6b mtodych i czystych, Spiacych samotnie. Wrécitem do pustego salonu
w tym samym momencie co Ivet ze szklanka wody, ktéra wypitem jednym haustem, bo po
krotkiej wizycie w sypialni zaschto mi w gardle. Ivet wygladata na spokojniejsza: nie
okazywala lgku, usémiechata si¢ i byta w gawedziarskim nastroju.

- Opowiem wszystko po kolei - zaczgta. - Nie jestem corka Pardalota, o czym juz wiesz,
bo rano bytes$ na pogrzebie Pardalota i poznates$ autentyczna Ivet. Moje prawdziwe imi¢ brzmi
Lila... nie, Lala..., nie, Lulii... W koncu, czy to wazne? Zat6zmy, ze ja tez nazywam si¢ Ivet;
zycie jest pelne zbiegdw okolicznosci. Prowadze agencje¢ ustugowa, w ktoérej obecnie sig
znajdujemy. Nie chodzi o ustugi, jakie moglby sobie wyobraza¢ kto$ ztosliwy na widok mojej
nienagannej figury, ale o inne, gorsze. Lepiej opowiem ci 0 wszystkim.

Historia Ivet byla w gldéwnym zarysie zbiezna z tym, co poprzedniego wieczoru w barze
opowiedziat mi Magnolio. Kiedy$ byla modelka w Nowym Jorku, ale potem wrocita do
Barcelony i tu (w Barcelonie) zatlozyta agencj¢ kateringowa dla oszustow. Za okre§lona ceng
agencja Ivet dostarczata wszystkiego, co niezbgdne do popetnienia oszustwa dowolnego typu,



zarOwno narzedzi, jak i personelu. Przykladem mogt by¢ Magnolio, a obecnie takze ja.
Wybierata osobg¢ Iub osoby najodpowiedniejsze do przeprowadzenia danej operacji,
rozmawiata z nimi, przekonywata je w sposob, jaki uznawala za wlasciwy, a wreszcie, jesli
ich praca byta satysfakcjonujaca, sumiennie im placita. Niestety, tym razem sprawy nie
potoczyly sig tak jak zwykle, zakonczyta.

Zamilkta na chwilg, po czym widzac, ze nic nie mowig, kontynuowata:

- Kilka tygodni temu skontaktowat si¢ ze mna osobnik, ktory przedstawit si¢ jako
Pardalot. Nie byl Pardalotem, tylko kim$, kto go udawal, ale ja woéwczas o tym nie
wiedziatam. Dowiedziatam si¢ dopiero, gdy zobaczylam w gazetach zdjgcie prawdziwego
Pardalota. Domniemany Pardalot podal mi twoje dane i powiedzial, zebym udata jego corke,
jego, to znaczy Pardalota, i zebym ci¢ namowita do wykonania prostej i bezpiecznej robotki.
To, co ci opowiedziatam, ustyszatlam wtasnie od niego: ze chce wynies¢ pewne dokumenty z
wlasnego gabinetu, zeby unikna¢ ptacenia podatkow albo ukry¢, ze ich nie placit, albo co§ w
tym stylu, 1 Ze ty nadajesz si¢ do tego idealnie. Poczatkowo nie zrozumiatam jego planu. Jesli
chcial usuna¢ dokumenty z wilasnego biura, najprosciej byloby uda¢ kradziez, to znaczy
powiedzie¢, ze kto§ je wyniost, 1 pozby¢ si¢ ich w jaki§ sposdb. Natomiast plan
domniemanego Pardalota nidst ze soba powazne ryzyko, choéby takie, ze zlapia ci¢ na
goracym uczynku. Ale domniemany Pardalot odpowiedzial, Ze nic nie moze si¢ nie udac.
Wszystko jest przygotowane, zeby kradziez odbyla si¢ bez przeszkdd - wyjasnit. Nawet
zamek w drzwiach gabinetu zostal przygotowany tak, zeby kazdy matot mogl otworzy¢ go za
pierwszym podejsciem. Najwazniejsze, powiedzial domniemany Pardalot, zeby zlodziej
zostawit jaki$ §lad swej wizyty: odciski palcéw, odrobing wltosow lub spermy, zeby mozna
bylo zbadaé¢ jego DNA. I jakby to mialo nie wystarczy¢, historia z telewizja przemyslowa
byta nieprawdziwa. Straznik cig¢ nie widzial, to fakt, ale kamera owszem i1 wszystko zostato
nagrane. W ten sposob, po uzyskaniu dokumentéw, domniemany Pardalot mogt pokazaé film
przedstawiajacy twoje wejscie do budynku 1 kradziez.

Doszedtszy do tego punktu opowiesci, falszywa Ivet wstata, podeszta do okna,
otworzyla je 1 rozchylita lekko blaszki zaluzji, zeby wpusci¢ nieco powietrza, poniewaz to w
mieszkaniu bylo juz niemal wyczerpane. Zadbata przy tym, zeby ewentualny obserwator nie
dostrzegt, co si¢ dzieje w srodku.

- Ale i tak - zauwazytem, kiedy wrocita do stotu - plan nie trzyma si¢ kupy. Majac moje
odciski 1 film, predzej czy pdzniej policja odszuka mnie, a ja opowiem, ze to sam Pardalot
wynajat mnie, zebym okradt biura Szachraja Hiszpanskiego, wtasnos¢ Pardalota, czyli jego
wlasne biura.

- To samo zastrzezenie wysunglam ja - stwierdzita Ivet. - Ale styszac je, domniemany
Pardalot wybuchnat $miechem. Od tej strony, powiedzial, nic mu nie grozi. Wtasnie znalazt,
dodat, nie przestajac si¢ $mia¢, idealnego wykonawce planu, to jest cztowieka o nieskazitelnej
przesztosci, najbardziej statecznego i prostodusznego z ludzi zamieszkujacych nasze miasto.

Mowita o mnie. Czytelnik wybaczy mi, jesli w tym punkcie opowiesci wyjawig cos, co
on (niesprawiedliwy czytelnik) odkryl zapewne juz wcze$niej, a to dlatego, Zze do momentu,
gdy udzielono mi tego wyjasnienia, zywitem prézne przekonanie, ze zostalem wybrany przez
te laske 1 jej domniemanego i pierdolonego ojca (RIP) ze wzglgdu na moja niegdy$ catkiem
znaczng reputacj¢ w kregach ztodziei, szubrawcow, bezwstydnikow 1 innych totrow, a nawet -
po coz zaprzecza¢ - ze wzgledu na sktonnos¢, jaka poczuta do mnie Ivet, poruszona moja
powierzchownoscia, elegancja ubioru, sympatycznym charakterem, manierami, a na koniec
zdolnosciami uwodzicielskimi. Zbyt pézno przypomniatem sobie biedna pania Pascualg ze
sklepu rybnego, ktorej bezczelno§¢ wobec mojej osoby nabrala teraz (w $wietle bolesnego
rozczarowania) pelnego i nieodwotalnego znaczenia.

- Najprawdopodobniej, dodat Pardalot - ciagneta Ivet, nieczula na wyraz rozgoryczenia,
jaki musial ukaza¢ si¢ na mojej twarzy - policja nigdy do ciebie nie dotrze. Poswigca kilka dni



na przeszukanie archiwow i zamkna sprawg. A nawet gdyby ci¢ znalezli, on wszystkiemu
zaprzeczy, a poniewaz jest powazna osobistoscia, a ty zatosnym fryzjerem, uwierza raczej
jemu. Co do ciebie, nic by ci si¢ nie stalo. Przy twojej nieskazitelnej opinii i wygladzie
gamonia sad uzna, ze popehites kradziez w chwili niepoczytalnosci, 1 wysle ci¢ na jaki$ czas
do os$rodka psychiatrycznego. Podobno sa jak sanatoria. Ale morderstwo wszystko
skomplikowato.

- O jakim morderstwie mowisz? - zapytatem.

- Jeszcze nie powiazateS watkow? - zapytala. - Domniemany Pardalot nie byt
Pardalotem. I nie chodzilo o to, zeby ukras¢ dokumenty nalezace do Pardalota, tylko zeby
zamordowa¢ prawdziwego Pardalota i zrzuci¢ wing na niewinnego czlowieka, ktory - nawia-
sem moOwiac - ma twoje linie papilarne i twoja twarz.

- To jaki$ absurd - odpartem. - Ja nie zabilem Pardalota, ani domniemanego, ani
prawdziwego, ani zadnego innego.

- A jak masz zamiar to udowodni¢? - zapytata. - OczywiScie, mozesz i8¢ na policjg 1
opowiedzie¢ im, co si¢ stato, ale kto ci uwierzy? Pozostawienie odciskow palcow w poblizu
trupa 1 swojego wizerunku na ta§mie nagranej w noc zbrodni na miejscu zbrodni, nie jest
peccata minuta. Ale jesli mimo wszystko postanowisz i$¢ na policjg, musze ci¢ uprzedzié, ze
przysiggng, ze nigdy ci¢ nie widziatam, a Magnolio zrobi to samo. Nie bierz mi tego za zle.
Nikt nie lubi pakowa¢ si¢ w cudze tarapaty, zwlaszcza gdy jego wlasna sytuacja nie jest zbyt
czysta. Z drugiej strony, nie jestem do konca przekonana, ze faktycznie nie zabite$
prawdziwego Pardalota. Ledwie ci¢ znam. Mozesz by¢ psychopata.

- Mogg, ale nim nie jestem - stwierdzilem - i tu jest pies pogrzebany. Bo jesli ja nie
jestem morderca, a kto§ zamordowal Pardalota, musimy uznaé, ze w tym momencie na
wolnosci jest morderca, ktory ci¢ zna i ma az nadto powodoéw, by cig uciszy¢. Dlatego
wystatas Magnolia, zeby przeszukal moje mieszkanie i salon, zeby $ledzit mnie 1 wyciagnat
na spytki. Chciatas sprawdzi¢, czy zabilem Pardalota. Nastepnie, przekonana 0 mojej
niewinnos$ci 1 o naiwnosci Magnolia, sprowadzitas mnie tutaj. Po co? .,, -

- Zeby ci pomoéc. Nie ufasz mi?

- Nie - odrzektem stanowczo. - Co wigcej, uwazam, ze jeste$ podstepna, bezwzgledna i
samolubna jak Dalila, Salome, Mumia i inne zte kobiety, ktore przeszty do historii ze wzgledu
na okrucienstwo, dwulicowos¢ 1 szachrajstwa. Ale jesli zaproponujesz mi rozsadny uktad,
wystucham cig.

- | dobrze zrobisz - powiedziata, nie okazujac urazy. - W rzeczywistosci sytuacja jest
powazniejsza, niz myslisz. Powodowana ztym podszeptem, w noc zbrodni ukradiam
niebieska teczkg. Mys$latam, ze uda mi si¢ odsprzeda¢ ja Pardalotowi. Kiedy odkrylam, ze
osoba, ktéra mnie wynajeta, nie jest Pardalotem, a prawdziwy Pardalot zostat zamordowany,
chciatam odda¢ teczke za darmo, ale nie wiedziatam, komu. Oni, kimkolwiek sa, nie wiedza
jeszcze, ze to ja ja mam. Z pewnoS$cia sadza, ze masz ja ty. Dlatego chciatam cig uprzedzi¢.
Predzej czy pozniej begdziesz mial ich na karku.

- Juz mam - wycedzitem. - Kilka godzin temu podtozyli bombg w moim salonie. Jak
widzisz, wyszedlem z tego bez szwanku, ale straty materialne sa znaczne.

- Przykro mi - szepneta.

- Za skruchg nie kupi si¢ suszarki elektrycznej - odpartem sucho. - Gdzie jest niebieska
teczka?

- W sejfie banku.

Nie uwierzytem w to, ale dyskusja na temat tego trywialnego szczegétu nie
doprowadzitaby donikad. Najwazniejsze byto ocalenie obu naszych skor.

- Czy masz pojgceie, kto moze sta¢ za tym wszystkim? - zapytatem. - Kto mogtby mie¢
interes w wyeliminowaniu Pardalota, a moze wiesz chociaz, kim byt Pardalot?

- Nie. Wiem tylko to, co napisano w gazetach.



- W takim razie od tego musimy zacza¢ - stwierdzitem.

- Jak?

- Bardzo prosto: wracajac do biur Hiszpanskiego Szachraja, spotka z 0.0.

- To bardzo niebezpieczne - powiedziata.

- Réwnie niebezpieczne jak siedzenie i czekanie na nastgpna bombe - powiedziatem. -
Za to jesli przejmiemy inicjatywe, przez krotki czas bedziemy goéra, poniewaz nasi
przeciwnicy, uwazajac nas za stabych, a siebie za silnych, na pewno nie zachowaja
ostroznosci. W takich przypadkach to, co najtrudniejsze, jest zawsze najlatwiejsze, wiasnie
dlatego, ze wydaje si¢ trudne. Czy Magnolio to osoba zaufana?

- Tak - potwierdzita. - Chociaz zostat ochrzczony, zachowat uczciwo$¢ batwochwalcow
1 w odrdznieniu od wielu dzentelmenow, ktorzy zachowuja si¢ wobec mnie jak nieokrzesani
prostacy, on, ktory jest nieokrzesanym prostakiem, zawsze zachowywat si¢ wobec mnie jak
dzentelmen. Osoba, ktorej nie wiem, czy moge zaufaé, jestes ty.

- Musisz podjaé to ryzyko. Zostah tutaj 1 nie otwieraj nikomu. Skontaktujg si¢ z tobg. A
teraz do widzenia.

Odprowadzita mnie do drzwi. Zanim je otworzyla, pchnigta niewytlumaczalnym
impulsem (albo etykieta przedsigbiorcza), uscisngla mnie i, nawiazujac do czyhajacych na
zewnatrz niebezpieczenstw, szepneta mi do ucha:

- Uwazaj na siebie, serduszko.

Poczulem na piersi drzace ciepto jej delikatnych ksztaltéw (petnych), a poniewaz od
wielu lat nie nawigzalem z zadnym ludzkim cialem kontaktu fizycznego (te w autobusie si¢
nie licza), nie wiem, jak bym zareagowal, gdyby moment nie byt tak mato stosowny do
okazywania uczu¢. Ale w tej sytuacji uscisk Ivet raczej mnie przygnebit. Pozegnatem si¢ wigc
jeszcze raz 1 zbieglem ze schodow najszybciej jak mogltem. Na ulicy spotkalem Magnolia
ogladajacego z satysfakcja swodj samochod, ktorego maska zrosla sig¢ teraz z czegScia
samochodu stojacego z przodu.

- Panienka Ivet kazata mi powiedzie¢ panu, ze dzisiaj juz nie potrzebuje jego uslug -
powiedziatem. - Co do mnie, juz nie musi pan mnie $ledzi¢ ani wpycha¢ nochala w moje
sprawy. Natomiast bardzo by si¢ przydato, gdyby zostat tu pan przez chwilg na strazy. Proszg¢
si¢ upewnic, ze panienka Ivet nie opusci budynku. Gdyby to zrobita, proszg i§¢ za nia tak, by
tego nie zauwazyta. Wiem, ze $ledzenie ludzi nie jest pana specjalno$cia, ale prosze nie tracié
ducha: praktyka czyni mistrza. I proszg przyj$¢ do mnie jutro rano, zda¢ mi sprawg z tego, co
si¢ wydarzyto.

Okoto jedenastej, bez kolacji, pojawitem si¢ przed budynkiem Hiszpanskiego Szachraja
i obejrzatem go uwaznie z bezpiecznej odleglosci. Swiatta w gmachu byly wygaszone
wszedzie oprocz holu, gdzie w swojej kanciapce siedziat na strazy straznik. Nie ten, co kie-
dys, ale inny, w Srednim wieku, z brzuszkiem, tysy i1 z ggstym wasem. Tacy sa najlepsi.

Skrecitem za rog i stanalem przed brama garazowa. W tej (bocznej) uliczce nie byto
zywego ducha. Wyjalem z kieszeni pilota, ktorego kilka nocy wczesniej dal mi mezczyzna w
masce, aby utatwi¢ mi wejscie do tegoz budynku (wlasnie przez garaz), a ktory zostat w
kieszeni mojego garnituru, potem za$§ przelezal u mnie w domu, dokad po niego poszedtem
przed przyjSciem tutaj. Nacisnalem przycisk. Krata odsungta si¢ po szynie w bok, a brama w
gore, jak juz opowiadalem w stosownym miejscu tymi samymi stowy. Wejscie do budynku
przez garaz bytoby dla mnie pestka, ale powstrzymalem sig, uznajac, ze na pewno zmienili
kod do alarmu, ze wzgledu na to, ze poprzedni nie na wiele im si¢ zdat, zwlaszcza
Pardalotowi.

Zostawilem otwarta brameg, wrécitem po wilasnych $ladach, stanatem naprzeciw
przeszklonych drzwi i zaczalem dawa¢ znaki straznikowi, az zauwazyl moja obecnosc,
pokazal, ze biura sa juz nieczynne, a nastgpnie, z wymowna mimika dotykajac kolejno swojej
palki i pewnej czgsci swojego ciata, poinformowat mnie, gdzie mi wlozy tg pierwsza, jesli nie



zostawi¢ go w spokoju. Na co odpowiedzialem jeszcze bardziej sugestywnymi gestami i
minami, wi¢c wstatl, zapiat pas, ktory dla wygody miat rozpigty, i wywijajac patka, podszedt
do drzwi i otworzyt je.

- Prosze wybaczy¢, ze przeszkadzam - powiedzialem szybko - ale mam powdd. Widzi
pan, mieszkam tu niedaleko, w tej pigknej dzielnicy, 1, przechodzac przed momentem boczna
uliczka, po drodze do domu, zauwazytem, ze brama garazowa panskiego budynku, to znaczy
tego budynku, jest otwarta. Rzektbym, Zze na o$ciez. W poczuciu obywatelskiego obowiazku
zajrzatem do $rodka i wydato mi sig, ze widzg jakas podejrzana postaé w garazu. Jasne, ze
moégt to by¢ po prostu wytwor mojej wyobrazni. Jestem strachliwy z natury. I mam
sktonnosci do reumatyzmu. Nie to co pan, ktory jest dzielny, odpowiedzialny 1 wspaniaty.

Straznik podrapat si¢ patka ponizej plecow, myslac intensywnie, po czym powiedziat:

- P6jdg si¢ rozejrze¢. A pan niech si¢ stad nie rusza 1 niczego nie dotyka.

- Proszg si¢ nie obawia¢. Popilnowanie panskiej kanciapy bedzie dla mnie zaszczytem -
odrzektem, wslizgujac si¢ do holu. - Aha, 1 prosz¢ nie zapomnie¢ wytaczy¢ alarmu, zanim
patrol albo pan sam uruchomicie go, powodujac harmider. Ludzie w dzielnicy sa drobiazgowi
1 nie chcialbym, zeby mieli do pana pretensje, jesli okaze sig, ze byly to tylko moje
przywidzenia.

Straznik zamknat przeszklone drzwi, $cisnat trzonek patki, uderzyt si¢ w kabure, zeby
sprawdzi¢, czy ma pistolet, wytaczyt alarm z klawiatury i zniknat w drzwiach w glebi holu.

Gdy tylko zostalem sam, wpadlem do jednej z wind, wjechalem na czwarte pigtro,
odszukalem gabinet Pardalota, jeszcze raz sforsowatem zamek i wszedlem do $rodka.
Wszystko wygladato tak samo jak w noc zbrodni. Wydawalo si¢ niemozliwe, by w tym tak
elegancko umeblowanym pomieszczeniu znaleziono trupa. Pospiesznie przetrzasnatem
szuflady, segregatory i szafy, lecz niczego nie znalaztem: z pewno$cia dokumenty zmartego
zostaty zarekwirowane przez s¢dziego sledczego na mocy przepiséw kodeksu postgpowania
karnego. Widzac, ze w gabinecie nie ma nic ciekawego, wrocitem do sali konferencyjnej. Nie
spodziewalem si¢ tu interesujacych znalezisk, ale przynajmniej mogtem napchac kieszenie
dhugopisami.

Nic z tego jednak nie wyszto. W nieskazitelnie czystej szybie drzwi zarysowata si¢
serdelkowata sylwetka straznika z palka wzniesiong do ciosu. Podczas gdy przekrgcat master
key w zamku do sali (konferencyjnej), wycofatem si¢ do gabinetu Pardalota i zamknalem
drzwi w momencie, gdy straznik i jego patka wchodzili do sali. Co§ musiat zauwazy¢, bo
ruszyl prosto do gabinetu 1 otworzyt drzwi. Poniewaz nie byto tam zadnego parawanu, $cianki
dziatowej czy wneki, gdzie moglbym si¢ schowaé, pozostawato mi jedynie wycofaé si¢ w
gestszy mrok. Wpadtem jednak na jaki§ mebel i narobitem hatasu. Straznik zatrzymat si¢ w
wejsciu, zajmujac je prawie catkowicie swoim korpulentnym cielskiem. Nie wypuszczajac
patki, siggnal reka do pistoletu 1 zapytat:

- Kto tu jest? Proszg wyj$¢ z rgkami w gorze albo strzelam!

Juz miatem si¢ podda¢, kiedy glos gleboki, czysty, pewny siebie, glos zza grobu,
odpowiedziat za mnie:

- Cze$¢, to ja, Pardalot.

Straznik opuscil patke, odwrocit si¢ na pigcie 1 jak z procy wyprut z gabinetu 1 z sali
konferencyjnej. A ja bytbym zrobit to samo, gdyby nogi nie ugiety si¢ pode mna.

Wspominajac teraz tamto zdarzenie, zastanawiam si¢, czy moje oszolomienie
odezwaniem si¢ ducha nalezy przypisac strachowi czy zdumieniu, gdyz cho¢ nie jestem takim
ignorantem, by nie wiedzie¢, ze ofiary krwawych i straszliwych zbrodni czgsto wracaja na
miejsce Smierci (stusznie zwane ,,miejscem zbrodni”), podzwaniajac tancuchami, grzechoczac
ko$¢mi, wyjac, jeczac i1 wydajac z siebie inne dzwigki w celu siania poplochu, zawsze
myslatem, ze zjawiska te maja miejsce w krainach egzotycznych takich jak Wegry czy
Japonia, posrdd zmartych, szlachetnie urodzonych, i do glowy by mi nie przyszto, ze w ich



poczet dolaczy podejrzany przedsigbiorca katalonski w sanktuarium swojego gabinetu.
Chociaz w przesztosci miewatem juz przelotne spotkania z duchami, dos$¢ szokujace i
niewyjasnione przez naukg w sposob satysfakcjonujacy, nigdy nie natknatem si¢ na ducha tak
bezczelnego ani tak pewnego siebie, jako Ze sa one z natury raczej nieSmiate, jak przystato na
byty (albo niebyty) przywykte do tego, ze wszedzie spotykaja si¢ z niech¢tnym przyjeciem.
Rozwazania te nie maja juz zreszta najmniejszego znaczenia, jako ze owej nocy glos
Pardalota, powdd mego przestrachu, osobiscie rozwial tajemnicg, dorzucajac po krotkiej
chwili:

,Chwilowo nie mogeg rozmawia¢. Po ustyszeniu dlugiego sygnatu prosz¢ zostawié
swoje nazwisko 1 numer telefonu, a ja oddzwoni¢ najszybciej, jak to bedzie mozliwe”.

Zrozumiatem, ze, cofajac si¢ 1 tracajac biurko, uruchomilem niechcacy automat
zgloszeniowy, z ktérego dobiegt wkrotce niepewny kobiecy glos:

,Dzwoni¢ z kwiaciarni. Chodzi o kwiaty, ktére zamoéwil pan na wtorkowa kolacje u
Reinony. Bardzo prosz¢ zadzwoni¢ do nas 1 powiedzie¢, co mamy robic¢”.

Wystuchalem owego niezrozumialego i btahego (w moim odczuciu) nagrania,
przebiegajac sal¢ konferencyjna niby daniel (ktory to przezuwacz przemieszcza si¢ bardzo
szybko) 1 wskakujac do kabiny windy, ktéra zwiozta mnie na parter. Tam przesliznatem si¢
po doskonale wyfroterowanej podiodze do kanciapki i padlem na krzesto, dokladnie w
momencie, gdy straznik pojawit si¢ w drzwiach w glebi holu, w ktérych zniknat kilka minut
wczesnie;j.

- Czy ujrzat pan co$ niezwyklego, nieulgkly strazniku? - zapytalem, usilujac ukry¢
falowanie klatki piersiowe;j.

- Nic - odpowiedziat, usitujac ukry¢ szczekanie zgbami.

- Bo widzg pana bladym i spoconym - powiedzialem - i gdyby nie byt pan straznikiem,
rzektbym, ze pan sig zeszczat. A patka?

- Przykro mi - uciat - ale nie jestem upowazniony do komentowania wydarzen majacych
miejsce podczas stuzby w rozmowach z ludnoscia cywilna. Proszg odejs¢ 1 zachowaé top
secret.

Po czym z papierowej torby wyjat butelke wodki 1 pociagnal z niej spory tyk, a
nastgpnie pokazat mi r¢ka, spojrzeniem i oddechem, bym wyszedt.

- Po powrocie do domu czekala mnie nieprzyjemna niespodzianka. Liczylem si¢
wprawdzie z tym, ze podczas mojej nieobecnosci moga przeszuka¢ mieszkanie, lecz nie
sadzitem, ze okaza mu tak mato wzgledéw. Meble byty poprzewracane, a zawarto$¢ szaf i
szuflad rozrzucona po podtodze, jakby wlamywacze, niezadowoleni z wywrdcenia
wszystkiego do gory nogami, grali sobie w siatkowke moimi ukochanymi rzeczami
osobistymi. Szybki przeglad mieszkania wykazal, Ze nie zniklo nic oprocz jogurtu z lodowki.
Zapukatem do Purines i zapytatem ja, czy co$ zauwazyla. Powiedziala, ze tak, ze okoto 6smej
doszedt do jej uszu przerazliwy huk dobiegajacy z mojego mieszkania, ale uznala, ze nie
powinna dociekaé, co si¢ stato, ani zawiadamia¢ policji. Podzigkowatem jej 1 zapewnitem, Ze
zrobita to, co najlepsze dla wszystkich, to znaczy dla siebie i dla mnie.

- Stary, nie wiem, w co si¢ wplatales, ale powiniene$ znalez¢ co$§ posredniego miedzy
dawnym zyciem a obecnym - powiedziata. I z miejsca dodala: - Musisz sobie poszukac¢ jakiej$
dziewczyny, porzadnej, z twoja klasa i zatozy¢ rodzine.

Najwyrazniej wszyscy mieli zamiar mnie ozenic.

— Nie rob takiej miny, chltopie — za$miala si¢ Purines, wyczytujac z mojej twarzy
zmieszanie 1 niechg¢. - Jadte$ kolacj¢? Wlasnie przyniostam z supermarketu poét tuzina
frankfurterek, ktore wotaja: zjedz mnie! Czuj si¢ zaproszony.

Bylbym chgtnie przyjat jej propozycjg, poniewaz nie jadlem kolacji ani tez obiadu (z
powodu bomby), ale nie chciatem odktada¢ na pozniej porzadkowania mojego
zmaltretowanego mieszkania ani sprawia¢ Purines dodatkowego klopotu, odrzucitem wigc



zaproszenie, wyrazajac zarazem najglebsza wdzigczno$¢ i nadziejg, ze w niedalekiej
przyszto$ci dotrzymam jej towarzystwa przy positku. Dodatbym wiecej eleganckich stow,
gdyby nie wstrzymato mnie przerazliwe ziewnigcie.

- RAb, jak chcesz - powiedziata Purines. - Ja tylko chciatam ci pomoc.

A po chwili, gdy juz trzymalem reke¢ na klamce, dodata ciszej i z pewnym wahaniem:

- Nie jestem od dawania ci rad, ale uwazaj na siebie. Ta dziewczyna to nic dobrego. Nie
mowig, ze jest zta. Juz nie ma ztych ludzi. Dawniej byly femmes fatales, szczwane lisice i
rozne inne spryciary. Teraz wszystkie jestesmy dobre. Ale na wszelki wypadek...

- Purines - przerwatem jej - jeste$ aniotem.

Wrécitem do zmaltretowanego mieszkania 1 zabralem si¢ do

roboty. Przywrocenie porzadku, obejmujace zawieszenie perkalowych zaston i utozenie
kwiatow (plastikowych) dodajacych mojemu gniazdku ciepta nie kldcacego si¢ z jego
spartanskim charakterem, zajeto mi okoto kilku godzin. Potem zasnatem jak suset.

*

Nastgpnego ranka za dwadzie$cia dziewiata wszedtem do baru na rogu i poprositem
kelnera o pot kanapki z kalmarami w cebulce oraz o pozwolenie na skorzystanie z ksiazki
telefonicznej. Gdy - cho¢ niechgtnie - zostalo mi ono udzielone, poszukalem nazwiska
Reinona, wspomnianego W nagraniu zarejestrowanym przez automat Pardalota (policja nie
skonfiskowata go wraz z materiatami z gabinetu) a dotyczacym, jesli dobrze zapamigtatem,
jako ze w tamtym” momencie nie zwrdcitem nan nalezytej uwagi, wtorkowej kolacji,
kwiatow i wspomnianego nazwiska, ktorego jednakze nie znalaztem w spisie. Wobec
powyzszego, przezuwajac kanapke z kalmarami w cebulce, udatem si¢ do salonu 1
otworzytem go.

Magnolio przybyl na poranne spotkanie ustalone poprzedniego wieczoru punktualnie,
nieco zaspany, i strescil mi to, co zaszto przed brama domu Ivet nadzwyczaj lakonicznie: nic.
Przynajmniej, dodal pospiesznie, do momentu, gdy na zegarze w sasiednim kosciele wybita
potnoc, bo wtedy - nie zeby bat si¢ duchow czy co$ w tym stylu - ale jako Ze nadeszla godzina
spoczynku, udat si¢ do domu.

- A pan - zagadnat - co robil?

- Nic waznego - odpowiedziatem. - Czy styszat pan kiedy$ o kim§ zwanym Reinona?
Zwlaszcza ostatnio?

- Nie.

- Niech pan nie odpowiada tak lekkomyslnie, cztowieku - zganitem go. - Jak moze by¢
pan taki pewny?

- Nigdy nie zapominam nazwisk biatych - powiedzial - bo mnie $miesza. W nocy, w
t6zku, powtarzam je sobie 1 zwijam si¢ ze $miechu. Przedwczoraj poznalem niejakiego
Capdeperg. Co pan na to? Gruszkoglow! Cha, cha, cha! Cha, cha!

Z podbrodkiem drgajacym ze smiechu wyszedt, zostawiajac mnie samego z klientami,
to znaczy catkiem samego. Odczekatem chwilg, po czym wyskoczytem do sklepu z ksigzkami
1 materialami piS$miennymi Sowa i poprosilem pania Pinol o spis ulic Barcelony. Z taz
bibliografia, kartka papieru i dlugopisem (takze pozyczonym) wrocitem do baru. j

Jako Ze klientela baru byla o tej porze rownie liczna jak klientela salonu, poprositem
kelnera, by zostal w salonie na wypadek, gdyby kto$§ przyszedt, bo ja muszg wykona¢ kilka
rozmow telefonicznych, ktére moga mi zabra¢ troche czasu. Jednocze$nie zobowiazatem sie
do powiadomienia go, gdyby w barze pojawil si¢ jaki§ parafianin. Propozycja ta nie
spodobata mu si¢ ani odrobing, ale poniewaz bylem statym klientem (w porze obiadowej), w
koncu sig zgodzit. Gdy zostalem sam, otworzytem ksiazke telefoniczng firm (zolte strony),
potozytem ja na stole obok spisu ulic, roztozytem kartkg, chwycitem dlugopis 1 w ciagu
niecalej godziny sporzadzitem list¢ dziesigciu kwiaciarni w poblizu gmachu Hiszpanskiego
Szachraja. Nastegpnie zadzwonitem do pierwszej z nich i powiedziatem:



- Dzien dobry. Nazywam si¢ Pardalot. Zaméwitem u panstwa bukiet kwiatow do
Reinony, prawda?

- Nie, prosz¢ pana. Nie wiem, o czym pan mowi - odpowiedziat na drugim koncu linii
jakis osobnik, zapewne sprzedawca kwiatow.

- Ja tez nie. Do widzenia.

Ten sam dialog powtorzytem jeszcze cztery razy. Za piatym razem kobieta, ktorej glos
przypominal ten z automatu zgloszeniowego Pardalota, wykrzykne¢ta:

- Pan Pardalot?

- Tak, proszg pani.

- Mam nadziejg, ze spodobat si¢ panu wieniec, jaki wystaliSmy na panski pogrzeb.

- Och, proszg pani - powiedzialem pospiesznie - nie jestem optakiwanym panem
Pardalotem, lecz wykonawca jego testamentu. Dlatego wilasnie posluguje si¢ jego
nazwiskiem: reprezentuj¢ go wszakze, ze tak powiem, na tym $wiecie. Przegladajac jego
papiery, zauwazytem nazwe kwiaciarni oraz zaméwienie na dostarczenie kwiatow do domu
Reinony. O ile si¢ nie mylg.

- Nie myli si¢ pan - potwierdzita kwiaciarka. - Wtasnie wczoraj zadzwonitam do biura,
proszac 0 instrukcje w tej sprawie, a poniewaz nikt nie odbieral, zostawitam wiadomo$¢ na
sekretarce. Pan Pardalot zadzwonit osobiscie w piatek 1 zamowit dwa tuziny czerwonych roz.
Ale teraz, biorac pod uwagg te smutne okoliczno$ci, domyslam sig, ze trzeba bedzie odwotaé
zamowienie.

- Alez skadze, proszg pani - powiedziatem. - Moim obowiazkiem jest wypetienie co do
joty ostatniej woli zmartego. Prosze wysta¢ kwiaty, nie zwlekajac. Dzwonig tylko po to, by
potwierdzi¢ adres legatariusza.

- Kogo?

- Reinony.

- Ten, co zawsze.

- Czy mogtaby mi pani przypomnie¢? Chciatbym zostawi¢ porzadek w dokumentach.

- Oczywiscie, prosze zapisaC¢ - powiedziata kwiaciarka. - Polvoalegre dwadzies$cia
siedem.

- Bardzo pani dzigkuj¢ - powiedziatem i odlozylem stuchawkeg. Oddatem spis ulic i
dhugopis, po czym zamienitem si¢ miejscem pracy z kelnerem. W potudnie zamknatem salon,
udatem si¢ zndw do baru, pozdrowitem kelnera, usiadtem przy stoliku i poprositem o druga
potowe kanapki z kalmarami w cebulce. Zamierzatem wtasnie zatopi¢ w niej zgby, kiedy do
baru wszedl Magnolio. Na jego widok kelner chwycil za dubeltéwke, ale uspokoitem go,
wyjasniajac, ze Magnolio jest moim przyjacielem 1 ze odpowiadam za jego poprawne
zachowanie. W tym czasie, nie zwracajac uwagi na negocjacje, Magnolio przygladat sig
uwaznie migsom fermentujacym w witrynie.

- Poproszg porcj¢ satatki z majonezem i ciemny chleb, drogi kelnerze - powiedziat,
przysiadajac si¢ do mnie.

Zapytatem go o powdd tej niespodziewanej wizyty, a wowczas jego oczy zabtysty za
grubymi soczewkami okularow.

- Nie jestem ghupi - powiedzial. - Pomyslatem i zorientowatem sig, co pan zamierza.

- Zamierzam tylko zje$¢ w spokoju t¢ potowe kanapki - powiedziatem.

- Cha, cha - odpowiedzial Magnolio. - Nie zamydli mi pan tak tatwo oczu. Zamierza
pan odnalez¢ prawdziwego zabdjce pana Pardalota. Prosze nie zaprzecza¢. Na panskim
miejscu zrobilbym to samo. W innym przypadku powedruje pan za kratki, cha, cha. Ale
pozwoli pan, ze co§ panu powiem: samotnie, jesli bedzie pan miat szczg$cie, nie osiagnie pan
niczego; a jesli nie bedzie pan mial szczgscia, dostanie pan kulke w teb. Cha, cha.

- Co to pana obchodzi?

- Obchodzi. Wszyscy ludzie sa braé¢mi. ,,



- Zabojca Pardalota tez. Niech pan sobie zje z nim obiad.

- To nie to samo - powiedzial Magnolio. - Jestem uczciwym cztowiekiem, podobnie jak
pan. Obaj walczymy po tej samej stronie, chociaz pod réznymi banderami. Flaga mojego
kraju jest podobna do katalonskiej, z ta réznica, ze posrodku jest mandryl. Jesli my, uczciwi
ludzie, nie zjednoczymy sig, §wiat opanuja tajdacy. By¢ moze juz to zrobili.

- Nie widze powodu, dla ktérego mialbym panu zaufac - odpowiedziatem.

- Niech pan postucha - powiedziat Magnolio, nie tracac spokoju. - Bez ztych intencji z
mojej strony przyczynitem si¢ do stworzenia tego galimatiasu, w ktory teraz wszyscy
jestesmy wplatani. Nie chcialbym mie¢ na sumieniu panskiej $mierci. Obawiam si¢ takze 0
panienke Ivet, ktora znam i szanuje. To osoba dobra i czula (w przeno$nym tego slowa
znaczeniu), a zarazem bardzo krucha i bezbronna. Niekiedy, jadac z nia samochodem,
widziatem ja ptaczaca w lusterku. To znaczy widziatem w lusterku, jak ptakata. Kiedy indziej
wykazywala objawy przygngbienia, zmgczenia, depresji i lgku. Nie znam si¢ na psychologii,
ale o$mielg si¢ stwierdzi¢, ze panienka Ivet znajduje si¢ pod wpltywem ztego ducha, czyli
papusa. Potrzebuje ochrony, a w tym momencie tylko my mozemy ja jej zapewnié. Ale to nie
wszystko. Powoduja mna takze wzgledy natury osobistej, ktorych nie bede tu wyluszczat,
gdyz zabraloby to zbyt wiele czasu i nie jest konieczne.

Po tej przemowie zamilkt 1 zabral si¢ do jedzenia satatki, wytwornie, delektujac si¢ jej
smakiem. Obserwowalem go z uwaga i szczypta zazdrosci, gdyz - cho¢ zachowatem, Bogu
dzigki, wszystkie zgby i staram si¢ nie mowi¢ podczas przezuwania - nigdy nie udaje mi si¢
dokonczy¢ positku bez pozostawienia menu na stole, podtodze i §cianach, nie méwiac juz o
ubraniu i obuwiu. Z tego oraz innych powodéw Magnolio przypadt mi do gustu. Pomoc, jaka
mi oferowat, takze byla nie do pogardzenia, zwazywszy szczegdlnie jego wyglad i posture.
Poza tym miat samochdd. Postanowilem wigc przyjaé jego ofert¢ i poinformowalem go o
tym.

- Podjal pan rozsadna decyzje - powiedzial, pochylajac lekko gloweg. - Jak mowia w
moim kraju, wspolnymi sitami dopniemy wszystkiego. Ttumaczenie nie posiada wdzigku
oryginatu. A teraz proszg mi powiedzie¢, kim jest Reinona.

Uporawszy si¢ z satatka 1 chlebem, poprosit o pomaranczg na deser, a podczas gdy jadt
ja nozem i widelcem, ku zdumieniu i uciesze stalych klientow, przyzwyczajonych do
czerpania zupy reka, opowiedzialem mu o nagraniu na automacie zgloszeniowym oraz 0
wynikach mojego telefonicznego dochodzenia wsrod sprzedawcoéw kwiatdw. Gdy
skonczyliSmy, wytarl starannie usta serwetka, ztozyt ja, odtozyt na stot 1 powiedzial:

- Doskonale, ale do tego momentu na pewno wiemy tylko jedno: ze Pardalot nie pojawi
si¢ na kolacji, ktora - jako ze dzi$ przypada wtorek - odbedzie si¢ tego wieczoru.

- Pardalot - odpartem - nie przyjdzie, ale ja owszem. | z pewnoscia przyjdzie takze
osoba, ktora go zabita lub zlecita zabojstwo. Nadchodzi pora, bySmy stangli ze soba twarza w
twarz. Nie warto nadmienia¢, ze wiaze si¢ to z pewnym ryzykiem. Czy mogg liczy¢ na panska
pomoc?

- Nie, proszg pana - odpowiedziat.

- To proszg¢ zaptaci¢ rachunek - powiedzialem. Wezwatem kelnera, proszac gestem o
rachunek (takze za rozmowy telefoniczne) i wskazujac na Magnolia. Zaptacil, wyszlismy i
pozegnaliSmy si¢ na chodniku, nie szcz¢dzac uklondéw 1 podniostych stow.
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Jako ze do godziny otwarcia salonu brakowato jeszcze kilku minut, przeszedltem
kilkanascie metrow i zatrzymatem sig przed sklepem, ktorego szyld glosit:

RAMACHANDRA SAPASTRA
Pralnia hemiczna
Cerowanie skarpetek
Latanie ubran
Przyszywanie gozikow

Pralnia byla zamknigta. Zastukalem w szybg, na co z zaplecza wyszedl pan
Ramachandra w slipkach, bamboszach i z tyzka w ustach. Wyjasnitem mu, ze zostatem
zaproszony na elegancka kolacje 1 chciatbym ubrac si¢ stosownie, to jest odstawi¢ si¢ co
najmniej jak str6z w Boze Ciato. Wpuscil mnie i sposréd powierzonej jego opiece odziezy
wybrali$my ubranie, ktére odpowiadalo mi rozmiarem, krojem oraz cena, a takze rekawiczki
z kozlej skorki i fular. Zaptacilem patola zaliczki i wrécitem do salonu.

Za pig¢ osma, kiedy wyszedl ostatni klient (tak si¢ zlozylo, ze tego dnia takze
pierwszy), zafarbowalem sobie wlosy na $miaty agat. Nastepnie wykonatem brode ze
sztucznego koczka, ale po wielu przymiarkach zrezygnowatem z niej, poniewaz nadawata mi
wyglad nieco niepokojacy i nieokrzesany. Miatem zamiar wpas¢ do domu, zeby si¢ trochg
ogarna¢, poniewaz tak moja koszula, jak 1 ja pozostawialismy wiele do zyczenia w kwestii
czystosci, swiezosci i zapachu, ale gdy szykowatem si¢ do wyj$cia, na progu salonu wyrosta
nagle Ivet. Wygladata bardzo tadnie i sprawiala wrazenie podekscytowanej. Podczas gdy
dokonywatem tych obserwacji, przeslizngta po mnie wzrokiem i zapytata:

- Skad wytrzasnates to przebranie? A te lampasy!

Chciatem jej wyjasni¢, ze wypozyczenie ubrania p o praniu kosztuje dwa razy tyle co
przed praniem, na wypadek, gdyby po zwrocie trzeba je bylo czysci¢ ponownie. Co do
modelu (skromny posrebrzany smoking), bytem przekonany, ze trafitem w dziesiatke. Ivet nie
zwrécila jednak wigkszej uwagi na moje stowa, twierdzac, ze to odstrgczajace i stgchte
miejsce (salon) zawsze ja przygnebiato, ale od czasu wybuchu bomby wprowadzato ja w
gleboka depresjg. Zrozumialem aluzjg 1 zaproponowatem, bySmy przeszli do baru.

Zamknalem (symbolicznie) drzwi salonu, udaliSmy si¢ do baru 1 usiedliSmy przy tym
samym stoliku, przy ktorym odbylo si¢ nasze pierwsze spotkanie. Ow zbieg okolicznosci
wydal mi si¢ znaczacy i zapytalem, czy mogliby$my nazywac to miejsce ,,naszym barem”, na
co odpowiedziata, ze jego dotychczasowa nazwa (U Braci Pezufia) wydaje si¢ jej doskonata.
Z kobietami takimi jak Ivet nie ma co si¢ $pieszy¢, postanowilem wigc sprowadzi¢ nasza
rozmowg na inne tory i zapytalem o przyczyng jej niespodziewanej wizyty.

Odpowiedziala, ze chciataby ustysze¢ z moich ust o wyniku wczorajszych poszukiwan,
na co pokrotce strescitem jej wydarzenia zaszte w gmachu Hiszpanskiego Szachraja, nie
wylaczajac incydentu z automatem zgloszeniowym oraz moich dalszych dociekan. Za-
konczylem owa opowies¢, znang juz czytelnikowi, wytuszczeniem planu odwiedzenia domu
Reinony.

- Alez to najwigksza nieostroznos$¢! - wykrzykneta. - Nie wiesz, kim jest Reinona i co
za ludzie beda u niego dzi$ wieczorem.

-Nie obawiaj si¢ - odpowiedzialem. - Beda to bogacze i Katalonczycy, czyli ludzie
calkowicie nieskuteczni. A zreszta nie grozi mi zadne niebezpieczenstwo: jak widzisz,
przystosowatem moj wyglad zewngtrzny do okolicznosci 1 bez problemu, niezauwazony,
wmieszam si¢ w elity. Od dawna obracam si¢ w tych sferach - dorzucitem z wyzszoscia. -
Whbrew temu, co ci si¢ wydaje, jestem czlowiekiem zamoznym. Taka kolacja to dla mnie
pestka! ?



- Sadzac po rezultatach, powiniene$ zmieni¢ metody pracy -powiedziala Ivet.

- Nie robig¢ tego z sympatii do zawodu, lecz z braku innych mozliwosci - wycedzitem. -
Ale o mnie si¢ nie boj. To o ciebie si¢ martwig.

Jej oczy wypehily si¢ tzami, juz to ze wzgledu na moje stowa, juz to na zaduch
panujacy w barze. Ktadac reke (swoja) na mojej, szepneta:

- Nie chceg, zebys si¢ narazat z mojego powodu.

Poczutem ucisk w gardle i nie wiem, co jeszcze byloby si¢ migdzy nami wydarzylo
(pewnie nic), gdyby w tym momencie nie pojawil si¢ w barze Magnolio i, widzac nas
siedzacych przy tym samym stoliku, pochylonych ku sobie czule, nie zawahat si¢ podejs$¢ i
rozbi¢ czar chwili opowiescia o swoich poczynaniach. Ot6z - powiedzial na wstepie -
przemyslawszy moj zamiar udania si¢ dzisiejszego wieczoru do domu Reinony, uznawszy ten
plan za zbyt $mialy, a swoja postawe wobec mnie za niesolidarna, postanowil zbada¢ teren.
Udat si¢ zatem pod adres wskazany przez kwiaciarke, zapukal do drzwi rezydencji, bo na
takie miano zastugiwata, jego zdaniem, tamtejsza budowla, 1 zapytat kamerdynera, ktory mu
otworzyt, czy miesci si¢ tu osrodek pomocy dla Senegalczykéw przebywajacych nielegalnie
na terenie Hiszpanii. Jego przebieglo$¢ przyniosta skutek, gdyz kamerdyner odpowiedzial mu,
ze nie, ale ze jesli szuka pracy dorywczej i marnie platnej, moze mu co$ zaproponowac.
Magnolio, oczywiscie, nie omieszkal wykorzysta¢ okazji i odpowiedzial twierdzaco.
Wowczas kamerdyner powiedzial mu, zeby zglosil si¢ w rezydencji nie pdzniej niz o wpdt do
dziewiatej, gdyz tejze nocy ma si¢ odby¢ przyjecie dla sporej liczby gosci, a im akurat brakuje
personelu. Tym nieoczekiwanym obrotem wydarzen Magnolio czul si¢ nadzwyczaj
usatysfakcjonowany.

- | nic dziwnego - wtracit si¢ kelner, przystuchujacy si¢ rozmowie. - Ale powinien pan
si¢ pospieszy¢, bo jest juz 6sma. A co do panstwa, proszg albo co§ zamowic, albo wynajac
sobie pokdj i1 tam si¢ czulic.

Uwaga dotyczaca pospiechu byla stuszna, a jako Ze Ivet nie miata apetytu, a ja
pienigdzy, wyszliSmy wszyscy troje. Umowilem si¢ z Magnoliem u Reinony 1 poszedt sobie.
Nie zwracajac uwagi na prostacka sugesti¢ kelnera, ktora Ivet najwyrazniej nie byta chwilowo
zainteresowana, zaproponowatem, ze odprowadzg ja na przystanek autobusowy. Wyjasnita,
ze cierpi na mieszanke klaustrofobii i agorafobii, ktéra uniemozliwia jej korzystanie ze
wspanialej sieci naszego transportu publicznego, ale nie protestowata, bym pomogt jej
poszukaé wolnej taksowki. Podeszlismy do gtownej arterii (czy tez ulicy) w milczeniu, gdyz
cho¢ jestem z natury rozmowny, a z racji mojego zawodu 1 lektur nie brakuje mi tematow,
ktorymi moglbym wzbudzi¢ najwyzsze zainteresowanie kobiet (osteoporoza i tym podobne),
w tym niezwyklym momencie intymno$ci poczulem si¢ tak oniesmielony, zeby nie
powiedzie¢: wystraszony, i tak nie w swojej skorze, ze nie poznawatem wtasnego odbicia (na
szczescie), gdy katem oka widziatem siebie w jakiej$ szybie sklepowej w towarzystwie owej
tak niebianskiej dziewczyny, z ktora, by¢ moze ze wzglegdu na moj elegancki stroj,
stanowili$my, jak mi si¢ zdawato, dobrana parg. Ten niezapomniany spacer trwat przez czas,
ktéry zdat mi si¢ zarazem chwilka 1 wieczno$cia, ale w rzeczywistosci byt krétki, poniewaz o
tej godzinie i przy tym poziomie rozwoju gospodarczego dzielnicy nie brakowato wolnych
taksowek. Do jednej z nich wsiadta Ivet i odjechata.

Jej zniknigcie zasmucilo mnie, lecz nie odjeto apetytu, wobec czego postanowilem
wpas¢ do pizzerii. Pdzniej jednak pomys$latem, Ze u Reinony, jak wynikato z opisu
przedstawionego przez Magnolia, z pewnos$cia podadza suta kolacj¢ (byt to, jak si¢ pdzniej
okazato, btad) i uznatem, ze skoro juz mam podja¢ pewne ryzyko, powinienem przynajmniej
wynie$¢ z tego jakas korzys¢. Wszedtem wigc do pizzerii, by przeprosi¢ za nieobecnos¢, po
czym udatem si¢ na przystanek autobusowy, poniewaz cho¢ byto jeszcze zbyt wczesnie, by
pojawi¢ sig na przyjeciu, miejsce, do ktorego zmierzatem, lezato na drugim koncu miasta 1
czekata mnie, w najlepszym wypadku, dluga podroz.



Okoto wpot do jedenastej, po pokonaniu na piechotg ostatniego, najbardziej stromego
odcinka, dotarlem w poblize mojego celu. Noc byla ciepta, ale w Pedralbes wiat chtodny
wiaterek przesigknigty wonia jasminu. Ten oszatamiajacy zapach nie tagodzit jednak
topornego wygladu mezczyzn, ktorzy, oparci o 1$niace limuzyny, petili straz wzdtuz waskiej
i stromej uliczki, jaka z udawana oboj¢tnoscia wspiatem si¢ na sam szczyt wzgorza. Ich liczba
wskazywata mi, ze wielu gosci Reinony juz jest. Dotartem do duzej furtki, zatrzymatem sig,
sprawdzitem adres, otworzylem furtkg, wszedlem do ogrodu, przeszedlem zwirowa alejka
prowadzaca migdzy mirtami do gléwnego wejscia i nacisnatem dzwonek. Czekajac na
otwarcie drzwi, rozejrzatem si¢ po okolicy. Dom byl wykonany z najsolidniejszych
materiatlow, w stylu taczacym harmonijnie elementy dawne : nowoczesne i zdecydowanie
zashugiwal na miano rezydencji, jakie przypisat mu Magnolio. Sktadat si¢ z parteru i pigtra.
Na pigtrze znajdowat si¢ taras lub balkon, z ktérego mozna byto zeskoczy¢, modlac sig, by
trawnik zamortyzowat upadek. Sadzac po jego rozmiarach, ogrod otaczajacy dom przylegat
do tylnej ulicy, od ktérej oddzielal go kamienny mur nieprzekraczajacy dwodch metrow wy-
soko$ci w najnizszym miejscu, a wigc mozliwy do pokonania. Kilka §wierkéw i pyszny cedr
oferowaly chwilowe schronienie wsrod galezi przed psami i innymi zwierzami. Smukty
cyprys byt catkowicie bezuzyteczny. W klombach dominowaty réze i inne rosliny kolczaste.

Bylbym z przyjemnoscia i pozytkiem kontynuowat ogledziny terenu, gdyby nie to, ze
drzwi zostaly otwarte, a w progu stanal mlody czlowiek, ktérego twarzy nie widzialem
doktadnie, gdyz znajdowata si¢ w cieniu, podczas gdy ja zostatem o$lepiony $wiatlem z holu,
co sprawito, ze pozalowatem braku wachlarza, za ktorym mogtbym si¢ skry¢ przed jego
badawczym spojrzeniem.

- Dobry wieczor - powiedziat mtody portier. - Czy mogg prosi¢ o zaproszenie?

Udatem, ze szukam go w kieszeniach garnituru, po czym wykrzyknatem, pomigdzy
jowialnymi (i glupkowatymi) wybuchami $§miechu:

- C6z za pech! Musiatem je zostawi¢ w ktoryms$ z licznych czystych garnituréw, jakie
posiadam.

- Przykro mi - stwierdzil. - Bez zaproszenia nie moge pana wpuscié. Sciste polecenie
Reinony.

Moéwiac to, przechylil gtowg, jakby w ten sposob chcial podkresli¢ swoj zal, a woéwczas
rozpoznatem w nim straznika, ktéry w noc zbrodni pilnowal, czy tez powinien byt pilnowac,
biur Hiszpanskiego Szachraja. Ow zbieg okolicznosci, ktéry bynajmniej mi si¢ nim nie wydat,
potwierdzal, ze intuicja przywiodla mnie do miejsca tak odpowiedniego pod wzgledem
naszego S$ledztwa, jak niebezpiecznego dla mojej skory, w zwiazku z czym pewnie
wycofalbym si¢ pod pretekstem braku zaproszenia, gdyby meski glos za plecami portiera nie
zapytal, o co chodzi.

- Nic waznego - odrzekt tenze. - Jaki§ cwaniak polujacy na przekaski.

Po czym usunat si¢ na bok i odstonit stojacego w glgbi dojrzatego i siwowlosego
dzentelmena, w ktorym rozpoznatem, jak gdyby jeden zbieg okoliczno$ci nie wystarczyt,
dojrzatego i siwowtosego dzentelmena, ktdrego widziatem wczoraj w holu biur Hiszpanskie-
go Szachraja, wéwczas pograzonego w rozmowie ze straznikiem, a obecnie mlodym
portierem, z ktorym to takze w tym wtasnie momencie, chociaz w innym miejscu, rozmawiat
dojrzaty i siwowlosy dzentelmen. Ktory zaczat mi si¢ przygladac.

Zanim dojrzaly i siwowlosy dzentelmen, przypatrujacy mi si¢ z jedna brwia uniesiona, a
druga zmarszczona (co niechybnie oznaczato zaktopotanie i1 podejrzliwos¢), doszedt do
jakiego$ niekorzystnego dla mnie wniosku, ponownie wybuchnatem glupkowatym $smiechem,
rozwartem ramiona i krzyknatem:

- Czes¢, stary pniu, jakze sig ciesze, ze cig widzg!

Dojrzaty i siwowtosy dzentelmen odpowiedziat do$¢ zimno na to wylewne powitanie.

- Nie sadzg, zebym mial przyjemnos¢ zna¢ pana - rzekt.



- By¢ moze to ja si¢ myle - przyznatem. - Przez caly rok mam do czynienia z wieloma
dojrzatymi 1 siwowlosymi dzentelmenami. Pozwoli pan zatem, ze si¢ przedstawig. Jestem
adwokatem pana Pardalota, obecnie $wigtej pamigci pana Pardalota, i mam kancelarie przy
alei Diagonal.

- C6z za zbieg okolicznosci - powiedziat dojrzaty i siwowlosy dzentelmen. - Ja rowniez
jestem adwokatem Pardalota i takze mam Kancelari¢ przy alei Diagonal.

- Nie chcialbym pana zmartwi¢ - odrzeklem - ale pan Pardalot miat wielu adwokatow,
w tym prawie wszystkich z kancelariami przy alei Diagonal. By¢ moze pan byl jego
ulubionym, ale ja zajmowalem sig... jakby to powiedzie¢... ja bylem do specjalnych
poruczen...

- Na przyktad?

- Mandaty za wykroczenia drogowe... oraz rdzne inne transakcje... gldownie zamorskie...
rozumie pan. Co do zaproszenia - dodatem natychmiast, by porzuci¢ zbyt §liski dla mnie
temat - otrzymalem je kilka dni temu z notatka sporzadzona wiasna r¢ka Reinony .
zachg¢cajaca mnie do przyjscia.

- Zna pan Reinong? - zapytal dojrzaty i siwowlosy dzentelmen.

- JesteSmy nierozlaczni - odpowiedziatem. Dojrzaty i siwowtosy dzentelmen zamyslit
si¢ na tak dluga chwile, ze wyraznie zobaczytem, jak coraz bardziej dojrzewa. Wreszcie
zapytal:

- Przyniost pan wolny datek?

- Tak, oczywi$cie - powiedzialem, wktadajac dton do kieszeni spodni. - Ile si¢ nalezy?

- Dwiescie pigédziesiat tysigcy na glowe.

- O kurcze. | do czego uprawnia ta drobna kwota?

- Do lampki najwyborniejszego cavy.

- To rozsadna cena - stwierdzitem. - Ale wole dobi¢ targu w obecnosci
zainteresowanego.

- Dobrze - powiedziat dojrzaly i siwowlosy dzentelmen. - Prosze za mna.

Poprzedzany przez adwokata (z pewno$cia autentycznego) Pardalota, z postgpujacym za
mna portierem (z pewnoscia falszywym), przeszedtem przez hol 1 wszedtem do przepysznego
salonu wypetnionego mezczyznami oraz kobietami z szacownych rodow w wieku
oscylujacym od dojrzatego po zbutwialy.

- Proszg tu zosta¢ - powiedzial dojrzaty i1 siwowlosy dzentelmen, gdy tylko
przekroczyliSmy prog, wskazujac palcem na podtoge. - Ja pdjde po Reinong.

Zostawit mnie w towarzystwie mlodego portiera i jego siwa czupryna utongta w morzu
innych siwych czupryn, z ktérego gdzieniegdzie, sposrdd bigkitnej mgietki dymu poslednich
cygar, przebijaty l$niace wyspy lysin. Korzystajac z tej przerwy, poszukatem wzrokiem
Magnolia. Nie zauwazytem go od razu, poniewaz nie byto go w salonie, ale zaraz wszed}
przez boczne drzwi. Ubrali go w strdj kelnera (to jest frak), ktory z pewnos$cia nalezat niegdys
do innego lub innych kelneréw 1 ktory, biorac pod uwage postur¢ Magnolia, byt na niego za
ciasny, miat zbyt krotkie rekawy, nogawki 1 byt zbyt opigty w kroku. Jedna rgka
podtrzymywal wysoko w powietrzu (na tyle, na ile pozwalal mu wykrd) rekawa) tace z
kieliszkami szampana. Na m¢j widok wykonal przyjazny gest, przy czym spadly mu na
podioge dwa lub trzy kieliszki. Udatem, ze tego nie zauwazam, aby nie zdradzi¢ naszej
znajomos$ci, ktora to przezorno$¢ byla jednak zbyteczna, gdyz goscie byli pochtonigci
prowadzeniem tylu rozmow, ile osd6b wypeknialo salon. Po krétkiej chwili dojrzaty i
siwowtosy dzentelmen, adwokat Pardalota, powrdcil, odestat gestem mtodego portiera, a
drugim gestem zaprosit mnie, bym poszedt za nim. Wymijajac gosci 1 kolumny, przebyliSmy
gwarny, przepyszny salon i doszli§my na jego skraj, gdzie - nieco oddaleni od reszty stada -
stali dwaj panowie oraz kobieta. Panowie (oczywiscie dojrzali 1 siwowtlosi) toczyli jakas
ptomienna dyskusjg, ktora przerwali lub odtozyli na pdzniej, zauwazajac nasza obecnosc.



Adwokat Pardalota wskazat na mnie i powiedziat:

- To ten, co twierdzi, ze jest adwokatem Pardalota 1 ze otrzymat osobiste zaproszenie
Reinony.

Myslatem, ze napadna na mnie, ale nie dos¢, ze tego nie zrobili, to jeszcze jeden z nich
usmiechnat si¢ i podat mi reke. Zachecony ta oznaka serdecznos$ci, objatem go i walnalem w
plecy, wrzeszczac:

- Cholewka, Reinona, wygladasz fenomenalnie!

- Chyba pomylit si¢ pan - odpowiedziat przedmiot mojego afektu, uwalniajac si¢ z
uscisku — poniewaz ani nie jestem Reinona, ani nie widzialem pana nigdy w zyciu.

- Za to ja jestem przekonany, ze widzialem cig tysiace razy, chtopie - powiedziatem.

- Bo jestem prezydentem Barcelony - powiedziat.

By¢ moze nie wyszedlbym tryumfujaco z tej sytuacji, gdyby kobieta, ktora do tej pory
ograniczyla si¢ do przygladania si¢ tej scenie z wyzszoscia, z jaka osoby tadne, bogate i
wyksztalcone patrza na blizniego robiacego z siebie idiotg, nie wtracila si¢ do rozmowy:

- To ja jestem Reinona. Ale nie musi mnie pan wita¢ tak wylewnie.

Spojrzalem wowczas na nig z uwaga nalezna jej stowom i stwierdzitem, ze chodzi o
kobietg wielkiej urody i szyku. Jej wieku nie mozna bylo okresli¢ ani jako dojrzaty, ktéry
wydawal si¢ tu obowiazkowy, ani jako mlody, przynajmniej wedle mojej klasyfikacji,
cokolwiek rygorystycznej. Co do jej wloséw, ich koloru nie dato si¢ ustali¢ w sposob
rozstrzygajacy, poniewaz miata natozona farbe wysokiej jakos$ci, bardzo rozna, aj, ja biedny,
od tej, ktora pofarbowatem sobie wlosy kilka godzin temu, a ktora teraz, z powodu upatu,
farbowata mi twarz na barwy kibica Chelsea. Jej ubior (dtuga, gtadka suknia na szelkach,
obszyta tiulem) pochodzil bez watpienia z najlepszych butikow Paryza czy Mediolanu. Na
szyi miala koli¢ z rubindéw, a na palcu pierscionek z wielkimi brylantami, ktore skrzyty sig,
odbijajac §wiatto zyrandoli. Nieco onie§mielony szepnatem:

- Prosze pani...

Przypisujac moje zmieszanie innym powodom, przerwata mi:

- W obecnosci tych dzentelmendow moze pan mowi¢ bez ogrodek. Jednego z nich juz
pan zna, gdyz sam si¢ przedstawil, a poza tym jego zdjecie codziennie pojawia si¢ w
gazetach. Drugim jest moj maz, Arderiu. Czy nie przeszkadza panu, ze bgdg go nazywac
Pedro?

- Alez skadze. Jesli o mnie chodzi, moze si¢ pani zwraca¢ do swojego mgza, jak tylko
ma pani ochotg.

- Mam na mysli pana. Lepiej bgdzie zachowa¢ anonimowos$¢. Wszyscy tu obecni sa
zaufanymi osobami, ale mogt si¢ znalez¢ ws$rod nich szpieg, zdrajca albo nawrdcony
grzesznik. Moze nawet wielu. Moze wszyscy w mniejszym lub wigkszym stopniu szykuja
jaka$ zdradg. Poza tym gdzie§ moga by¢ ukryte mikrofony. By¢ moze pan ma mikrofon
ukryty pod ubraniem. Albo w odbycie. A zreszta na tym etapie uzywanie naszych imion nie
jest konieczne. By¢ moze pdzniej, jesli lepiej si¢ poznamy, ale nie teraz.

Wyrazitem aprobatg dla jej stow, a maz zapytat:

- | co nowego?

- No c6z... - zaczalem - w zalezno$ci od punktu widzenia...

Prawdziwy adwokat Pardalota wtracil si¢ w tym momencie 1 oznajmit:

- Podobno wczoraj podtozono bombg temu kretynowi fryzjerowi, ale wyszedt cato.

- W rzeczy samej — wykrzyknatem, nie bedac w stanie powstrzymaé¢ emocji — kto$
podtozyl bombg w Powierniku Pan, prestizowym salonie pigkno$ci, powodujac w lokalu
straty materialne o znacznej wartosci. A skoro juz o tym méwimy, chciatbym wiedzie¢, czy
wladze miasta przewiduja jakie§ subwencje na takie cele 1 czy pan prezydent moéglby
osobiscie zainterweniowacé w tej sprawie.

- Bardzo proszg - szepnal prezydent - to nie sa rzeczy, ktorych powinienem stucha¢. A



tym bardziej rozstrzyga¢ podczas prywatnego przyjecia.

- To prawda, nie mozemy traci¢ czasu na ghupstwa. Czas nagli - stwierdzil maz
Reinony. Po czym, odwracajac si¢ do zony, zapytat: - O czym to mowitem, kochanie?

- Nie mgcz sig, myszko, zrobisz sobie krzywdg - odparta.

W tym momencie do naszej grupki podszedt dzentelmen, ktéry zwrocit sig do
prezydenta:

- Panie prezydencie, sprzedam panu komplet dziesigciu tysigcy latarni w cenie
czternastu tysiecy latarni. Ztoty interes.

- Bardzo proszg - odrzekl prezydent, nie otwierajac ust. - TO nie miejsce ani moment.

- Co$ skapnie panu, a takze tym dzentelmenom - nalegal przemyslny dostawca,
obejmujac szczodrym gestem wszystkich obecnych.

- lle? - zapytatem.

- To nie sg rzeczy, ktorych powinienem stucha¢ - stwierdzit prezydent.

Adwokat Pardalota dat znak mtodemu portierowi, a gdy ten podszedt do nas, powiedziat
mu:

- Proszg zabra¢ tego pana do kuchni i niech mu dadza banana.

Mtody portier wywlokt niefortunnego dostawcg z salonu. Wywotato to pewne
zamieszanie, z ktorego skorzystata Reinona, by szepna¢ mi do ucha:

- Musz¢ porozmawiac z toba w cztery oczy. Jesli nie dzisiaj u mnie, to jutro gdzie
indziej. Nie wierz nikomu i nic nie méw.

Juz mialem poprosi¢ o wyjasnienie, gdy przerwal nam kolejny gos¢, wyrdzniajacy si¢
sposrod innych najwigkszymi uszami, jakie widzialem w zyciu. Czlowiek ten, biorac
prezydenta za ramig, jakby chciat zachowac go tylko dla siebie, powiedziat:

- Panie prezydencie, powinien pan wygtosi¢ kilka stow do tych szanownych obywateli,
od ktorych widoku robi si¢ panu niedobrze jako instytucji i jako istocie ludzkie;j.

- Widzi pan, jak czas ucieka? - powiedzial maz Reinony.

- Dobrze - zgodzit si¢ prezydent. - Przemowig do tych poczciwcOw. Na jaki temat?

- O niczym, panie prezydencie, jak zwykle - odpowiedziat uszaty.

- Dobrze - powtorzyt prezydent. - Niech pan zapowie moje wystapienie, Enric - po
czym, zwracajac si¢ do nas, dodal: - Uprzejmie prosz¢ o wybaczenie. Wrocg do panow za
utamek sekundy.

Uszaty wspial si¢ na stolik 1 klasnat kilkakrotnie tym, co poczatkowo wziatem za jego
uszy, podczas gdy byly to talerze, ktore Orquesta Ciutat de Barcelona i Nacional de Cataluiiya
wypozyczyla mu na t§ okazjg. Zwrdciwszy na siebie uwagg obecnych piekielnym tomotem,
oznajmit:

- Panie 1 panowie, najdostojniejszy pan prezydent wyglosi do was przemowg krotka jak
moja obecno$¢ na tym stole.

Po czym stracit rownowage 1 runat na ziemig. Natychmiast umilkty glosy, spojrzenia
zwrocity si¢ ku nam, a ja, Swiadom beznadziejnej wulgarnos$ci mojego oblicza, ukrytem si¢ za
plecami Reinony, ktdrej wzrost przewyzszal moj i zza ktorej wszystko widziatem, styszatem i
zakonotowatem.

Prezydent zatart r¢ce, odkaszlnat i skoncentrowat sig. Nastepnie zaczat:

- Obywatelki 1 obywatele, przyjaciele moi, pozwdlcie, ze przerwg wam czcza paplaning
1 wyjasni¢ przyczyng naszego niegroznego zgromadzenia i towarzyszacego mu wyludzenia
kasy. Kilka chwil temu nasz drogi amfitrion, przyjaciel Arderiu, ktoremu tyle zawdzigczamy
(zwlaszcza w brzgczacej monecie), wspomnial, ze czas leci.

Drogiemu Arderiu Bog poskapil $wiatta: wszyscy zgadzamy si¢ co do tego, ze jest
kretynem. Ale niekiedy biedny Arderiu méwi rzeczy sensowne. To prawda: czas leci. Ledwie
schowalismy narty, a juz pora szykowac jachty. Na nasze szczgscie, podczas gdy drapiemy
si¢ po jajach, kursy akcji rosna. Zapewne zapytujecie sig, w jakim celu wyluszczam te



zasady? Wyjasni¢ wam. Zblizaja si¢ wybory do wladz miejskich. Znowu? Tak, przystojniacy,
ZNOWuU.

Pan prezydent zamilkt na moment, spojrzat na zgromadzonych, a nastgpnie, zachgcony
pelna szacunku cisza, jaka zalegla po jego pierwszych stowach, podjat watek:

- Nie musze wam mowié, ze bede kandydowatl na nastgpna kadencjg. Dzigkuje za
owacje, ktora bez watpienia przywitalibyScie moje o$wiadczenie, gdybyscie nie mieli
zajetych rak. Wasza wymowna cisza zachg¢ca mnie, bym kontynuowat. Tak, przyjaciele,
ponownie wysung moja kandydaturg i ponownie wygram. Ponownie wygram, poniewaz mam
za soba dorobek stanowiacy najwyzsza rekomendacje. Wygram, bo zastuguje¢ na to. A przede
wszystkim wygram dlatego, ze licz¢ na wasze wsparcie moralne. I materialne.

Nie bedzie tatwo. Naprzeciw nas stoi wrog Silny, zdecydowany, rownie jak my
pozbawiony skruputéw, a w dodatku nieco mlodszy. Arderiu miat racje: czas leci i sa tacy, co
pragna wykorzysta¢ t¢ smutng okoliczno$¢. Ci, ktdrzy pragna przejaé ster, twierdza, ze nasz
czas si¢ skonczyl, ze nadeszta ich kolej, by rzadzi¢ 1 mie¢ dostgp do koryta. By¢ moze maja
racje, ale od kiedy racja stanowi dostateczny argument? Oczywiscie, ze to nie dzigki racji
rusza mnie z fotela.

Zamilkt, na wypadek, gdyby kto$ chciat zaklaska¢ lub krzykna¢ ,,hurra”, ale widzac, ze
na nic takiego si¢ nie zanosi, méwit dale;j.

-Nie, przyjaciele, nic rusza nas. W gruncie rzeczy jesteSmy tu, gdzie jestesmy, bo
zdobyli$my nasza pozycje mozotem i wytrwaloscia. Byty czasy, gdy wtadza wydawata nam
si¢ nieziszczalnym snem. Bylismy wtedy bardzo mlodzi, nosiliSmy brody, wasy, baczki i
dlugie wilosy, graliSmy na gitarze, paliliSmy marihuang, spaliSmy z kim popadio 1 okropnie
cuchnelismy. Niektorzy za swoje przekonania trafili do wigzienia, inni na wygnanie. Kiedy
wreszcie doszliSmy do wiladzy, podniosty si¢ glosy ostrzegajace, ze nie bgdziemy umieli jej
sprawowa¢. Mylity si¢e. Umieli§my, na nasz sposob. I jesteSmy tu. A ci, ktérzy nas
krytykowali 1 watpili w nas, takze. Droga nie byta fatwa. Los bywal nam przeciwny, niektorzy
z nas wrocili do wigzienia, chociaz z innych powodow. Ale w zasadzie nie zmieniliSmy sig.
Zmienili$my, i owszem, samochdd, dom, partig, zong, i to wielokrotnie, Bogu dzigki. Ale
nasze przekonania pozostaly niezmienne. StaliSmy si¢ za to bardziej bezczelni.

Jednakze same slowa, nawet tak natchnione jak zawsze sa moje, nie na wiele si¢
zdadza. Potrzebujemy czynoéw. I czegos jeszcze: ludzi zdolnych do ich dokonania. Bo czyny
nie dokonuja si¢ same, z wyjatkiem nocnego zanieczyszczenia powietrza i niektorych pro-
jektdw urbanistycznych. 1 z tej wlasnie przyczyny, moi drodzy, ukochani obywatele i
obywatelki, wezwatem was tej nocy drzacych gwiazd. Zielen strzelata z procy zo6lta rosa.
Wybaczcie, ze w momentach takich jak ten daj¢ si¢ ponosi¢ liryzmowi. Mdowia, ze jestem
wariatem, ale to nieprawda. Niekiedy rozum ulatuje mi do nieba, to wszystko. | tylko ten
ciagly szum w uszach 1 przeklete halucynacje. Enric, czy mégltby pan jeszcze raz uderzy¢ w
talerze? Dzigkujeg, juz mi lepie;j.

Mowitem wara, ukochani obywatele 1 obywatelki, ze trzeba nam czlowieka do
wykonania pewnej misji. PomysleliScie zapewne, ze mys$le o misji w kosmosie. Nie. Nie
prosze nikogo, by udal si¢ na Marsa ani na Wenus, ani na Saturna. Misja, o ktorej mysle, jest
ziemska, lecz réwnie trudna i transcendentalna.

Gdy wymawiam te stowa, przychodzi mi na my$l wspomnienie z dziecinstwa. Widze
siebie samego, w charakterystycznym dla schizofrenikéw rozdwojeniu jazni, w szkole
podstawowej. Na pulpicie lezy roztozony podrecznik do historii powszechnej, a w nim, na
lewej stronie u gory, w ramce, znajduje si¢ ilustracja. Przedstawia rzymskiego zotnierza w
typowe] minispddniczce, ktora tak podniecata moja rodzaca si¢ wowczas lubieznosé, z
mieczem w dloni, broniacego mostu przed hordami barbarzyncéw, ktérzy usitowali przezen
przejs¢. Ciekawe, gdzie wtedy byla reszta. Jeden cztowiek, zwykty Zohierz, legionista, by¢
moze skurwysyn broniacy Cesarstwa Rzymskiego. Nigdy nie zapomng tego obrazka. Za to



zapomnialem doszczgtnie, o czym wam mowilem. I jak si¢ nazywam. Ach, tak. Ten odwazny
zohierz nigdy nie zostat prezydentem Rzymu. Wiecie, jak to jest we Wtoszech. Ale jego gest
na co$ si¢ przydat, mam nadziejg.

Stuchalem przemowy glowy naszego miasta jak urzeczony, przepetniony wzruszeniem,
ze oto dzigki systemowi spotecznemu tak otwartemu i demokratycznemu jak nasz (jakze
roznemu od, na przyktad, hinduskiego) istota o tak ngdznym pochodzeniu i nikczemnym
zyciorysie jak mdj mogla przebywa¢ w poblizu luminarzy, gdy widok Magnolia
podskakujacego 1 usitujacego przyciagna¢ moja uwage gwattowna gestykulacja przypomniat
mi 0 prawdziwym powodzie naszej obecno$ci w tym miejscu oraz o steku ktamstw, ktore ja
umozliwily. Porzucitem moja kryjowke i, korzystajac z tego, ze wzrok, a takze stuch
obecnych skierowane byly gdzie indziej, spotkalem si¢ z Magnoliem w pomieszczeniu
przylegajacym do salonu.

- Dowiedzial si¢ pan czego$? - zapytat.

- Wielu rzeczy - powiedzialem. - Czlowiek, ktory teraz przemawia, to prezydent
Barcelony. To stawia go ponad wszelkimi podejrzeniami. Za to pozostali z pewnos$cia maja
nieczyste sumienie. Mlody portier byl straznikiem w firmie Pardalota i by¢ moze do dzi$
pracuje tam w wolnych chwilach. A pani domu insynuowata mi pewne rzeczy.

- Niech to pana nie dziwi - powiedzial Magnolio. - Jak ustyszalem od stuzby, pani domu
miata, ni mniej, ni wigcej, zwiazek ze zmarlym Pardalotem. W ostatnich miesiacach jednak
stosunki migdzy nimi ochlodzity si¢. Stluzba nie wie na pewno, kto kogo porzucit czy tez
moze zerwanie nastapito za obopolna zgoda. Wszyscy sa jednak zgodni co do tego, ze od
momentu zerwania pani byla bardzo przygnebiona, co mogloby oznaczaé, zdaniem stuzby, ze
to Pardalot ja zostawit. Mogl to by¢ powod morderstwa, jesli przychylimy si¢ do hipotezy
zbrodni z namigtnos$ci. Twardy orzech do zgryzienia, nie wydaje si¢ panu?

- Tak, przyjacielu mdj - przytaknatem. - Takie wtasnie, jakze interesujace, jest zycie
bogaczy. Ale nie bawmy si¢ w socjologéw. Widziat pan pokoje?

-Tylko jeden.

-1 co pan znalazt?

- Niewiele. To byta toaleta.

- Dobrze - powiedzialem. - Wigc ja sprobuje, zobaczymy, czy bede mial wigcej
szczgscia. A pan niech tu zostanie 1 da mi zna¢, kiedy skonczy si¢ przemowienie, albo
wczesniej, jesli cos sig¢ wydarzy.

- Jak mam panu da¢ znac?

- Niech pan krzyknie.

- Jak pan Tarzan?

- Wlasnie.

Z przedpokoju na gorne pigtro prowadzity schody o stopniach z mahoniu lub innego
szlachetnego drewna. Dotarlszy na pigtro, gdzie wszystko zdawalo si¢ zaprojektowane z
mysla o wygodzie, tak jak na parterze z mysla o przepychu, wsliznatem si¢ do pierwszego
pokoju, jaki znalaztem po drodze. Bylo w nim ciemno, a po omacku nie udato mi si¢ znalez¢é
wytacznika, wigc wyszedtem. Skrzypienie szlachetnych stopni uprzedzito mnie, ze kto$§ po
nich wchodzi lub schodzi. Na wypadek, gdyby chodzilo o to pierwsze, ponownie schowaltem
si¢ w ciemnym pokoju 1 przez szpar¢ w drzwiach zobaczytem mlodego portiera. W jedne;j
rece trzymatl butelkg cavy, ktora zapewne podprowadzit w chwili nieuwagi kierownika sali i z
ktorej pociagal wielkimi haustami. W drugiej rece dzierzyt berette 89 gold standard kaliber
22. Bron i kwasny odczyn zoladka spowodowany spozyciem duzej ilo$ci musujacego wina
czynity go podwojnie niebezpiecznym. Gdy zniknat w zatomie korytarza, wypuscitem z pluc
wstrzymane powietrze, wrocitem na korytarz i wsliznalem si¢ do nastgpnego pokoju. Lozko
przykryte gladka narzuta, koronkowa koszula nocna oraz klapki z kwiatuszkami pozwalaty
domniemywa¢, ze znajdowatem si¢ (chyba ze bylo inaczej) w sypialni kobiety, a Scisle



mowiac, w sypialni pani domu, zwanej przez siebie sama oraz przez innych Reinong. Na
stoliku nocnym lezata powies¢ Saramago i okulary, w szufladzie - dwie identyczne tubki
réznych lekow, koronkowa chusteczka, pudetko z tabletkami, zapinka (do wloséw) i cztery
cukierki. Wtozylem je do ust, ale natychmiast wyplulem, bo byty z anyzkiem. Nie znosze
anyzku. Musialem si¢ $pieszy¢, wigc porzucitem przeszukiwanie sypialni i przeszedtem do
przylegtego pokoju. Byl znacznie mniejszy, cho¢ pewnie i tak zmiescitoby si¢ w nim cale
moje mieszkanie oraz pot mieszkania Purines; stuzyt za garderobe, ubieralnig, a takze buduar
(budular?), jak wynikato z obecnos$ci ubran najstynniejszych marek. Szuflady komody zawie-
raly kolekcje bielizny osobistej, ktora wprowadzila mnie w najwyzsze pomieszanie. Na
szczescie, z ubieralni wychodzity drzwi do tazienki, gdzie orzezwitem si¢, wktadajac stopy do
zimnej wody, z butami i cata reszta. Wrocitem do ubieralni. Na komddce, migdzy flakonikami
perfum 1 sloiczkami kreméw, stalo zdjecie w niewyszukanej ramce z jasnego drewna.
Przedstawiatlo Reinong dosiadajaca wierzchem wierzchowca, to jest konia. W szufladzie
stolika lezato inne zdjecie, bez ramki, fotografia kilkuletniej dziewczynki opartej o drzewo.
Sadzac po widocznych w tle domach, bardzo réznych od naszych, zostala zrobiona za
granica. Cien drzewa nie pozwalal dostrzec twarzy dziecka. Moze byla to Reinona sprzed
wielu lat, a moze nie. Odlozylem zdjgcie do szuflady. W nastgpnej szufladzie znalaztem
drazetki waleriany na uspokojenie nerwow, a gdyby te nie przyniosty spodziewanego efektu,
caly zestaw barbituranéw i innych $rodkéw odurzajacych. Byly tam takze amfetamina (w
kapsutkach 1 zastrzykach), $rodki rozkurczowe, rifampicyna, ampicyna, krem z
antyutleniaczem z alg morskich zawierajacych naturalne aminokwasy oraz pistolet walter
ppk, kaliber 7,65, maty i lekki, idealny do noszenia w kieszeni.

Przechodzac przez tazienke, zeby zapobiec drugiemu atakowi, powtérzylem zabieg
orzezwiajacy 1 przemknatem do kolejnego pokoju. Byt to gabinet z biblioteczka (zawierajaca
inne powiesci Saramago) zajmujaca jedna Sciang, biurkiem, zestawem wypoczynkowym,
kilkoma lampami oraz innymi niezbednymi meblami. Na biurku lezal cenny tup: listy,
wyciagi bankowe z najrézniejszych bankéw, spis telefonow, kalendarz. Chgtnie zabratbym
wszystko, ale nie chcialem pozostawia¢ $ladow swojej wizyty, wigc ograniczytem si¢ do
przejrzenia kalendarza.

Poniedziatek: tenis.

Wtorek: zadzwoni¢ do Nicolasete.

Sroda: odpoczynek.

Nie byto tego wiele 1 niczego nie dowodzito, ale tez nie moglem oczekiwaé wigcej.
Nawet najbardziej tgpy zloczynca nie notuje w kalendarzyku planowanych zbrodni. Saldo
rachunkoéw bankowych byto niewielkie. Na biurku stala jeszcze jedna fotografia, tym razem
w ramce z jasnej skory. Przedstawiata mlodziutka Reinong w sukni §lubnej, u ramienia m¢za,
poczciwego Arderiu w garniturze Slubnym, z twarza kretyna. Panowie milodzi zawsze
wygladaja na zdjgciach jak kretyni, ale ten wszystkich przebijat.

Przez kanat klimatyzacyjny dobiegly odglosy braw 1 wiwatow. Najwyrazniej prezydent
konczyl przemowienie. Nie moglem pozostawa¢ dtuzej na pigtrze, jesli nie chcialem, by
zauwazono moja nieobecnos¢. Wyszedtem na korytarz i1 skierowalem si¢ w strong schodow.
Chegtnie rzucilbym okiem na pokoje mgza Reinony, ale czas naglit. Przed zej$ciem spojrzatem
w dot, aby sprawdzi¢, czy droga jest wolna. Nie byta. U stop schodow czuwal mtody portier.
Pobieglem korytarzem w przeciwnym kierunku, szukajac drugich schodow. Gdy je
znalaztem, spojrzatem w dot i zobaczylem tego samego mtodego portiera w tej samej pozycji.
Najwyrazniej obiegtem caty dom 1 wrécitem do pierwszych schodéw. Aby nie traci¢ czasu,
wniosek 6w wyciagnatem w biegu, otwierajac po kolei wszystkie napotkane drzwi. Wreszcie
za jednymi z nich, niczym nie wyroézniajacymi si¢ sposrod innych, znalaztem waskie schody,
murowane, popekane, przeznaczone do dyskretnego ruchu stuzby. Zszedtem po nich i
wyladowatem w czym$ w rodzaju szafy wngkowej, w ktorej siedziat na taborecie Filipinczyk.



Przeszedtem obok niego, otworzylem kolejne drzwi i znalaztem si¢ w salonie, doktadnie w
momencie, gdy prezydent po raz czwarty konczyl swoje przeméwienie i zbieral salwe
oklaskow. Stanatem niespostrzezenie za plecami Reinony i dotaczytem do owacji. Reinona
odwrocita si¢ 1 powiedziata mi do ucha cos, co ledwie ustyszalem z powodu hatasu, lecz nie
zrozumiatem, poniewaz wspomnienie jej bielizny zakldcito moje procesy intelektualne i
sprawito, ze policzki mi ptongty.

- Prawdziwe arcydzieto oratorskie! - zawotatem, zeby ukry¢ zmieszanie.

- Mowig ci, zebys stad spadat, jesli zalezy ci na wlasnej skorze - powtorzyta Reinona. -
Za ta zastona sa przeszklone drzwi wychodzace na ogrod. Sa zamknigte, ale tylko na
zasuwke. W glebi ogrodu znajdziesz mur, a w nim zaro$nig¢ta furtke. Nigdy jej nie uzywamy.
Jesli uda ci sig ja otworzy¢, moze wyjdziesz stad cato.

Wymawiajac ostatnie stowo, objeta mnie lub moze szturchneta, po czym szepngta mi do
ucha:

- Nie probuj kontaktowac si¢ ze mna. Ja sama odezwg si¢ do ciebie. I bez wzgledu na
to, co sig stanie, nie opowiadaj nikomu o tej rozmowie. Zmykaj.

To ostatnie polecenie bylo zbedne. Katem oka dostrzegtem miodego portiera,
zmierzajacego prosto ku mnie z wyrazem twarzy nie pozostawiajacym watpliwosci co jego
zamiarOw. Poszukatem wzrokiem Magnolia, na prozno. Reinona odsungla si¢ ode mnie 1
zaczeta rozmowe z kim$ innym. Uratowal mnie nagly tlok i wrzawa wokol prezydenta.
Wszyscy naraz chcieli mu przedstawi¢ swoje prosby: jeden domagal si¢ rozwigzania
kontraktu wtadz miejskich z konkurencyjna firma, drugi chcial zosta¢ mianowany dyrektorem
Luwru, kto$ inny prosit o pozwolenie na jazd¢ lewa strong drogi, bo kupit sobie angielski
samochod, i tak dalej. Skorzystalem z zamieszania i przysunatem si¢ do zastony. Znalaztem
za nig drzwi, o ktorych wspomniata Reinona. Otworzylem je 1 wyszedlem do ogrodu.

Stamtad wyprulem jak chart, starajac si¢ nie depta¢ kwiatow, i zatrzymalem si¢ dopiero
na murze. Noc byla ciemna, szukalem furtki po omacku. Byla zamknigta na klucz, a ja
uswiadomitem sobie, ze nie przetozylem mojego zestawu awaryjnego do wypozyczonego gar-
nituru. Na szcze$cie, zamek byl przerdzewialy i1 rozpadl sig, gdy walnalem w niego
kamieniem. Zastanowitem si¢ przelotnie, dlaczego mtody portier jeszcze mnie nie dogonit.
Duzo pdzniej dowiedziatem sig, ze wbiegajac do ogrodu, trafil stopa w dotek 1 skrgcit sobie
kostke. Zastanowilem si¢ tez, czy kogokolwiek mogla zainteresowaé opowieS¢ o tych
niewiarygodnych przygodach. Na ulicy nie byto zywego ducha, w odrdéznieniu od tamtej, przy
ktorej na gosci czekaly samochody i ochroniarze. Przebrnatem przez jakie$ karczowisko 1
wyszedlem na ruchliwg alej¢. Chwilowo bytem raczej bezpieczny.

Dochodzita trzecia, gdy wysiadlem z autobusu. Wszystkie sklepy 1 punkty ustugowe w
okolicy byly zamknigte, z wyjatkiem baru z panienkami i dyzurnej apteki. Jako Ze nie jadlem
kolacji, pomyslatem, ze kupig¢ sobie w aptece stoiczek papki dla niemowlat, ale nie miatem
przy sobie zbyt wiele pienigdzy, wigc ostatecznie zdecydowatem sig na co$ zupetnie lekkiego
(czyli nic) 1 poszedlem do domu. W mroku bramy kulit sig jakis cien.

- Nie boj si¢ - powiedzialem. - To ja.

- Jak ci poszto? - zapytata Ivet.

Jej glos drzal, jakby byta o krok od tez. Wstata z trudem i ruszyla niezgrabnie przed
siebie. WeszliSmy po schodach na pigtro 1 stangliSmy przed drzwiami mojego mieszkania.
Powiedzialem:

- Wejdzmy.

Otworzytem drzwi i wszedtem. Cztapata za mna zgigta wpot. Pewnie pozostawata przez
dluzszy czas w tej niewygodnej pozycji 1 miala zesztywniale stawy. Gdy znaleZliSmy si¢ w
srodku, zamknalem drzwi, nie zapalajac $wiatta. Podszedtem do okna, opuscitem zaluzje 1
zaciagnatem perkalowe story. Wrécitem do drzwi 1 dopiero wtedy zapalitem lampeg. Chociaz
nie jestem rozrzutny, jesli chodzi o moc o$wietlenia, jego blask o$lepit Ivet. Zakryla sobie



oczy dlonia. Byta blada. Miala na sobie wzorzysta, letnig sukienke, nie wiem, czy luzna, czy
obcista (od czasu, gdy zaczalem czytywa¢ czasopisma kobiece, miewam klopoty z
nazewnictwem), podkreslajaca figurg. Wygladata w niej uroczo.

- Co sig stato? - zapytalem. H;

- Bojg si¢ - odpowiedzialta. - A ty? Jak ci poszto u Reinony?

- Spoko - powiedzialem. - Reinona to kobieta. Jej maz ma na imi¢ Arderiu. Jadtas
kolacjg?

-Nie.

- Lodowka jest pusta, ale mogg skoczy¢ do apteki i kupi¢ papke dla niemowlat -
zasugerowalem.

- Nie, nie przejmuj si¢ - powiedziata.

Przeciagneta sig, zeby rozrusza¢ stawy, i poprosita 0 pozwolenie na skorzystanie z
tazienki, ktérego udzielitem jej bez ceregieli. Podczas jej nieobecnos$ci zdjatem garnitur, ktory
wczesnym rankiem mialem w nienagannym stanie zwroci¢ do pralni pana Sapastry,
otrzepalem go i z najwigksza ostroznoscia powiesitem na oparciu krzesta (jedynego w
mieszkaniu), przysunalem krzesto do okna, zeby przewietrzy¢ garnitur (pachniat troche
nieprzyjemnie), a sam wciagnatem koszulke Unio Esportiva Lleida, znaleziona wiele lat temu
niedaleko szamba, ale w catkiem niezlym stanie, porzucona pewnie dlatego, ze wspomniana
druzyna spadta do drugiej ligi po tym, jak przez caty sezon mydlita kibicom oczy w pierwszej
lidze. Koszulka ta siegata mi do stop, jesli klgczac, przyciskalem pigtami posladki i
pochylalem tutéw do przodu. W takiej pozycji zastatla mnie Ivet, gdy nieco ozywiona i
od$wiezona wyszta z fazienki. Usiadta w fotelu (ja zajatem miejsce na podlodze), zapytala,
czy mam co$ do picia, uprzejmie odrzucita oferte skosztowania wody z kranu i opowiedziala,
co nastgpuje:

Tegoz wieczoru, kiedy wrocita do domu ze spotkania ze mna, rozmowy w barze i
spaceru pod rami¢ (rozkochana bez pamigci, jak podszeptywata mi zwodnicza pamigc), nie
wydarzyto si¢ nic ciekawego. Jednakze pdzniej musiata wyj$¢ na zakupy do pobliskiego
supermarketu, a wtedy odniosta wrazenie, ze kto$ ja $Sledzi. Poczatkowo, powiedziata Ivet, nie
przejeta si¢ tym, poniewaz, jak wyjasnita, jest przyzwyczajona do tego, ze mezczyzni
podazaja za nia w milczeniu albo ida u jej boku, prawiac komplementy, a najsmielsi nawet
drepcza przed nia tytem, pokazujac ptaka. Jednakze po uptywie chwili co$ nieprzystgpnego w
zachowaniu owego indywiduum, a takze, powiedziala Ivet, w sposobie, w jaki jego cien ktadt
si¢ na chodniku, uzmystowito jej, ze nie chodzi o zwyktego podrywacza. W tym punkcie
opowiesci poprositem, zeby opisata z grubsza owego megzczyzng, na co Ivet powiedziala, ze
wydatl si¢ jej regularnej budowy, raczej wysoki, szczuply, nieco przygarbiony, o krzywym
chodzie 1 gestach szpiega. Mial na sobie ciemny garnitur, czarny plaszcz przeciwdeszczowy,
kapelusz z szerokim rondem i rekawiczki w tym samym kolorze, a takze - chociaz byta noc -
okulary przeciwstoneczne. W tym wszystkim, powiedziata Ivet, wida¢ bylo che¢ pozostania
niezauwazonym. Wspomniany osobnik, ciagneta, szedl za nia do drzwi supermarketu,
poczekatl, az zrobita zakupy, i towarzyszyt jej w drodze powrotnej tuz do bramy domu, do
ktorej Ivet wbiegta, a on zostat na strazy oparty o latarni¢ (ktorej blade §wiatto nadawato jego
sylwetce posgpny wyglad), jak ustalita sama Ivet, wygladajac ukradkiem przez okno sypialni.
Podczas gdy wygladata ukradkiem przez okno sypialni, ciagneta, zadzwonit telefon.
Podniosta stuchawke i ustyszala glos neutralny, ani meski, ani zenski, grozacy jej
najstraszliwszymi karami, jesli natychmiast nie odda niebieskiej teczki, a ja nie porzuce, takze
natychmiast, mojego S$ledztwa. Po czym, nie dajac jej czasu na powiedzenie stowa,
opryskliwy rozmowca odlozyl stuchawke. Wowczas, zdjeta lgkiem, podrywajac sig przy
najlzejszym dzwigku, Ivet wykorzystala chwilowa nieobecno$¢ cztowieka w czarnym
przeciwdeszczowym plaszczu 1 przybiegla do mnie, aby opowiedzie¢ mi tg¢ histori¢ oraz
prosi¢ o oparcie i ochrong.



*

Bez makijazu i nieuczesana Ivet zdawata si¢ jeszcze mlodsza. W przy¢mionym swietle
rzucanym przez moja lampe (czyli w potmroku) wygladata na najwyzej dwadziescia lat, jak
to zwykle bywa z kobietami, ktore jeszcze nie maja dwudziestu lat, i z tymi (cho¢ to
rzadkosc¢), ktore niedawno skonczyly czterdziesci. Myslatlem sobie o tym (a takze o papce dla
niemowlat), kiedy spostrzegtem, ze Ivet przymyka oczy.

- Jest oczywiste, jak wynika z tego, co mi opowiedziata$ - powiedzialem - ze odkryli, ze
to ty, a nie ja, zabrata$ teczke. Predzej czy pozniej musiato do tego dojs$¢. Cos trzeba bedzie z
tym zrobié, ale nie teraz. Oboje jesteSmy zmegczeni i potrzebujemy snu. Tu jeste$ bezpieczna,
przynajmniej tej nocy. Z uwagi na rozmiary mieszkania mam tylko jedno t6zko, a raczej
bartog, nadzwyczaj waski 1 dziurawy. Materacowi, poscieli i poduszce lepiej si¢ nie przygla-
da¢ zbyt badawczo. Mimo wszystko jednak jest to najwygodniejszy mebel stuzacy do spania.
Oddaje ci go. Ja przespig si¢ w fotelu albo w kabinie prysznicowe;.

- W zadnym wypadku - zaprotestowata Ivet. - Nie chcg sprawiac ci kolejnego klopotu.
Przespimy si¢ oboje w t6zku. Oczywiscie, jesli nie masz nic przeciwko temu.

Czytelnik z tatwo$cia wyobrazi sobie (jesli zechce), jakie wrazenie wywarta na mnie ta
propozycja; poczutem si¢ takze glgboko zaniepokojony. Od najwczesniejszego dziecinstwa
staratem si¢ zachowywaé zgodnie z nakazami rozsadku, etyki i prawa. A jesli przy jakiej$
okazji (niezmiernie rzadkiej) pogwalcitem te przewodnie reguty mojego zycia, dajac si¢
ponies¢ emocjom i wykraczajac (na przyktad) przeciwko $wigtemu prawu wlasnosci,
uczciwosci, nietykalno$ci fizycznej, przepisom prawa cywilnego lub karnego, kodeksowi
drogowemu, taryfie cet czy porzadkowi publicznemu, konsekwencje zawsze okazywaty sig
nieproporcjonalnie niekorzystne dla mnie, przynajmniej z mojego punktu widzenia. W
zwiazku z powyzszym obiecatem sobie jak ognia unika¢ wspomnianych sytuacji. Lekatem si¢
ponownego zanurzenia w wirze czy tez odmetach oceanu, ktére rozkotysatyby kruche czéino
mego zycia i nastreczylyby mi wyrzutdow sumienia, uszczerbku na ciele oraz problemow
zawodowych. Do owych rozwazan, jakby ich bylo mato, dochodzit jeszcze strach przed
nieumyslnym skrzywdzeniem Ivet, do ktdrej nadal czutem taki sam pociag jak w chwili,
kiedy ja zobaczylem, lecz teraz potaczony z czulo$cia niewrdzaca nic dobrego. Nie mowiac
juz o obawie, ze mogtby mi nie stanaC. Jednakze, jako ze Ivet zdazyla sig rozebraé, podczas
gdy ja tracitem czas na rozmyslania, postanowitem porzuci¢ obawy i nie lekcewazy¢ jedynej
okazji do podupczenia, jaka los podsuwal mi w tej pigciolatce.

Lecz gdy zamierzalem sig rozebra¢, zadzwonit domofon 1 dzwonil tak uparcie, ze nie
sposob go byto zlekcewazy¢.

- To jakas pomylka - powiedziatem, zeby uspokoi¢ Ivet. - Wyjasnig ja 1 zaraz bedziemy
w t6zku.

Podniostem stuchawke 1 zapytalem:

- Kto tam?

- Policja - odpart grzmiacy glos. - Prosze natychmiast otworzy¢ albo rozniesiemy drzwi
i schody.

Nacisnatem przycisk otwierajacy bramg i powiedziatem Ivet:

- Lepiej, zeby cig tu nie spotkali. Schowaj sig¢ w szafie, a ja szybko si¢ ich pozbedg. I nie
boj sig: wiem, jak ich traktowac.

A oni mnie - dodalem po cichu. Ivet zebrata z podlogi ubranie i znikla w szafie.
Zamknalem drzwi na klucz, schowatem go do pudelka ze srodkiem przeciwko karaluchom 1
podbieglem do drzwi mieszkania, w ktore walili juz stréze prawa, zdecydowany na okazanie
najwyzszej stanowczosci, a gdyby to nie odniosto skutku, najwstretniejszej uleglosci. Para,
ktora wpadta do pokoju, nie data mi jednak okazji do zademonstrowania ani jednego, ani
drugiego. Para owa sktadala si¢ z szeregowego policjanta krajowego oraz szeregowego
policjanta katalonskiego. Na mocy paktu Bog wie jakiego, ten pierwszy przemowit pierwszy:



-Nie rusza¢ si¢! Bedziemy robi¢ rewizjg.

- Méw po ludzku, do kurwy n¢dzy - powiedziat drugi.

- Czy maja panowie stosowny akt prawny? - zapytatem. Po czym, widzac wyraz ich
twarzy i odgadujac ich zamiary, dodalem pos$piesznie: - To prosze si¢ nie fatygowac i nie
szuka¢. Zawsze do ustug strozow tadu publicznego. O co jestem oskarzony?

- O kradziez.

- Z okolicznos$ciami obciazajacymi.

- Z pewnoscia chodzi o jakas pomytke, panowie. Nic nikomu nie ukradtem.

- Nie stuchaj go, Baldiri - powiedziat policjant krajowy, bardziej przemadrzaty. - Oni
wszyscy tak méwia. Zrewiduj go rewizja 1 zobaczysz, ze cO$ znajdziesz.

Policjant katalonski ruszyl prosto w strong garnituru wietrzacego si¢ na krzesle,
obszukat go 1 wyjat z kieszeni ztoty pierscionek z wianuszkiem z brylantéw.

- Aha! - powiedzial.

Rozpoznalem pierscionek 1 zrozumiatem, zbyt pdzno, ze Reino-na wsungta mi go do
kieszeni, kiedy kilka godzin temu, w salonie swojego domu z przesadng uprzejmoscia objeta
mnie na wpol bratersko, na wpot szelmowsko. Po czym, jak rzucatlo si¢ w oczy,
zadenuncjowata mnie policji. A w dodatku powiedziata, zebym nikomu nie ufat.

- Czy zaprzecza, ze przywlaszczyl sobie na wlasno$¢ ten wartosciowy przedmiot o
duzej warto$ci?

Nie miato sensu zaprzeczaé. Poza tym, gdyby zaczgli przeszukiwa¢ mieszkanie,
znalezliby Ivet w szafie i w majteczkach, a ja nie bylem w stanie wytlumaczy¢ obecnosci
dwoch przedmiotdw tej klasy i wartosci w mieszkaniu komunalnym.

- Prosze spetni¢ swoj obowiazek - powiedziatem. - Wszystko si¢ niebawem wyjasni.
Poktadam catkowite zaufanie w prawosci i szybkosci naszych trybunatow.

Wykrecili mi rgce, skuli kajdankami i wymierzyli pét tuzina regulaminowych
kuksancow. Potem nakazali:

- ldziemy!

Ale w tym momencie otworzyly si¢ drzwi wejsciowe 1 wypetnila je, jakby za sprawa
czarow, korpulentna figura niskiego mezczyzny, przybranego w galowy mundur Gwardii
Cywilnej, ktory (mgzczyzna, nie mundur) wykrzyknat tubalnie:

- Bacznos$¢, dupki! Jestem putkownik Diaz-Bomba!

Obaj funkcjonariusze podniesli jednocze$nie dionie do daszkow, stukajac obcasami i
ze¢bami.

- Dokad zabieracie tego czlowieka? - ryknat nowo przybyty.

- Do komisariatu, panie putkowniku.

- Podejrzany o rabniecie bizuterii, panie putkowniku.

- A wam kto pozwolil méwi¢, dupku? Gdzie ta pieprzona bizuteria?

- Tu, panie putkowniku, wlozytem sobie na maly palec, Zeby zobaczy¢, czy pasuje.

- Odda¢ pieprzona bizuteri¢ witascicielowi, zdja¢ mu pieprzone kajdanki i spieprzaé
stad, zanim wam dopieprzg tak, ze Panie Boze nie pomoze. Glusiscie, ghupi, czy co?

Funkcjonariusze ustuchali 1 w sekund¢ pozniej ich tetent ucicht w dole schoddéw.
Nieznajomy, zadowolony, zatart rgce, a zza jego plecéw dobiegl znany mi glos:

- Swietnie to zrobiles, Marcelino.

Po czym do mieszkania weszta moja sasiadka Purines, skrecajac sig¢ ze $miechu. Byta
przebrana za nauczycielke, miata plisowana spddnice z popielatej flaneli, zapinany sweter z
angoryny, jej wlosy byly spigte w ciasny kok, a na nosie miala okulary. W jednej rgce
trzymala linjjke, a w drugiej elementarz. Najwidoczniej ona sama 1 jej staly klient, tu obecny,
ustyszeli najpierw dzwonek, a nastgpnie walenie do drzwi i1 przeklefstwa. Z tego wszystkiego
oraz z wymiany zdan podstuchanych po przytozeniu ucha do $cianki dziatowej
wydedukowali, ze znajduj¢ si¢ w klopotliwej sytuacji. Wowczas Purines, powodowana



swoimi filantropijnymi sklonno$ciami, przy grzeczno$ciowym wspoétudziale klienta
zaimprowizowala numer, ktory zostal odegrany. Ztozylem jej najszczersze podzigkowania, a
spontanicznego wspotpracownika grzmotnalem kilka razy w plecy, od czego zadzwigczaty
jego medale.

- Gratulacje, stary - powiedziatem. - Przedstawienie byto super, a w tym idiotycznym
przebraniu wygladasz wypisz wymaluj jak prawdziwy putkownik.

- Ba, nie mam w tym wielkiej zastugi - zasmial sig¢. - Jestem prawdziwym
putkownikiem Gwardii Cywilnej, a mundur jest moj. Ubieram go, kiedy ide w odwiedziny do
mojego cukiereczka. Za co pana aresztowali?

- Za Cos, czego nie zrobitem.

- Tak, tak. To samo powiem sgdziemu Garzonowi i zobaczy pan, co z tego wyniknie.
Areszt prewencyjny, nawet jesli trafi na Pinocheta.

-Bardzo mi przykro, Ze nie mogg was niczym poczgstowac - powiedziatem.

- Nie przejmuj si¢ - powiedziata Purinfcs. - Juz idziemy. Marcelino nie odrobit dzi$
lekcji 1 pani ukarze go bardzo, bardzo surowo.

Ponownie podzigkowalem obojgu, umoéwilismy sig, ze spotkamy si¢ kiedy$ na kolacji, 1
juz mieli wychodzié, gdy ustyszeliSmy dyskretne pukanie do drzwi.

- No tak - wycedzitem. - Ciekawe, kto to tym razem?

I podnoszac glos, zapytatem, kto tam. Zza drzwi odpowiedziano:

-To ja, prezydent.

Rzeczywiscie, rozpoznalem jego niepowtarzalny i charyzmatyczny glos. Nieco
zaklopotany tym nieoczekiwanym zaszczytem, zapytatem:

- Kto panu otworzyl bramg? ......

- Dwoch sympatycznych policjantow, ktoérzy zmykali stad jak zajace.

- Wolalbym, zeby mnie tu nie zastat - szepnat mi do ucha putkownik Diaz-Bomba. - Nic
si¢ wprawdzie nie stato, ale...

- Rozumiem pana. Proszeg wej$¢ do szafy - zasugerowatem. - Purines moze si¢ schowac
w toalecie. Pan si¢ nie zmiesci.

Wyjatem z pudetka klucz, otworzytem szafe i, zanim Ivet zdazyla cokolwiek zrobic,
wepchnatem do $rodka putkownika Diaza-Bombeg. Purines wélizngta si¢ do toalety, a ja
poszedtem otworzy¢. Prezydent wszedt do pokoju, tryskajac serdecznoscia.

- Lubig patrzeé, jak Zyja mieszkancy tego miasta o czwartej dwadziescia nad ranem -
powiedzial, rzucajac okiem na zegarek.

- Jak pan mnie zlokalizowat?

- Och, mam w glowie spis mieszkancow. Przeszkadzam?

- Alez skadze. Czym mogg shuzy¢, panie prezydencie?

- Mnie? Nie, nie. To ja jestem na ustugi obywateli. Nie pytaj, co twoje miasto moze
zrobi¢ dla ciebie, lecz co ty mozesz zrobi¢ dla swojego miasta, jak powiedziat, nie wiem kto.
Czy korzysta pan z transportu miejskiego? Czy segreguje pan $mieci? Czy ptaci pan podatki
w terminie? Wylacznie to mnie interesuje. Nie mam ambicji politycznych ani osobistych.
Jesli tylko nie trafi¢ do mamra, bedg zadowolony. Ale nie przyszediem, zeby mowic o sobie,
tylko o tobie. Byl pan dzisiaj w nocy w domu Reinony. Doskonale pamigtam. Nie wiem, czy
pan mnie sobie przypomina: jestem prezydentem Barcelony. Mowia, ze mam nier6wno pod
sufitem, 1 czasem zastanawiam sig, czy nie maja racji. Na przyktad teraz wydawalo mi sig, ze
ktos Spiewa Toma Dooleya w szafie. Zreszta, pominmy to. Przyszedtem prosi¢ pana o pomoc.
Jestem cztowiekiem uczciwym, lecz kazdego dnia lawiruj¢ migdzy wulkanami, ruchomymi
piaskami i bagnami. Nie narzekam: prezydent miasta musi by¢ mistrzem ekwilibrystyki. Do
pewnego stopnia. Kto zabitl Pardalota? Jesli pan wie, niech pan nie méwi; to rzeczy, ktdrych
nie powinienem stysze¢. Ale jesli odpowiedz jest twierdzaca, niech pan potozy lewa reke na
prawym Kkolanie, a w przeciwnym przypadku, prawa na lewym. Proszg¢ si¢ przy tym nie



przewrdci¢. Pardalot miat tylu przyjaciot, ilu wrogoéw, przy czym byly to te same osoby.
Spoteczenstwo tak zlozone jak nasze nie funkcjonuje, jesli od czasu do czasu nie naoliwi si¢
jego trybow. Pardalot zajmowat si¢ wiasnie tym. Nie pytam o nazwisko mordercy. Nie bede
si¢ wtracal w kompetencje wymiaru sprawiedliwosci. Czytalem Monteskiusza. Ale ten, kto
wydat polecenie, wpakowal si¢ w tarapaty. Nie wiem, czy wyrazam si¢ jasno. Wszyscy
chcieli zlikwidowa¢ Pardalota, ale tez wszystkim odpowiadato, zeby zyl. Jesli pan mnie nie
rozumie, proszg¢ dotknaé¢ lewego ucha prawa Stopa.

*

Informacje ujawnione przez mego znamienitego goscia budzilty moje zywe
zainteresowanie i che¢tnie bylbym go naklonit (z nalezytym szacunkiem), by paplat dalej,
gdyby w tym momencie nie rozlegt si¢ dzwonek domofonu. Podniostem stuchawke i
przylozytem ja tam, gdzie trzeba.

- Kto tam? - zapytatem.

— To ja, Reinona, pamigtasz mnie?

Rzucitem panu prezydentowi pytajace spojrzenie, a pan prezydent odpowiedziat
spojrzeniem wyrazajacym pelne przyzwolenie.

- Pamigtam - powiedziatlem, naciskajac przycisk otwierajacy brame. - Prosz¢ wejsc.

- Ta kobieta - powiedziat pospiesznie pan prezydent - wie wigCej, niz pokazuje po sobie.
Bytoby ghupie z naszej strony, gdybySmy nie wykorzystali okazji, by ja wybadaé. Przy tym
wszystkim jednak lepiej bedzie, jesli mnie tu nie zobaczy. W mojej obecnosci nic nie powie.
Prosze mi wskaza¢ miejsce, gdzie moge si¢ schowaé. A jej ani stowa o tym, o czym
moéwilismy.

- Proszg wejs¢ do toalety - powiedziatem - i nie robi¢ hatasu, cokolwiek by si¢ dziato
wewnatrz lub na zewnatrz.

Schowatem pana prezydenta w toalecie i pomknatem otworzy¢ Reinonie. Weszta do
pokoju stanowczym krokiem i1 nakazata:

- Zamykaj. Nie chcg, zeby ktokolwiek wiedzial, ze tu jestem.

Miata na sobie elegancki szlafrok z czerwonego aksamitu i pantofle. Tym domowym
strojem oraz powiescia Saramago trzymana pod pacha oszukata meza 1 stuzbe, udajac, ze
idzie spa¢. Nastgpnie, niezauwazona przez nikogo, wyszta do ogrodu, a potem, przez furtke,
na ulicg, gdzie znalazta taksowke. Opowiedziata mi to, po czym przeprosita za pojawienie si¢
o tej porze. Goscie wyszli pdzno, powiedziala. Ona za$, uzupehita, nie chciala odwlekac
naszego spotkania.

- Musialam cig¢ jak najszybciej zobaczy¢ - wyjasnita. - Wiem, Ze jeste§ wplatany w tg
histori¢ z Pardalotem. Widziatam ci¢ w kosciele. Kto§ mi powiedzial, ze jestes gtownym
podejrzanym o morderstwo. Nie zaprzeczaj.

- Nie zaprzeczam - powiedziatem. - Ale ja nie zabitem Pardalota.

- Na jedno wychodzi - stwierdzita. - Nie przysztam po to, zeby szuka¢ zabdjcy. Nie
zeby mnie to nie interesowato. Pardalot i1 ja byliSmy przyjaciotmi. Nie... No dobrze,
powiedzmy, ze nie tylko przyjaciotmi. Ale nie przyszlam po to, zeby ci¢ o tym
poinformowa¢, bo w sumie to nie twdj interes. Przysztam z powodu znacznie dla mnie
wazniejszego. Wykonawca zbrodni jest zwykltym pionkiem. Platnym morderca. Kto§ wydat
mu polecenie. A moze nikt nie wydat polecenia. Madremu podwtadnemu nie trzeba mowic,
co ma robi¢. Wystarczy mu potem zaptaci¢. O, ja biedna.

Osungta si¢ na krzesto, nie omieszkawszy uprzednio zerwa¢ z oparcia mojego
wypozyczonego garnituru, zwina¢ go w kigbek, cisna¢ na podlogg 1 podepta¢ z furia. Byla
kobieta z temperamentem, ktorego nie ujawniata na co dzien, a tylko w najbardziej
nieodpowiednich momentach i w najbardziej niewtasciwy sposob.

- Prosze mi powiedzie¢, w czym moge pani pomodc - powiedziatem szybko, zeby tylko
zostawila w spokoju moj garnitur.



Wybuchngla niepohamowanym placzem. Udatem si¢ do kuchni i nalatem do szklanki
wody z kranu.

- Proszg to wypi¢ - powiedzialem. - Mgtna i cuchnaca woda ze zrddel $wigtego
Higieniusza, doskonata na stany udreki i niepokoju.

Zachgcona moimi stowami, wypita duszkiem cata szklanke i1 uspokoita si¢ nieco.

- Moze opowie mi pani to, co przyszta mi pani opowiedzie¢? - zasugerowatem.

- Nie mogg - powiedziata. - Zbyt duzo wiem. Jesli zaczng mowic, wybuchnie skandal.

- Myslatem, ze pani nie zalezy.

- Gdyby chodzito tylko o mnie, ale...

Zamilkta. Wzrok wbita w ziemig, brwi miala zmarszczone, wargi zacisnigte, jednym
stowem, wygladala na osobg gleboko przejeta. Po chwili podniosta gtowe i zapytata:

- Mogg skorzysta¢ z ubikacji?

- Nie.

- Ta woda na mnie dziala.

- Przykro mi. Ubikacja jest nieczynna. Ale moze pani sika¢ na podtogg - to nie
Pedralbes.

- Niewazne - powiedziata z rezygnacja. - Kiedy czlowiek jest w najwyzszym
niebezpieczenstwie, cala reszta staje si¢ drugorz¢dna. Pomozesz mi? Powiedziates, ze jestes
adwokatem, a adwokaci sa po to, zeby pomaga¢ klientom. A przy okazji rodzajowi
ludzkiemu.

- Sktamatem. Nie jestem adwokatem.

- To pom6z mi, jak by§ nim byt - powiedziala blagalnie. - Jestem biedna kobieta,
osaczong i bezbronna. Wystarczy na mnie spojrze¢.

- Proszg i8¢ na policjg.

- Och, nie. Tylko nie to. Przede wszystkim, z daleka od policji. Przysiggnij, ze ty tez nie
pojdziesz na policjg. Przysiggnij.

- W moim przypadku nie musi si¢ pani obawia¢ - uspokoilem ja. - Jestem gldownym
podejrzanym, jak sama pani powiedziala.

- To prawda - przyznata. - Ale nie sadze, zeby$ byt morderca. Pokaz mi rece. Widzisz?
Regce nie ktamia, a ty nie masz rak mordercy. Masz dlonie delikatne, jak fryzjer.

Nie ulegato watpliwosci, ze pochlebstwami usituje zaskarbi¢ sobie moja przychylnos¢,
a w dalszej kolejnosci wspotpracg. Po jeszcze kilku nieudanych probach, zauwazajac moja
wrodzona niesmiato$¢, postanowita zakonczyc¢ te ceregiele, wstata, zdjeta szlafrok 1 rzucita go
w najdalszy kat pokoju. Miata pod nim koszulg tak skapa i przezroczysta, Ze nic nie
usprawiedliwialo jej obecnosci procz jej obecnosci.

- Rob to, co ci powiem - rozkazata, zmieniajac nagle ton i postawg - a nie pozatujesz.

Ten argument wydal mi si¢ nie do obalenia.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, co trzeba zrobic.

- Postuchaj - szepneta mi do ucha. - Doszly mnie stuchy, ze w tej historii, to znaczy w
historii z Pardalotem, macza palce jaka§ dziewczyna. Mlodsza ode mnie i pigkniejsza, ale nie
tak szybka i skuteczna. Chcg, zebys ja znalazt. ZnajdZ ja. Musisz ja znalez¢. To konieczne. Il
le faut!

Zawahatem si¢. Oczywiscie, ze mogtbym wyjawic jej, ze nie tylko znam Ivet, lecz ze
wlasnie w tym momencie trzymam ja pod kluczem w szafie, w towarzystwie pulkownika
Gwardii Cywilnej, ale nawet za rozkosze, jakie stowem 1 cialem oferowata mi owa dys-
tyngowana dama o rownie dystyngowanej figurze, nie chcialem zawie$¢ zaufania, jakie Ivet,
wedle jej wlasnych stow, poktadata we mnie.

- Prosz¢ mi najpierw powiedzie¢, dlaczego interesuje pania ta dziewczyna -
wybetkotalem.

- Zrobig to - odrzekta drzacym glosem - gdy tylko skonczymy. Najpierw pocatuj mnie,



zaspokdj 1 zdejmij koszulkg Uni6 Esportiva Lleida.

Najpierw z niedowierzaniem, pozniej zdumieniem, zdatem sobie spraweg, ze to, co
zaczglo si¢ jako prostacka proba uwiedzenia mnie, doprowadzito tg istotg o porywczym
temperamencie do utraty glowy. A jako ze nie naleze¢ do ludzi, ktorzy kaza si¢ dtugo prosic, z
pewnoscia wkrétce nastapityby sceny, ktdrych opis oczarowalby dorostego czytelnika, gdyby
natarczywy dzwonek domofonu nie zmusit mnie do odroczenia momentu Spelnienia mych
pragnien (oraz ukoronowania wysitkow) i do wlozenia koszulki.

- Przepraszam. Zapytam, kto to.

Podniostem stuchawke, zadatem stosowne pytanie, na ktére meski glos odpowiedziat:

- Jestem Arderiu, maz Reinony. Moge wej$¢?

Przystonitem stuchawke dlonia i przekazalem informacje zainteresowanej, ktora
okazata oznaki niezadowolenia.

- Zawsze musi popsu¢ zabawg - sykneta, wktadajac szlafrok. - jesli mu nie otworzysz,
zacznie podejrzewac, ze tu jestem. Moze wynajat detektywa, ktéry mnie $ledzi. Przyjmij go i
powiedz, co ci §lina na jezyk przyniesie. Wszystko kupi, jest ghupi jak but. Moge si¢ schowaé
w szafie?

- Nie. W szafie, nie. Zamek jest zepsuty. Prosz¢ wejs$¢ pod t6zko.

Zrobita to z takim pospiechem, ze zapomniata o papuciach, ktérymi minute wczesniej,
W porywie namigtnosci, strzelita o sufit. Poniewaz gos¢ juz stukat do drzwi, szybko ubratem
papucie i poszedtem otworzy¢. Maz Reinony wkroczyt do pokoju, méwiac:

- Dobry wieczor. Pamigta mnie pan? Poznalismy si¢ kilka godzin temu. Jestem Arderiu.
Abelardo Arderiu. Moze pan méwi¢ do mnie Arderiu albo Alberdo Arderiu, ale nie Abelardo.

- Cholera, Arderiu, jakze mialbym ci¢ nie pamigta¢, skoro nie zmienite$ si¢ ani o jote.
Dla ciebie czas w ogole nie ptynie - powiedziatem lekko zdenerwowany, bo miatem wrazenie,
ze nie kontroluj¢ w pelni catej sytuacji.

Uprzejmy maz podnidst rekg, ucinajac gestem moje kurtuazyjne powitanie, i
powiedziat:

- Bedg z panem rozmawiat bez ogrodek. Jak pan wie, jestem glupi, a my, ghlupcy, nie
mozemy mowi¢ z ogrodkami, bo si¢ gubimy. Moja zona wyszta dzisiaj potajemnie z domu 1
mam powody, by sadzi¢, Ze zna pan miejsce jej pobytu. Bede mowil bez ogrodek: Reinona
jest w niebezpieczenstwie. Wszystkie kobiety sa w niebezpieczenstwie, biorac pod uwage
aktualny poziom przemocy wobec kobiet. Ale w przypadku Reinony do powszechnej
przemocy dochodzi inna, wlasciwa jej samej. Bede mowit bez ogrodek. Mam powody, by
przypuszczaé, ze Reinona nalezy do pewnego spiski Samo to w niczym mi nie przeszkadza.
Nie nalezg¢ do mezczyzn, ktorzy uwazaja, ze miejsce kobiety jest w kuchni. W moim domu
zawsze byta w kuchni jaka$ kobieta, a umieszczanie tam wszystkie pozostatych nie wydaje mi
si¢ konieczne. Reinonie zawsze pozwalalem robi¢ to, na co miata ochote. Wychodzi drogo,
ale przy moim majatku i rentach mogg sobie na to pozwoli¢. Gdyby na przyktad chciata
poswigcic sig sztuce, nie stawialbym oporu. Akwarela, pastele, olej, gwasz czy rytownictwo -
bytoby mi wszystko jedno. To tylko przyklad ilustrujacy moj liberalizm. A jesli czuje sig
potrzeb na, biorac udziat w jakim$ spisku, niech sobie bierze. Rozumie mnie pan?

Powiedzialem, ze tak, a on skorzystat z tej oznaki zrozumienia i opuscit reke. Nastepnie
mowit dale;j:

- Teraz jednak sprawy sig¢ skomplikowaty. Moge méwi¢ bez ogrodek? Nasze miasto
najwyraznie] przechodzi trudne chwile. Nie wiem na czym to polega, tak wigc musi pan
przyja¢ moje slowo honoru rzeczywiscie trudne chwile. W czym dotyczy to mnie samego?
Nie wiem, ale nie naleze do ludzi, ktorzy czekaja z zatozonymi rekami Poproszono mnie,
zebym przystapit do pewnego spisku, a ja, nit zastanawiajac si¢ ani minuty ani nie zadajac
zadnych pytan, zrobitem krok do przodu. Obiema nogami naraz. Ja nie chodze¢ ogrodkami.
Teraz jednak znalazltem si¢ w trudnej sytuacji, ktorej nie zawahatbym si¢ nazwaé prawdziwa



tessitura, gdybym wiedzial, co znaczy to stowo. Nalezg do spisku i moja Zona nalezy do
spisku, lecz mam powody, by podejrzewac, ze moj spisek i1 spisek mojej zony to dwa rozne
spiski. Mowiac bez ogrodek, dwa antytetyczne spiski. Gdyby chodzito wytacznie o ptacenie
dwoch sktadek, nie przejmowatbym si¢. Ale mam powody, by podejrzewaé, ze nalezymy do
dwodch konkurencyjnych band. Band, ktérych nie zawaham si¢ nazwaé antytetycznymi.
Pozwoli pan, ze przerw¢ na moment modj dyskurs i zdejm¢ moherowy plaszcz - przy tym
upale zaraz zaczng si¢ poci¢. Wczoraj jadtem indyka i uznatem, ze to Boze Narodzenie. Czy
ma pan wieszak?

Odparlem, ze nie, ale ze ch¢tnie powieszg mu plaszcz na gwozdziu.

- Dobrze - powiedziat, gdy zakonczyliSmy manewr z plaszczem. - W takim razie bede
mowi¢ bez ogrodek. Mam powody, by podejrzewac, ze ktos$ planuje zabicie kogos$. By¢ moze
mojej zony. Mam nawet powody, by podejrzewac, ze to mnie zostanie powierzone to zadanie.
Oczywiscie, gdyby kto§ zaproponowal mi zabicie mojej zony, odmowitbym. Stanowczo,
gdyby byto trzeba. Ale to nie rozwiazatoby problemu. Kto$ inny zajalby si¢ ,,wystawieniem
jej paszportu”. Tak si¢ mowi w konspiracji na wypadek, gdyby $ciany miaty uszy. Tak czy
owak, jestem w dramatycznie antytetycznej sytuacji. Wzglgdem mojej Zony 1 wzgledem
wszystkiego. Moja zona nazywa si¢ Reinona. Méwi¢ o tym na wypadek, gdyby pan
zapomniat. Ja jestem m¢zem Reinony. Ja i pan poznaliSmy si¢ dzisiaj wieczorem. Znamy si¢
zatem od niedawna, ale to wystarczy, by mowi¢ bez ogrodek. Nie zamierzam pozwolié, by
ktokolwiek zabit moja zong. Stosunki matzenskie bywaja skomplikowane, zwlaszcza migdzy
mezem a zona, ale megzczyzna musi rozwigzywacé je sam, za zamknigtymi drzwiami, bez
pomocy 0s0b trzecich. Dokad nas to wszystko zaprowadzi? Nie wiem. Reinona wymkneta si¢
z domu i mam powody, by podejrzewac, ze zna pan miejsce jej pobytu.

- Dlaczego pan tak uwaza?

- Jak?

- Ze mam co$ wspolnego ze zniknigciem panskiej zony.

- Prosze nie udawaé. W salonie widziatem, jak wkladata reke do kieszeni spodni.
Panskich spodni. Robi to ze wszystkimi, ale zawsze ucieka z ostatnim. Proszg si¢ nie ba¢. Nie
jestem Arabem. Powiedziatem juz, Ze nie mam nic przeciwko temu, by moja Zona uprawiata
sztuki pigkne. Ale ten przypadek jest inny, ze wzgledu na niebezpieczenstwo, o ktorym
nadmienitem wczeéniej. Pan takze jest inny, teraz zwrdcitem na to uwage. To pana
garsoniera?

- Moje mieszkanie.

- Och. Wyglada na wygodne. Wszystko pod reka.

- Wr6¢my do tematu Reinony. Dlaczego méwi pan, ze kto$ chce ja zabi¢? Kto chce ja
zabi¢? Jaki jest motyw planowanej zbrodni?

- Co to jest ,,motyw”?

- Proszg odpowiedzie¢ tylko na pierwsze pytanie. Skad pan wie, ze kto§ probuje zabié¢
Reinong?

- Styszat pan o historii z Pardalotem?

- O tak: jestem gldéwnym podejrzanym. Ale ja go nie zabitem.

- Oczywiscie, oczywiscie. Nie dlatego o tym mowig. Nie oczekiwatem, ze si¢ pan
przyzna, jestesmy dzentelmenami. Wspomnialem o tym, poniewaz jedno ma zwiazek z
drugim. Migdzy moja zona a Pardalotem istniat bardzo specyficzny zwiazek. Reinona byta o
krok od wyjscia za niego za maz. W koncu nie wyszta za niego, tylko za mnie. Nazywam si¢
Arderiu. Kochata Pardalota, a Pardalot kochat ja, ale w ostatecznym rozrachunku dobrze
zrobila, ze wyszla za mnie, bo gdyby byta wyszla za Pardalota, bylaby teraz wdowa. Wdowa
po Pardalocie.

- Dlaczego nie za Pardalota?

- Co dlaczego? Dlaczego nie wyszedlem za Pardalota?



- Nie pan, Reinona. Dlaczego Reinona nie wyszta za Pardalota?

- Ach. Prosz¢ mowi¢ catymi zdaniami, bo si¢ zgubi¢. Dlaczego Reinona i Pardalot nie
pobrali sig, pyta pan? Nie wiem. Pewnie mieli swoje powody. By¢ moze powody
antytetyczne. Niech pan zapyta Reinony, gdy ja pan zobaczy.

- Panu nigdy nie powiedziata?

- Nigdy jej nie pytatem. Zna pan t¢ maksymg: chcesz si¢ zeni¢, nie zadawaj pytan.

- Jak na cztowieka, ktory nie zadaje pytan, wie pan bardzo duzo.

- Wiedzie¢ nie wiem. Dochodza mnie stuchy, to wszystko. I to nie zawsze w porzadku
chronologicznym. Tak czy owak, sprawy potoczyly si¢ tak, jak panu opowiedziatem. Mieli
si¢ pobra¢, lecz nagle co$ si¢ zagmatwato. Pardalot ozenit si¢ z wdowa po Pardalocie, a ja z
Reinona. Pardalot mial corke: Ivet Pardalot. Reinona i ja nie mieliSmy dzieci, chociaz
probowalismy. Ale nie robilismy tego jak trzeba, a moze byll inny powdd. Wreszcie udalismy
si¢ do najlepszego ginekologa w Barcelonie - doktora Sugrafiesa, syna stynnego psychiatry o
tym samym nazwisku. Badania wykazaty, ze Reinona jest bezptodna. Pech. Planowalismy
adoptowac¢ mate Hawajatko, ale schodzit dzien za dniem, mijaty lata i nic nie zrobilismy. Czy
jest jaki$ zwiazek migdzy tym, co panu opowiadam, a tym, co panu opowiadam?

- To zalezy. Czy Pardalot i Reinona widywali si¢ po $lubach?

- Tak, oczywiscie. W tym miescie trudno jest nie wpada¢ ciagle na siebie, skoro
mieszka tu tylko po6t tuzina rodzin. Poza tym widywali si¢ na osobnosci. Po kryjomu.

- Skad pan wie?

- Od detektywow.

- Kazat pan $ledzi¢ Reinong?

- Nie, nie. Powiedzialem juz panu, ze nie ingeruj¢ w prywatne zycie mojej zony.
Wyznaje zasady liberalne, zeby nie powiedzie¢, liberyjne. Ale czasem wynajmujg
detektywoéw do $ledzenia moich wspdlnikow. Kazdy ma kiedy$ dos¢ bycia wiecznie
oszukiwanym, wie pan? A w ich raportach pojawiata si¢ Reinona. Wchodzaca lub schodzaca
z hotelu lub z portu lotniczego, gdzie$ po drodze. Mnie mowila, ze poleciata z przyjaciotkami
na festiwal do Salzburga albo co$ w tym stylu. Klasyka. Oczywiscie detektywi nie wiedzieli,
ze Reinona jest moja zona, albo pomijali jej imi¢ przez delikatnos$¢, tak sadzg.

- Panie Arderiu albo przyjacielu Arderiu, prosz¢ mi odpowiedzie¢ szczerze. Czy sadzi
pan, ze Reinona mogta zabi¢ Pardalota?

Uplyngta chwila, zanim zrozumial sens mojego pytania. Westchnat cigzko i stwierdzit:

- To bardzo trudne pytanie.

- Niech pan powie tylko: tak albo nie. Czy Reinona zabita Pardalota?

- Powiem panu, co mys$lg na ten temat. Ale musi mi pan przyrzec, ze moje stowa
pozostana w tych czterech, jesli dobrze liczg, $cianach.

- Prosz¢ mowic¢ z pelnym zaufaniem - powiedziatem.

-Wigc...

Ale w tym momencie jego wyznanie zostato przerwane przez dzwonek domofonu.

- Kto tam? - zapytatem.

- To ja, Magnolio - powiedziatl gtos w domofonie. - Wtasnie skonczylem prace i
przychodzg zda¢ panu relacjg, tak jak si¢ umowilismy.

- Czy trochg nie za p6zno, Magnolio? !

- Przykro mi, ale bardzo dtugo szukatem miejsca do zaparkowania w tej dzielnicy.

- Dobrze, niech pan wejdzie.

Woecisnatem przycisk otwierajacy bramg i odpowiedzialem na nieme zapytanie megza
Reinony, wyjasniajac, ze nowo przybyty jest moim pomocnikiem, ktdrego umiescitem w jego
wilasnym domu (jego i Reinony), aby dowiedzie¢ si¢ czego$ w sprawie zabojstwa Pardalota.

- Nie podoba mi sig, ze wszyscy wtykaja nos w moje zycie prywatne - powiedziat
gderliwie.



- Chodzi tylko o prywatne zycie panskiej zony - powiedziatem, zeby go uspokoi¢. , .,, . .

-A to nie upokarzajace? - zapytat.

- Alez skadze, chtopie - odrzektem.

- Tak czy owak - stwierdzit - wolalbym, zeby 6w osobnik nie zobaczyl mnie tutaj. Nie
mam zwyczaju mieszania si¢ z pospolstwem, wie pan? Proszg szybko si¢ go pozby¢, a ja
tymczasem schowam si¢ do tazienki. Nie? Dobrze, to do szafy. Tez nie? To wejde pod t6zko.

- Proszg wejs¢ za zastong, przycisnaé si¢ do $Sciany, nie ruszac si¢ i nie robi¢ hatasu -
polecitem mu, pokazujac moje wspaniate story (z perkalu).

Arderiu schowat sig, a do pokoju wszedt Magnolio. Nie mial juz na sobie stroju kelnera,
lecz swoj zwyktly garnitur szofera.

- Przepraszam za spoznienie - zaczal - ale kiedy poszedl ostatni pijak, musieliSmy
posprzata¢ ze stotu, oprozni¢ popielniczki, odkurzy¢ dywany, umy¢ kieliszki, wyrzucié
$mieci i sam juz nie wiem, co jeszcze. Wiem za to, ze nie zostawili ani jednej przekletej
kanapki.

- Niedlugo otworza bary i bedzie pan mogt zjes¢ $niadanie - pocieszytem go. - Do tego
czasu prosz¢ mi opowiedzie¢, co pan jeszcze zobaczyl i ustyszat.

Usiadl na tozku, ttumaczac, ze musi zdja¢ buty, bo ma zmiazdzone stopy. Pod jego
cigzarem stelaz ugiat si¢ az do podtogi, a Reinona wydata zatosny jek.

- Powinien pan naoliwi¢ sprezyny - zauwazyl Magnolio. Nastgpnie, w odpowiedzi na
moja prosbg, powiedzial: - Z rozmowy ze stuzba nie wyniostem zbyt wiele poza tym, co juz
panu opowiedziatem. Zazwyczaj stuzba niezbyt chetnie komentuje sprawy prywatne swych
panstwa w obecnosci nieznajomego, co w gruncie rzeczy jest bardzo przyzwoite. Stuzba
sktada si¢ z kamerdynera, kucharki, dwoch dziewczat do wszystkiego i1 ogrodnika.
Kamerdyner jest Asturyjczykiem, podobnie jak kucharka, chociaz nic poza tym nie taczy tych
dwojga. Dziewczeta pochodza z Dominikany, mieszkaja w Hiszpanii od dziesigciu lat, obie
maja pozwolenie na pracg i staraja si¢ o obywatelstwo hiszpanskie. Ogrodnik jest
Pakistanczykiem, od dwoch lat w Barcelonie, to jedyna osoba moéwiaca po katalonsku.
Kamerdyner sporadycznie stuzy za kierowcg, chociaz tak pan Arderiu, jak 1 jego Zona, pani
Reinona, wola sami prowadzi¢ swoje samochody, to jest srebrne porsche carrera z silnikiem
3600 centymetrow szesciennych i saab ts coupe 2,05 koni, granat metalik. Notabene przed
panskim domem stoja teraz, bardzo zle zaparkowane, identyczne porsche i1 saab, czyz to nie
przedziwny zbieg okolicznosci? Ogrodnik, jak zaczatem mowic, zajmuje sig¢ ogrodem, a takze
systemem ogrzewania, klimatyzacji, nawadniania oraz utrzymaniem i czyszczeniem basenu i
pozostatego sprzetu. Kucharka 1 dziewczgta do wszystkiego dbaja o resztg. Tak czy owak, pan
1 pani rzadko bywaja w domu. W potudnie jedza poza domem i wychodza prawie co wieczor,
co wynika z ich zamitlowania do intensywnego Zycia towarzyskiego. Czgsto jezdza za granicg.
Z tej przyczyny stuzba spgdza wigksza cz¢$¢ dnia na ogladaniu telewizji, rozmawianiu przez
telefon i paplaniu, z wyjatkiem nielicznych sytuacji, gdy w domu odbywa si¢ przyjgcie, tak
jak dzisiejszej nocy, kiedy to zatrudnia si¢ dodatkowy personel. Przy tych warunkach pracy 1
niezlym wynagrodzeniu nie mozna oczekiwaé zbyt wielu krytyk i plotek. Jedynie kucharka
zywi odrobing niecheci do swych panstwa z powodu niemitego incydentu, majacego miejsce
pig¢ czy sze$¢ lat temu. Z kasetki z bizuteria pani Reinony, jak opowiedziala mi sama
kucharka, znikla cenna kolia. Policja przestuchata stuzbe, a podejrzenie padio na biedna
kucharke, ktora kupita sobie wiasnie renault clio 1.2 rt, trzydrzwiowe, ze wspomaganiem
kierownicy, hamulcami tarczowymi itd. Policja potaczyta fakt zakupu clio 1.2 rt z kradzieza,
ale kucharka udowodnita uczciwe pochodzenie oszczgdnosci i sprawa zostala zamknigta.
Jednakze, jak twierdzi sama kucharka, tego, co przezyta, nikt jej nie zrekompensuje. Ponadto
poczuta nieche¢¢ do swojego samochodu, na ktory, skadinad, nie ma powodow narzekac.

- Czy kolia si¢ znalazla? - zapytalem.

- Nie wiem - odrzekt Magnolio. - Opowie$¢ kucharki skupiata si¢ raczej na watku



psychologicznym i mechanicznym.

- A czy od tamtej pory powtdrzylo si¢ jakies podobne zdarzenie?

- Nie, proszg pana.

- Dziwne - stwierdzitem. - Powinien byt znikna¢ co najmniej pierScionek z brylantem.
Co jeszcze udalo si¢ panu ustali¢?

Kierowca roztozyt ramiona i ponownie opadt na t6zko.

- Nic — zawotal. — Nie bylto czasu na pogawedki. Gdyby pan wiedziat, jak wszyscy
zapieprzaliSmy... A poza tym nie nadaj¢ si¢ na Szpiega. Niedowidzg, jestem czarny i wielki.
Szczescie chociaz, ze dobrze mi zaptacono.

- Kto panu zaptacit? - zapytalem.

- Kamerdyner.

- Czy odniést pan wrazenie, ze to kamerdyner zarzadza finansami domu?

- Ustalit wysoko$¢ wynagrodzenia i wyptacit je z duza pewnoscia siebie i znawstwem.

Pomyslatem chwilg, po czym powiedzialem:

- Zaczynam wiazaé nici, ale jeszcze wiele pozostaje luznych. A nie mozemy czeka¢ do
nastgpnego przyjecia, zeby wéliznac si¢ do domu. Magnolio, czy czuje si¢ pan na sitach, by
nawiaza¢ przyjazn z kim§$ ze stuzby? Juz pan ich zna, a oni znaja pana. A przy panskim
sympatycznym charakterze i talentach towarzyskich nie powinno to by¢ trudne.

Kierowca usmiechnat si¢, mile potechtany, i powiedziat:

- Nie wiem. Mogtbym sprobowac z jedna z dziewczat. Prawde mOwiac, chetnie bym ja
nadal widywat. Wigcej, mam zamiar zaproponowacé jej matzenstwo. Nazywa si¢ Raimundita i
jest stodka jak czekoladka. Nie mowig tego ze wzgledu na kolor skory. Nie jestem rasista.
Tak bardzo interesuje pana ten dom?

- Tak, przyjacielu moj - odrzektem. - Tam spoczywa klucz do tej tajemnicy. Ale trzeba
dziata¢ w jedwabnych r¢kawiczkach. Ten, Kto pociaga za sznurki w tej sprawie, jest sprytny i
nie cofnie si¢ przed niczym.

Kierowca otwierat usta, by co$ powiedzie¢, juz to a propos mojego stwierdzenia, juz to
a propos Raimundity, gdy w pokoju rozlegl r wltadczy dZwigk domofonu. Na rytualne pytanie
odpowiedziat eski glos:

- Otwieraj pan, to ja, Santi.

-Nie znam zadnego Santiego - powiedziatem.

- Tego znasz - odrzekt glos przez domofon. - Poznalismy si¢ w domu Reinony.

- | czyim mogg stuzy¢?

- Chcg z panem porozmawiac.

Po kréotkim wahaniu postanowitlem otworzy¢. W owym momencie kazda dodatkowa
informacja mogta okaza¢ si¢ uzyteczna. Nacisnalem przycisk otwierajacy bramg 1 pokazatem
Magnoliowi, by ukryl si¢ za lewa zastona, majac w pamigci, ze miejsce za prawa zajat
Arderiu, i proszac go, by mial oczy otwarte, na wypadek, gdyby intencje Santiego okazaty si¢
mato pokojowe. Obiecal czuwa¢ nade mna 1 zniknal za perkalem w momencie, gdy Santi
walil w drzwi knykciami (tak sadzg). Otworzylem i znalaztem si¢ przed obliczem mtodego
portiera z domu Reinony, dawnego straznika firmy Pardalota, w jednym i1 w drugim
przypadku mojego zawzigtego przesladowcy.

- Gdybym wiedzial - powiedzialem - nie otworzytbym panu.

Mtody portier wybuchnat miodym i sarkastycznym $miechem, po czym wszedt,
wpychajac mnie 1 drzwi do $rodka pokoju.

- Trzeba bylo wczedniej pomysle¢ - powiedzial. - Juz kilka razy uciekt mi pan, gdy
zamierzalem rzuci¢ regkawiceg, albo wykorzystal obecnos¢ obcych, uniemozliwiajac mi
zastosowanie zwyklych metod. Ale teraz, moj panie, sprawy przybraly inny obrot. Wreszcie
jesteSmy sami, pan i ja.

Katem oka spojrzalem na zaslong skrywajaca Magnolia i, widzac, Ze porusza si¢



miarowo w rytm oddechu, zrozumiatem, ze zasnat.

- Zatem witam pana, panie Santi. Prosze czu¢ si¢ jak u siebie i powiedzie¢, jak moge
panu pomaoc.

- Po pierwsze, odpowiadajac na moje pytanic - powiedzial Santi. - Czy zabil pan
Pardalota? .

- Nie, cztowieku.

- Cala Barcelona mowi, ze tak.

- To nic nie znaczy - sprébowatem go przekonaé. - W tym miescie nawet politycy i ich
najblizsi bywaja ofiarami bezpodstawnych oszczerstw.

- To prawda - przyznal. - Ale w tym przypadku oszczerstwa pokrywaja si¢ z prawda.
Proszg nie zaprzeczaé: w noc zbrodni, podczas gdy ja trwalem na posterunku w holu, dostat
si¢ pan do siedziby Hiszpanskiego Szachraja, najpewniej przez brame¢ garazowa. Rozbroit pan
alarm 1 przeszedl przez biura w poszukiwaniu gotéwki lub innego tupu. W jednym ze
wspomnianych biur zaskoczyt pana pan Pardalot, przebywajacy tam poza godzinami pracy,
do ktérego oddat pan siedem strzatéw. Jako ze $Sciany, podtoga i sufit gabinetu wspomnianego
pana Pardalota sa wylozone otowiem, aby zapobiec podstuchowi, nikt nie uslyszat
wystrzatoéw. Nastepnie opuscit pan budynek ta sama droga, ktora pan wszedt.

- Przyjacielu Santi, gdyby bylo tak, jak pan mowi, juz dawno zostatbym aresztowany i
osadzony - powiedziatem. - Ale tak sig hie stato.

- Z braku dowodow obciazajacych i niebudzacych watpliwosci - odpart. - Co prowadzi
nas doktadnie do celu mojej wizyty.

Z kieszeni kurtki wyjat kartke¢ papieru ztozona na cztery i podat mi ja.

- To o$wiadczenie, w ktorym przyznaje si¢ pan do winy - powiedzial. - Prosze¢
przeczytac i zobaczy¢, jak punkt po punkcie pasuje do wydarzen tamtej nocy. Brakuje tylko
podpisu zloczyncy, to jest pana.

Podszedtem do stolika, na ktorym stala lampa, usiadtem na krze-'e. roztozytem kartke,
podniostem ja do Swiatta 1 przeczytatem:

Szanowny Se¢dzio:

Niniejszym przyznaj¢ si¢, ostatecznie i nicodwotalnie, do wtasnorgcznego zamordowania
pana Manuela Pardalota, niech spoczywa w chwale Panskiej, z pistoletu, w napadzie
psychoterapii. Okoliczno$ci zbrodni sg juz znane: brama garazowa i cata reszta, ktorg pomijam,
zeby nie przedtuza¢. Odczuwam skruchg, ale gdybym musial zrobi¢ to jeszcze raz, bez
watpliwos$ci uczynitbym to samo i tak samo.

Z uszanowaniem.

- Chyba nie sadzi pan - powiedzialem, zakonczywszy lekturg - Ze podpiszg te bujdy.

W ramach odpowiedzi Santi stanal przy mnie, wyjat z drugiej kieszeni berette 89 gold
standard kaliber 22 (ktora juz znatem), odbezpieczyt ja i wycelowatl we mnie.

- Zaraz zmieni pan zdanie - wycedzit.

- Dobrze - odpowiedziatem. - Nie dyskutujmy. Prosze mi tylko powiedzie¢: dlaczego
panu tak bardzo zalezy, zeby wykaza¢ moja wing?

- Ma jeszcze pan czelnos¢ o to pytac? - powiedzial Santi. — Z panskiej winy moja
kariera ochroniarza poszia w diably. Nie do$¢, ze pozwolitem, zeby jaki§ nedzny
ztodziejaszek przechadzal si¢ spokojnie po gmachu powierzonym mojej opiece, to jeszcze
dopuscitem, by zamordowano dyrektora w jego wilasnym gabinecie. To wszystko w
pierwszym tygodniu mojej pracy i przy umowie na czas okreslony. Niech pan zobaczy, gdzie
wyladowatem: jako miody portier na przyjeciach dla bufonéow. Cud, ze nie muszg¢
wyprowadza¢ pekinczyka na spacer.

Podczas gdy wylewat swoje zale, mierzytem odlegtosci, ryzyko i1 szansg. Chociaz
doskonale rozumiatem jego uczucia, osobnik ten nie wzbudzal we mnie sympatii, jak zawsze



w przypadku typow celujacych do mnie z pistoletu. Ale nie widzialem sposobu, by si¢ od
niego uwolni¢. Z panujacej w pokoju ciszy, przerywanej zaledwie dyskretnym chrapaniem,
wydedukowatem, ze wszyscy, oprocz nas dwoch, $pia jak zabici. Bytem ostatnia osoba, ktéra
moglaby mie¢ im to za zte. Noc byta dluga i obfitujaca w emocje. Zreszta wzywanie pomocy
nie zdatoby si¢ na nic. Nawet gdyby kto§ mnie ustyszat i chciat pomde, Santi mogtby
podskoczy¢ lub zdenerwowac sig, a to mogtoby okazac¢ si¢ fatalne w skutkach. I tak juz drzata
mu reka.

- Santi, przyjacielu — powiedziatem tonem tak uspokajajacym i stanowczym, na jaki
tylko bylo mnie sta¢ - wyznajg, ze w innych okoliczno$ciach odrzucitbym twoja propozycje.
Moge ci mowic¢ na ty? To, ze starliSmy si¢ kiedy$ bezwiednie, nie oznacza, ze nie mozemy
by¢ przyjacioimi. Ty tez mozesz mi mowi¢ na ty...

- Prosz¢ milcze¢. Nie chce by¢ panskim przyjacielem. Ani by¢ z panem na ty. Chce
tylko, zeby podpisat pan ten papier i poszedt do diabla. I prosz¢ nie prébowac zyska¢ na
czasie. Ze mna ten numer nie przejdzie.

- Dobrze, Santi, duszyczko, nie denerwuj si¢ tak. Juz podpisuje, tylko ze nie mam pod
reka nic do pisania. Czy mozesz mi pozyczy¢ dtugopis?

Wyjat piéro marki Montblanc i podal mi. Sytuacja wygladata powaznie: jesli bedg dalej
odwlekal podpisanie o$wiadczenia, ten egzaltowany mtodzieniec moze mi strzeli¢ w teb, ale z
drugiej strony, jesli podpisze, jest jeszcze bardziej prawdopodobne, ze po osiagnigciu celu
zlikwiduje mnie. Myslatem pos$piesznie.

Lampa os$wietlajaca rozgrywajaca si¢ w tym momencie scen¢ pochodzita, jak spora
cz¢$¢ moich mebli i wyposazenia, z lokalnych konteneréw na $mieci, 1 tak jej zewngtrzny
wyglad, jak wewngetrzna konstrukcja zdradzaty pewne niedoskonatosci. Postanowilem zagraé
ta karta. Pochylitem si¢ nad kartka 1, zastaniajac ramieniem ruch dioni, wsunatem stalowke
migdzy nagie druty kabla, z nadzieja, ze begdzie z metalu, a nie z plastiku. Rozlegl si¢ cichy
wybuch i w pokoju zapanowaly ciemnos$ci. Poczulem mocniejszy nacisk lufy na mojej
czaszce, ustyszatem cichy syk 1 zobaczylem nikty ptomien zapalniczki.

- Nie ruszac¢ sig! - warknat Santi. - Co sig stato?

- Nic, nic - wyjakatem. - Pewnie wysadzito korki, moze sie¢ jest zbyt obciazona. Bez
Swiatta nie mogg podpisa¢. Podniosg roletg. Jest juz p6zno i sloneczny blask z pewnos$cia
zaleje pokd;j.

- Nie ma mowy. Przy pierwszym ruchu dostanie pan kulke w teb.

- Dobrze, dobrze, nie ruszam sig - zapewnitem pospiesznie. - Ale jesli ja sig nie ruszg i
pan tez nie, nikt nie podniesie rolety, zaraz zrobi si¢ potudnie, a w dodatku skonczy si¢ panu
gaz w zapalniczce.

- Niech pan podpisze po omacku - zaproponowat.

- Nie mogg. Jestem potanalfabeta, nawet w dobrym swietle podpisujg si¢ z najwyzszym
trudem, a co dopiero w takich warunkach. Zreszta kartka upadia na ziemi¢ i nie mogg jej
znalez¢.

Santi medytowat przez chwil¢ w milczeniu.

- Dobrze. Ja podniosg roletg. Pan niech zostanie na miejscu i nie robi ghupstw. Przy
najmniejszym ruchu strzelam i na pewno nie spudtujg. Przy tym ptomyku bez problemu
trafiam w $rodek tarczy.

Zimny dotyk pistoletu ustal, a ptomyk oddalit si¢ powoli.

- Bardzo prosze - powiedziatem. - Niech pan uwaza na telewizor.

- Prosz¢ milcze€ i nie ruszac sig.

- Ja si¢ nie ruszam - powiedziatem. - To pan sig rusza i dlatego zdaje si¢ panu, ze si¢
oddalam. Znalazt pan sznurek do rolety? Proszg nie ciagna¢ zbyt mocno, jest zbutwiaty, a
drewno rolety tez.

- Swietnie sobie radze z otwieraniem rolet - stwierdzit Santi.



Aby to udowodni¢, pociagnal delikatnie za sznurek, raz i drugi, a roleta podnosita si¢ do
gory w takt jego ruchow. Swiatlo poranka zalalo mieszkanie. W tym samym momencie
rozlegt si¢ wystrzal i Santi runal, nie zdazywszy nawet pisnaé.

Ja tez padtem na ziemig. Odczekatem chwilg, po czym, jako Ze nie padt kolejny strzat, z
najwyzsza ostroznoscia popelztem w strong ciata Santiego, starajac si¢ nie wejs¢ w pole
widzenia snajpera i nie potracié¢ telewizora.

- Santi - szepnalem - zyje pan?

- Oczywiscie - odpowiedzial dziarsko. -To tylko drasnigcie. Alej zdaje mi sig¢, ze jestem
powaznie ranny. To pan?

- Nie. Kto$ strzelit z dachu domu naprzeciwko, sadzac, ze sylwetka w oknie to ja.

- Co za pech - skomentowat. - Niech pan wyjrzy i sprawdzi, czy tajdak jeszcze tam jest.

Wychylitem si¢ przez okno, starajac si¢ wystawic tylko tyle ciata, ile byto absolutnie
niezbgdne, i obejrzatem wspomniany budynek tak doktadnie, Ze rozjuszony sasiad krzyknat
do mnie:

- Jedli nie przestaniesz podglada¢ mojej zony pod prysznicem, rozwalg¢ ci teb,
zboczencze!

Zrozumiatem, ze miasto obudzito si¢ i rozpoczynato swa codzienna epicka krzataning,
w zwiazku z czym snajper najpewniej uciekl zaraz po zamachu. Pochylitem si¢ nad Santim,
zeby zakomunikowaé mu tg szczg¢sna wies¢. Byt nieprzytomny, a na wyktadzinie tworzyla si¢
katuza krwi. Zdenerwowatem sig. Ze wszystkich osob, ktdre tej nocy umoéwily si¢ w moim
apartamencie, Santi uczynit najmniej, zeby zaskarbi¢ sobie moja sympatig, ale i tak widok
jego zwlok 1 $wiadomos¢, ze muszg si¢ ich pozby¢, nie budzily we mnie najmniejszego
entuzjazmu.

Myslatem o tym wszystkim, kiedy odezwat si¢ dzwonek domofonu.

- A teraz kto? - zapytatem z nuta irytacji w glosie. Znajomy glos odpart:

- To ja, Candida. Przeszkadzam?

Otworzytem jej, nie odpowiadajac na tak glupie pytanie. Po krotkiej chwili Candida
wlata do mieszkania swoje reprezentacyjne cielsko. W rgce niosta co$ zawinigtego w gazg.
Ubieglego wieczoru, powiedziata, Viriato upiekt ciasto i wyszto mu tak smaczne, ze
koniecznie chciata, Zebym skosztowat. W szmatce z gazy przyniosta mi kawatek.

- Mozna zje$¢ od razu, ale bedzie lepsze, jesli wlozysz je do wody na pét godziny albo
trzy kwadranse, zeby zmigk... ....

Urwala w pot stowa na widok nieruchomego ciata Santiego pod oknem, krwi 1 beretty
89 gold standard kaliber 22. Jej oczy wypehity si¢ wielkimi fzami.

- Och, nie, tylko nie to, nie znowu - powiedziata urywanym glosem. - Obiecates mi...

-Tylko bez patosu, Candida - przerwatem jej. - Sprawa jest bardzo prosta. | bardzo
zabawna. Usmiejesz sig, jak ci opowiem. Ale najpierw pomdz mi pozby¢ sig tego typa.

Candida zlozyta swoje zawiniatko na stole i podeszta ostroznie do przedmiotu
rozmowy.

- Ty go zabites? - zapytala.

- Jak mogtas pomysle¢ co$ takiego? - oburzylem sig. - Jaki§ bezczelny tajdak strzelit do
niego z dachu domu naprzeciwko. Nawet nie wiemy, czy faktycznie nie zyje.

- Szkoda by byto - skomentowata Candida. - Jest mtody i przystojny. | jeszcze oddycha.
Ale powoli i jakby bez wielkiej checi. Trzeba by go natychmiast zawiez¢ do szpitala.

- Odpada - powiedziatem. - Zazadaliby wyjasnien, ktorych, cho¢ jak nadmienitem, sa
proste, wolatbym sobie teraz oszczedzi¢. Zawieziemy go do dyzurnej apteki, a tam si¢ nim
zaopiekuja. Posiadasz jaki$ pojazd?

- Woézek na zakupy. Nie wiem, czy si¢ przyda: ten miody cztowiek jest dos¢
korpulentny. A jesli go poniesiemy na plecach, zwrdcimy na siebie uwagg.

Zamiast stucha¢ paplaniny siostry, intensywnie mys$lalem. Wreszcie uciszylem ja i



zapytalem, czy spotkata kogo$ na schodach. Powiedziata, Ze nie.

- To rozbieraj si¢ - nakazalem. — | nie zadawaj pytan. Czas nagli.

Biedna Céandida pozbyta si¢ ubrania i zostata tylko w halce, podczas gdy ja rozbieratem
Santiego. Nastgpnie ubraliSmy Santiego w ciuchy Candidy, a Candid¢ w ciuchy Santiego. Z
butami nie bylo szans, wigc zgodzitem si¢, by kazde zostalo w swoich. Z gazy, w ktora
zawinigte byto ciasto, zrobilismy woalke zastaniajaca twarz portiera. PosadziliSmy go na
krzesle, z najwyzszym wysitkiem znie$lismy do holu i zostawiliSmy w ciemnym kacie. Z
daleka mégt uchodzi¢ za dozorczyni¢. Powiedziatem Candidzie, zeby odczekata pot godziny,
a potem wstapita do apteki i powiedziata, ze do bramy weszta kobieta, ktora wyglada na
chora.

- Nie wiem, czy mi uwierza w tym mgskim ubraniu - zastrzegla sig.

- Ojej, Candida, czemu ty zawsze musisz komplikowa¢ mi zycie? - zarzucitem jej. .

- No dobrze, zrobig, jak moéwisz - powiedziata, wzdychajac z rezygnacja. — Tylko
pamigtaj: lepiej namoczy¢ ciasto, zeby nie polamac sobie zgbow. Viriato trochg przesadzit z
glutenem.

Wyszla na ulic¢ 1 odptyngla, wzbudzajac wokoét siebie rozbawienie nie wigksze niz
zazwyczaj, ja za$ biegiem wrocitem do siebie. Schowatem w lodéwce pistolet, pioro i ciasto
(wygladato obrzydliwie) 1 na tysiac kawatkow podartem o§wiadczenie, ktore podsunat mi do
podpisania Santi.

W toalecie spata Purines, siedzac na bidecie, z glowa pana prezydenta spoczywajaca na
jej tonie. Obudzitem ich delikatnie i zachgcitem, by sobie poszli. Wymienili karteczki z
numerami telefonow, a pan prezydent obiecal przysta¢ jej dwa zaproszenia na Festiwal
Muzyki Papuaskiej. Gdy wyszli, wypuscitlem z szafy putkownika i Ivet. Ivet oddata mu bluzg¢
mundurowa, szarfe i trojgraniasty kapelusz, a putkownik pozegnat si¢ lakonicznie, po
wojskowemu, 1 wyszedt. Ivet wlozyta sukienke i spojrzata na mnie wzrokiem, w ktérym
zmgczenie mieszato si¢ z melancholia.

- Sprawy nie zawsze tocza si¢ tak, jakby si¢ chciato - powiedziatem jej. - Ale wszystko
si¢ jako$ utozy. Wracaj do domu 1 czekaj na mnie. Nie wychodz, nie przyjmuj nikogo. Nie
odbieraj telefonu 1 nie dzwon. Jak wiesz, w ciagu dnia jestem zajgty, ale jak tylko zamkng
salon, przyniosg¢ co$ do jedzenia i opowiem ci, cO nowego.

Maz Reinony byl w stanie katalepsji. Ubratem go w ptaszcz 1 wypchnalem na korytarz.
- Proszg zejs¢ w dot po schodach, wyjs¢ na ulicg 1 zatrzymacé taksoéwke. Jesli bedzie wolna,
tym lepiej. Nie musi pan pozdrawia¢ dozorczyni - jest bardzo ozigbfa.

- Dzigkuje za wszystko - powiedzial. - Bardzo przyjemny wieczor. Ogromnie
przyjemny.

Reinona wypetzta spod 16zka takze nieco zesztywniala.

- Mam wrazenie, ze usiadt na mnie ston — stwierdzila.

Oddalem jej pantofle, nie bez zalu, gdyz byly bardzo wygodne i niezmiernie by mi sig
przydaty do chodzenia po domu. Nastgpnie pokazatem jej pierScionek z brylantami.

- To - powiedziatem - nalezy do pani. Nie wiem jak, ale znalazto si¢ w mojej kieszeni.

- Ja go tam wlozytam - przyznata. - Schowaj go w bezpiecznym miejscu i nie pozwal,
zeby wpadl w obce rece. Kiedy bedg go potrzebowac, przysle kogo$. Ten pierscionek ma dla
mnie ogromne znaczenie.

Wyszta, stukajac obcasami, zmgczona, z podniesiong glowa 1 z ming osoby, ktéra przy
swoim wieku, urodzie, inteligencji, pozycji oraz klasie czuje si¢ zmuszona do tego, by zaufaé
typowi takiemu jak ja.

Zostat tylko Magnolio. Potrzasnatem nim, az przypomnial sobie, gdzie jest i1 jak si¢
nazywa. Zapytalem go, jakie ma plany na dzien, ktorego poczatku byliSmy wilasnie
swiadkami; powiedzial, ze sprobuje wroci¢ do swego regularnego trybu zycia, uczciwej i
godnej posady kierowcy do wynajgcia.



- To moze zaczeka¢ - powiedzialem mu. - Potrzebuj¢ jeszcze panskiej pomocy.

- Za 7adne skarby - zaprotestowal. - Od kilku dni zajmuj¢ si¢ glupotami, nie pracuje i
nie zarabiam.

- Niech pan nie przesadza. Zarobit pan niezla kas¢ w domu Reinony, sam pan méwit. A
od tego, co teraz zrobimy, moze zaleze¢ zycie panienki Ivet.

- Ach, w takim razie... prosz¢ powiedzie¢ mi, co mam zrobic.

- To bardzo proste: obserwowa¢ dom panienki Ivet. Prosz¢ znalez¢ sobie miejsce przed
budynkiem i1 notowa¢, kto wchodzi i kto wychodzi, a takze kazdy incydent, epizod lub
okolicznos$¢, chocby wydawaly si¢ najblahsze. Jesli panienka Ivet, wbrew moim zaleceniom,
wyjdzie z domu, proszg¢ iS¢ za nig tak, by tego nie zauwazyla. I od czasu do czasu prosze
patrze¢ za siebie - istnieje prawdopodobienstwo, ze nie bedzie pan jedynym, ktory ja §ledzi.
Zastapi¢ pana, jak tylko zamkng salon.

- Moze pan by¢ spokojny - odrzekt kierowca. Gdy wychodzili$my, naprzeciwko bramy
stata karetka, a dwodch sanitariuszy wchodzito do bramy z noszami. Magnolio i ja
odsunglismy si¢ na bok, by ich przepusci¢, pozegnaliSmy si¢ na chodniku i rozeszliSmy w
przeciwne strony.

Nie mingto nawet pot godziny, gdy do salonu wpadt rozjuszony Viriato. Candida
opowiedziala mu o swojej wizycie u mnie i zadat wyjasnien. Starajac si¢ zbagatelizowac cata
sprawe, zreferowatem mu pokrotce wydarzenia poranka, zamach i moje cudowne ocalenie raz
sposob, w jaki pozbyliSmy si¢ zwlok, ale Viriato przerwat mi, méwiac, ze ma to gdzie$ 1 ze
chodzi mu o opini¢ na temat ciasta.

- Och, wyborne - zetgatem. - Musisz da¢ mi przepis.

-No wiesz, my, kucharze... zazwyczaj troch¢ improwizujemy... W sztuce liczy si¢
bardziej intuicja niz nauka. Dwa doda¢ dwa nie zawsze roéwna sig pig¢.

Wyrazitem moja catkowita aprobate dla jego stow oraz niezmierzony podziw dla jego
talentow, a gdy byl juz mile polechtany, ponosilem go o przystuge. Nie wypadalo mu
odmoéwic i popedzit wywiazac sig¢ z powierzonego zadania.
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Przez caly poranek zajmowatem si¢ dwiema sprawami: myciem i rozplatywaniem
wloséw dwoch braci syjamskich, starajac sig¢ ich roztaczy¢, by mogli zy¢ oddzielnie, oraz
polowaniem na mysz, ktora zaskoczytem na chteptaniu mleczka do ciata o odczynie pHS5
(przywraca wlasciwa kwasot¢ skory, nadaje jej elastyczno$¢ i gladkos$c; myszy je uwielbiaja)
1 ktora wyprositem z salonu za pomoca szczotki. Na tym oraz na rozmyslaniach o
wydarzeniach ostatniej nocy zeszto mi az do pory lunchu.

Chetnie bylbym poszedt do pizzerii, poniewaz poprzedniego wieczoru nie jadlem
kolacji i uwazalem, ze powinienem zrekompensowac to, zjadajac dzi§ dwa porzadne positki,
lecz nie wydato mi sig¢ ostroznym zbytnie oddalanie si¢ od salonu, wobec czego udatem si¢ do
pobliskiego baru, usiadtem przy oknie, przez ktdre, po zeskrobaniu warstwy tluszczu, moglem
obserwowa¢ drzwi do salonu, i zaméwilem kanapke z kalmarami w cebulce. Oczekujac na
nia, zauwazylem na ulicy Viriata, zawotatem go i dolaczyt do mnie. Kelner wrécit z
informacja, ze kalmarow w cebulce juz nie ma, wigc musiatem zadowoli¢ si¢ kanapka
(rownie pyszna) z dorszem marynowanym w sosie pomidorowym. Viriato poprosit o burgera
z malzami.

- Uprzedzam, ze kazdy placi za siebie - ostrzeglem.

Mruknat co$ niezrozumiatego, po czym podnidst glos i anulowat zamdwienie.

- Przez cale rano pracowatem dla ciebie i dla twoich zbrodniczych planéw - powiedziat
gderliwie. - Moglbys$ zdoby¢ sig na gest, do licha!

*

Faktycznie, na moja prosbe Viriato przeprowadzit §ledztwo na temat firmy zmartego
Pardalota, a wynik owego $ledztwa sprowadzat si¢ do tego, co nastepuje:

Firma noszaca nazw¢ Hiszpanski Szachraj SA figurowala w rejestrze handlowym (pod
numerem, ktory nie ma nic do rzeczy) zaledwie od pigciu lat. Jednakze wczeéniej Pardalot we
wlasnej osobie zatozyt, wpisal do rejestru i rozwiazat sze$¢ innych firm o podobnym profilu.
Wspdlnicy byli zawsze ci sami, to jest: Manuel Pardalot, obecnie $wigtej pamigci, niejaki
Horacio Miscosillas oraz niejaki Agustin Taberner alias Gauczo, obaj zamieszkali w
Barcelonie. Ponadto Viriato ustalit, Ze Horacio Miscosillas jest adwokatem cieszacym si¢
pewna renoma, z kancelarig przy alei Diagonal, czyli prawdopodobnie owym dojrzatym 1
siwowtosym dzentelmenem, ktéry ubieglej nocy w domu Reinony przedstawit sig¢ jako
adwokat Pardalota, chociaz rejestr handlowy nie zawieral zadnej wzmianki na temat jego
dojrzatosci czy koloru wltosOw ani tez na temat jego poczynan tamtej nocy i w ogole nie
zawieral nic ciekawego, z ktérego to powodu, nawiasem moéwiac, poCzytnos$¢ rejestru
handlowego jest i pozostanie niezwykle niska. Drugi wspdlnik, czyli Agustin Taberner, o
przydomku Gauczo, o ktérym Viriato nie dowiedzial si¢ niczego, przestal nim byc¢
(wspolnikiem) w ostatniej z serii firm wpisanych do rejestru, to jest w Hiszpanskim Szachraju
SA, a jego miejsce zajeta Ivet Pardalot, corka zmartego Pardalota, ktérej nie nalezy myli¢ z
falszywa Ivet Pardalot, z ktora to omal nie nawiazalem blizszego kontaktu (chociaz, niestety,
skonczyto sig na niczym).

Co do przedmiotu dziatalnosci wspomnianych firm, nadal, wedle rejestru handlowego -
ciagnat Viriato - pozostawal on niezmienny i, zdaniem Viriata, cokolwiek niejasny:
dziatalno$¢ handlowo-ustugowa majaca na celu osiagnigcie dochodu. W rzeczywistos$ci nikt,
ani w rejestrze handlowym, ani poza nim, nie wiedzial, skad pochodza dochody firm
Pardalota, cho¢ w powszechnym mniemaniu byly one znaczne. Nie znano takze powodow
ciagtych zmian wpisu do rejestru, jako ze firma uzyskiwata niezte wyniki, a wszystko
wydawalo si¢ wskazywac na pragnienie niepozostawiania jednej firmy zbyt dtugo na scenie.
Oszustwa podatkowe, pralnia pieni¢dzy, przemyt osob badz rzeczy albo mieszanka tego
wszystkiego, zdaniem Viriata.

Ktory zakonczyt swoj raport, oznajmiajac, ze siedziba firmy byla za kazdym razem



inna, a ostatnia z firm nabyla znany mi pigciopigtrowy budynek z garazem, o powierzchni
catkowitej, jak wynikato z wpisu w rejestrze nieruchomosci (innej ogromnie waznej ksigdze),
wynoszacej tysiac osiemset trzydziesci metréw kwadratowych, co liczac po aktualnej cenie
rynkowej dwustu pie¢dziesieciu za metr kwadratowy z tej dzielnicy, dawato mniej wigcej
(raczej mniej) niebagatelng sumke czterystu pigédziesigeiu siedmiu milionéw pigciuset
tysigcy peset majatku trwalego naszej (by tak rzec) firmy.

- Hm. I co o tym sadzisz, Viriato? - zapytalem.

Otworzyl usta, ukazujac zarazem zaklopotanie oraz zapas pokarmu przezutego i
oczekujacego na potknigcie, i powiedziat:

- Nic, a ty?

- Tez nic - odrzeklem. - Ale nie powinni$my si¢ pozwoli¢ zbi¢ z tropu tym
informacjom. Kiedy zakonczymy $ledztwo, nabiora sensu. Na razie bardzo ci dzigkuje. Byles
uprzejmy i skuteczny. Gdybym miat pieniadze, zaprosilbym ci¢ na obiad, ale wiesz, jak ostat-
nio ida interesy. Naprawdg nie uwazasz, ze dobrze by bylo rozszerzy¢ zakres ustug?

- Usuwanie ciazy?

- Nie, myslatem o czym$ bardziej nowoczesnym: liposukcja, amniopunkcja... A
przynajmniej suszarka elektryczna.

- Nie komplikuj mi zycia - odpowiedziat. - Juz mam do$¢ klopotdw z twoja siostra,
moja matka i moim traktatusem. Wracaj do pracy i nie przeginaj, bo wystarczy, ze pozwalam
ci zarabia¢ na zycie moim kosztem.

Wrécitem do salonu i skorzystatem z niktego ruchu klientow, by ucia¢ sobie drzemke.
Obudzitem si¢ z zaschnigtym gardtem i poczuciem, ze moja nieobecnos¢ trwala przez dtugi
czas. Za oknem juz sig¢ Sciemnito. Wyszedtem, by zapyta¢ przechodnia o godzing, odkrytem,
ze spatem zaledwie kilkadziesiat minut. Bylo wczes$nie, a mrok wynikat stad, ze podczas gdy
spatem, niebo zastonity wielkie, cigzkie chmury. Przypomniatem sobie Magnolia, ktory w
tym momencie pewnie trzymat straz pod gotym niebem, i wyrazitem w duchu zyczenie, by
nie zaczeto la¢, a gdyby jednak lungto, by Magnoliowi nie przyszio do glowy opuscié
posterunek.

Gdzies$ okoto szostej weszta klientka. Byta to mtoda kobieta, ubrana niepozornie, raczej
brzydka. Postatem jej najlepszy usmiech, na jaki pozwolito mi zaschnigte gardto, zarzucitem
pelerynke na fotel zaprosilem ja gestem, zginajac kark w pochlebczym uktonie. Usiadta i
wpatrzyta si¢ we mnie, jakby zapomniala o celu swojej wizyty.

- Modelowanie? - zaproponowatem.

- Cokolwiek - odpowiedziata bez entuzjazmu.

- Proszg odda¢ glowg¢ w moje rece, a za niewygorowana optata Sprawig, ze gdy pani
stad wyjdzie, nawet rodzony ojciec pani nie pozna.

- Nie mam ojca - odrzekta - i nikt mnie nie poznaje na ulicy, Poczynajac od ciebie.
Jestem lvet Pardalot, prawdziwa corka zmartego Pardalota. Zaczepite$s mnie w srodku mszy i
nagadale$ impertynencji.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ t¢ niewybaczalng pomyltke - przeprositem. - Cata moja uwagg
przykuty pani wspaniate wilosy, ktorym jednakowoz przydalaby sig¢ krotka kuracja
kosmetyczna.

- To nic nie da - ucigta. — Az za dobrze wiem, ze jestem do niczego. To znaczy
fizycznie. Z innych punktow widzenia panorama przedstawia si¢ zupelnie inaczej. Jestem
multimilionerka, ale to nie jedyna moja zaleta: posiadam wybitna inteligencj¢ 1 solidne
wyksztatlcenie akademickie. Ojciec moj przygotowal mnie, jako jedynaczkg, do
poprowadzenia interesow, gdy on si¢ od nich odsunie, co nastapito przedwczesnie i1 bez jego
udziatu. Studiowalam na wielu uniwersytetach, tak w kraju, jak i za granica, wladam
szeScioma jezykami, moge i8¢ przez $wiat sama 1 nic mnie nie dziwi ani nie przeraza, z
wyjatkiem tej obrzydliwej myszy, ktéra przyssata si¢ do butelki z mleczkiem do ciala.



Podczas gdy wyganialem mysz szczotka, westchngta, po czym podjgta watek:

- Jednakze na c6z mi owe wszystkie zalety? Mgzczyzni nie zwracaja na mnie uwagi
albo zwracaja, a potem tego zatuja. Tylko mdj ojciec uwazal mnie za najpigkniejsza z kobiet.
Ale jego juz nie ma i zostatam sama. Z moimi milionami, dyplomami i j¢gzykami.

- Och, proszg tak nie mowic.

- To, co mowig, nie ma najmniejszego znaczenia - stwierdzila. - Liczy si¢ to, co mowia
inni, albo to, co mysla, cho¢ nie méwia na glos. Spdjrz na siebie. Falszywa Ivet jest falszywa,
jak wskazuje jej imig, oszukata cig, wciagneta w tarapaty i wciaga w kolejne. Ale kiedy
patrzy ci w oczy, rozptywasz si¢ i zrobitby$ dla niej wszystko. Za to dla mnie nie kiwniesz
nawet palcem, cho¢bym wykonata przed toba taniec Castelltersola przeznaczony wytacznie
dla ciebie.

- Panno Pardalot - powiedziatem, gdy zakonczyla swoja filipike i zanim zdazyla
wprowadzi¢ w czyn zawoalowana grozbe - nie wiem, czy pani problemy (ktére rozumiem)
pozwolily pani przyjrze¢ mi si¢ uwazniej. Jesli tak, z pewnoS$cia zauwazyla pani, Ze nie jestem
zbyt podobny do Toma Cruise’a, by przywota¢ cho¢ jeden przyktad powabu. Poza tym zyje w
biedzie. Zawsze bytem biedny i wszystko wskazuje na to, ze takim juz pozostang. Tak wigc,
jesli przyszta tu pani w poszukiwaniu wspoétczucia, pomylita si¢ pani zarowno co do lokalu,
jak 1 osoby. W Powierniku Pan myje si¢ wlosy, podcina, strzyze, robi si¢ pasemka i masaz,
jednym stowem, bez fochow i dasow wydobywa si¢ maksimum z ludzkiego owlosienia,
gdziekolwiek by ono wyrosto i jakkolwiek by wygladato. To wszystko z pewnos$cia guzik
pania obchodzi, poniewaz nie przyszta tu pani, zeby powierzy¢ mi swoja grzywe. Pani chadza
niewatpliwie do najdrozszych i1 najbardziej eleganckich salonéw de ktafiur w Barcelonie, a
by¢ moze nawet lata do Paryza, Mediolanu lub Londynu po modelowanie, trwala czy pazurki.
Ot6z, panno Pardalot, prosz¢ mi pozwoli¢ powiedzie¢ sobie jedna rzecz: w tych salonach nie
zrobia tego lepiej niz tu. A teraz, jesli chce pani porozmawia¢ na inny temat, rozmawiajmy.

Zmierzyta mnie wzrokiem od stop do gtow, jakby przetknigcie tego alegatu
przychodzito jej ze sporym trudem, po czym stwierdzila: .

- Jako domniemany morderca mojego ojca moglby$ traktowa¢ mnie z wigkszym
szacunkiem.

- Nie zabitem go. A pani o tym wie. Dlatego pani przyszta.

- Nie - odpowiedziata. - Przysztam, bo dzisiejszego ranka bardzo dziwny typ, o0 imieniu
Viriato, najprawdopodobniej ozeniony z twoja bombowa siostra, wtykal nos w rejestr
handlowy, rejestr nieruchomosci, rejestr patentow i marek, rejestr twoércOw oraz inne rejestry i
spisy z nieukrywanym zamiarem weszenia po dawnych firmach mojego ojca, a obecnie
moich. Oczywiscie, urz¢dnicy poinformowali mnie o tym bezzwlocznie na wypadek, gdybym
chciata zawiadomi¢ o tym policjg lub, wrecz przeciwnie, na wypadek, gdybym wolata nie
zawiadamiac o tym policji - w zaleznosci od tego, co uznam za stosowne.

- Ach - powiedziatem.

- Nie wiem - ciagneta - czy naprawde zabite§ mojego ojca, czy nie. Do momentu
uzyskania niezaprzeczalnych dowoddw postanowitam nie wydawaé pochopnych sadow,
prowadzacych donikad. Z zabiegdw twojego szwagra wnoszg, ze prowadzisz wlasne
Sledztwo, co pozwala mi przypuszczaé, ze nie jestes zabojca, chociaz oczywiscie twoje
poczynania moga mie¢ zupetnie inny cel. Ze wzgledow praktycznych oraz przez wzglad na
okres przejsciowy przyjme jednak, ze nie jeste§ winny i ze rOwnie mocno jak mnie zalezy ci
na wykryciu prawdziwego winnego. Dlatego przysztam.

- Zeby mi to powiedzieé?

- Zeby zaproponowa¢ ci umowe.

- Wyobrazam ja sobie - odpartem. - Ja opowiem pani, co ustalitem, a pani opowie mi,
co wie, i tym sposobem oboje uczynimy gigantyczny krok naprzod na drodze do prawdy.
Otéz nie, panno Pardalot, nie bedzie zadnej umowy. A nie bedzie jej, poniewaz - jesli si¢



zgodzg - opowiem pani to, co wiem, ale pani nie pi$nie pary z ust o tym, co sama wie.
Wyciagnie pani ze mnie informacje, w najlepszym wypadku powie mi byle co, a w
najgorszym - nasle pani na mnie Santiego, zeby mnie zlikwidowat. Tego albo innego, jesli
oryginalny Santi dalej przebywa na intensywnej terapii.

- Nie doceniasz mnie - powiedziata. - Nie przysztam, zeby z toba paktowaé. Przysztam
zaproponowac ci pieniadze w zamian za informacje. I nie wiem, kim jest Santi ani co robi na
intensywnej terapii, chociaz mogg si¢ domyslic.

Zastanawiatem si¢ przez kilka sekund, oparty na kiju od szczotki. Potem powiedzialem:

- Niech pani zatrzyma sobie swoje pieniadze. Informacje, ktére posiadam, nie sa ich
warte.

- O tym ja zadecyduj¢ - stwierdzita. - Poza tym jeszcze nie powiedziatam, jakiego typu
informacji szukam.

- Och, a nie na temat zabdjstwa ojca?

- To tez. Ale teraz interesuje mnie to, co mozesz mi powiedzie¢ o Ivet. Nie o mnie, lecz
0 tej drugiej Ivet.

- Skad pani ja zna? - zapytatem.

- To ja zadaj¢ pytania - odpowiedziata.

- Tylko jesli dojdziemy do porozumienia. Skad zna pani Ivet?

- Chodzity$my razem do szkoly. BylySmy przyjaciotkami. Nie miatySmy przed soba
tajemnic. Ja chcialam by¢ modelka, a ona porucznikiem Oddziatow Szturmowych Legii. Jak
widzisz, bylySmy dzie¢mi. Marzytam, zeby by¢ podobna do modelki zwanej Lauren Hutton,
pamigtasz ja? Co dwa tygodnie pojawiata si¢ na oktadce ,,Vogue”, ,,Cosmopolitan” i ,,Vanity
Fair”.

- Tam gdzie ja mieszkalem w owych szczesliwych latach, docierat tylko ,,Paragraf i
Kluczyk”, czasopismo dla grzecznych wigzniow. Gdzie chodzityécie do szkoty?

- Do szkoty z internatem. U siostr. To ci si¢ moze wydawac najdziwniejsze.

- Owszem, ale nie az tak, jak pani sadzi. Proszg opowiedzie¢ mi co$ wigcej o Ivet. Jak
brzmi jej prawdziwe imig?

- Imig Ivet?

- Tak.

- lvet.

- Prosz¢ mowi¢ dalej 1 wspomnie¢ tez co$ o sobie.

- Ivet byla ode mnie starsza o rok. Bardzo ja podziwiatam. W giebi ducha
przeczuwatam, ze to ona zostanie modelka, a nie ja. Miata propozycje, ale wybieg nigdy
naprawd¢ jej nie interesowal. To dziwne, bo nie brakowalo jej talentu, a pieniadze z
pewnoscia by si¢ jej przydaty. Jak méwiono w internacie (co byto tez widac), jej rodzina byta
biedna, przynajmniej wedlug standardow internatu. Pewnego roku juz nie przyjechata.

- Ale widywatyscie sig jeszcze.

- Rzadko 1 wytacznie przypadkiem. Ja nie wiedziatam, gdzie jej szuka¢, a ona, nawet
jesli wiedziata, nigdy tego nie robita. I tak spotkaty$my si¢ ledwie kilka razy na ulicy, w
sklepie, w kinie czy na imprezie. Przy takich okazjach zachowywata daleko posunigta
dyskrecje co do zycia prywatnego. Nigdy mi nie powiedziata, czym si¢ zajmuje, czy ma
narzeczonego, czy cokolwiek. Wreszcie wyjechatam na studia za granicg i przestatySmy si¢
widywac.

- Az do...

Ivet Pardalot usmiechngla sig¢ sympatycznie po raz pierwszy i pokrecita gtowa.

- Juz wystarczajaco duzo powiedziatam. Jesli opowiem ci o wszystkim, nie zawrzemy
umowy.

- | tak jej nie zawrzemy. Proszeg si¢ nie obrazac. Ja tez nie chcg wydawa¢ pochopnych
sadow. Jeszcze nie wiem, czy mogg pani ufaé, czy nie. Kilka dni temu podtozono mi bombeg,



czego efekty sa jeszcze wyraznie widoczne, a dzisiaj rano kto$ strzelal do mnie w moim
wilasnym mieszkaniu. Widzi pani, ze mam az nadto powodoéw, by nie ufa¢ pierwszej osobie,
ktora sktada mi jaka§ propozycje. Jesli zalezy pani na wspotpracy ze mna, musi pani
udowodni¢, ze jest po mojej stronie.

Myslatem, zZe si¢ rozgniewa, ale nie rozgniewata sig.

- Rozumiem twoja postawe - powiedziala - ale popetniasz btad. Jesli zmienisz zdanie,
zawiadom mnie. Nie moéwig ci, gdzie i jak - nie brakuje ci srodkow, jesli cheesz sig¢ z kim$
spotkac. Ile si¢ nalezy?

- Nic. Nawet nie dotknalem pani wloséw.

- Wszyscy tak robia. Ale i tak przeze mnie stracite$ sporo czasu. Od normalnej klientki
wziatbys$ pieniadze.

- Gdyby byta zadowolona - tak. Jesli nie - nie.

Odeszta. W drzwiach zatrzymata sig, odwrdcita sig, by spojrze¢ mi prosto w twarz, i
powiedziata:

- Interesy mojego ojca nie byly catkiem czyste, ale to nie wyjasnia, dlaczego go zabito.
Gdyby kto$ chcial mu zaszkodzi¢, mogl donies¢ na niego albo przekaza¢ jaka$ informacjg
gazetom. Wiele 0osob mogloby mie¢ ktopoty, ale nie takie jak po morderstwie. Jesli szukasz
motywu, nie szukaj w rejestrze handlowym. Potraktuj t¢ informacj¢ jako zaptate w naturze. 1
jeszcze jedno: wszyscy potrzebujemy mitosci i opieki.

- Nie wiem, do czego si¢ odnosi ta ostatnia uwaga - powiedziatem.

- Do niczego - stwierdzita. - To napiwek.

Kiedy wyszedlem z salonu, niebo bylo czarne, a z prawej strony w kierunku portu
btyskato si¢ i grzmiato. Musialem przebiec kilka placoéwek handlowych (wypozyczalni¢ kaset
wideo pana Boldo, kiosk pana Mariano, pasmanteri¢ pani Eulalii, biuro podrézy Bizon, ap-
teke magistra Vermichelego), zanim znalaztem kogo$, kto pozyczyt mi parasol (wszyscy
twierdzili, ze jest im potrzebny), z ktérym pomaszerowatem na przystanek autobusowy, skad
po dwdch przesiadkach dotartem do miejsca, gdzie Magnolio petnit zlecona mu straz.
Przecinane btyskawicami niebo stanowito tlo naszego spotkania.

- Jestem panu ogromnie wdzigczny, ze przyszedl mnie pan zmieni¢ - powiedziat
Magnolio. - Miatem juz zotadek w gardle.

- Boi sig pan burzy 1 tych wszystkich efektow? - zapytatem.

- Nie, proszg pana. Ale zaparkowatem samochod przy ulicy Bruc i strumien wody
moglby go porwac.

Uspokoitem go, zapewniajac, ze ulica Bruc jest wyposazona w sprawny system
odwadniajacy, ktory wielokrotnie zdal juz egzamin w czasie ulewy, 1 poprositem, zeby
opowiedzial mi o wydarzeniach minionego dnia.

Wczesnym rankiem - zaczat - zajal stanowisko za grubym pniem sedziwego platana
(ktory w jego kraju przez pomytke nazywaja bananowcem) naprzeciwko domu panienki lvet,
ostonigty przed ciekawoscia przechodniow pniem, a przed promieniami stonecznymi
roztozysta korona (sedziwego platana), i stamtad godzinami obserwowal brame¢ domu
panienki Ivet. W trakcie tych godzin - dodat - tajemnicza, grozna i bez watpienia zmyslona
posta¢ w plaszczu przeciwdeszczowym, ktora §ledzita Ivet, nie data znakoéw Zycia i w ogole
nie zaszlo nic godnego wzmianki. Dopiero o godzinie siedemnastej dwadziescia dwie -
ciagnat Magnolio - zobaczyl (Magnolio), ze panienka Ivet we wilasnej osobie wychodzi z
domu i idzie ulica Mallorca w strong Paseo de Gracia, a potem wzdtuz Paseo de Gracia w dot,
w strong Plaza de Catalufia. Jako ze nie mogl nawigza¢ ze mna kontaktu - ciagnat Magnolio -
postanowit (Magnolio) p06j$S¢ za nia, oczywiscie z zachowaniem niezbednych $rodkow
ostroznosci, zeby nie zosta¢ przez nia zauwazonym. Jednakze ze wzgledu na stratg czasu
spowodowana koniecznoscia przemys$lenia sytuacji oraz z powodu obecnosci w tym
centralnie potozonym rejonie licznych przechodniow i1 sedziwych drzew, ktére nalezalo



omija¢, prawie stracil z oczu panienk¢ Ivet. Wreszcie - powiedzial Magnolio - ujrzal
(Magnolio) ja (panienke Ivet) ponownie, gdy schodzita do podziemne;j stacji kolejowej Plaza
de Catalufia, mieszczacej si¢ pod Plaza de Catalua, od ktérego brata swoja nazwe. Tam (na
stacji kolejowej Plaza de Catalufia pod Plaza de Catalufia) panienka lvet skierowata si¢ do
okienka informacji (kolejowej) i przez krotka chwile rozmawiata z pracownikiem (kolei).
Nastepnie obejrzata tablicg elektroniczng z godzinami odjazdu, stacjami docelowymi i innymi
informacjami typowymi dla podrézujacych (koleja). Na koniec panienka Ivet podeszia do
automatu sprzedajacego bilety (kolejowe) i uwaznie przeczytala cennik. Zaspokoiwszy
cickawos$¢, udata si¢ w droge powrotna do domu (czyli z powrotem), dokad wrdcita mniej
wigcej o godzinie siedemnastej pieédziesiat sze$¢ (z Magnoliem, depczacym jej po pigtach),
zaopatrzywszy si¢ uprzednio w wiktuaty w sklepie z wedlinami. Po tej wycieczce na Plaza de
Catalufia nie wydarzyto si¢ nic wigcej poza tym, ze zaczelo lac i ze lato takze pod roztozysta
korong sedziwego platana - zakonczyl Magnolio. .

Otworzylem parasol, a jako ze pod jego nieduza czasza nie zmiesciliby$Smy si¢ obaj bez
przyjgcia nieprzyzwoitej pozycji, powiedziatem mu, zeby wracatl do domu, nie omieszkawszy
pogratulowa¢ rozsadnego postgpowania i precyzji raportu oraz ublaga¢ go, by nastgpnego
dnia przyszedt do salonu w godzinie otwarcia na wypadek, gdyby trzeba bylo zrobi¢ co$
jeszcze. Obiecal stawi¢ si¢ punktualnie i wybiegt na deszcz.

Nieliczni przechodnie przebywajacy w okolicy poszli w jego s$lady i wkrotce
pozostatem wylacznie w towarzystwie samochodow W przewidywaniu dlugiego czekania w
deszczu podniostem z ziemi foliowa torbg (byto ich tam wiele), rozerwatem szwy i rozciag-
nalem na chodniku, by ochroni¢ tylek od wilgoci. Usiadlem na tej prymitywnej, lecz
skutecznej macie, oparlem plecy o pien sedziwego drzewa, podciagnatem nogi, zeby zmiesci¢
si¢ pod parasolem, 1 skupitem uwage na oknie mieszkania Ivet. Po chwili zaszto stonce i
niebo pociemnialo jeszcze bardziej, z powodu zachodu stonca, co spowodowato wlaczenie
o$wietlenia ulicznego, witryn sklepowych oraz neonow. W wielu oknach i na wielu
balkonach zapality si¢ Swiatta. Nieco pdzniej sklepy zamkngly podwoje. Ruch samochodowy
znacznie zmalal, a deszcz przeszedt w mzawke. Z tesknota 1 wilczym apetytem pomys$latem o
pizzerii. Chetnie wszedlbym teraz do dowolnej placowki ustugowej jakze powszechnej w
przedsigbiorczej panoramie naszego miasta i nabyt kanapke z kalmarami w cebulce lub inny
smakotyk, ale nie dysponowatem znacznymi funduszami, a $ledztwo mogto potrwac jeszcze
cale dnie, jesli nie miesiace, powodujac coraz to nowe wydatki, niezmiernie trudne do
pokrycia, zwtaszcza gdy kapitat poczatkowy jest prawie roOwny zeru.

O jedenastej lub co$ koto tego deszcz przestal sigpi¢, chmury rozsungtly sig, a na
firmamencie zajasnial ksigzyc. W oknie mieszkania Ivet dostrzegtem, jak mi si¢ zdawalo,
zarys gornej polowy jej sylwetki. Nastgpnie zarys ten zniknal, a jego miejsce zajal zarys
dolnej potowy Ivet. Przez chwilg mys$latem, ze pewnie postanowita udowodni¢ postronnemu
obserwatorowi, ze jest cata i zdrowa, ale szybko odrzucitem t¢ absurdalna mys$l i
stwierdzitlem, ze pewnie si¢ gimnastykuje. Podczas gdy usitowatem rozwikia¢ zagadke jej
uzupehiajacych si¢ poldow, obie znikngty, §wiatlo zgasto, a w oknie zapanowala ciemnos¢. Z
innymi oknami stato si¢ podobnie. Po pdinocy w calym budynku nie palito si¢ ani jedno
Swiatto. Byla to noc odpoczynku. Nawet bary zamknigto wczesnie. Spokdj, jaki zapanowat w
dzielnicy, sprawit, ze ogarngta mnie nieprzezwyci¢zona senno$¢. Zasnatem.

Obudzit mnie huk 1 wstrzas, od ktorego fiknatem kilka koziotkdw na chodniku. Bylo to
kichnigcie, ktorym moj organizm oznajmial zamiar przezigbienia si¢ w wyniku deszczu,
chtodu nocy oraz tego, ze kiedy spatem, rabnigto mi torb¢ foliowa. Réwnie smutnego losu
uniknat na szczgscie parasol, ktory przezornie zawiesitem za raczke na wysokim i1 sedziwym
konarze. Switato, a ulica przemykaly pierwsze autobusy. Jednym z nich udatem si¢ w droge
powrotna do mego mieszkania.

Przed wej$ciem zapukalem do sasiednich drzwi. Otworzyta Purines. Zapytalem, czy



podczas mej nieobecnos$ci wydarzyto sig co$, o czym powinienem wiedzie€.

- Nic takiego - odrzekta. - Za to ty wygladasz jak Lazarz. Przemoknigty, z
podkrazonymi oczami, blady i szczgkajacy zgbami. Kapate$ si¢ w morzu?

- To drobiazg, Purines - chcialem powiedzie¢, ale kolejne kichnigcie, ktore rzucito mna
o $ciang korytarza, zaprzeczylo mojej diagnozie.

Purines wciagneta mnie do mieszkania, wepchneta do wanny, z ktorej calkiem
niedawno wyszedt klient (woda byla wigc jeszcze letnia i pachnaca), a po profilaktycznej,
relaksacyjnej kapieli w pianie dala mi czyste, suche ubranie i zaparzyta herbatg. Opuscitem
wanng od$wiezony i wypoczety, ale ubrawszy si¢ i przejrzawszy w lustrze, stropilem sig
nieco.

- Purines, co to za stroj? - zapytatem.

- Edity Gruberowej z La filie du régiment! - odkrzykneta z kuchni.

- A c6z to takiego?

- Niewazne! Twoje ubranie si¢ suszy, a jest tak mokro, ze wyschnie dopiero za kilka
godzin! A w tym przynajmniej nie narobisz dziadostwa!

Jako zZe za nic w §wiecie nie chciatem obrazi¢ Purines (ani naduzywaé wykrzyknikdw,
ktérych nie cierpig), pomyslatem, ze nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto, i ze owo
przebranie znakomicie pasuje do moich planéw. Wypitem zatem trzy filizanki herbaty (nie
znosz¢ herbaty), ktora rozgrzata mi zotadek, ale nie oszukata glodu, a nastgpnie, po wyrazeniu
Purines wdzigcznosci 1 starciu kurzow w mieszkaniu, poszedtem do salonu, do ktérego z
podziwu godna punktualno$cia przybyt takze Magnolio.

- Coz za pigkna sukienka! — zawotat na méj widok. - Nic nie wiedziatem o panskich
upodobaniach tego rodzaju.

- Proszeg nie mysle¢ nic ztego - powiedziatem. - To tylko kostium. Jadt pan $niadanie?

- Tak, drogi panie. Kopiaste.

- Ach, to dlatego jest pan taki wesoly.

- Dlatego i jeszcze z jednego powodu, nie mniej waznego - powiedziat Magnolio.

Po czym, nie zwlekajac, konfidencjonalnym tonem opowiedzial, Ze tego ranka wstal
wczesnie, umyt samochdd i1 zaparkowal go przy samiutkiej bramie rezydencji panstwa
Arderiu z nadzieja, ze nawiaze kontakt z jedna z dwoch Dominikanek, shuzacych u
wspomnianych panstwa, poniewaz podczas swej przelotnej wizyty w ich domu dowiedziat
si¢, ze na zakupy po chleb i rogaliki na $niadanie dla panstwa chodzi wtasnie Raimundita, do
ktorej Magnolio zywil, jak sam mi wcze$nie] wyznal, glgbokie uczucie, co bylo zreszta
zbiezne z naszymi planami. Szczgécie sprzyjalo Magnoliowi i mniej wigcej o szoOStej
czterdziesci osiem Raimundita we wlasnej osobie wyszla na ulice z chwilowo pusta ptocienna
torba, do ktorej, wedle pewnych p6zniej potwierdzonych oznak, zamierzata wlozy¢ chleb i
rogaliki. Woéwczas Magnolio wysiadl z samochodu, po czym, zostawiajac otwarte drzwi i
maske, aby mogta podziwia¢ go w catej okazalosci, pozdrowit ja tagodnie i zapytat, dokad
idzie. Ona (a przypadkiem miata na gléwce czerwony kapturek dla ochrony przed chtodem
poranka) odrzekla, ze jak co dzien idzie do piekarni po chleb i rogaliki dla swoich panstwa
(panstwa Arderiu). I nie boi si¢ tak sama chodzi¢ pustymi ulicami? Nie, boi si¢ tylko wtedy,
gdy zaczepiaja ja wielgachni Murzyni Bambo, z tapami jak topaty, nogami jak tyczki i
udajacy grube ryby. Na co on: nie bdj sig, coruchno, ja tylko pomyslatem, ze podwiozg cig
samochodem na wypadek, gdyby padato, Zebys nie zmokta.

- Czy moglby pan zostawi¢ te scenki obyczajowe na lepsza okazje i powiedzie¢, czy
odkryt co$ zwigzanego z naszym $ledztwem? — przerwatem mu.

— Prawdg mowiac, nic - przyznal, nieco rozzalony. — Nie moglem tez o§wiadczy¢ sig
od razu przy pierwszym spotkaniu. Gdy gawedziliSmy o tym i owym, Raimundita
opowiedziata mi, ze panstwo Arderiu nie wyszli tej nocy i ze przyjeli pana mecenasa
Miscosillasa, dojrzatego i siwowlosego dzentelmena, ktorego znata, bo widywata go w domu



juz wczesniej. Pan Arderiu i pan mecenas Miscosillas rozmawiali przez dtuga chwilg sam na
sam. Tego dnia otrzymali tez od pana prezydenta zaproszenie na wiec przedwyborczy,
chociaz ta informacja nie jest chyba zbyt wazna, jako ze my wszyscy, mieszkancy Barcelony,
otrzymali§my to samo zaproszenie na ten sam wiec.

- Rzeczywiscie, niewiele - przyznatem. - Ale i tak niezle. Najwazniejsze, ze mamy
dostep do domu przez Raimundite.

- O, przepraszam, to ja mam dostep - uscislit Magnolio. - Moja Raimundita to nie
kluczyk. Fakt, ze w tym stroju nie jest pan groznym rywalem. Jak pan powiedziat, po co si¢
pan przebral?

- Jeszcze nie powiedzialem - odpartem - i na razie nie powiem. Ale moj plan wymaga,
bym opuscit salon na kilka godzin, i pomy$latem sobie, ze mnie pan zastapi.

- Ja, zastapi¢ pana? - zawotal Magnolio. - Oszalal pan? Pojecia nie mam o fryzjerstwie.
Poza tym klienci mnie nie znaja i na pewno mi nie zaufaja, bo mam w sobie co$ z kanibala.

- Nie docenia pan swojego seksapilu. Widzi pan, jak $wietnie poszio panu z
Raimundita.

Protestowal przez chwilg, po czym jak zawsze ulegl. Byl cudownym czlowiekiem.
Pomyslatem, ze na miejscu Raimundity nie wahatbym si¢ ani chwili i wyszedibym za niego
za maz, wszystko jedno, czy by mi to zaproponowal, czy nie. Ale czas plynal, a mialem
jeszcze duzo do zrobienia, wigc odtozylem na pozniej te rozwazania i ograniczytem si¢ do
wtajemniczenia Magnolia w sekrety strzyzenia oraz podkrgcania wlosow z mysla, ze bardziej
skomplikowane czynno$ci zademonstruj¢ mu innym razem.

- Uwaga na uszy - powiedziatem na zakonczenie. - Zawsze Wyrastaja tam, gdzie sig¢ ich
cztowiek najmniej spodziewa. I niech pan nie probuje nic innego: jesli kto§ zamoéwi farbe,
prosz¢ zamydli¢ mu oczy i powiedzie¢, zeby wrdcit jutro. Na §cianie wisi cennik, ale ma
charakter orientacyjny. Niech pan postara si¢ wyludzi¢ podwodjna ceng i nie przyjmuje mniej
niz pot ceny. Napiwki dla pana.

- | sze$¢dziesiat procent utargu.

- Oszalat pan? Trzydziesci, niech stracg.

- Fifty-fifty i konczymy dyskusje.

- Dobrze.

*

Na wszelki wypadek postanowitem nie zwraca¢ od razu parasola (niebo nadal byto
zachmurzone) i dzierzac go w rece (za to z pustym zotadkiem), skierowalem si¢ ku Plaza de
Catalufa i ustawitem naprzeciwko wejscia do podziemne;j stacji kolejowej Plaza de Catalufia,
ktorym, wedlug relacji Magnolia, poprzedniego wieczoru zeszta Ivet. Aby nie zostaé przez
nig zauwazonym, udatem, Zze z przyjemnoscia 1 uwaga ogladam wystaw¢ domu towarowego
El Corte Ingles, ktorej wypolerowana szyba pozwalata mi $ledzi¢ wejscie na stacje (oraz
wystawione towary) bez zwracania uwagi podroznych zbiegajacych w dot. Na placu panowat
spory ruch; rowniez do domu towarowego wchodzita i wychodzita cizba rozgoraczkowanych
nabywcow.

Oczekiwanie stato si¢ wkrotce nuzace. Herbata ma wlasciwosci moczopedne, a ja,
nie§wiadomy tego, w mieszkaniu Purines wypitem trzy pelne filizanki. Problem 6w, sam juz
w sobie krepujacy, potegowalo jeszcze moje dziwaczne ubranie, a takze mnogos¢ turystow,
ktorzy pod pretekstem sfotografowania takiego czy owakiego budynku, za kazdym razem,
gdy chciatlem sobie ulzy¢, zamierzali uwieczni¢ wtasnie ten moment i w ten sposob ozywic
niezno$na jatowos¢ swych wakacyjnych albuméw. Podczas kolejnej przepychanki
dostrzeglem Ivet przecinajaca rondo San Pedro, zmierzajaca w kierunku stacji i mnie.
Koncem parasola utorowalem sobie przejscie w tlumie 1 zszedlem tuz za nia po schodach,
starajac si¢ jej nie zgubi¢ i liczac na to, ze - nawet jesli mnie zobaczy - nie rozpozna w prze-
braniu, gdyz jestem gleboko przekonany, ze kobiety (cho¢ temu przecza) u mezczyzn



zwracaja uwage gtdéwnie na ubranie oraz wlosy. Ivet zreszta szla szybko i pewnie. Od czasu
do czasu rzucata okiem na zegarek i przyspieszata kroku. Przechodzac obok kiosku, kupita
gazetg. Podazatem tuz za nia, nie zwracajac uwagi na zmiany, jakie zaszty w tym szlachetnym
przybytku, niegdysiejszym muzeum syfa, obecnie l$niacym centrum rozrywki, kultury i
komunikacji, ze zr6znicowana, ociekajaca thuszczem oferta gastronomiczna. Dreptalem tak
blisko niej, ze o malo si¢ nie zderzyliSmy, gdy przystangta przed automatem, aby kupi¢ bilet
powrotny do Matar6. Moje finanse wystarczyty mi jedynie na bilet w jedna strong, z ktorym
to w reku, ciagle depczac Ivet po pigtach, dotarlem na peron, a nastepnie do podmiejskiego
pociagu. Ledwie wsiedliSmy, drzwi si¢ zamkngly i pociag ruszyt. Gdybym nie chwycit sig¢
poreczy, bytbym rymnat jak dhugi.

O tej porze pociag nie byt zattoczony, ale w wagonie, do ktorego wsiadlem, nie bylo
wolnego miejsca. Nikt tez nie ustapil mi swego, mimo woni, jaka roztaczatem po kapieli w
pachnacych solach, a takze stroju i skromnej postawy. Szczegdt 6w oraz to, ze przez caly
dzien zaden mezczyzna nie powiedzial mi nic mitego, dowiodty, ze gdybym nagle, przez jakis
genetyczny kaprys losu, zmienit si¢ w kobietg, wcale nie powodziloby mi sig lepiej, bo zycie
nie daje nikomu drugiej szansy, a gdyby nawet dawato, takim, jacy jesteSmy, na nic by si¢
nam zdato.

| tak, ukotysany filozoficznymi rozwazaniami, zasnatem oparty o drzwi, podczas gdy
pociag mknat pod miastem. Obudzilo mnie dzienne $wiatlo, gdy wyjechalismy z tunelu. Ivet
siedziala w glebi wagonu, pograzona w lekturze gazety. W szybie widzialem pejzaz
przesuwajacy si¢ po odbiciu mojej smetnej twarzy. Pociag jechat wzdluz muru o wysokosci
moze dwoch metrow, catkowicie pokrytego kolorowym graffiti. Zza muru wystawaty sktady
z czerwonej cegly, puste i niszczejace. Ich Sciany takze pokrywato graffiti. Nie dostrzeglem
ani skrawka wolnej przestrzeni. Pochylitem glowe przed pracowitoscia 1 wytrwatoscia
pokolenia poswigcajacego czas i energi¢ na malowanie muréw na trasie od Gibraltaru do
granicy. Na tagodnych pagdrkach bloki mieszkalne, siedziba biedoty, zadawaly gwalt
horyzontowi. We wszystkich oknach wisiato suszace si¢ pranie. Po chwili ujrzeliSmy morze.
Niebo nadal pokrywaty chmury, na plazy nie bylo nikogo. Odwroécitem wzrok, bo widok
morza mnie przygnegbia. Widok gor tez. Ogolnie zbyt wiele otwartej przestrzeni mnie
przygnegbia. Wszystko, co znajduje si¢ dalej niz dziesig¢ metrOw ode mnie, budzi moj
niepokoj. Na szczegscie, po drugiej stronie torOw biegla droga, a za nig autostrada. To mnie
nieco ozywito. Puste sklady ustapily miejsca karczowiskom i rumowiskom. Nastgpnie
pokazaty si¢ domy 1 centra handlowe otoczone parkami. Raz byly to wielkie bloki
mieszkalne, wszystkie identyczne, innym razem mate, takze identyczne domki, ustawione w
szeregu lub porozrzucane nieregularnie, wedtug kaprysu jakiego$ architekta, jakby przestrzen
zostata zaplanowana na podstawie kilku zupetnie réznych projektow, wszystkich rownie
zlych, porzuconych w potowie. Na terenie niezabudowanym, gdzie dawniej rozciagaty si¢
male ogrody warzywne obsadzone figowcami oraz migdatlowcami i przecigte krgta droga
wspinajaca si¢ do wiezy strazniczej czy tez pustelni, zielenily si¢ teraz trawnik, palmy,
alabastrowe studnie i zraszacze, probujace przeksztalci¢ ten niegdy$ solidny podmiejski
pejzaz w Kalifornig z drugiej reki.

Z apatycznej kontemplacji wyrwata mnie Ivet, ktora wstala, podeszta do drzwi i
wysiadla z wagonu, gdy pociag zatrzymatl si¢ przed Matard, na stacji Vilassar. Musialem
wykona¢ szybki i dtugi skok, niczym Zaba, aby drzwi nie zamkngly si¢ przede mna i pociag
nie uwidzl mnie w dal, zostawiajac Ivet samotna 1 bezbronna.

Na stacji, wychodzacej na plazg, ktorej piaski deptatem, wial wiatr (o mato nie porwat
mi koronkowego czepka). Zawiazatem mocniej tasiemki i podazytem za Ivet, ktora przeszta
pod torami podziemnym przej$ciem wystanym piaskiem i saletra. Wyszli$my na drugi peron.
Jeszcze jedno przejscie o analogicznej charakterystyce pozwolito nam dotrze¢ na druga strong
drogi bez wstrzymywania ruchu, z zachowaniem zycia.



Ivet szta chodnikiem, zatrzymujac si¢ tu i tam, jak gdyby wiedziata, dokad idzie, lecz
nie byta pewna ktoredy 1 wypatrywata punktoéw orientacyjnych. Gdy skrgciliSmy w pierwsza
przecznicg, przed nami wylonil si¢ niego$cinny placyk, niczym nieostonigty od wilgotnego
wiatru od morza. Na skraju placyku stat rzad taksowek z otwartymi drzwiami i1 rzad
gawedzacych taksowkarzy. Ivet wsiadla do pierwszej taksowki, ktora natychmiast ruszyta
ulica prostopadta do drogi prowadzacej w gore. Jako ze nie miatem pieniedzy, by pojechac za
owa taksowka druga takséwka (ze mna w $rodku), mogltem tylko zapamigta¢ numer
rejestracyjny, numer boczny oraz cechy charakterystyczne pojazdu, ktorym odjechata Ivet, i
czekaé, az pojazd 6w wrdci na postdj z nig lub bez nie;j.

Czekajac, obszedtem placyk i jego okolice. Domy nowe i wysokie sasiadowaly ze
starymi i parterowymi. W tych ostatnich, gdzie (sadzac po pewnych oznakach) urzedowali
dawniej kowal, szewc i stolarz, dzi§ miescito si¢ biuro nieruchomosci, sklep z pamiatkami i
knajpa 0 wdzigcznej nazwie Jowialna Kawusia. Jako ze zycie gospodarcze miejscowosci
kwitto jedynie w miesiacach letnich, obiekty te wydawaly si¢ owocem jakiego$ powaznego
nieporozumienia.

W knajpie zapytatem, co moge dosta¢ za dwiescie peset stanowiacych moj jedyny
fundusz. Dali mi torbg¢ widréw ze styropianu o smaku flaczkoéw, ktore wydaty mi sig
pokarmem bogow. Wrdcitem na placyk. Taksowka Ivet jeszcze nie przyjechata. Arab
podlewajacy rosliny pozwolil mi ugasi¢ pragnienic woda z weza. Usiadlem w cieniu drzewa,
by ostoni¢ si¢ nieco od wiatru, wilgotnego, a chwilami chloszczacego piaskiem. Gdy
taksowka wrocita, podszedtem do kierowcy i zapytatem, skad wraca, a on odpowiedziat, ze z
rezydencji. Nie zadatem wigcej pytan, by nie wzbudzi¢ podejrzen.

Wszedlem w ulicg prostopadta do tej, ktora odjechala, a potem przyjechata taksowka, i
zapytalem pierwszego przechodnia, jak doj$¢ do rezydencji. Okazal si¢ obcy i1 zagubiony,
podobnie jak ja. Nastepni dwaj takze. Wreszcie pewna kobieta powiedziata mi, zebym szedt
dalej owa boczna ulica czy droga, ktéra juz szedtem.

- Na pierwszym zakrecie zobaczy pan szkote zawodowa. Pojdzie pan dalej. Potem
zobaczy pan osiedle El Garrofer. Pgjdzie pan dalej. Potem zobaczy pan osrodek zdrowia.
P¢jdzie pan dalej. Kilka kilometrow w goére zobaczy pan basen miejski 1 osrodek sportowy.
Pojdzie pan jeszcze kilometr w gorg 1 zobaczy pan rezydencjg.

Podniesiony na duchu owa perspektywa, podzigkowatem kobiecie za uprzejmos¢ oraz
precyzj¢ i szybkim krokiem ruszytem w gorg.

*

Nazwa, ktorej wszyscy uzywali (rezydencja), oraz potozenie budynku w pigknym
miejscu, na szczycie wzgorza, w otoczeniu swierkow, sprawity, ze spodziewatem sig doj$¢ do
luksusowego hotelu. Jednakze gdy po trzech kwadransach marszu, spocony i obolaty,
zatrzymalem si¢ przed brama, stwierdzitem, ze pod eleganckim okresleniem kryje si¢ smutny
dom starcow.

Zanim jeszcze moje oczy przywykly do mroku panujacego w holu, poczutem jakze
znajome zapachy - gotowanej kapusty, hojnie dozowanego srodka odkazajacego i
ekskrementow. Nastgpnie zobaczylem pusta ladg, postument z polichromowanym
wizerunkiem Songoku i zapomniany fajansowy nocnik w kacie. Przez zbyt wiele lat
kontemplowatem identyczna scenografie, zeby by¢ przygotowanym na dobrowolny powrot
do niej, totez obrocitem si¢ na pigcie 1 skierowalem do drzwi, z zamiarem opuszczenia
gmachu. Odwiodl mnie od tego gltos dochodzacy z najmroczniejszego zakatka holu, na wpot
rubaszny, na wpot onie$mielajacy, ktory zapytal:

- Szukasz kogos, kochanie?

Sprobowatem zaimprowizowa¢ wymijajaca odpowiedz, ale z moich ust dobylo sig
jedynie co§ w rodzaju $§wiergotu. Osoba, ktéra mnie zagadneta, wyszta z mroku: byta to
pielggniarka w biatym fartuchu, ze stuchawkami na szyi i patka w rece. Z jej wieku, zacho-



wania i bicepsOw wywnioskowatem, ze mam do czynienia z oddzialowa. Do oblewajacego
mnie ze zmgczenia potu dolaczyt drugi, zimny i réwnie cuchnacy.

- Nie boj sig, kochanie - ciagngta, widzac moje zmieszanie. - To naturalne, ze czujemy
pewna obawe, przekraczajac ten prog po raz pierwszy i ktdéz wie, czy nie po raz ostatni,
prawda? Ale niestusznie, niestusznie. Tyle rzeczy ludzie opowiadaja o naszych domach star-
coOw... och, kochanie, a wszystkie zmyslone, wierz mi, wszystkie zmyslone... O, w jaka tadna
sukienke ubrata ci¢ rodzina, przyprowadzajac ci¢ tutaj. Nie wiesz, czy byli juz w kasie?

Pogtaskata mnie pod broda i zauwazytem, ze jej kly sa nieproporcjonalnie dlugie, cho¢
by¢ moze byto to zludzenie optyczne spowodowane marnym $§wiattem i spozyciem przeze
mnie widérow ze styropianu. Na wszelki wypadek cofnatem si¢ o krok. Pielegniarka nie
przestawata si¢ usmiechac.

- Nie masz chyba dopuszczalnego wymaganego wieku - zauwazyta. - Ale, oczywiscie,
w drodze wyjatku...

- Nie jestem tu w mojej sprawie - udato mi si¢ wykrztusic.

- Och, przepraszam, kochanie - zasmiala si¢ pielggniarka. - Moja pomylka jest
zrozumiala: ubior, hipochondryczne zachowanie, rysy twarzy, wszystko to wskazuje na
przedwczesna demencjg starcza... Dobrze, zostawmy ten temat i przejdzmy do rzeczy. Chodzi
0 kogos z rodziny? Ukochang osobg, ktorej pragniesz zapewni¢ dtugie lata przyjemnego zycia
w wesotym towarzystwie? Tak, kochanie, tak. Wszystkiego wydaje si¢ zbyt mato, gdy ktos$
naprawdg¢ kocha i ma dos¢ tego, ze mu wszyscy robia na glowe, prawda? Stary czlowiek to
siedlisko bolesci. Twoj maz? Wyobrazam sobie. Nie musisz mi nic mowi¢. Bidulka, jakze
musiata$ cierpie¢ przez te ostatnie lata. A moze cierpiala$§ juz od dawna, moze od nocy
poslubnej. Mezczyzni to zwierzg¢ta, kochanie. Zwierzeta, a w dodatku nierozumne. Gdyby nie
chuj, do czego by si¢ nadawali? Profesor zawsze to mowit. Nie wychodz za maz, Maricruz,
moéwil mi, a jesli juz wyjdziesz za maz, to nigdy za faceta. Profesor byl dzentelmenem i
wielkim lekarzem, z wielkim chujem. Doktor Sugrafies, wybitny psychiatra, specjalista od
rehabilitacji psychopatéw ze sktonnosciami kryminalnymi, obecnie juz na zashuzonej
emeryturze, dozywotni przewodniczacy Fundacji im. Sugranesa, ktorej miatam szczg$cie by¢
stypendystka. By¢ moze styszata$ o nim.

Dygnatem z szacunkiem, po czym, zmieniajac glos i starajac si¢ nada¢ mu kobiece
brzmienie i akcent osoby pochodzacej z Pipidowki, powiedziatem:

- Wybaczcie nieuczonej wiejskiej babie. Ja nie z kims, ino do kogo$. Bidnemu
pomieszato si¢ w glowie, ale co ma wiedzie¢, to wie. Pozwolcie zagladna¢ do niego. Niese
mu w galotach Kinder-niespodzianke, ale co$ mi si¢ widzi, ze si¢ rozmyglita w ten gorac.

Oddziatowa zmarszczyta nos 1 odwrocita ode mnie wzrok z wyraznym niesmakiem.

— To nie musiata§ zawraca¢ mi glowy — powiedziala, pokazujac na drzwi w glebi
holu. - Poszukaj go sama. O tej porze wszyscy wypetzaja do ogrodu.

Schody i biegnaca wzdluz nich rampa prowadzity do ogrodu pozbawionego drzew i
trawy, wylozonego trzcinowa mata, gdzie dwudziestu obszarpancow pici obojga $linito sig i
dokazywato - jedni na stojaco, inni w pozycji siedzacej, wszyscy zmizerowani, pokrzywieni i
oghupiali. W kacie, na uboczu ujrzatem Ivet w towarzystwie jakiego$ inwalidy. By moc
obserwowac¢ ja bez przeszkod, nie wzbudzajac podejrzen, skierowatem si¢ w strong biedaka
$piacego na lezaku przywiazanym do muru, ubranego w pizamg¢ w paski i z papierowym
kapeluszem nasunigtym na oczy. Sztywna od brudu pizama i stalaktyty smarkow wskazywaty
na to, ze nikt nie tracit na niego czasu, pieni¢dzy i czutosci. Przywlokiem do jego lezaka
zelazne, obtuszczone i1 obszczane krzesto, usiadlem i zastyglem w do$¢ wiarygodnej pozie
oddanej corki. Nie warto mowic, ze przezornos$¢ ta byta catkowicie zbedna, poniewaz nikt nie
zwracat tu uwagi na nikogo i na nic; ani jedna pielggniarka nie czuwata nad pacjentami, a lvet
ani na chwil¢ nie oderwata wzroku od mizeraka, do ktorego przyszta. Przyjrzalem mu sig i
stwierdzitem, Ze nie byt to staruszek, lecz m¢zczyzna w §rednim wieku, powaznie chory. W



niezbyt odleglej przesztosci musial by¢ przystojny i niezle zbudowany, ale dzi§ miat
wychudzonag twarz, btyszczace od goraczki oczy, pozotkla skore i potamane ciato. Siedzial na
wozku inwalidzkim. Wyraz twarzy miat bystry, chwilami wydawal si¢ odpr¢zony, innym
razem zaniepokojony. W milczeniu stuchal opowiesci Ivet, a potem moéwit co$ krotkimi
zdaniami. Po chwili spuscil glowe na piers$ 1 zaczat jecze¢ czy tez wzdychad. Ivet zbesztala
go. Zdawata si¢ méwic: nie tra¢ ducha. Albo moze: jeszcze nie tra¢ ducha. Ale i w jej oczach
dostrzegatem btysk tez. Na koniec pochylili si¢ do siebie i szeptali przez kilka minut, po czym
Ivet pozegnata si¢ z inwalida i szybkim krokiem skierowata si¢ do wyjscia. Inwalida wiodt za
nig wzrokiem, a gdy odwrdcita si¢ na szczycie schodéw, by mu pomachaé, zawotat:

- Pamigtaj, co mi obiecata$. W zadnym wypadku, jasne? W zadnym wypadKu.

Potakneta, u$miechneta si¢ i pomachala mu raz jeszcze, ale on udal, ze tego nie
dostrzega, jakby nie czut si¢ na sitach, by zegnac si¢ raz jeszcze. Cala scena byta réwnie
Wwzruszajaca, co nie posuwajaca mojego Sledztwa ani 0 krok.

Ja tez powstrzymatem tzy i podniostem sig, by pdjs¢ za Ivet. Ale gdy zamierzatem
odejs¢, obudzil si¢ staruch w pizamie, ktérego korpulentna figura postuzytem si¢ do
szpiegowania rozmowy Ivet z inwalida, chwycil mnie za falde spodnicy, szarpnal z
niespodziewana sita i burknat:

- Czy mozna wiedzie¢, co u jasnej cholery robisz koto mnie? Ty $winio. I to jaka
wstretna.

Poznalbym ten glos w kazdym zakatku $wiata, ale nie uwierzylem wlasnym uszom.
Utkwitem wzrok w jego twarzy, a on w mojej i jednocze$nie rozdziawiliSmy usta. Staruch w
pizamie w paski pierwszy odzyskal mowg 1 stwierdzit:

- Niech skonam. Tym razem naprawd¢ mam halucynacje.

Na co ja, otrzasnawszy si¢ czg¢§ciowo z ostupienia, odrzektem pokornie:

- Nie wie pan, jak si¢ ciesze, ze znowu go widze, panie komisarzu. Szczegblnie w
okolicznosciach tak dla pana przyjemnych.

Moj zwiazek z komisarzem Floresem siggal czasow tak odleglych, ze mogibym bez
obawy zaliczy¢ go do historii Hiszpanii, gdyby historia Hiszpanii obejmowata podobne
drobiazgi i ngdze, co by¢ moze kiedy$ nadejdzie. W najmroczniejszych zakamarkach mojej
pamigci ging powody, czas 1 miejsce naszego pierwszego spotkania, ale nie jego rezultaty.
Bylem wowczas poczatkujacym ztodziejaszkiem, a on rozpoczynal cos, co miato si¢ okazac
btyskotliwa kariera w stuzbie prawa i ladu. Los potaczyt nas, bez najmniejszej zachgty z
mojej strony, i uczynil z nas nieroztaczna parg. Z braku lepszego nauczyciela, od niego
odebralem cale wyksztatcenie: poznatem znaczenie pracy (nie poptaca), wagg uczciwosci (dla
kretyndw), transcendencje prawdy (nigdy jej nie ujawniac), odrazajacy charakter zdrady (i
ptynace z niej korzysci), prawdziwa warto$¢ rzeczy (cudzych), a takze, przez indukcjg, zalety
stosowania jodyny na rany, drasniecia, krwiaki, zadrapania i otarcia naskdrka. W cieniu jego
osoby zaczatem precyzyjnie planowaé wiasne czyny, ostroznie je realizowaé, sumiennie
zaciera¢ S$lady. Na prézno: na nic mi si¢ zdala przemys$lnos¢ skonfrontowana z jego
madros$cia, wprawa, wiedza i1 przewaga osiagnigta dzigki dysponowaniu rozlegltymi $rodkami
oraz brakowi kontroli i skruputéw. Zawsze mnie oszukal, a sam nigdy nie pozwolil da¢ si¢
oszukaé, posuwajac sig sporadycznie nawet do tego, by mami¢ mnie falszywymi obietnicami,
postugiwa¢ si¢ moja osoba dla wlasnych celow, a w koncu porzucaé. Czgstokro¢
zapytywatem sam siebie, czy taka zawzigto$¢ 1 okrucienstwo w gruncie rzeczy nie skrywaty
jakiego$ niewlasciwie okazywanego uczucia, ale po starannym przestudiowaniu wszystkich
oznak w $wietle najbardziej wiarygodnych teorii dotyczacych niespetnionych ambicji oraz
projekcji wlasnych marzen i lgkow na innych doszedtem do wniosku, ze nie. Nawet teraz, gdy
wrocitem do owczarni i1 zaczalem wies¢ przyktadne Zycie, nie potrafitem podazaé ciemna,
cicha ulica bez strachu, Ze za plecami ustyszeg jego kroki.

- Po co$ przyszedl? Kto cig przysyla? Tylko nie tzyj, bo ci rozwalg teb - ostrzegt.



Bezwiednie uchylitem sig przed ciosem. W swych miodzienczych latach, przekonany o
stuszno$ci zasady ,,w zdrowym ciele, zdrowy duch”, komisarz Flores uprawial pewna
odmiang boksu oparta na biernosci przeciwnika, trenujac na mnie niezliczona ilo$¢ razy. Dzi§
jeszcze, mimo jego podesziego wieku 1 faktu, ze byt przywiazany do lezaka skdérzanym
pasem, wspomnienia z dawnych lat nadal budzity we mnie Igk.

- Jeden go$¢ - ciagnat. - Jeden jedyny gos¢ w ciagu tylu lat... i to musiate$ by¢ ty.

- Proszg nie robic¢ sobie ztudzen - odrzeklem. - Nie przyszeditem tu, by pana odwiedzic.
Nie wiedziatem, ze dozywa pan tu swoich dni. Gdybym wiedziat, nie przyszedibym.

Komisarz Flores wzruszyt wychudzonymi ramionami i splunat na kolano.

- Ja tez nie chcialem tu przyjs¢, chlopcze - powiedzial. - Oszukali mnie. Opowiem ci:
siedzialem pewnego dnia w moim biurze, gdy weszto czterech typéw z Madrytu. Mowili, ze
niby koledzy. Kumple. Mowili, jakby si¢ znali na wszystkim. Stuchatem ich i mys$latem:
kurde, ci to codziennie rzna ministra, a minister ich. Wiesz, jak to si¢ robi w Madrycie. Nie
znali$my sig, ale oni od razu do mnie na ty. Nie dam si¢ wrobié¢, powiedziatem sobie. Nieraz
to juz widziatem, najpierw tak byto z Carrero Blanco, potem z Ariasem Navarro, a wreszcie z
krolem. Niby wielka kariera, a potem kopa w dupg. Nic z tego. Pokazali mi Dziennik Ustaw,
zacytowali jakie§ przepisy wymyslone przez pedatow dla pedatéw. Powiedzieli: znalezlismy
dla ciebie idealne miejsce na emeryturg, facet. Bedzie ci bosko. Za chuja - pomys$latem. Ale
oni dalej: w sam raz dla ciebie, kurde. Okolica, ludzie, wsio. Czyste powietrze, ptaszki, a ty
spoko, gosciu, zrelaksowany. Potaczony z catym $wiatem przez satelitg, a prostata, zapomnij.
Obstuga zajebista, stale dyzurny lekarz z jajami, a siostry, kurde, chodza w kostiumach. Nie
rajcuje cig? Podaj no mi ten kamien.

- Po co?

- Badzze dobrym chlopczykiem i1 podaj mi go.

- Jesli mi pan nie powie, po €O, nie podam.

- Chcg walna¢ w leb tamtego dziadka. No dalej, facet, poSmiejemy si¢ trochg. Stuchaj,
nie masz przypadkiem jakiej fajki?

- Niech pan opowiada dale;j.

Dhugim, brudnym 1 zlamanym paznokciem podrapat si¢ po suchych i zapadtych
policzkach, ktére w potaczeniu z rzadka, zaniedbana broda nadawaty mu odrazajacy wyglad,
po czym kontynuowat:

- Powiedzieli mi: przyjacielu Flores, nadszedt moment pozegnania ze stuzba czynna.
Ale to nie znaczy, ze masz wegetowac, kurde. Nie masz rodziny ani nikogo, kto by si¢ toba
zaopiekowat. JedZ do tego hotelu, ktéry ci znalezliSmy, 1 zajmij sig, kurde, pisaniem
pamigtnikow. Tyle widziates i styszale$, ze wyjdzie ci zajebisty bestseller. A ja na to: kurde,
nie wiem, czy bede umial, a oni: bez jaj, facet, trzydziesci tomow, co ci tylko przyjdzie do
glowy, a potem jakie$ glodomory wstawia przecinki tam, gdzie trzeba, 1 zatatwimy ci nagrodeg
Planeta. Pig¢set baniek i dodatki. No, dajze mi ten kamien. Nie masz przypadkiem fajki? W
koncu dali mi jakies$ papiery do podpisania i podpisatem. W moment p6ézniej porwali mnie we
czterech i przywiezli tutaj. I tak zostato, kurde. Nie chca mnie wypusci¢. Nie chca mi da¢
oldwka 1 papieru. Bo lgk przed biala kartka moze mi Zle wptynaé na zwieracze, mowia.
Ukradli mi tozsamos$¢ - zabrali bron, dokumenty i ubranie. A te babsztyle wiedza, ze nie
mogg si¢ broni¢, i moéwia do mnie po katalonsku. Nawet jak cheg i8¢ do sracza, musze pytac.
Que puc anar a l’excusat? Ale nie, moj panie! Gwardia nie poddaje si¢. Robig wszystko pod
siebie: szczam i sram. A pierwszego kwietnia i tak ide. I nawet nie wiem, ile lat juz tu siedze.
Ale nie powiedziate$ mi jeszcze, po co przyszedtes.

- Prowadze mate $ledztwo, panie komisarzu, 1 przydataby mi si¢ panska pomoc.

Westchnat, spuscit glowg, przewrdcit zaczerwienionymi oczami, a nos, dhugi, cienki i
haczykowaty, opadl mu w dot jak zadto komara.

- O, ja biedny - zajgczatl. - Ja juz nie mogg pomoc nikomu.



- Mnie, tak - powiedziatem. - Widzi pan tego megzczyzng?

Pokazalem na inwalide, ktorego odwiedzita Ivet. Komisarz Flores kiwnat twierdzaco
glowa.

- Chciatbym wiedzie¢, kim jest, jak dtugo tu przebywa, czym si¢ zajmowat przedtem i
co go taczy z dziewczyna, ktora byta z nim kilka minut temu. Na pewno pan zauwazyl. Jedna
z tych, ktore podobaty si¢ panu, kiedy jeszcze do czegos$ si¢ pan nadawal.

- Czlowieku, wzrok to jeszcze mam, a jakze. Jak tylko ktoéra co$ pokaze, juz zjadam ja
oczami. Ale o innych rzeczach nic nie wiem. Nie zadaj¢ si¢ z tym mottochem, a oni ze mna.
Jasne, ze mogtbym si¢ dowiedzie¢. W tym nikt mnie nie przebije - bytem najlepszy. Jeszcze
dzi$ jestem najlepszy, nie liczac jaj.

- To niech pan to udowodni, komisarzu - zasugerowatem mu. - Ale z wyczuciem. Nikt
nie moze si¢ dowiedzie¢, ze ten gos¢ mnie interesuje. To podstawa, rozumie pan?

Utkwit we mnie spojrzenie wodnistych oczu, w ktérym przebiegtos¢ mieszata si¢ z
przebtyskami zidiocenia.

- Jasne - wybetkotat. - A co ja bedg z tego miat?

- Znam réznych ludzi. Wpltywowych ludzi. Prezydent Barcelony, zeby nie szukaé
daleko, i ja jesteSmy nierozlaczni - powiedziatem. - Moge pociagna¢ za sznurki, zeby panski
przypadek zostat rozpatrzony ponownie.

- Nie wierzg ci - odpart.

- Niech pan zrobi, jak pan uwaza - powiedzialem. - Zostawi¢ panu numer telefonu. Do
pewnego baru. Zapyta pan o fryzjera i zawolaja mnie. To na wypadek, gdyby dowiedziat si¢
pan czegos$ i chcial mi opowiedzie€. A jesli niczego pan si¢ nie dowie albo nie ufa mi pan, nie
zadzwoni pan i w porzadku. Gdy ja w tym czasie cos$ uzyskam, zadzwoni¢ do pana.

Jedno oko zwezito mu si¢ w szparke.

- Naprawde moglbys mnie stad wyciagnaé? - zapytat, podczas gdy zapisywalem numer
telefonu na jego pizamie - Ba, nie wierzg. Ty nic nie mozesz, a gdyby$s mogt, nie zrobitbys
tego. Mnie nie oszukasz.

- Pana nikt nie oszuka, panie komisarzu - odpowiedziatem, wstajac, i zostawitem go z
rozdziawionymi, bezzgbnymi ustami.

Wychodzac, odszukatem oddziatowa i oznajmitem jej, Ze moze wrdcg, a moze nie.

- M¢j krewniak jest bardzo rozpuszczony 1 opasty - dorzucitem. - Prosz¢ wzia¢ go na
dietg, a jakby protestowat, nie patyczkowac sig.

Kiedy opuscitem rezydencjg, niebo rozchmurzylo sig, stofice w zenicie rzucalo kazdemu
cien pod jego wlasne stopy. Wrdcitem na stacjg, idac tym razem przez caly czas w dot. Na
plazy usadowito si¢ kilku wedkarzy. Przed wiatrem chronity ich sztormiaki. Kazdy wbit w
piasek po trzy lub cztery wedki, na wypadek, gdyby kilka ryb zechcialo bra¢ jednoczesnie.
Gdy czekatem na pociag, zaden nie ztowit ani jedne;. .

Wsiadlem bez biletu do ostatniego wagonu i stanatem niedaleko tylnych drzwi, zeby
moc wyskoczy¢, kiedy przyjdzie konduktor. W sasiednim wagonie jechat Cygan z kreconymi
wlosami 1 wielkimi baczkami, ktéry gral na akordeonie, przeszkadzajac podréznym w
czytaniu. Na pierwszym przystanku przeszedt do mojego wagonu i zaczat gra¢, przebierajac z
zapatem palcami po klawiszach. Musiatl by¢ cudzoziemcem, bo zamiast paso doble grat
nieznana melancholijna melodie. A moze gral wlasnie paso doble, tylko mu nie wychodzito.
Zaproponowalem mu, Ze przejdg¢ po wagonie z czapka, jesli zaplaci za mdj bilet, gdyby
przyszedl konduktor. Przystat na to, a jako ze konduktor nie pojawit si¢ przez cata drogg, a
ludzie okazali si¢ hojni, zrobil niezly interes. Gdy zegnalismy si¢ na Plaza de Catalufia,
zaproponowat mi stata wspotprace.

- Ja gram, a ty chodzisz z czapka i wrozysz. Co zarobisz z wrdzenia, jest dla ciebie. Co
wpadnie do czapki, dla mnie - powiedzial. Mowit, przeciagajac ,,S” i ,,I”’, jak mu si¢ podobato.

- A co ja na tym zyskam? - zapytatem.



- M¢ska ochrong - odrzekt.

Powiedzialem mu, ze mam inne plany. I dzieci. PozegnaliSmy si¢ 1 pobieglem do
autobusu, bo zrobito sig strasznie p6zno.

W salonie zastalem Magnolia - catkowicie spokojnego i panujacego nad sytuacja. Przy
pierwszych klientkach, powiedzial, denerwowal si¢ nieco i popetnil, jak sam okreslit, kilka
drobnych btedow. Pdzniej jednak szto mu coraz lepiej, nabieral wprawy i przy klientce numer
dwanascie czul si¢ profesjonalista petna geba.

- Klientce numer dwanascie? - powtorzytem - To ile przyszio?

- Dwadzies$cia dwie.

- Niech pan nie bredzi - upomniatem go. - Tyle nie przychodzi tu przez caty rok.

- Przyszty dwadzies$cia dwie klientki. Niech pan zajrzy do kasy, a przekona si¢ pan.

Otworzylem kase fiskalna, a z niej wyfrungty banknoty. PoliczyliSmy je i podzielilismy
wedle umowy. Nastepnie powiedzialem Magnoliowi, Ze juz go nie potrzebujg i ze moze sobie
1$¢. Magnolio ociagatl sig.

- Widzi pan - powiedzial wreszcie, chrzakajac. - Otoz kiedy pana nie bylo, tak sobie
mysSlalem... Z wlosami wiasciwie idzie mi catkiem nieZle... za to z parkowaniem 1 $wiattami...

- Dobrze - ucialem. - Mam panskie dane. Je$li bede potrzebowal pomocnika,
skontaktuje si¢ z panem.

- Nie, proszg postucha¢ - nalegat. - Pomyslatem sobie, ze... Mam dryg do modelowania
1 umiem rozmawia¢ z paniami. Oczywiscie, dopasowalibySmy procent do wydajno$ci
kazdego z nas. Ale gdyby zdecydowat si¢ pan na petna zalet wczesniejsza emeryture...

- To szczyt wszystkiego - wykrzyknatem. - Pozwalam panu spedzi¢ w salonie dwie
godziny jako uczniowi, a pan uwaza, ze pozjadal wszystkie rozumy. Jak pan $mie? Jest pan
chlystkiem i nikim.

- M¢j ojciec miat jedno zebu.

- Méwig ogdlnie.

- Dobrze, niech si¢ pan nie gniewa, juz sobie id¢. Ale je§li zmieni pan zdanie, prosze
zadzwoni¢. Ze mna interes nabratby rozmachu, a Raimundita mogtaby pomagac.

- | w dodatku chce pan tu przywlec narzeczona. Precz. A jesli zobaczg pana w okolicy,
zadenuncjuj¢ za brak papierow.

*

Jak mozna przypuszcza¢, pretensje Magnolia rozezlity mnie niepomiernie, nie na tyle
jednak, by pozbawié¢ apetytu, wigc wypisalem dowod kasowy na wyplate tysiaca peset,
pobratem t¢ kwote w brzeczacej monecie i zasiadlem w barze na rogu zamiarem pochtonigcia
kanapki z kalmarami w cebulce. Gdy jednak zatopilem w niej zeby, musialem pgdem wrocic¢
do salonu, gdyz przez szybg zobaczylem, ze zebrata si¢ przed nim grupka klientek i Ze
oczekuja w kolejce. Widzac mnie nadbiegajacego w usmiechach i uktonach, zapytaly, czy
moze je obstuzy¢ Magnolio, a gdy odpowiedziatem, Ze nie, ze byt on jedynie epizodycznym
zastepca, ktdrego wigcej nie zobacza, ale ze za to ja jestem do ustug, wszystkie sobie poszty.
Pozwolito mi to dokonczy¢ kanapke w $wigtym spokoju, aczkolwiek pograzyto w
watpliwo$ciach.

O wpdt do siodmej przyszta Candida. Powodowana naturalng dobrocia (i beztroska),
obeszta wszystkie szpitale Barcelony, pytajac 0 perfidnego portiera Santiego. Znalazta go w
szpitalu Can Ruti, a lekarz uspokoit ja co do jego stanu - nie byt powazny, za dwa lub trzy dni
Santi mogl opusci¢ hotel 1 wroci¢ do swojej przestgpezej aktywnosci. Rana od kuli, wyjasnit
lekarz, to pestka w pordwnaniu z salmonella, ktora przysparzata im ogromnej pracy. Gdyby
przed spozyciem podejrzanego majonezu ludzie strzelali do siebie, byliby znacznie zdrowsi,
zakonczyt poczciwy doktor. Zbesztalem Candid¢ za nieostroznos$¢, ale nie moglem jej
przynajmniej nie podzigkowac za zainteresowanie moimi sprawami. Odpowiedziata, ze moje
oprawy ma glgboko w nosie, lecz ze los tego przystojnego i1 nieszczgsliwego chtopca obudzit



jej instynkty macierzynskie.

GawedziliSmy (nienagabywani przez klientki) do godziny zamknigcia, po czym
Céndida udata si¢ do domu, a ja do pizzerii, gdzie powitano mnie ze shuszna mieszanka
szacunku i niezadowolenia. Przeprositem, ttumaczac si¢ niespodziewanymi obowiazkami, i
obiecatem nigdy wigcej nie uchybi¢ moim zwyczajom, rozktadowi dnia oraz diecie.

- Zobaczymy, jak to bedzie - powiedziala pani Margherita. - Od czasu, kiedy zaczate$
chodzi¢ z ta lala, jestes$ nie do poznania.

- Je$li ma pani na mysli moj ubior, to jest to kamuflaz - odrzeklem z godnoscia.
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Ponownie zastalem zdemolowane mieszkanie. Purines, ktora o to zagadnalem,
powiedziata, ze wezesnym przedpotudniem styszata jakies$ hatasy, ale na wszelki wypadek nie
dociekata, kto zacz. Oddatem jej sukienke, a ona mnie suchy i wyprasowany garnitur (byt ze
sztucznego witokna), po czym kazde z nas powrdcito do swego domostwa. W wyposazeniu
mojego mieszkania brakowalo jedynie beretty 89 gold standard, kaliber 22 Santiego.
Pozalowalem, ze nie schowalem jej lepiej, nie zebym pragnat mie¢ pistolet (boj¢ si¢ pi-
stoletow), lecz ze wzgledu na odciski palcow czy inne §lady, ktére moglty zosta¢ odkryte
podczas szczegdtowych ogledzin. Nie znalezli za to pierscionka Reinony z brylantami, ktory
winkrustowalem w cyklopowa masg ciasta Viriata. Wydobylem go zen, wsunatem do kieszeni
1 wyszedtem z domu.

W pracowni zegarmistrzowskiej pana Pancracio jeszcze si¢ $wiecito. Zastukalem
knykciami w witryng. Pan Pancracio podszedt do szyby, rozpoznat mnie, odsunat zasuwe i
zaprosit do $rodka.

Pan Pancracio byl skromnym i ubogim staruszkiem. Mial mata, bardzo schludng i
uporzadkowana pracownig, pelna zegaréw z kukutka, ktoére o kazdej pelnej godzinie i pot
godzinie zmuszaly go do wychodzenia na zewnatrz. Pan Pancracio pos$wigcil zycie
zegarmistrzostwu, ale przez ostatnie dwadzie$cia lat, od czasu pojawienia si¢ zegarkow
kwarcowych, jego aktywno$¢ znacznie ostabta. W przesztos¢ odeszly czg$ci zamienne,
mechanizmy wymagajace nastawiania i oliwienia, by dziata¢ z najwyzsza precyzja. Teraz
jego praca polegata na wymienianiu zuzytych baterii 1 zniszczonych paskéw oraz na
przestawianiu kretynom godziny dwa razy do roku, gdy przypadata zmiana czasu. Jako ze
owdowial, jego dzieci wyjechaty do Ameryki, a wymagania miat bardzo niewygdérowane,
niewielki zarobek z pracowni wystarczal mu do skromnego zycia. Na zaktady w walkach
psow dorabiat zas jako paser.

- Pewna dama, ktorej nazwisko powinno pozostaé w tajemnicy, poprosita mnie, bym
wystawil na sprzedaz ten pierscien z brylantami niezréwnanej wielkosci, perfekcji i woltazu.

Pan Pancracio ustawit szkto powigkszajace 1 szybko obejrzatl pierscionek Reinony.

- Denka butelek - osadzit, rzucajac klejnot na ladg i wbijajac we mnie oko, ktore przez
szkto powigkszajace wydawalo si¢ bardzo mate i odlegle, jak gdyby osoba, naprzeciw ktorej
statem, zostawita swoje prawdziwe oko w domu.

- Niemozliwe - odpartem. - Dama, o ktorej mowa, nalezy do naszych naj$wietniejszych
1 najdawniejszych rodow. Ponadto zdaje mi sig, Ze potrzebuje pienigdzy bardzo pilnie.

- | to nawet nie szklo, synu - stwierdzit fagodnie pan Pancracio. - Denka plastikowych
butelek. Napis jest wyrazny: naturalna woda mineralna, butelka do powtornego
wykorzystania. Co do mnie, z wielka checia pomogtbym twojej przyjaciotce, ale Zydzi, z
ktorymi handlujg, nie maja za grosz poczucia humoru. Zabierasz go czy sam mam wyrzuci¢
go do $mieci?

Wrocilem ze $wiecidetkiem do mieszkania, zaserwowalem sobie szklanke wody z
kranu, w ubraniu wyciagnalem si¢ na 16zku 1 pozostatem tak przez kilka godzin, wpatrujac si¢
w rysy na suficie i usitujac uporzadkowa¢ wydarzenia dnia. Z owej ekstazy wyrwal mnie
dzwonek domofonu. Odezwalem si¢ niechgtnie - zaskoczony, nie oczekiwatem zadnych wizyt
tego wieczoru. Dzwigczny glos powiedzial, ze to Raimundita, stuzaca panstwa Arderiu,
obiekt westchnien niezrownanego Magnolia. Wpuscitem ja 1 po uptywie minuty poddalem
surowej inspekcji wzrokowej, z ktorej wynioslem catkiem przyjemne wrazenie. Miata
wdzigczne rysy, figure¢ 1 ruchy, przy tym skromno$¢ wilasciwa jej kondycji shuzacej (w
dobrym domu) i wydawata si¢ mie¢ wesoty charakter. Otwierajac usta, pokazywata rzad
biatych zgbow, a zamykajac je, robila sympatyczna ming. Wobec mnie (nie zauwazajac, ze
przez caly czas jest obserwowana) prezentowala na przemian obie pozycje ust (otwarte i
zamknigte), co zazwyczaj czynia ludzie podczas moéwienia. W jej przypadku byly to



przeprosiny za nachodzenie mnie o tak pozniej porze, ale chodzito o wazna sprawg.

- Juz powiedziatem Magnoliowi, ze w salonie nie trzeba ani jednego cztowieka mniej,
ani wigcej - uciatem.

- Och, nie, prosze pana, nic o to chodzi - powiedziata pospiesznie Raimundita. -
Przychodze w imieniu mojej pani, pani Reinony, poprosi¢ o zwrot pier§cionka z brylantami,
ktory zostawita u pana w depozycie. Pani Reinona powiedziata panu, ze przysle kogos$ po
pierscionek, gdy bedzie go potrzebowac. Teraz pani Reinona potrzebuje go i ten ktos to ja.

- Ach, pierscionek - szepnatem, jak gdybym z trudem przypominat sobie istnienie
klejnotu, ktory niedawno zaniostem do wyceny i ktory jeszcze spoczywatl w mojej kieszeni. -
A nie powiedziala, po co jest jej potrzebny wtasnie teraz?

- Pani Reinona powiedziala mi, zebym poprosita pana o pierscionek, a nie zebym
udzielata wyjasnien - stwierdzita Raimundita.

- Rzeczywiscie, nie powinienem o to pyta¢ - przyznatem. - Zrobilem to tylko dlatego,
ze, o ile wiem, kilka lat temu wydarzyta si¢ w domu panstwa Arderiu pewna historia
zwiazana z kradzieza innego klejnotu. Podejrzenia padly wowczas na kucharke, lecz w koncu
sprawa zostata wyjasniona.

- Tak - potwierdzita Raimundita. - Znam t¢ historig, ale tylko ze styszenia. Kiedy
wydarzyto si¢ owo wydarzenie, nie shuzytam jeszcze w domu panstwa Arderiu.

- No dobrze - zakonczytem. - Nas to w kazdym razie nie dotyczy.

Wreczylem jej pier§cionek i zapytatem, jak zamierza wroci¢ do domu panstwa Arderiu
z tak cenng rzecza przy sobie. Zaczerwienita si¢ lekko i przyznata, ze Magnolio czeka na nig
na ulicy, by odwiez¢ ja samochodem.

- Nie chciat wchodzi¢, bo mowi, ze zywi pan do niego urazg -dodata Raimundita. - On
za to bardzo pana lubi i1 bardzo szanuje. A takze trochg pana zatuje, bo widzi, ze jest pan
bardzo samotny i biedny. Niech mu pan nie méwi, ze powiedziatam panu o tym.

- Prosze si¢ nie martwi¢ - wymamrotalem, po czym, czujac, ze moja stanowczos¢
zmigkta pod wptywem tego wyznania, dodalem:

- I prosz¢ powiedzie¢ Magnoliowi, Ze jesli ma ochotg, oczekujg go jutro rano w salonie.
Niech przyjdzie punktualnie, bo klientki pytaja o niego. O podziale zarobku porozmawiamy
pdznie;.

Gdy Raimundita wyszta, wrocitem do poprzedniej pozycji 1 zajgcia (lezenie na 16zku 1
patrzenie w sufit). Nadal si¢ nie rozbieratem, co wyszto mi na dobre, bo po chwili ponownie
zadzwonit domofon. Byli to - jak si¢ przedstawili - dwaj policjanci (jeden z krajowej, drugi z
autonomicznej), ktorzy juz raz, przedwczoraj, mnie odwiedzili, z zamiarem aresztowania pod
zarzutem kradziezy pier§cionka Reinony znalezionego w moim ubraniu. Weszli i pokazali
nakaz aresztowana, opatrzony stosownymi podpisami i pieczgciami.

- Bedziemy przeszukiwa¢ panska nor¢ tak dlugo, az znajdziemy pierscionek -
powiedziat autonomiczny, ktdrego jego towarzysz w czasie pierwszej wizyty nazwal Baldiri. -
Jesli powie nam pan, gdzie go schowal, oszczg¢dzimy sobie fatygi i zaznaczymy to w raporcie.

- Na pana korzys¢ - dodat drugi.

- Prosze sobie zaoszczedzi¢ szukania 1 gadania - powiedziatem.

- Nie mam juz pierscionka.

- W takim razie i tak pana aresztujemy, za ukrywanie dowodow - powiedziat Baldiri.

- Zgodnie z obowiazujacym prawem - uscislit drugi.

Ponownie zakuli mnie w kajdanki i zabrali na komisariat. Potem Baldiri wycofat sig, a
drugi policjant wszedt ze mna i przekazal mnie funkcjonariuszowi w cywilu. Ow kilkakrotnie
odczytat nakaz aresztowania 1 zapytal, czy zostalem poinformowany o moich prawach
obywatela i przestgpcy. Policjant stwierdzil, ze pokazat mi stosowne ustgpy kodeksu karnego
oraz kodeksu postepowania karnego, po czym wrdcit na stuzbe. Funkcjonariusz w cywilu
zatozyl mi akta, pobrat odciski palcow i1 polaroidem zrobit zdjgcie en face i z profilu.



- Zanim trafi pan do celi - powiedzial - moze pan odby¢ jedna rozmowg telefoniczna.
Jesli to bedzie migdzymiastowa albo numer erotyczny, poprosze karte VISA.

Podzigkowalem mu i oznajmilem, zZe nie skorzystam z oferty - nie chciatlem wciaga¢ w
te sprawe¢ kogos, kto nie miat z nia nic wspolnego, a jeszcze mniej kogo$, kto byt z nia
bezposrednio zwigzany. Zawsze miatem sktonno$¢ do brania odpowiedzialnosci na siebie.
Za$ interwencja policji - nawiasem mowiac, nieSmiala 1 spdzniona - otwierala nowe
perspektywy, do eksploracji ktorych az si¢ palitem.

Areszt komisariatu, miejsce niegdys$ czesto przeze mnie odwiedzane, odzwierciedlat
rozw0j kraju: byl przestronny, czysty, przewiewny, dobrze o$wietlony i zaopatrzony w
ergonomiczny siennik. Przespatem si¢ trochg. Obudzil mnie delikatnie policjant. Zapytatem,
ktora jest godzina; byto pigé po trzeciej.

- Przyszedt panski adwokat, zaptacil kaucj¢ i whasnie robi awantur¢ komisarzowi -
poinformowat mnie policjant.

Nie odezwalem si¢ ani stowem. W holu komisariatu czekat dojrzaty, siwowlosy
dzentelmen, ktérego miatem przyjemnos$¢ pozna¢ w domu panstwa Arderiu. Mimo pdznej
pory byt nienagannie ubrany. W lewej rece trzymat dyrektorska teczkg z krokodylej skory. W
jego spojrzeniu nie dostrzegtem mitosci.

- ldziemy - powiedziat.

- Od kiedy jest pan moim adwokatem, panie Miscosillas? - zapytatem.

- Od czasu, gdy kto$ mi za to ptaci - odpart - i do czasu, gdy bedzie ptacit.

Nie oczekiwalem od niego wyjasnien ani uprzejmosci. Tak naprawde chciatem sig tylko
upewni¢, czy nazywa si¢ Miscosillas.

Po pozegnaniu si¢ z komisarzem i jego ludzmi wyszliSmy na ulicg, pan mecenas
Miscosillas i ja. Pan mecenas Miscosillas wskazal na ciemny samochdd (bmw z3)
zaparkowany kilka metrow od komisariatu.

- Czeka na pana - powiedziat.

- Pan nie jedzie?

- Jad¢ motorem.

Oddalit sig, nie mowiac nic wigcej (nawet ,,dobranoc”), a ja, zgodnie z jego poleceniem,
ruszylem w stron¢ samochodu. Gdy stanalem przy nim, zobaczytem, Ze jest jasny, nie
ciemny, a wydal mi si¢ ciemny, bo dokota panowat jeszcze mrok. Za kierownica siedziata
kobieta, ktorej twarz nie byta mi nieznajoma. Oprocz niej w samochodzie nie bylo nikogo, na
ulicy zreszta tez. Kobieta zapalita silnik, wykonata reka nakazujacy gest i krzykneta:

- Jestem Ivet Pardalot. Przestan si¢ na mnie gapi¢ jak idiota.

- Ach tak, oczywiscie. Rozpoznatem pania natychmiast.

- Nie opowiadaj bzdur. Wsiadaj.

Wsiadlem. Byla ubrana w rybaczki 1 zwykty sweterek z krotkim rekawkiem.

- Za co cig aresztowali? - zapytata.

- Skoro dowiedziala si¢ pani, ze mnie aresztowali, z pewnoscia wie pani, za co -
odrzeklem.

- Nie sil si¢ przede mna na dowcipy — powiedziata. — Pewien kontakt poinformowat
Miscosillasa, Ze cig¢ zatrzymano, a on poinformowal mnie. Ze wzgledu na twoj zwiazek z cata
sprawa, cokolwiek ci si¢ przydarzy, wiaze si¢ tez ze mna. Ale je$li nie chcesz wyjawié
powodu aresztowania, nie musisz. Jest mi to obojgtne.

-To dlaczego...?

- Dlaczego postaralam sig, by ci¢ zwolnili?

- Tak.

- Nie oczekuj, ze odpowiem na twoje pytania, jesli ty nie odpowiadasz na moje. Mozesz
najwyzej podzigkowa¢ mi 1 zapiaé pas — prowadze¢ po wariacku.

Byla to prawda. PrzemkngliSmy przez miasto z szybko$cia dZzwigku, nie zwracajac



uwagi na $wiatla i znaki drogowe. Na szczg$cie, samochod byt solidny, a Ivet prowadzita jak
osoba, ktéra za moich miodych lat nazywano asem kierownicy. Zatrzymata si¢ przy ulicy
Ganduxer, szerokiej i obsadzonej drzewami, zza ktorych wylaniaty si¢ eleganckie wille.
Pilotem otworzyla brame garazowa, wjechaliSmy do $rodka, wylaczyta silnik, wysiedlismy.
Winda ze ztoconego mosiadzu, z czarnym dywanem, lustrzanym sufitem i rytmiczna muzyka
wjechali$my do holu o surowym wystroju, ozdobionego kolekcja broni 1 rogami jeleni.
Zapytatem, gdzie jeste$my.

- W moim domu - powiedziala. - Boisz si¢?

- Ja zawsze si¢ boje¢ - odpartem.

- Stuzby nie ma - oznajmita. - Dzisiaj rano odprawitam wszystkich albo datam im
wychodne, nie pamigtam. Jutro znowu ich przyjmg. Dzi§ w nocy chciatam by¢ sama.

- W takim razie id¢ sobie - powiedziatem.

- Sama z toba - uscislita. - Chodz.

Ruszyla, nie odwracajac si¢ za siebie, a ja zostalem w korytarzu, zdjety watpliwo$ciami.

- Czy moge wiedzie¢, dokad mnie pani zabiera? - zapytalem.

- Do 167Zka - odparta, nie raczac nawet przekrzywi¢ glowy, by na mnie spojrzec. - Po to
zaplacitam kaucj¢ i wyciagngtam cig z pudta.

Miata stusznos$¢. Poszedlem za nig szerokim i ol$niewajacym Korytarzem. Przed
podwdjnymi, zamknigtymi drzwiami zatrzymala sig, wzigta gieboki oddech i otworzylta je.
Nie zapalila §wiatta. W blasku plynacym z korytarza dostrzegtem zabytkowe, wielkie, nieco
przetadowane ozdobami 16zko, z balaskami i orlimi szponami zamiast ndg. Szpetne
dziwactwo. Grymas na twarzy Ukrzyzowanego wiszacego u jego wezglowia zdawal si¢
wyraza¢ t¢ sama opini¢. Wchodzac, zauwazylem, ze powietrze w tym pokoju jest
przesiaknigte mdlacym zapachem, jakby wyssanego cukierka. Cisza stata si¢ napigta. Aby ja
przerwac, zapytalem:

-To pani pokoj?

- To jego pokdj - wyjasnita. - Mego zmartego ojca.

- Pardalota?

- Tak. Moja sypialnia znajduje si¢ w drugim skrzydle. Dom jest duzy. Mieszkalismy
razem, ale niezaleznie. To jego pokoj i jego t0zko. To o tym t6zku wspomniatam przed
chwila. Chyba nie sadzites, ze zaproszeg ci¢ do mojego?

-Alez absolutnie. A pani matka?

- Moja matka 1 mdj ojciec rozstali si¢ wiele lat temu. Matka wyjechala z Barcelony. Ja
mieszkalam wowczas w internacie, a miasto nie miato jej nic ciekawego do zaoferowania.
Przyjaciele zachwalali mojej matce wygodne wygnanie w Paryzu lub Londynie, ale ona
wolala zamieszka¢ w Jaen. M9j ojciec zenit si¢ jeszcze kilka razy, ale wszystkie malzenstwa
skonczyly si¢ niepowodzeniem.

Odslaniajac tajniki historii rodzinnej, weszta do posgpnej alkowy 1 zapalita lichtarz. W
migotliwym blasku $swiec nabrata wdzigku, lecz w jej oczach nadal btyskaty iskry szalefistwa.
Usiadla na brzegu 16zka i zachgcita mnie gestem, bym usiadt obok.

- Chyba nie powinienem - przeprositem. - W areszcie mogty by¢ wszy.

Ivet Pardalot wzruszyta ramionami i utkwila wzrok w $cianie pokrytej szkarlatnym
jedwabiem.

- M0j ojciec - powiedziata - byl bardzo nieszczgs$liwym czlowiekiem. Dlatego
unieszczesliwit moja matke, a oboje unieszczesliwili mnie. Cata katalonska rodzina
pograzona w nieszczgsciu z winy jednej osoby. Ta osoba jeszcze zyje. I chociaz zaptacita za
cze$¢ wyrzadzonego nam zla, pozostaje jej jeszcze do sptacenia ogromny dtug.

- Proszg postuchac - powiedziatem, korzystajac z chwili przerwy w jej perorze - jestem
fryzjerem, nie psychiatra. Moim zdaniem, zywienie urazy nie ma sensu, gdy jest za pdzno, by
cokolwiek naprawi¢. Wystarczy, ze trzeba zarabia¢ na chleb powszedni, walczy¢ z wtasnymi



wadami i umie¢ zafundowac sobie jaka$ rozrywke, gdy pojawi si¢ okazja. Pani jest mtoda,
inteligentna, bogata, a w blasku $wiec nawet wydaje si¢ tadna. Gdyby pani zechciala,
moglaby zorganizowa¢ sobie cokolwiek: mgza, kochanka albo jakiego$ innego typa. Nawet
kilku, gdyby przyszta pani ochota. Satysfakcjonujace zycie uczuciowe nie musi oznaczac
tylko seryjnego strzelania goli. Nie widziata pani w filmach dokumentalnych, jak dobieraja
si¢ w pary slimaki 1 inne przedpotopowe zwierzaki? Czlowiek patrzy na nie i mysli: ja bym z
taka tego nie zrobil. Ale one wygladaja na szczesliwe. To tylko si¢ liczy, a cata reszta jest
strata czasu. Wiem dobrze, ze moje rady sa prostackie. W pewnym stopniu pokrywaja
wysokos$¢ zaliczki 1 honorarium mecenasa. Gdybym wiedzial, jak sptaci¢ reszte dlugu,
uczynilbym to chetnie 1 bezzwlocznie, ale nie mam nic 1 nie sadzg, bym na krétsza, srednia
czy dluzsza mete miat mie¢ co$ wigcej. Powiedziatem juz, ze uwazam pania za atrakcyjna, a
uwazalbym za jeszcze atrakcyjniejsza, gdyby zamiast psu¢ sobie krew, rozjasnita pani twarz
usmiechem. Nie pogardzitbym nawet jakim$ fiku-miku, byle nie w tej ponurej scenerii. Ale
jesli zamierza pani zrobi¢ ze mnie instrument zemsty, odpowiedZ brzmi: nie. Prosz¢ sobie
poszuka¢ kogo$ innego.

Gdy wylozytem te rozsadne racje, zapadto diugie milczenie. W spokoju nocy
styszeliSmy dalekie tykanie zegara, skrzypienie drewna, szum wiatru i poj¢kiwanie dusz
pokutujacych w czysécu.

- Myslatam - odezwala sig Ivet zachrypnigtym glosem, ledwie styszalnym wsréd tych
wszystkich odgloséw - Ze interesuje cig¢ rozwigzanie tej sprawy.

- Tej sprawy, nie - odpartem - wylacznie mojej sprawy. Ja nie nalez¢ do zadnej warstwy
spotecznej. To, Ze nie jestem bogaty, rzuca si¢ w oczy, ale nie jestem tez nedzarzem ani
proletariuszem, ani stoickim cztonkiem mazgajowatej klasy S$redniej. Z racji urodzenia
przynalez¢ do czego$, co zwyklo si¢ nazywaé hotota. JesteSmy grupa liczna, dyskretna, o
niezwykle silnym braku przekonan. Nasza praca, milczaca i nieustanng, przyczyniamy si¢ do
stagnacji spotecznej, wielkie historyczne zmiany przeslizguja si¢ po nas, nie chcemy
zajmowac¢ stanowisk, nie aspirujemy do uznania ani szacunku naszych przelozonych, ani
nawet nam rownych. Nie posiadamy cech dystynktywnych, jesteSmy ekspertami w sztuce
rutyny i partactwa. I chociaz nie cofamy si¢ przed podejmowaniem ryzyka i wysitku, by
zaspokoi¢ nasze ngdzne potrzeby i podaza¢ za gtosem naszych instynktow, jestesSmy catkiem
odporni na pokusy ze strony szatana, Swiata i logiki. Podsumowujac, chcemy, by zostawiono
nas w spokoju. A jako ze nie sadzg, by po moim wyktadzie nastapita dyskusja, wracam do
domu 1 ktade si¢ spac. Jesli aresztuja mnie po raz kolejny, nie musi pani posyta¢ mi adwokata.
Nie musi tez pani odprowadza¢ mnie do drzwi, sam trafig.

Podatem jej reke, by pokazac¢, ze ja lubig. Pewnie z tego samego powodu wyciagneta
SWoja. ,

- Widzg - stwierdzita - Ze si¢ co od ciebie pomylitam. Nie myS$latam, Ze zinterpretujesz
gest przyjazni w kategoriach czysto monetarnych. To ja ponoszg wing za t¢ pomytkg: mam
zbyt duzo pienigdzy, wigc nie cenig tego, co dajg, 1 zle obliczam efekt, jaki moja hojnos¢
wywiera na cudzym skapstwie. Ale jeszcze si¢ tego nauczg. Co do reszty, nie przejmuj sig:
nie zamierzam wystawia¢ ci rachunku za moja interwencj¢ 1 nie potrzebuje¢ twoich ustug ani
zeby zrealizowa¢ moje plany, ani zeby sobie ulzy¢. MogliSmy bardziej przypas¢ sobie do
gustu, ale przynajmniej si¢ zrozumielismy. Jesli chcesz, zadzwonig po taksowke.

- Dzigkujg - odrzektem. - Sie¢ autobusowa w naszym miescie jest niedo$cigniona.

Wrocitem korytarzem, gaszac za soba §wiatta 1 pozostawiajac dom pograzony w mroku,
nie liczac dalekiego, pomaranczowego blasku lichtarza w sypialni oraz delikatnej po$wiaty
dobiegajacej z windy, ktéra podjechala na moj rozkaz i grzecznie otworzyla podwoje.
Odczekatem, az si¢ zamkna. Swiatto windy zmniejszylo si¢ do pionowej kreski, ktora
pomkneta w doét 1 znikta pod podtoga.

Przez dluga chwilg nic si¢ nie dziato. Jesli - sadzac, ze sobie poszedtem - Ivet robita



cokolwiek, nie bylo to co$, co moégibym ustyszec¢, biorac pod uwagg odleglo$¢ miedzy ponura
alkowa a mrocznym przedpokojem. Zdenerwowatem si¢. Wreszcie blask §wiec poruszyt sig,
na $cianach korytarza zatanczyt cien i pokazata si¢ podobna do zjawy Ivet ze $wiecznikiem w
dloni. Skonczytoby si¢ dla mnie fatalnie, gdyby skierowata si¢ w stron¢ windy, ale na
szczgscie poszta w przeciwnym kierunku. Aby i$¢ za nia, nie bedac styszanym, zdjatem buty i
postawitem je obok szybu windy, z zamiarem zabrania ich przy wyjsciu, poniewaz miatem (i
nadal mam) tylko t¢ jedna parg. Ivet dotarta do wylotu dtugiego korytarza, weszta do jakiegos
pomieszczenia i zamkneta za soba drzwi, zostawiajac mnie w ciemnos$ciach. Przytulitem sig
do prawej $ciany, zeby nie wejs¢ na lewa, i rozpaczliwie powoli sunalem do przodu. Przez
szpar¢ w dolnej czesci drzwi, za ktorymi znikta Ivet, wydostawata si¢ smuzka S$wiatta
elektrycznego. Przylozylem do niej ucho i ustyszalem szmer. Pomyslatem, ze Ivet robi to, co,
jak wiem, robia kobiety, kiedy sa zbyt podniecone, by zasna¢, i nikt nie widzi, ze jedza, ale
mylilem sig, bo zaraz dobiegt do mnie jej jasny, stanowczy glos:

-To ja. Spate$? Przepraszam... Tak, gamon sobie poszedl... Nie, gamon odmawia
wspolpracy. Zreszta nie nalegatam. Prébowatam go tylko wymacaé... Wymacaé werbalnie,
ghuptasku. Tak, duren skonczony, jak mowites... Niewazne: to tylko kwestia czasu, bgdzie
wspotpracowal, i to za friko... Nie, pieniadze nie, ale insynuowalam, ze przespig si¢ z nim,
jesli si¢ zgodzi... Tak, z gamoniem. Nie, ghiptasku, zartowatam tylko... Alez nie, ghuptasku...
A dlaczego ci zalezy...? Och... och... och... Nie, gluptasku, jestem ubrana... w koszulg bez
rekawoOw, zebrana u gory, od Soni Rykiel... Jutro? Nie wiem. Muszg zajrze¢ do kalendarza....
Nie, nie zmuszaj mnie, zebym podejmowata decyzj¢ teraz. Zasypiam na stojaco, ghuptasku.
Zadzwon, jesli chcesz. Je$li nie zadzwonisz, ja zadzwonig. Dobranoc. Spij smacznie,
ghuptasku.

Odltozyta stuchawke (tak przypuszczam), a ja wycofatem si¢ na czworakach (co zawsze
jest trudne, a tym bardziej po ciemku - proszeg sprobowac, jesli mi panstwo nie wierza) na
wypadek, gdyby wychodzita tedy, ale musiata odej$¢ innym korytarzem albo zosta¢ tam,
gdzie bylta, bo §wiatlo zgaslo 1 nie wydarzylo si¢ nic wigcej. Zostalem jeszcze w korytarzu, w
oczekiwaniu na co$ nowego, ale po chwili zdalem sobie sprawe, ze ja tez $pi¢ smacznie jak
gluptasek. Wrocilem do miejsca, gdzie czekaly na mnie buty, $ciagnatem windg, bez
problemu zjechalem do holu, wyszedlem na ulicg. Nad miastem wstat juz §wit i ruch byl
spory. Pocztapatem na przystanek autobusowy. To, co powiedzialem Ivet na temat naszego
transportu publicznego, bylo blefem. Wreszcie nadjechat autobus. Wsiadtem, znalaztem
miejsce siedzace 1 zorientowalem sig, ze nadal trzymam w rece buty. Nie mozna mysle¢ o
wszystkim naraz.

Magnolio znalazt mnie na chodniku przed salonem, gdzie zasnatem nieoczekiwanie w
trakcie otwierania drzwi. Zaniepokojony o to, co powiedza ludzie, wciagnat mnie do $rodka i
wlozyt glowe pod kran umywalki.

- Wczoraj w nocy zostatem aresztowany - wyjasnitem po przebudzeniu, nie checac, by
Magnolio wyrobit sobie o mnie zla opini¢ - | prawie nie zmruzylem oka. Przedwczoraj tez
nie. Prawde moéwiac, ciesze sig, ze przyjatem pana na okres probny, poniewaz w czasie
panskiej praktyki chetnie udam si¢ na zastuzony odpoczynek w kaciku.

- Niestety, drogi panie - przeprosit Magnolio. - Przyszedtem wlasnie powiedzie¢, zeby
dzisiejszego przedpotudnia nie liczyt pan na mnie. Dostalem zlecenie jako kierowca 1 nie
mogltem odmoéwié. Przyjde po potudniu.

- Jak to! Drugi dzien i pan juz si¢ wymiguje! - krzyknatem w stusznym gniewie.

Obiecal, ze to si¢ nie powtorzy, i poszedt sobie. Ponownie wsadzitem gltowe pod kran.
Kiedy si¢ obudzitlem, woda, ktéra wplywala uchem, wyptywata przez usta. Zakrecitem kran,
wytartem podtoge i odstawitem miednicg, zeby wyschta. Dochodzito wpot do dziesiatej, a
zaktad nadal byt zamknigty dla klientow. Wstyd. Pobieglem do drzwi, odwrdcitem tabliczke z
napisem ,,Chwilowo zamknigte” na druga stron¢ z napisem ,,Zawsze otwarte”. Podniostem



takze zaslonkg uszyta z resztek fartucha podarowanego mi przez pania Pascualg ze sklepu
rybnego (kiedy jeszcze miala zludzenia co do naszej przysziosci), ktory ozdobilem
lambrekinem (wykonanym za pomoca klamerek), i powiesitlem na trzcinie, na przeszklonych
drzwiach w celu ochrony wyposazenia salonu przed promieniami stonca, bedac swiadomym,
ze wejscie jest zwrocone na poéinoc, ale tez przewidujac rychle zmiany klimatyczne, jakze
czesto zapowiadane przez organizacje ekologiczne. Nastgpnie usiadtem w oczekiwaniu na
klientow.

W catkowitym spokoju uptynety dwie godziny. I nagle, bez stowa powitania, wpadto do
salonu czterech policjantdw i1 zacz¢lo przewraca¢ go do gory nogami. Biegatem od jednego
do drugiego z grzebieniem w reku na wypadek, gdyby ktory$ miat ochote na strzyzenie,
golenie albo nabtyszczenie, ale ustami kaprala wyrazili brak zainteresowania dla moich
propozyciji.

- Rutynowa inspekcja. Za krotka chwilg¢ odwiedzi pana kto§ wazny. Prosze oddac
wszystkie przedmioty tnace i1 ktujace.

Skonfiskowali mi nozyczki oraz grzebien i wyszli, robiac miejsce ekipie telewizyjnej.
Mam wrazenie, ze opisalem juz uklad 1 wymiary salonu, ale nie od rzeczy bedzie
przypomnie¢ zapominalskiemu czytelnikowi, ze osoba o normalnym wzros$cie - gdyby miata
taka zachcianke - moglaby stanaé posrodku salonu, roztozy¢ rece i ztamaé sobie paznokcie o
$ciany (to metafora majaca uzmystowié, ze nie byt on zbyt przestronny). Ale oczywiscie nie
miatem tez zamiaru robi¢ trudno$ci ludziom, ktérzy by¢é moze przyszli tu krecié
bozonarodzeniowa superreklame Freixeneta albo szuka¢ wngtrz do filmu pelnometrazowego,
szybko wigc powynositem na chodnik meble i sprzgt, mijajac si¢ w drzwiach z ludzmi
wnoszacymi kamery, jupitery, podno$niki oraz z nieokreslong liczba innych, ktérych funkcja
polegata na sporzadzaniu protokotu ze wszelkich trudnosci.

- Choinka, tak nie da si¢ pracowaé, choinka. I to jeszcze na gwalt. Ale dajecie popalié.

Kobiecie, ktora przetarta mi twarz wilgotna gabka, zebym sig¢ nie blyszczal, wyjasnitem,
ze podkowy pod oczami zawdzigczam nieprzespane] nocy, ktora nastapita po innej
nieprzespanej nocy, oraz spowodowanej sita wyzsza nieobecno$ci pomocnika.
Charakteryzatorka odpowiedziata, ze ona tu nie jest po to, zeby z kimkolwiek rozmawiac i ze
jesli chee co$ powiedzie¢, powinienem powiedzie¢ to rezyserowi. Rezyser za$ powiedzial,
zebym zapial wszystkie guziki, nie odzywal sig¢, dopoki mi wyraznie nie rozkaze, 1 pod
zadnym pozorem nie patrzyl w kamerg. Obiecalem mu, Ze postaram si¢ jak najlepiej
wywiaza¢ z mojej roli, 1 zapytatem, czy moze podrzuci¢ mi scenariusz, bo poprzedniej nocy
zostalem aresztowany i prawie nie zmruzylem oka. Wymierzyl mi siarczysty policzek,
postawit tam, gdzie uznat za stosowne (ze wzgledu na kadr), a potem polecit wiaczy¢ jupitery,
co spowodowalo moja chwilowa S$lepotg. Probowalem ukry¢ oszolomienie ghupawym
$miechem, jaki podpatrzylem u naszych najlepszych prezenteréw, gdy ustyszatem glos
stanowczy, aczkolwiek niepozbawiony pewnej czutosci, ktory zapytat:

- | co stycha¢?

- Nic dobrego - odpartem. - W nocy aresztowali mnie i prawie nie zmruzytlem oka, a
poprzedniej nocy tez nie spatem.

— C6z — powiedzial stanowczy i czuly glos. — Mam to gdzie$. Jestem prezydentem
Barcelony 1 prowadze kampani¢ wyborcza. Wie pan: trzeba $mia¢ si¢ jak kretyn z
przekupkami, inaugurowac rozbiorke i udawac, ze si¢ je jakas ohydna paellg. Dzisiaj mam w
planie t¢ gowniana dzielnicg. Czy jestesmy na wizji? Tak? Trzeba byto mnie uprzedzic.

- Ale pan daje popalié, panie prezydencie — powiedziat rezyser.

- Nie jestem zarejestrowany w zadnym punkcie wyborczym — uprzedzitem.

- Tym lepiej, tym lepiej - stwierdzit pan prezydent. - Moja parti¢ i mnie interesuja glosy
niezalezne.

Z nieoswietlonego obszaru dobiegl do nas wladczy glos rezysera:



- Miates$ nie patrze¢ w kamerg, choinka! I nie odzywac si¢! Panie prezydencie, niech
pan mowi swoja kwestig, jesteSmy juz bardzo spdznieni.

Pan prezydent odchrzaknat i powiedzial, patrzac mi w twarz, jakby ze mna rozmawiat:

- Czesc¢, wspotobywatele 1 wspotobywatelki. Jestem kandydatem na tego, kim jestem,
czyli na prezydenta. Po czterech latach urzgdowania zamierzam szczgsliwie doprowadzi¢ do
konca moj program, ktory polega na pozostaniu prezydentem przez kolejne cztery lata. W tym
celu proszg o twoj glos. Czy to sklep z warzywami?

- Nie, panie prezydencie, to salon fryzjerski. Droga pani, drogi panie, jesli macie ochote
na fryzurg nieformalna, a przy tym elegancka, na co czekacie? Biegnijcie do...

- Stuchaj no, to modj spot reklamowy, nie twodj - przerwat mi prezydent. Po czym,
przygladajac mi si¢ badawczo, wykrzyknat:

- Poznaje pana! Jest pan podejrzany o zabojstwo Pardalota.

- Tak, panie prezydencie, i chcialbym skorzysta¢ z obecnosci telewizji, by stanowczo
zaprzeczyC...

- Nie wplatuj mnie w nic, cztowieku, jestem w samym S$rodku kampanii - powiedziat
prezydent. - Nie mozna mie¢ glowy w dwodch miejscach naraz. Ja osobiscie nie jestem w
stanie mie¢ jej nawet w jednym. Gdzie ta paella?

Zanim jednak otrzymal odpowiedz na swoje pytanie, zgasty nagle wszystkie jupitery.
Stwierdzilem, ze moja chwilowa §lepota stala si¢ chroniczna. Pan prezydent zapytat, czy
skonczylismy.

- Jeszcze nie, panie prezydencie - odpowiedzial rezyser. - Nawet nie zaczgliSmy. Nie ma
pradu.

- Ach. A czy to dobrze, czy zle dla miasta? - zapytat pan prezydent.

- Ja tylko wiem, Ze mamy cholerne op6znienie - powiedzial rezyser. - Niech kto$
pojdzie zapytac, czy tak samo jest w calej dzielnicy.

Poszli operator, inzynier dzwigku, szef produkcji, dwoch elektrykow i biedak od
klapsow. Wrocili z informacja, ze niczego si¢ nie dowiedzieli, ale ze w calej dzielnicy nie ma
Swiatla. Ani gazu. Pan prezydent wzial mnie za ramig i zaprowadzit do kata.

- Prawde moéwiac, niezle si¢ bawiliSmy tamtej nocy u pana w domu, pamigta pan?
Kiedy przyszta Reinona i schowalem sig w toalecie z pana sasiadka. Kurcze, ale babka. Nasza
rozmowa zostata wowcCzas przerwana. To znaczy rozmowa pana ze mna. O ile dobrze
pamigtam, pytatem pana, kto zabit Pardalota, a pan mi nie odpowiedziat. Z braku czasu lub
zainteresowania. Ale teraz nadarzyla si¢ nam wySmienita okazja, by podja¢ watek.
Naprzeciwko salonu jest bar. Zapraszam pana na cappuccino.

Zgodzilem si¢ zachwycony. Pan prezydent i ja poszliSmy do baru 1 usiedliSmy przy
stoliku w glebi, by moc rozmawia¢ spokojnie, poza zasiggiem wzroku przechodniow, podczas
gdy pracowita ekipa telewizyjna i prezydencki orszak trwonili fundusze publiczne w
paszczach jednorgkich bandytéw. Pan prezydent zamowit dla siebie cappuccino, a dla mnie
nic 1 powiedziat:

- Kampania wyborcza, zbyteczne, by o tym mowié, rozwija si¢ wySmienicie: jak podaja
sondaze, jesli uda mi si¢ nieco zwigkszy¢ absencjg, zostang wybrany glosem wlasnym i1 mojej
zony. Ale pewna chmura maci ten pigkny obraz. Wybaczy mi pan ten goérnolotny jezyk
wiecOw - chceg powiedziec, ze sprawa Pardalota moze negatywnie wptyna¢ na méj wizerunek.

- Czyzby mial pan z nig co$ wspodlnego? - zapytalem.

- Cztowieku, troche¢ tak. Nie jesteSmy juz na wizji, wigc moge to panu powiedzie¢ -
odparl pan prezydent. - Oto6z lata temu, zanim jeszcze oddatem si¢ catym ciatem polityce,
Pardalot i ja prowadzilismy pewne bardzo owocne interesy. Wolatbym, zeby nie wyszly teraz
na $wiatlo dzienne. Po owych interesach pozostalty dokumenty, ktérych nie nazwatbym
kompromitujacymi, lecz... nieco klopotliwymi. Wspomniane dokumenty znajdowaty si¢ w
rgkach Pardalota, ktory, trzeba mu to przyzna¢, nigdy nie uczynit z nich, ani nie zagrozit, ze



uczyni, ztego uzytku, za zycia ani po $mierci. Rozumie pan? A teraz kolej na najsmakowitsza
czes¢ opowiesci. Kilka dni temu, okolo podinocy, pracowatem nad sprawami miasta w
urzedzie miasta, kiedy zadzwonil tajemniczy telefon. Telefonistka polaczyla go z moim
sekretarzem, ten ze mna, a wowczas ustyszalem dziwny glos, zapewne znieksztatcony przez
chusteczke, ktéry mowil: przepraszam, panie prezydencie, ale zepsut si¢ ekspres do kawy.

- Nie, cztowieku, to powiedziat panu wtasnie kelner - zauwazytem.

- Rzeczywiscie. Czgsto mieszaja mi si¢ roézne rzeczy. To znane zjawisko
parapsychologiczne. Na czym to stangliSmy?

- Na telefonie, na glosie i na chusteczce.

- Wigc tak: ustyszatem glos znieksztalcony przez chusteczke. Nastepnie, kiedy osoba,
ktéra dzwonita, wysiakata sobie nos, rozpoznatem glos Pardalota, ktéry powiedziat: czes¢,
prezydencie, to ja, Pardalot. Rozumie pan?

- Tak.

- To ja, Pardalot, powiedziat Pardalot - ciagnal pan prezydent - i dzwoni¢ do ciebie z
mojego gabinetu w Hiszpanskim Szachraju, ktory jest nazwa handlowa, jak pan zapewne
pamigta, firmy Pardalota, zeby ci przekaza¢ zta nowing, powiedziatl Pardalot. Pamigtasz te
papiery, o ktorych przed chwila wspominatem? Ot6z znikngly, powiedzial Pardalot. Pardalot
miat na mys$li - na wypadek, gdyby pan si¢ nie domyslat - kompromitujace dokumenty
pozostajace w jego rekach, ale Pardalot nazywatl je zawsze po prostu ,,tymi papierami”, na
wypadek podstuchu. Ja, naturalnie, wydatem z siebie okrzyk i zapytatem, jak to si¢ stato, ze
zniknety ,,te papiery”, ktére kompromitowaty osobiscie moja osobe, kto je zabrat i w jakim
celu, na co Pardalot odpowiedzial, Ze nie moze tego powiedzie¢ przez telefon na wypadek
podstuchu. Wydaje mi sig, ze o podstuchu juz mowitem. Tak czy owak, jak juz mowitem,
Pardalot nie chcial powiedzie¢ tego przez telefon i z tego powodu zapraszal mnie jak
najszybciej do swojego gabinetu w Hiszpanskim Szachraju, zeby$smy mogli po rozmawiac,
nie bedac podstuchiwanymi, a w kazdym razie nie bgdac podstuchiwanymi przez telefon.
Abym nie zostat rozpoznan jako prezydent tego miasta przez straznika przy drzwiach, Pardalo
zaproponowal mi wejscie przez garaz. Z garazu mozna wejS¢ do biur Hiszpanskiego
Szachraja schodami przeciwpozarowymi, nie bedaCc zauwazonym przez straznika, 0 czym pan
dobrze wie. Pardalot osobiscie, jak sam powiedzial, zajmie si¢ wylaczeniem alarmu i
zatrzymaniem nagrania telewizji przemystowej. Powiedzialem mu, ze mam jeszcze do
zatatwienia kilka spraw dotyczacych miasta, nie cierpiacych zwloki, ale Zze bgdg u niego koto
drugiej, a Pardalot od part, ze dobrze, ze na mnie poczeka. Nastgpnie odtozylismy stuchawki,
na wypadek podstuchu. To poproszg actimel.

Kelner odszedt, a pan prezydent mowit dalej nastepujacymi stowy

- Moje obliczenia okazaly si¢ zbyt optymistyczne 1 dotarlem do biur Hiszpanskiego
Szachraja dopiero za kwadrans trzecia. Brama garazowa byla zamknigta, ale zamek musiat si¢
zepsu¢, bo otworzyla sig, kiedy popchnatem bramg, nie pamigtam juz czy ta, czy tamta reka.
Wszedtem do garazu, posliznatem si¢ na kaluzy smaru, wyswinitem sobie garnitur, znalaztem
schody i wszedlem na gorg. Alarm nie wiaczyt sig, tak jak zapowiedziat Pardalot. Doszedlem
do jego gabinetu. Swiatlo byto zapalone. Cichym glosem zawotalem Pardalota: Pardalocie,
jestes tu? Nikt mi nie odpowiedzial, nawet Pardalot. Dzialo sig¢ co$ dziwnego.

- Aj, aj, ] - powiedziatl kelner, niezdolny do powstrzymania emaocji.

- To niech pan postucha, co sig stalo potem - powiedzial pan prezydent. Zamilkt, Zeby
wychtepta¢ buteleczke actimela przyniesiona przez kelnera, papierowa serwetka wytart wargi
1 brodg, schowat ja (serwetke) do kieszeni jako surowiec wtdrny i ciagnat swa opowies¢: -
Wszedtem do gabinetu Pardalota i1 zobaczylem go, siedzacego na krzesle, bladego,
nieruchomego, przeszytego kilkoma kulami. Chciatem udzieli¢ mu pierwszej pomocy, ale nie
bylem w stanie - nie miatem przy sobie nawet termometru. Zapytatem go: Pardalocie, dobrze
sig¢ czujesz? Zero reakcji. To uparte milczenie 1 niezmienna, posagowa pozycja potwierdzity



moje podejrzenia: byl martwy, a biorac pod uwagg jego stan i zniknigcie broni, z ktorej go
zabito, nalezato wykluczy¢ samobdjstwo. Zginal z czyjejs reki. Sam to wydedukowatem. Nie
tracac ani chwili, wyszedtem ta sama droga, ktéra wszedtem. Nikt mnie nie widzial.
Wrécitem do domu i jednym haustem wypitem cata buteleczke actimela. A moze myli mi sig
z tym, ktory wypitem przed momentem. Niewazne. Wazne jest to, ze w pomieszaniu
zapomniatem usuna¢ $lady linii papilarnych, ktére zostawitem na klamkach 1 innych
elementach wyposazenia biura znajdujacych si¢ w biurze. Na razie policja nie przyszia po
mnie. Sadze, ze czekaja na wyniki wyborow. Jestem przekonany, ze jesli zostang wybrany
ponownie, naglo$nia sprawe. Chyba ze...

- Chyba ze do tej pory zostanie wykryty prawdziwy zabdjca -podpowiedziatem.

- Wlasnie - powiedziat pan prezydent.

Chetnie zadatbym panu prezydentowi kilka stosownych pytan, ale przeszkodzito mi w
tym wtargnigcie rezysera z jego ekipa, ktory przyszedt oznajmic przywrdcenie dostawy fluidu
elektrycznego, a co za tym idzie, mozliwo$¢ wznowienia kampanii wyborczej. Wstalismy,
pan prezydent zlozyl w ksiedze gosci swoj podpis obok podpisow zapasnikow, ktérzy
przychodzili tu w latach pigédziesiatych, 1 wyszedt, pozostawiajac mi zaszczyt zaplacenia za
jego actimel. Gdy dogonitem ekipg, filmowcy wchodzili do wypozyczalni kaset wideo pana
Boldo, w ktorej policjant wlasnie skonfiskowatl wszystkie filmy pornograficzne. Zagadnigty
przeze mnie rezyser poinformowat mnie, ze w koncu postanowili nie kreci¢ spotu w moim
salonie, bo jest zbyt ngdzny - nawet jak na wybory do wtadz miejskich - a tym bardziej teraz,
po szkodach poczynionych przez ekipg telewizyjna i jej sprzgt. Checac odzyskaé nozyczki i
grzebien, zaczatem szukac patrolu policyjnego, ale powiedziano mi, ze policjanci udali si¢ na
targ §w. Antoniego, by odsprzeda¢ filmy skonfiskowane w wypozyczalni pana Boldo.
Sprobowatem zatem dostac si¢ w poblize pana prezydenta, ale 6w wecielil si¢ juz w swoja rolg
skapany w blasku reflektoréw, i stojac na ladzie wypozyczalni pana Boldo, zaprzeczat, jakoby
miat co$ wspolnego z jakimkolwiek morderstwem, oraz prosil o gtosy mieszkancow.

Wrocitem do salonu, chwycitem za szczotke 1 topatke 1 az do pory lunchu zabawiatem
si¢ walka z dywanem popiotu, niedopatkdw, plastikowych kubkow oraz innych $ladow,
pozostawionych przez ekipe telewizyjna jako jedyne wspomnienie jej wizyty. Nastgpnie
zamknatem drzwi i udatem si¢ do baru z zamiarem spozycia kanapki z kalmarami w cebulce i
wykorzystania przerwy obiadowe] na przemyslenie tego, czego dowiedzialem si¢ od pana
prezydenta. Bog jednak zrzadzil, Ze i tym razem nie bylo mi dane spetnienie mego zamiaru.
Zaledwie zajalem stale miejsce przy oknie 1 zawolatem kelnera, katem oka ujrzatem, ze na
ulicy jaka$ posta¢ ludzka wzywa mnie rozpaczliwymi gestami. Nawet przez warstwe¢ brudu
rozpoznatem Ivet. Nie Ivet Pardalot, w ktorej domu spedzitem czg$¢ poprzedniej nocy, lecz
Ivet falszywa (ale zarazem autentyczng), ktéra - aby oszczedzi¢ czytelnikowi pomylek -
postanowitem przez moment nazywac¢ jakim$ pieszczotliwym imieniem (na przyktad ,,La-
leczka™) , lecz - biorac pod uwage zaawansowany etap opowiesci - natychmiast odrzucitem tg
mysl. Wstatem, szybko wyszedtem na ulicg 1 zapytalem Ivet o przyczyng jej obecnosci oraz
rozpaczliwych sygnaldw. Odpowiedziata:

- Wydarzyto si¢ co$ okropnego. Musisz mi pomoc.

Zaproponowalem, zebysmy weszli do baru. Wahata si¢ przez kilka sekund, po czym
pozwolita si¢ zaprowadzi¢ do §rodka, do mojego stolika. Kelner nadbiegl bezzwlocznie (nie
po pot godzinie, jak zwykle). Poprositem go o kanapke z kalmarami w cebulce dla siebie .
druga taka sama dla Ivet z mys$la, ze co$ smacznego 1 pozywnego podniesie ja na duchu.
Oczekujac na kanapke, wybuchngla niepohamowanym ptaczem. Nigdy jeszcze nie widziatem
jej w takiej rozpaczy. Chetnie bym wstal, obszedt stolik, otoczyt ja ramionami . wyszeptat do
ucha slowa czulo$ci oraz pociechy, gdybym nie obawial si¢, ze moj postepek zostanie
niewtasciwie zinterpretowany przez kelnera, przez innych bywalcoOw baru, przez gapiow,
ktorzy zgromadzili si¢ po drugiej stronie szyby i przygladali niezwyklej scenie, a w



szczegblno$ci przez sama Ivet. Zatem zmienilem taktyke, wyprostowatem si¢ na krzesle,
potozytem rece na obrusie i poprositem o wyjasnienia, probujac przywola¢ na twarz
wyrozumiaty, cyniczny u$miech osoby, ktora, cho¢ wiele w zyciu widziata, nie pogardzi
niesieniem pomocy stabszemu i walka w stusznej sprawie. Czy udato mi si¢ przekazac Ivet te
wizualng informacje, czy tez pomyslata, ze ruchy moich mig$ni wywotat skurcz, tego mi nie
powiedziata.

- Zabrali go - powiedziala za to.

Zapytatem, kto kogo zabrat i skad, na co odrzekta:

- Mojego ukochanego i niepetnosprawnego ojca. Nie wiem, kto ani dlaczego. Z domu
starcow, w ktorym przebywal od czasu, gdy kilka lat temu choroba nerek zrobita z niego
inwalid¢. Jako Ze moj ojciec mial na tym $wiecie tylko mnie, a ja nie moglam mu zapewnié
wiasciwej opieki, poszukatam przyjemnego domu starcéw i umiescitam go tam.

Zapytalem, dlaczego kto§ mogt by¢ zainteresowany porywaniem inwalidy, a ona
odpowiedziata, ze nie wie, ale ze podczas swojej ostatniej wizyty w rezydencji, mieszczacej
si¢ w niedalekim przybrzeznym miasteczku Vilassar, zdawato sig jej, ze katem oka zauwazyta
we wspomnianej rezydencji nowe, dziwacznie ubrane, odrazajace babsko, ktérego rysy
wydaly si¢ jej nie catkiem obce, a na co jednak w tamtym momencie nie zwrdcita
baczniejszej uwagi, lecz ktdremu pdzniej (to znaczy teraz), w $wietle zaistniatych wydarzen,
przypisuje autorstwo porwania lub przynajmniej wspoétudzial, jako ze wszystko w owym
babsztylu wzbudzito w niej nieufno$¢, niecheé i odraze.

Przerwalem jej wyjasnienia, oznajmiajac, ze ta tajemnicza postacia byt nie kto inny jak
ja sam, ze stosuje bardzo specyficzna metodg pochlebiania proznosci mezczyzn 1 ze nie dziwi
mnie, iz mimo niekwestionowanego wdzigku osobistego jej zycie uczuciowe nie okazalo si¢
dotychczas satysfakcjonujace. Gdy ochlongta z poczatkowego zdumienia spowodowanego
wyjawieniem mojej prawdziwej kobiecej tozsamosci, zapytala, po co ja $ledzitem.
Wyjasnitem, ze chcialem ja ochronié.

- Wigc popehites glupote - powiedziata - bo kto§ musial sledzi¢ ciebie do Vilassar 1
przez Vilassar. Tylko tak mozna wyjasni¢ to, ze schronienie mego ojca - dotychczas
utrzymywane w najglebszej tajemnicy - zostato odkryte przez porywaczy.

Rzecz taka nie byta mozliwa, odpartem. Nikt mnie nie $ledzil, nie tylko dlatego, ze
przebratem si¢ z takim mistrzostwem, ze nawet ona sama mnie nie rozpoznalta (mimo naszej
znajomosci), lecz réwniez dlatego, ze drogg ze stacji do rezydencji odbylem w upalnym
stoncu, na piechote, a ostatni odcinek nawet na czworakach, a metoda ta, bardziej niz
jakakolwiek proba ukrycia sig, byla wyjatkowo skuteczna, gdy chodzito o pozbycie sig
najbardziej zajadtego przesladowcy.

- Pozwdl mi to udowodni¢ - powiedziatem i po raz kolejny poprositem o pozwolenie (i
otrzymatem je) na odptatne skorzystanie z telefonu w barze.

Ivet podata mi numer telefonu do rezydencji i zadzwonitem tam.

Zlokalizowanie komisarza Floresa nie wymagato najmniejszego wysitku, gdyz tegoz
ranka, jak opowiedziala mi sama telefonistka z rezydencji, komisarz Flores trafit do
tamtejszego szpitala z gtowa roztupana kijem.

- Przez ciebie, przeklgty skurwysynu - ryknal komisarz Flores we wtasnej osobie, gdy
nawiazaliSmy kontakt telefoniczny.

Pozwolitem mu przez chwile mowi¢, jesli tak mozna okres§li¢ chaotyczny i
powtarzajacy si¢ od czasu do czasu repertuar wulgaryzmow, obelg, wyzwisk, bluznierstw,
przeklenstw i grozb, ktory - na przemian z fragmentami hymnu Falangi - uznatl za stosowne
mi przedstawi¢, po czym przerwatem mu, wyjasniajac, ze dzwoni¢ z aparatu publicznego 1 ze
jesli chee sobie ulzy¢, niech to robi na wlasny koszt. Przyznal mi racj¢ i wystuchat mojego

pytania.

- Niech cig diabli - powiedziat. - Wiasnie dlatego, ze probowatem ustali¢ to, o co mnie



prosites, jestem w stanie, w jakim jestem. Mgczennik przyjazni.

Zachecitem go, by opowiedzial, co si¢ stato. Poprzedniego dnia, powiedziat, przytaczyt
si¢ do grupki staruszkow grajacych w remika i ze zrgczno$cia oraz ze znawstwem osoby,
ktora spedzita pot zycia na przestuchiwaniu ludzi o bardzo zréznicowanej psychice, probowat
dowiedzie¢ si¢ czego$ o niepelnosprawnym przedmiocie mego zainteresowania. Na razie
ustalit tylko, ze przedmiot (niepetnosprawny) nazywa si¢ Luis albo Lluis Biosca 1 ze
najprawdopodobniej nie jest to jego prawdziwe nazwisko, poniewaz jeden ze staruszkow
stwierdzil, ze widziat (w ustgpie) inicjaly A. T. wyhaftowane na batystowych chusteczkach
domniemanego Bioski, jego Inianych koszulach i skarpetkach. Nikt nie znat natury drgczacej
go choroby, cho¢ byt to temat czestych rozméw miedzy pensjonariuszami, jako ze Ow
domniemany Biosca (lub A. T.) w ciagu czterech lat, ktore spedzit w rezydencji w Vilassar,
okazywat zawsze az do przesady posunigta dyskrecje. A byt przy tym elegancki i szanowany
przez kolegoéw, w odroznieniu od komisarza Floresa, ktéremu staruszkowie wytkngli, ze aby o
co$ zapyta¢, nie musi grozi¢ rozmowcy, ze mu przywali, ani kopa¢ go po jajach. By¢ moze
dlatego, dodali staruszkowie, inwalid¢ odwiedzala czgsto superlaska, a komisarza Floresa
nikt. Tylko ta superlaska?, zapytat komisarz Flores. Tak, odpowiedzieli mu staruszkowie,
przez te wszystkie lata tylko ta jedna superlaska odwiedzata inwalidg, dbata o niego i
troszczyla si¢, nie méwiac juz o tym, ze sama jej obecnos¢ byta prawdziwym balsamem dla
zmeczonych oczu staruszkow - zdaniem samych staruszkow. I na razie, zakonczyl komisarz
Flores, to bylo wszystko 1 pewnie bgdzie wszystko juz raz na zawsze, bo inwalida zostat
porwany tego samego ranka.

- By¢ moze w wyniku panskiego chybionego §ledztwa - zasugerowatem.

- Nie, durniu - odrzekl komisarz Flores. - Jedno nie ma nic wsp6lnego z drugim. Po
uplywie minuty ci staruszkowie nawet nie pamigtali, Ze ze mna rozmawiali. A zreszta takiego
porwania nie przygotowuje si¢ w kilka godzin.

- Jak sig to odbylo? - zapytalem.

- Pierwszorzedna robota - odpowiedziat komisarz Flores. - Ja tego nie widziatem, bo
bytem tu, w sali chorych, na obserwacji, ale chory, ktory przyszedt péZznym rankiem z kolka,
wszystko mi opowiedzial. Potem, podczas nieobecnosci pielggniarki, przejrzalem kartoteke
pacjentéw. Nie ma zadnej karty na nazwisko Biosca ani nikogo o inicjalach A. T. A przeciez
jest niemozliwe, zeby przez te wszystkie lata Biosca chociaz raz nie trafit do lekarza. Jego
karta niewatpliwie zostata usunigta i z pewnos$cia znikneta takze z centralnego archiwum.
Aha, jak mi powiedziano, jego pokdj od kilku godzin zajmuje wariat, ktory przysigga, ze
mieszka tam od pazdziernika ubieglego roku. Kto$ postanowit zatrze¢ wszelkie §lady po
twoim inwalidzie, chtopcze, i robi to catkiem nieZle.

- Po co? - zapytatem. - Po co tyle zachodu, zeby zatrze¢ $lady po tym domniemanym
Biosce?

- Zeby zaden z6ttodziob taki jak ty nie mogt podazyé za porywaczami i ratowaé go. To
nie jest robota amatorow. Na szczescie, nie wiedzieli o mojej obecnosci.

- Co chce pan przez to powiedziec¢? - zapytatem, wyczuwajac podstep w jego tonie.

- Chce powiedzie¢, ze twojemu staremu przyjacielowi komisarzowi Floresowi nic nie
umknie.

- Panie komisarzu, jest jeszcze co$, o czym pan mi nie powiedziat?

Komisarz Flores wydal z siebie makiaweliczno-bronchityczny kaszel.

- By¢ moze - powiedzial. - By¢ moze jest co$, co ci pomoze znalez¢ twojego inwalide.
A propos, jak tam moja sprawa?

- Dobrze, panie komisarzu. W toku.

- To nie wystarczy, chtopcze. Rozmawiale$ z panem prezydentem?

- Tak, oczywiscie. Powiedzial, ze moge to uzna¢ za zalatwione. Tak wiasnie
powiedziat: uwazaj to za zatatwione, chtopcze, powiedziat. Ale dopiero po wyborach.



-A jak przegra?

- Nie przegra, panie komisarzu. Wyniki beda sfalszowane.

- To mnie uspokaja - westchnal komisarz Flores. - Brak wolnosci trzeba zdobywac
kazdego dnia, chlopcze.

- Zapamigtam, panie komisarzu, ale prosz¢ mi powiedzie¢ to, co ma mi pan do
powiedzenia.

- O, nie. Bez gwarancji nie dajg niczego.

- Panie komisarzu - odpartem - znamy si¢ od dawna. Wie pan, ze moze mi ufaé tak, jak
ja panu. Obietnica jest nadal wazna: jesli pomoze mi pan w §ledztwie, ja pomogg panu wyjs¢
z domu starcow. Ale zadnej gwarancji da¢ nie mogg. Tak ze najlepiej bedzie, jesli zachowa
pan swoj sekret dla siebie, o ile faktycznie jest jaki$ sekret, i zgnije w rezydencji. Bo tez niby
dlaczego mialbym kiwna¢ palcem w panskiej sprawie? Pan nie jest juz wart ztamanego
grosza, panie komisarzu. Nawet nie jest juz pan komisarzem. Jest pan tylko starym
$mierdzielem, ktory o niczym nic nie wie. Zegnam.

- Poczekaj!

- Koncza mi sig¢ monety, panie komisarzu.

- Jeden z porywaczy byl czarny. Czy to ci si¢ do czego$ przyda?

- Co pan powiedziat?

- Czarny, bardzo wysoki facet, w stroju kierowcy. Bylo jeszcze dwoch mezczyzn, jeden
z nich w masce. Ja ich nie widzialem, ale opowiedziano mi o tym. Na polecenie siostry
oddziatowej zamkngli wszystkich w pokojach, ale jednemu udato si¢ podejrze¢ cala sceng
przez zaluzje. Co ty na to? W dobrych czasach za co$ takiego bym awansowal.

- Teraz tez, ale tylko w moich oczach. A czy panska rana ma zwiazek z ta sprawa?

- Nie. Przyltapali mnie na oszukiwaniu w remika i jeden ze staruszkow przygrzmocit mi
laska. Dziewig¢ szwow 1 zastrzyk przeciwko tezcowi. Wyobrazasz sobie? Uderzy¢é mnie
catkowicie bezkarnie! A pomysle¢, ze kiedy$ przewodniczylem walkom mtodych bykow!
Jestesmy niczym, chlopcze.

- Pan jest niczym - powiedziatem, odktadajac stuchawke na widetki.

Wrécitem do Ivet, na wpot z ciekawoscia, na wpot ze znudzeniem oczekujace] wynikow
mego $ledztwa, 1 oznajmilem jej:

- Gotowe. Ja nie ponoszg winy za nic. Porwanie zostatlo drobiazgowo zaplanowane i
sumiennie przeprowadzone, zupelnie niezaleznie od mojej wycieczki. Ale nie bawmy si¢
teraz w szukanie winnych, tylko sprobujmy rozwiaza¢ t¢ zagadke, a do tego potrzebuje kilku
informacji. Na przyktad, jak nazywa si¢ twdj ojciec?

- Luis albo Lluis Biosca — powiedziata Ivet.

- Ani tak, ani tak - powiedziatem ja. - Biosca to pseudonim, pod ktérym umiescitas go
w rezydencji w Vilassar. Ale jego prawdziwe imig i nazwisko zaczyna si¢ na A i T, ktore to
inicjaty sa wyhaftowane na jego chusteczkach, koszulach i skarpetkach.

-To prawda - przyznala Ivet z westchnieniem. - Moj ojciec mial zwyczaj, notabene
godny subiekta, zamawia¢ wyszycie swoich inicjalow na bieliznie osobistej. Powinnismy byli
pozby¢ si¢ jej, kiedy zamieszkal w rezydencji, ale nie mieliSmy pienigdzy, zeby odtworzy¢
caty zapas, wigc pozwolitam mu uzywac starej bielizny w przekonaniu, ze nikt nie zwroci
uwagi na tak nieznaczny szczegot. Teraz rozumiem moj btad, bo to nieznaczne szczeg6ly
najbardziej przyciagaja uwagg gtupcow.

- Rezydencja z dala od miasta, falszywe nazwisko - powiedzialem. - W imi¢ czego?
Kim jest, w koncu, A. T.? .

- Agustin Taberner — odrzekta Ivet.

To nazwisko co§ mi moéwito. Wykonalem gigantyczny wysitek umystowy, po czym
plasnatem si¢ w czoto otwarta dlonia. Na ten dzwigk przybiegt kelner, pytajac, czym moze
stuzy¢. Wyjasnilem mu, ze wykonalem konwencjonalny (i niemodny) gest kogo$, kto po



wielu usitowaniach nagle przypomina sobie zapomniang informacjg i skorzystalem z okaz;ji,
by zainteresowac si¢ losem dwoch kanapek z kalmarami w cebulce, ktore zamowitem ponad
pot godziny temu. Odszedl, gderajac i naganiajac na mnie muchy serwetka, a ja podjatem
przerwany watek, wykrzykujac:

- Zatapatem! Agustin Taberner alias Gauczo, trzeci wspolnik Pardalota i Miscosillasa,
zgodnie z danymi uzyskanymi przez mojego szwagra Viriata w rejestrze handlowym
Barcelony kilka dni temu.

- Aha - potwierdzita Ivet.

- To ¢6z z nim sig dzieje? - nalegatem. - Co robi, niepetnosprawny, zamknig¢ty w domu
niepetnosprawnych starcow, bez kontaktu ze §wiatem zewngtrznym, nie liczac sporadycznych
wizyt corki? Dlaczego w ostatniej firmie, zwanej Hiszpanskim Szachrajem, dokladnie tej,
ktorej biuro odwiedzilem z zamiarem kradziezy, twoj ojciec, to jest Agustin Taberner alias
Gauczo, juz nie figuruje migdzy akcjonariuszami?

- MGoj biedny ojciec - powiedziata Ivet - zachorowal na krétko przed zalozeniem
Hiszpanskiego Szachraja.

- Ta okoliczno$¢ nie powinna byta przeszkodzi¢ mu uczestniczy¢ w zarzadzaniu firma -
zaoponowatem. - W naszej gospodarce wolnorynkowej wielu przedsigbiorcoOw to kaleki. Jak
jest w gospodarce centralnie sterowanej, nie wiem.

Ivet popatrzyla na mnie szklanym wzrokiem, jakby jej mys$l zabtakata si¢ w labiryncie
moich pytan lub jej smutkow. Bylo oczywiste, ze rozmowa o ojcu sprawia jej bol, jak
wszystkim osobom, ktére go znaly (nie byl to moj przypadek), w zwiazku z czym zachowa-
tem pelne szacunku milczenie.

- Przepraszam - powiedziata po dlugiej przerwie - od tego placzu wyschty mi usta,
moézg, a w dodatku rozmazat si¢ makijaz. Musz¢ wyjs¢ na moment do tazienki.

Okreslenie btotnistego, miazmatycznego wychodka baru mianem lazienki pokazato mi,
do jakiego stopnia ostatnie wydarzenia wplyngly na Ivet, i zalala mnie fala wspoélczucia.
Otarlem tezke¢ wierzchem dloni, wytarlem nos w obrus, aby ukry¢ oznake stabosci i1
towarzyszace jej nieprzyjemne humory, po czym przyjatem hieratyczna pozycjg z poczatku
rozmowy. Takim zastala mnie Ivet po powrocie do stolika. Powiedziata:

- Juz sig trochg uspokoitam. A uspokajajac sig, myslatam i postanowitam opowiedzie¢
ci prawdg, cho¢ jest bolesna. Ojciec moj pochodzit z dobrej barcelonskiej rodziny. Studiowat
prawo, a kiedy zakonczyt studia, nie uzyskawszy ani jednego zaliczenia, poswigcit sig
interesom. Z kumplami z tej samej warstwy spotecznej 1 moralnej oraz dzigki pienigdzom
swojej 1 ich rodzin zatozyl spotkg. Hiszpania przechodzita wowczas okres, ktory nazwano
pozniej ,,przejsciowym”, majac na mysli przejscie od jednego systemu politycznego do
drugiego, bardziej demokratycznego, lecz trudniejszego dla obywateli. Przesztos¢ byta cigzka,
terazniejszos$¢ niespokojna, przysztos¢ niepewna. W tym zamieszaniu niejeden nieszczgs$nik
wyleciat z rynku, a inni zdobyli fortuny. Tak stato si¢ w przypadku mego ojca i jego
wspolnikow. Pozniej nadeszly cykliczne dekoniunktury 1 interes na tym ucierpial. Aby
unikna¢ problemodw, trzeba byto rozwiazaé spotke i1 zatozy¢ nastgpna, a potem jeszcze jedna.
Jak to zwykle bywa w czasie sztormu, migdzy wspolnikami wystapity niesnaski. Kto$
oskarzyl mego ojca o nielojalnos¢ lub defraudacjg. Oba zarzuty byly stuszne. Ojciec zostat
zmuszony do odsprzedania spotce swoich akcji po cenie nominalnej 1 do wycofania sig z
interesow. Niesmak potaczony z czg§ciowa utrata majatku stal si¢ zapewne przyczyna jego
choroby.

-A pdzniej?

- Pozostali wspdlnicy zatozyli nowa spotke, Hiszpanski Szachraj, a gdy wrocita
koniunktura, zaczeli znowu dobrze prosperowac - ciagneta Ivet - ale ojciec juz w tym nie
uczestniczyt. Zrujnowany, chory, na ftasce dawnych wspdlnikow, ktorzy zachowali
kompromitujace dokumenty, nie mial innego wyjscia, jak ostatecznie znikna¢ ze sceny. Stad



zmiana nazwiska i rezydencja w Vilassar. Przez jaki$ czas uklad dziatal. Mgj ojciec byt
spokojny i1 bezpieczny. Teraz jednak wszystko si¢ skonczyto.

- Ale nie z mojej winy, tylko z twojej. Kaleka to rupie¢. Nikt nie porywa inwalidy dla
pieniedzy, skoro moze porwa¢ osobe mniej ktopotliwa. A ty w dodatku jeste$ biedna jak mysz
kos$cielna. Skoro porwali twojego ojca, to znaczy, ze chodzi im o jaki$ okup, a moze nim by¢
tylko niebieska teczka, ktora ukradtas. Musisz tylko poczekaé, az si¢ z toba skontaktuja.
Wtedy wreczysz im niebieska teczke, a oni zaraz oddadza ci ojca z wozkiem i cala reszta.

- Nie badz naiwny - odpowiedziata Ivet. - Jesli oddam im niebieska teczke, nigdy wigcej
nie zobaczg ojca zywego. Porywacze to ci sami ludzie, ktorzy zabili Pardalota i wielokrotnie
dybali na twoje zycie i twdj salon. Nie, nie. Jedyne rozwiazanie to znalez¢ mojego ojca i
uratowa¢ go. Bez oddawania niebieskiej teczki. Do tego ci¢ potrzebuje. Tylko ty mozesz mi
pomoc. Mam tylko ciebie.

- Dobrze - przerwatem. - Przestan mi juz pochlebia¢. Sprobujg ci pomoc. W koncu ja
tez jestem wplatany w te historig.

- Och, dzickuje, kochanie - wykrzykneta Ivet, klaszczac w dlonie z radosci. -
Wiedziatam, ze mnie nie zawiedziesz. Jesli wszystko dobrze si¢ skonczy, obiecujg ci, ze tym
razem...

- Nie wysilaj sig, Ivet - powiedziatem. - Przez cate zycie obiecywano mi wiele rzeczy
albo t¢ sama rzecz wiele razy, ale pozniej, w godzinie prawdy, albo okazywato sig, ze
obietnica byla oszustwem, albo los robil mnie w balona. Na jedno wychodzi. Stracilem juz
wiarg, nadziej¢ i entuzjazm. Pomogg ci, ale nie z powodu, ktéry masz na mysli. A teraz
stuchaj uwaznie: kiedy porywacze skontaktuja si¢ z toba, udaj, ze akceptujesz wszystkie
warunki, i uméw si¢ na spotkanie w jakim$ publicznym lokalu, ale nie idz tam. Zadzwon do
tego lokalu, przepros$, powiedz, ze nie mogtas przyj$¢, i umow si¢ pézniej w innym miejscu.
Zrdb, co ci przyjdzie do glowy, byle zyska¢ na czasie. | zawsze miej $wiadkéw. Unikaj miejsc
ciemnych 1 bezludnych. Jes§li do $witu nie otrzymasz zadnych wieSci o mnie ani o ojcu,
zadzwon na policj¢ 1 opowiedz im o wszystkim. A teraz powiedz mi, gdzie moge¢ znalez¢é
Magnolia.

Odpowiedziala, ze doktadnie nie wie, ale ze ma numer telefonu, na ktory dzwoni, gdy
potrzebuje jego ushug. Zanotowata rzeczony numer na serwetce i wyszta w pospiechu, na
wypadek gdyby dzwonili porywacze. Dopiero wtedy nadszedt kelner, niosac dwie kanapki z
kalmarami w cebulce.

- Kto wczes$nie wychodzi, ten sam sobie szkodzi - zawotatem, majac na mysli osobg,
ktora nie zjadla swojej czgsci, gdyz positek nadszedt zbyt pozno.

- Wszystko, co dobre, przychodzi w swojej porze - odpowiedziatl kelner, wskazujac
zarazem drzwi, za ktorymi znikngta wlasnie Ivet, 1 wySmienite kanapki, kotyszace sig, kazda
w swoim talerzu, na falach zjetczatej oliwy.

- To jesli juz muszg zaplaci¢ za obie, jak si¢ obawiam, niech pan mi zapakuje jedna, w
czasie gdy bed¢ rozmawiat przez telefon i pozerat druga.

Szarpiac wsciekle zgbami kanapke, wykrgcitem numer Magnolia, otrzymany przed
chwila od Ivet. Gleboki gtos z silnym cudzoziemskim akcentem powiedziat:

- Stucham.

- Dzien dobry - powiedzialem. - Jestem przyjacielem, a niekiedy takze pracodawca
kierowcy do wynajgcia zwanego Magnoliem i chcialbym zostawi¢ dla niego wiadomos$¢. Czy
zobaczy pan go dzisiaj?

- Pewnie - odpowiedziat gtos. - Magnolio wpada tu codziennie okoto wpdt do dsmej,
dowiedziec sig, czy byly do niego telefony albo poczta.

- W takim razie wolg przekaza¢ mu tg informacj¢ osobiscie, gdyby byt pan tak
uprzejmy 1 podal mi swoj adres.

Trzymajac migdzy zgbami resztki kanapki, zanotowatem na serwetce adres podany



przez mojego rozmowcg. Potem odtozylem stuchawke, dokonczytem kanapke, wrzucitem
druga do kieszeni i zaptacitem. Nastepnie poprositem kelnera o zapas papierowych serwetek i
dhugopis, thumaczac, ze muszg¢ co$ zanotowac:

- Dhugopis ci oddam. Serwetek nie.

- Dobra - powiedziat. - Dajg ci je, bo$ facet z jajami: najpierw zalatwiasz prezydenta, a
po chwili doprowadzasz do tez t¢ laske. A ja ci¢ mialem za niedorozwinigtego!

Wykorzystalem bezczynne godziny popoludnia (wszystkie) na wypisanie na kazdej
serwetce znanych mi informacji zwiazanych ze sprawa Pardalota, grupujac je tematycznie i
podtematycznie: kradziez dokumentoéw, morderstwo, pier§cionek Reinony, niepowodzenia
Santiego, klopoty Ivet, ktopoty Ivet (ten sam naglowek, inna lvet), porwanie kaleki i tak dalej,
i tak dalej. Bylbym zapetnil wigcej serwetek, ale kelner dat mi tylko siedem. Okoto szdstej
(godziny) zadzwonitem z baru do Ivet. Porywacze dzwonili juz do niej i umowita si¢ z nimi o
dziewiatej u Josego Luisa, w lokalu potozonym w centrum miasta i uczgszczanym przez
porzadnych ludzi. Powtérzylem jej instrukcje oraz rady, odtozytem stuchawke 1 wrécitem do
salonu. Tam ponownie odczytalem notatki, zlozytem serwetki na poét, skleitem ich brzegi
kropla lakieru, ponumerowalem je od jeden do siedem i wlozylem do kieszeni. Punktualnie o
6smej zamknatem salon 1 wyszedtem.

W wypozyczalni kaset wideo pana Boldo zastalem pana Boldo wyrywajacego sobie
cztery ostatnie wtoski z czaszki 1 okazujacego inne oznaki rozpaczy. Nie otrzasnat si¢ jeszcze
z szoku wywolanego konfiskata filmow ($winskich), ktorych wypozyczanie dostarczalo mu
dziewigédziesiat pig¢ procent dochoddéw brutto 1 netto (nie zglaszal ich), a ktorych
odzyskanie droga sadowa wydawato mu si¢ niemozliwe, gdyz potowe z nich stanowity kopie
pirackie, a potowg nakrgcone wilasnorgcznie. Zlozylem mu zwigzte wyrazy wspodtczucia 1
wyluszczyltem powdd mej wizyty.

- Czyni¢ pana depozytariuszem dokumentu w postaci ztozonej serwetki. Zawiera on
informacje o charakterze $cisle tajnym, poniewaz modglby nieodwracalnie zaszkodzi¢
pewnym znanym osobom. W zwiazku z powyzszym informacja umieszczona w nim jest
fragmentaryczna. Tylko laczac ja z informacjami umieszczonymi na innych serwetkach,
mozna uzyskac obraz cato$ciowy i dopiero wowczas kazda pojedyncza informacja nabierze
sensu. W zadnym wypadku informacja umieszczona na tej serwetce nie moze przedostac si¢
do wiadomosci publicznej ani nawet do panskiej, chyba ze przydarzy mi si¢ cos ztego. Co$
naprawdg ztego, nie jakie§ duperele. Jesli wigc dowie si¢ pan, ze przydarzylo mi sig¢ co$
ztego, prosz¢ bezzwlocznie przekazac tg serwetke mojemu szwagrowi Viriato 1 opowiedzie¢
mu to, co panu powiedziatem. Rozumie pan?

- Mniej wigce;.

Wreczylem mu dokument opatrzony numerem trzy i wyruszytem rozda¢ pozostate
sze$¢. Aptekarzowi przypadl numer pigé. Pani Pinol (jej maz, pan Mahmud, byt nieobecny)
ze sklepu papierniczo-ksiggarskiego Sowa numer jeden i tak dalej. Kazdemu odbiorcy
powtarzalem tg sama instrukcj¢. Ostatni dokument (numer dwa) bytem zmuszony przekazac
pani Pascuali ze sklepu rybnego, poniewaz o tej godzinie inne zaufane lokale byty
nieczynne. Wystuchata mnie w milczeniu, wytarta r¢ce w fartuch i schowata serwetkeg za
dekolt.

- Nie powinnam tego robi¢ - powiedziata. - Ale zrobig, bo mam serce wielkie jak
balon.

Dwadziescia po 6smej zakonczylem dystrybucjg serwetek. Nastepnie udatem si¢ do
klubu seniora z nadzieja, ze spotkam Viriata grajacego w domino. Miatem szczgscie, byt
tam. Opowiedziatem mu o dokumentach i wyjasnitem, co ma z nimi zrobi¢, gdyby trafity w
jego rece.



- Pan prezydent przyjmie cig, jesli mu powiesz, ze przychodzisz ode mnie. Jesli przegra
wybory, oddaj mu te dokumenty. Salon jest w porzadku, ksiggowos$¢ jasna. Jesli mnie
zabraknie, znam chtopca, ktéry ma talent oraz checi i nie zada gwiazdki z nieba. Nazywa si¢
Magnolio. I pamigtaj, co ci méwitem o suszarce elektrycznej: bez niej nie wytrzymamy ani
dnia dhuze;j.

Viriato zgodzit si¢ na wszystko, nie zwracajac na moje stowa najmniejszej uwagi, po
czym powrdcit do przerwanej partii. Ja za§ wyruszylem na przystanek autobusowy.

*

Do miejsca, gdzie - jak mi powiedziano przez telefon - mozna bylo zasta¢ Magnolia,
dotartem raczej pdéznawo, gdyz owej nocy autobusy nie kursowaly z typowa dla siebie
regularnoscia, a cel mojej wyprawy miescit si¢ w dzielnicy potozonej niezbyt centralnie i pod
wzgledem komunikacyjnym niezbyt dogodnie. Po wielu przesiadkach stanatem pod
wskazanym adresem, to jest pod barem, na ktérego drzwiach widniat filigranowy napis
wykonany sprayem:

GOSPODA MANDANGA
PRZEKASKI BUSZMENSKIE

Nic nie roznilo go od innych baréw podobnego (koszmarnego) autoramentu, z
wyjatkiem owej reklamy oraz klienteli, ztozonej wytacznie z Murzynéw. Zaden z nich nie byt
jednak Magnoliem. Z kazdego z wielu glosnikow plyneta inna muzyka, a w telewizorze
umieszczonym na konsoli przypadkiem nadawano wtasnie wywiad z panem prezydentem,
ktéry nie zdawat si¢ budzi¢ zainteresowania nielicznych mieszkancow dzielnicy. Na $cianach
wisialy wimple, wielki plakat z Whitney Houston oraz pélka z glinianymi garnkami w paski i
inne wzory geometryczne, podobne do tych z La Bisbal lub innej osady. Opartem si¢ o
kontuar, na ktorym stala tablica z napisem kreda:

DANIE DNIA:
kotlety z zebry

- Naprawdg sa z zebry? - zapytalem osoby, ktora przybyla mnie obstuzy¢. Byl to
postawny megzczyzna w zaawansowanym wieku 1 z zaawansowanym brzuchem. Miat czarna,
I$niaca, a zarazem matowa jak bakelit skorg, a wlosy, brwi i brodg - rzadkie 1 kedzierzawe,
biate jak $nieg. Dzigki owej szczegdlnej cesze, a takze emanujacych z niego dobrodusznosci i
szelmostwa, wygladat jak amalgamat Trzech Kroli.

- Z zebry? - odpowiedzial. - Nie, cztowieku. Z jakiej$ starej chabety. Ale bez skory nie
zna¢ roznicy. Niech pan sprobuje. Mamy tez jadra samcow matpopodobnych. Co do picia?

- Co pasuje do kotletow?

- Pepsi-cola - odrzekt i, nie czekajac na odpowiedz, podniost glowe do gory i krzyknat:
- Loli, kotlety i pepsi luzem raz! Tylko szybko!

- Stuchaj pan - powiedzialem. - Podoba mi si¢ to miejsce.

Czlowiek zza kontuaru usmiechnat sig, zadowolony, 1 powiedziat:

- Spodoba si¢ panu jeszcze bardziej, kiedy je pan lepiej pozna. Oprocz konsumpcji
proponujemy takze klub filmowy oraz inne formy dziatalno$ci kulturalnej: konferencje,
seminaria, prezentacje ksiazek. Na przyszta sobotg¢ zaplanowaliSmy okragly stot na temat
postawy misjonarza, mitu i1 rzeczywistosci. A po dyskus;ji tance. Wstgp wolny. Zapraszam.

- Dzigkujg - powiedziatem. - Ale z miejsca, gdzie mieszkam 1 pracujg, to straszny kawat
drogi. Naprawdg przyszedtem tu w poszukiwaniu znajomego. Nazywa si¢ Magnolio. Dzi$ po
potudniu dzwonitem i pytalem o niego.

- Ach tak, to ja odebratem telefon - powiedzial cztowiek zza kontuaru, wycierajac reke
w fartuch i podajac mi ja. - Jestem tu szefem. Juan Sebastian Mandanga, do ustug.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. Ja jestem fryzjerem.

- Dobry zawod. Ja, jak pan widzi, obsluguj¢ szanownych klientéw. A moja Zona w
kuchni, po bozemu - oznajmit z dobrodusznym usmiechem. Nastgpnie, wracajac do celu



mojej wizyty, dodal: - Magnolio jeszcze nie przyszedt. Wpada tu codziennie, jak panu
powiedziatem, miedzy wpdt do dsmej a 6sma, pogawedzi¢ z reszta bandy. Ale od czasu, gdy
zaczat chodzi¢ z Raimundita, widuj¢ go rzadziej. Najwyrazniej tym razem dopadito go na
powaznie. Tak czy owak, kiedys$ przyjdzie. Bar stuzy tez do zawierania réznych transakcji.
Stuchaj pan, a nie jest pan przypadkiem jakim$ inspektorem?

- Nie.

Cztowiek zza kontuaru zniknat za zastona z parcianego ptdtna i wrécit po chwili
otoczony gestym obtokiem dymu. W jednej rgce dzierzyt talerz z czym$ w rodzaju
otoczakow, a w drugiej plastikowy kubek z ciemnym ptynem i kostka lodu. Postawit oba te
przedmioty przede mna i powiedziat:

- Nie pytam ot tak sobie. Nie jesteSmy zbyt dobrze sytuowani, wlacznie ze mna.
Czasem czlowiek nie ma wyboru, rozumie mnie pan. My wszyscy z baru, w mniejszym czy
wigkszym stopniu, robiliSmy rzeczy, ktdrych préozno szuka¢ w podreczniku etyki. Z czystej
konieczno$ci, rozumie mnie pan. Jak mawiamy w naszym kraju, nikt nie wktada nég w tajno,
jesli nie musi. Magnolio to dobry chlopak. Nie wiem, co zrobit, ale to dobry chtopak.

Przytaknalem ruchem gltowy doktadnie w chwili, kiedy niezgrabna posta¢ Magnolia
wchodzita do lokalu. Nawet jego marny wzrok nie przeszkodzit mu zauwazy¢ mnie (jedynego
biatego), zanim jeszcze na dobre przekroczyt prog. Stanat jak wryty, zrobil ming wyraznie
wskazujaca na niezadowolenie, podniost noge, jakby zamierzal wycofa¢ si¢ i uciec, a
wreszcie, widzac, ze znalazl si¢ w centrum uwagi bywalcow, ktorych jego wejscie wyrwato
ze zblazowanej bezczynnosci, wzruszyt ramionami i podszedt do kontuaru i do mnie.

- Ten dzentelmen - powiedzial cztowiek zza kontuaru, wskazujac na mnie czubkiem
brody - twierdzi, ze jest twoim znajomym.

Magnolio poruszyt glowa na znak niechegtnego potwierdzenia.

- Jak pan mnie znalaz1? - zapytat.

Wyjasnitem mu, a on wybuchnat:

- Nie jestem panu winien zadnego wyjasnienia. Ani panu, ani nikomu innemu.

- Och, och, excusatio non petita, accusatio manifesta - stwierdzit cztowiek zza
kontuaru, mierzac w Magnolia palcem. - W co si¢ wplatates, synu?

- Nie zrobitem nic ztego, panie Mandanga - powiedziat Magnolio.

- Zdrada, donos i zmowa - powiedziatem. - Pana zdaniem to mato?

- Do licha, oskarzenia sa powazne - szepnal pan Mandanga.

Zwracajac si¢ do mnie, zapytal:

- Moze je pan udowodni¢?

- To tylko hipotezy - odpartem - ale oparte na solidnych podstawach. Sprawia pan
wrazenie cztowieka obiektywnego. Prosz¢ mnie wystucha¢, a nastgpnie osadzi¢ samemu.

- Niech pan zaczeka - powiedzial pan Mandanga. - Zawotam zong. Loli!

Zza zaslony z parcianego ptdtna wyszla pulchna Murzynka ubrana w podomkg i
fartuch, z kolorowa chustka na gtowie. Pan Mandanga przedstawil nas sobie, a ona podata mi
szeroka, silng i wilgotna reke.

- Jak smakowaty panu kotlety? - zapytala. Powiedziatem, ze byly wy$smienite (byta to
szczera prawda), po czym, nie zwlekajac, rozpoczatem opowiesc:

- Jesli panstwo nie maja nic przeciwko temu, cofne si¢ do wieczoru po przyjeciu w
domu panstwa Arderiu wydanym na cze$¢ pana prezydenta naszego miasta i poczatku jego
kampanii wyborczej, ktorego celem bylo zebranie $rodkéw na rzeczona kampanig. Owego
wieczoru, to jest wieczoru po przyjeciu, dojrzaty i siwowlosy dzentelmen zwany Miscosillas,
renomowany adwokat z kancelarig przy alei Diagonal, ponownie odwiedzil panstwa Arderiu.
Opowiedzial mi o tym sam Magnolio, a jemu opowiedziata Raimundita, zatrudniona jako
pomoc domowa w domu rzeczonych panstwa Arderiu, z ktéra Magnolio spotkat sie
wspomnianego wieczoru w celach galanteryjno-szpiegowskich. Ale Magnolio nie



opowiedzial mi wszystkiego, cO mu opowiedziala Raimundita. A Raimundita, dziewcze¢
bynajmniej nieglupie, podstuchata rozmowe miedzy panem mecenasem Miscosillasem a
panstwem Arderiu i zdata z niej sprawg Magnoliowi.

- Niech pan nie miesza w to Raimundity - powiedziat Magnolio.

- To pan ja wmieszal, czyniac z niej nieSwiadoma wspolniczke nikczemnego postgpku.
Ot6z Raimundita z rozmowy w domu panstwa Arderiu dowiedziala si¢, a nastgpnie
opowiedziala Magnoliowi, ze w wyniku zabojstwa Pardalota pewni ludzie byli bardzo
zainteresowani odkryciem miejsca pobytu kalekiego mezczyzny zwanego Agustin Taberner
alias Gauczo, oraz jego corki, bytej modelki specjalizujacej si¢ w reklamach bielizny, zwanej
Ivet. Magnolio wystuchat relacji Raimundity, po czym powzial zamysl, ktory miat
przysporzy¢ mu krociowego zarobku. Tej samej nocy lub tez dnia nast¢pnego udat si¢ do
pana mecenasa Miscosillasa i powiedziat mu, Zze zna miejsce pobytu czlowieka, ktorego
szukaja, o czym wiedzial z dobrze poinformowanego zrddla. A znal rzeczone miejsce,
poniewaz Ivet, osobka niezmiernie dystyngowana, kiedy tylko miata pieniadze, wynajmowata
Magnolia, by zawozil ja do domu starcow w Vilassar - gdzie od wielu lat ukrywata swego
niepelnosprawnego ojca - pragnac w ten sposob uniknaé kpin hiszpanskich kolei oraz
kontaktu z pospolstwem, uciazliwego zawsze, a szczegdlnie w miesiacach letnich. Ivet
sadzila, ze korzystajac z ustug Magnolia, nie ryzykuje, iz sekret si¢ wyda, poniewaz migdzy
biednym murzynskim kierowca a dystyngowanym towarzystwem rodow Arderiu, Pardalot i
Miscosillas nie istnial, i mozna bylo wierzyé, ze nigdy nie zaistnicje, zaden zwiazek. I
rzeczywiscie, zwiazek taki nie =zaistnialby, gdyby zabojstwo Pardalota i zrgeznie
poprowadzone przeze mnie $ledztwo nie rzucily jednych w ramiona drugich, moéwiac
przenos$nie, przynajmniej jesli chodzi o mnie. Czy tak to si¢ odbylo, czy nie tak, Magnolio?

- Nie potwierdzam ani nie zaprzeczam - odpart oskarzony. - Ale nawet gdyby sprawy
potoczyly si¢ w ten sposob, to co? Wszyscy staramy si¢ skubna¢ co$ ukradkiem, na boku, jak
antylopy gnu. A sprzedaz informacji nie jest mniej legalna niz sprzedaz przeterminowanej
zywnosci, jak robi pan Mandanga, czy przypalanie tugiem wlosow klientek, jak robi pan.

- Zanim zaczniemy debatg - powiedzial pan Mandanga - wyjasnijmy Kilka punktow
kluczowych dla zrozumienia historii. Na przyktad: kim sa Agustin Taberner alias Gauczo i
owa lvet, przez ktdrych zrobito si¢ cate zamieszanie?

- Para wartoglowow - odrzektem. - Agustin Taberner alias Gauczo, wspolnie z
Pardalotem oraz Miscosillasem, byl cztonkiem-zatozycielem wielu firm o watpliwej
uczciwosci 1 niewatpliwych zyskach. W triumwiracie zastapita go pdzniej Ivet Pardalot, ktorej
nie powinni panstwo myli¢ z corka Agustina Tabernera alias Gauczo, takze o imieniu Ivet.

- Pewnie jestem przyghupia - powiedziala pani Loli - poniewaz nie rozumiem, o co w
tym wszystkim chodzi. Po co Miscosillas 1 inni chcieli pozna¢ miejsce pobytu Agustina
Tabernera alias Gauczo?

- Nie wiem dokladnie - powiedzialem. - Wysunatem na razie kilka hipotez. W tej
sprawie dawne historie mieszaja si¢ ze $wiezymi. Ale jakakolwiek by byla przyczyna
porwania Agustina Tabernera alias Gauczo, jedno jest pewne: jego zyciu zagraza niebezpie-
czenstwo. I jeszcze jedno: za to, co si¢ wydarzy, Magnolio bedzie w sporej mierze
odpowiedzialny moralnie.

Spojrzelismy wszyscy na Magnolia, oczekujac na stanowcza refutacj¢ moich oskarzen,
ale 6wze, postawiony wobec obiektywnego opisu wydarzen (i swoich win), milczat ze
wzrokiem utkwionym w czubki butow. Gdy wreszcie podnidst glowe, zobaczylismy, Ze po
policzkach ptyna mu dwie tzy wielkie jak krople ropy.

- Wszystko, co powiedziatl ten cztowiek - oznajmit urywanym glosem - to prawda. Jest
mi wstyd. Zawsze staralem si¢ dziata¢ zgodnie z prawem dzungli, ale przy tej sposobnosci
dalem si¢ ponies¢ ambicji. Potrzebowalem pienigdzy. Prosz¢ mnie nie zmuszaé, bym
powiedzial, na co. Potrzebowatem ich na zbozny cel, ale srodki, jakimi je uzyskatem, byly



zbrodnicze. Rozumiem to, kajam si¢ i uczyni¢ wszystko, co w mojej mocy, aby naprawic
skutki mych btedow.

- Skrucha jest dobra, jesli stuszna i jesli idzie za nia postanowienie naprawy szkod -
stwierdzil pan Mandanga - ale Agustinowi Tabernerowi alias Gauczo nie na wicle si¢ ona
przyda.

Styszac te stowa, Magnolio wyprostowat cata swa okazala sylwetke, zdjal czapke
kierowcy, przylozyl ja do piersi, jakby chciat zaghuszy¢ bicie swego szlachetnego serca, i
wykrzyknat:

- Mozemy sprobowac¢ go uwolnic.

- To prawie niemozliwe - osadzitem. - Z pewnos$cia dobrze go pilnuja. A na dodatek nie
wiemy, dokad go wywiezli.

- Och - odrzekt Magnolio. - Ja wiem.

PopatrzyliSmy na niego ze zdumieniem, a Magnolio, zadowolony z uwagi, jaka
obdarzyli$my jego osobg, opowiedzial nam, ze w ranek, ktory nastapit po nieszczgsnej nocy
zdrady, Magnolio i pan mecenas Miscosillas pojechali samochodem Magnolia po trzeciego
osobnika w masce, a nastgpnie we trojke udali si¢ do rezydencji w Vilassar, porwali ojca Ivet
1 zawiezli go w bezpieczne miejsce. Tam pan mecenas Miscosillas uiscit obiecang zaplate,
nakazujac zarazem Magnoliowi, by nie opowiadat nikomu o tym, co si¢ wydarzyto, bo jesli to
zrobi, policja uzna go za wspolnika porwania, a jako ze jest Murzynem, przypisze mu
najgorsze intencje.

- Ale teraz - zakonczyt Magnolio - jestem gotéw do poniesienia wszelkiego ryzyka, aby
zrehabilitowac¢ si¢ w panskich oczach, w oczach pana Mandanga i jego matzonki, ktorzy byli
dla mnie niczym rodzice, oraz w oczach panienki Ivet, ktora tyle razy znalazta mi pracg i
obdarzyla zaufaniem, a przede wszystkim w oczach moich przodkéw, jako ze jestem
animista. W tym celu, jesli pan zechce, zawiozg pana moim samochodem za darmo do
kryjowki, gdzie trzymaja Agustina Tabernera alias Gauczo, ale tylko pod drzwi. Muszg pana
jednak uprzedzié, ze jest to miejsce niebezpieczne 1 ponure, a nazywa si¢ Castelldefels.

Zgodzitem si¢ na podjgcie ryzyka, pan Mandanga i jego matzonka, pani Loli,
pogratulowali Magnoliowi zmiany postawy na prawa i godna pochwaty, a mnie odwagi, po
czym wyszli zza kontuaru, usciskali nas, przypomnieli, Ze w przyszlym tygodniu zaczyna si¢
przeglad filmow Truffauta, 1 odmowili przyjecia ode mnie zaptaty za kotlety i pepsi-cole,
o$wiadczajac, ze byl to prezent od firmy.
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Mingta péinoc, gdy Magnolio i1 ja wyruszyliSmy w drogg, a poniewaz na rondzie Dalt
(opus magnum poprzednich wladz Barcelony) ruch byl niewielki, przejechalismy dhlugi
odcinek w krotkim czasie, aczkolwiek nie na tyle krotkim, by Magnolio nie zdazyt zreferowac
mi przebiegu dzisiejszego poranka. Jak nadmienil juz w barze, o $wicie zabrat z rogu alei
Diagonal i ulicy Muntaner pana mecenasa Miscosillasa oraz drugiego osobnika o nieduzym
wzroscie i korpulentnej posturze, ktorego, jak stwierdzit, rozpoznal natychmiast, poniewaz
miat on twarz zastoni¢ta maska 1 mowit (kiedy mowitl) glosem zdeformowanym przez jakies$
urzadzenie, ktore upodabniajac 6w gtos do gtosu kaczora Donalda, sprawiato, ze zyskiwat on
na tajemniczosci to, co tracil na godnosci. Nawiasem mowiac, obaj porywacze w drodze
prawie ze soba nie rozmawiali, bez watpienia po to, by nie zdradzi¢ kierowcy (Magnoliowi)
swych niecnych zamiarow. | tak, z przeszkodami typowymi dla ruchu ulicznego o tej
godzinie, ktore Magnolio opisal mi nader wyczerpujaco, a ktore pomijam, wszyscy trzej
dotarli przed ogrodzenie rezydencji Vilassar, znanej juz uwaznemu czytelnikowi. On,
Magnolio, wolatl zosta¢ w samochodzie, ciagnat Magnolio, i poinformowat o tym swych
towarzyszy, lecz czlowiek w masce rozkazal mu, by szedl z nimi na wypadek, gdyby trzeba
byto dzwigac jakis pakunek. Tak wlasnie brutalnie si¢ wyrazit, powiedziat Magnolio. W holu
rezydencji powitat ich babsztyl zajmujacy stanowisko pielegniarki oddzialowej. Musiata by¢
uprzedzona 1 przekupiona, gdyz powiedziata, ze wszystko jest przygotowane, tak jak sobie
zyczyli, schowala do kieszonki fartucha czek, ktéry jej wrgezyli, i poprowadzita ich
korytarzem do pokoju, w ktorym spal inwalida na wozku. Obok wozka stala zamknigta
walizka, zawierajaca, jak oznajmita oddziatlowa, ubranie inwalidy oraz jego rzeczy osobiste.
Inwalida, dodala oddzialowa, zostal przygotowany do podrézy, co moglo oznaczaé,
wywnioskowal Magnolio, ze podano mu jaki§ $rodek odurzajacy lub nasenny. Po tej
wymianie zdan spiskowcy wywiezli inwalid¢ 1 jego bagaz z rezydencji, zapakowali tego
pierwszego do samochodu, a ten drugi do bagaznika i odjechali. Po przejechaniu trasy, ktora
znowu ze szczegétami opisat Magnolio, zatrzymali si¢ u wrot domku w dzielnicy willowej
Castelldefels, do ktorej zajechalismy 1 my w tym momencie opowiesci.

Zjechalismy z drogi na wysokosci parkingu dla przyczep kempingowych, rozna, stacji
benzynowej i salonu mebli ogrodowych ,,U Pirata Pedata”, objechaliémy dwa lub trzy rondka,
a po wielu nieudanych probach zorientowania si¢ w terenie Magnolio wjechat migdzy domy,
ktorych nie zawahatbym si¢ nazwac¢ ,,domami z marzen”, cho¢ wiele z nich byto wlasnie w
trakcie rozbiorki 1 ustgpowato miejsca postgpowi, czyli blokom apartamentéw, wigkszym i
bardziej odpowiadajacym wspotczesnej modzie do zbierania si¢ w kupg. Teraz jednak w
okolicy nie u§wiadczylbys$ ani zywego, ani martwego ducha. Nawet tagodny szept morskich
fal na piasku pobliskiej plazy czy daleki pomruk pociagu towarowego nie zakltocily ciszy,
jaka zapanowata, gdy Magnolio zgasit silnik, zatrzymawszy uprzednio samochdd na rogu
ulicy,

- To ten - powiedzial, wskazujac dwupigtrowy domek w ksztatcie nieregularnego
trojkata o biatych $cianach, zielonych okiennicach i dachu o sptowiatych dachowkach,
otoczony ogrodkiem, a 6w z kolei murkiem pobielonym wapnem i zaledwie
pottorametrowym. - Chetnie poszedtbym z panem, ale jak pan widzi, nie mam gdzie
zaparkowac.

- Prosze nie mie¢ wyrzutéw sumienia, Magnolio - powiedziatem. - Ta sprawa pana nie
dotyczy, a zrobit pan juz to, co zrobilby kazdy uczciwy czlowiek w podobnych
okoliczno$ciach. Tak naprawdg ta sprawa dotyczy tylko garstki ludzi, z ktorymi ani pan, ani
ja nie mamy nic, ale to zupelnie nic wspdlnego. My staramy si¢ po prostu przezy¢, a robimy
to z dala od Castelldefels. A jesli zastanawia si¢ pan, dlaczego myslac w ten sposob, pakuje
si¢ w te tarapaty, odpowiem panu, Ze nie wiem. Pewnie jest jaki§ powod, moze to instynkt.
Podejrzewam, Ze niemaly jest tu wptyw panienki Ivet. A teraz proszg pozwoli¢, ze zadam



pytanie o kapitalnym znaczeniu: maja psa?

- Nie wyczulem zadnego dzi$§ rano - odpowiedzial Magnolio. Odszediem, nie dodajac
ani stowa wigcej, a Magnolio wlaczyl silnik i odjechat. Kiedy toskot samochodu ucicht w
oddali, ostroznie zblizylem si¢ do domku. Furtka nie byta wyzsza niz ogrodzenie i zamknigta
na zwykly skobel - domek zostal zbudowany w odlegtej epoce, gdy przestgpstwami przeciw
wlasnosci zajmowaliSmy si¢ tylko my, garstka rzemie§lnikow. Od furtki do domu biegta
Sciezka z tluczonego kamienia; ogrod byl wyslany trawnikiem nakrapianym klombami.
Migdatowiec, drzewko cytrynowe i1 palma wasata uzupetnialy botaniczny aspekt okolicy. Z
prawej strony domu, patrzac z miejsca, gdzie si¢ znajdowatem, wyczuwatem poczatek lub ko-
niec pustego i popgkanego basenu, od dawna nieuzywanego; po przeciwnej stronie pewnie
znajdowat si¢ garaz. Tyl budynku wychodzil na inny domek, identyczny jak opisany wyzej.
Ten drugi byl ciemny, w pierwszym za§ spomig¢dzy uchylonych okiennic na parterze
wydobywata si¢ smuga $wiatta. Na wypadek, gdyby w oknie tym czuwal straznik,
postanowitem wejs¢ przez ogrod drugiego domku, sadzac, ze jest pusty. Nie byt Ledwie
przekroczylem furtkg i na czworakach przeszedtem kilka metrow po trawniku, na wysokosci
oczu zobaczytem kty straszliwego brytana, po ktorego opis odsylam do hasta po§wigconego
tej rasie w stowniku Kroélewskiej Akademii Hiszpanskiej: ,,Pies duzy, silny, o okragtej glowie,
uszach matych i1 opadajacych, oczach nabiegltych krwia, wielkim pysku, mocnych zgbach,
krotkiej, grubej szyi, szerokiej i krzepkiej klatce piersiowej, grubych, silnych tapach, dhugiej,
do$¢ welnistej siersci. Bardzo odwazny i1 wierny, idealny do pilnowania stad bydta”.
Ociekajacy $lina jezor zwisajacy z jednej strony pyska oraz obroza z wypisanym imieniem
(Churchill) potggowaty jego straszliwy wyglad. Uznalem si¢ za zjedzonego. Jednakze po
kilku sekundach, podczas gdy okrutna bestia rozkoszowata si¢, przedtuzajac moja agonig,
przypomnialem sobie, ze w kieszeni kurtki mam jeszcze kanapke z kalmarami w cebulce,
ktorej Ivet nie zdazyla zjes¢ w poludnie. Powoli wlozytem reke do kieszeni, wyjalem
paczuszke, odwinatem gazete, w ktora byla zawinigta kanapka, 1 odwaznie wrzucitem ja
(kanapke) w otwarta paszczg bestii. Ona za$ zamkngla pysk, poruszyla szczekami, przetkneta,
utkwita we mnie wzrok raczej smutny niz grozny i ponownie otworzyla paszczeke.
Zamknatem oczy. Gdy je otworzylem, brytan czekal grzecznie z otwartym pyskiem. Po kilku
sekundach wydat z siebie oszczedne beknigcie, zamknat pysk, odwrocit si¢ 1 odszedt.

Po owej rozstrajajacej nerwy przygodzie juz bez przeszkdd dotartem do tylnych drzwi
pierwszego domku, celu mojego wypadu, domniemanego miejsca pobytu porwanego
Agustina Tabernera alias Gauczo, ktory to domek bede od tego momentu, dla $cistosci i zwig-
zto$ci, nazywat po prostu ,,domkiem”. Tylne drzwi (domku) byly drewniane, z oknem w
gornej potowie, przez ktore dojrzalem w mroku kuchnig. Drzwi byly zamknigte, ale kazde
dziecko otworzyloby je lizakiem. Po kilku sekundach bylem w $§rodku. Zamknatem drzwi,
wyprostowalem sig, bo chodzenie na czworakach ma wiele wad 1 ani jednej zalety, a potem
przystapitem do drobiazgowego rozpoznania terenu. W spizarce znalaztem wiele butelek
whisky, ginu i rumu, puszki prazonych orzeszkow, paczkg¢ kawy liofilizowanej, pudetko
herbaty w saszetkach, sél i cukier; w lodowce - tonik, piwo, sok pomidorowy; w zamrazarce -
kostki lodu 1 butelke wodki pokryta szronem. W szafkach byty kubki, kieliszki, talerze,
tyzeczki 1 wykataczki; na potce - lichtarz z wypalona do potowy §wieca, pudetko zapatek i
stos pudetek z prezerwatywami. Najwyrazniej nie mieszkala tu zwykta rodzina. Palniki na
kuchence byty zimne. Dotykajac mebli i innych przedmiotéw, zauwazylem, ze na jednych 1
drugich zgromadzita si¢ pokazna warstwa kurzu. Zjadlem gar$¢ orzeszkow, wzialem do reki
tyzeczke 1 lichtarz, zapalitem $wiecg zapatka 1 wyszedtem drzwiami prowadzacymi w glab
domku.

Ciemnosci tu panujace nie byty calkowite, poniewaz z niedomknigtych drzwi pokoju
dochodzito stabe $wiatlo, ukazujace rozlegla i nieumeblowana przestrzen. Uznatem, ze
o$wietlony pokoj 1 $wiatto byly tymi samymi, ktore dostrzegtem przez okno z ulicy. Z owego



pokoju, oprdcz wspomnianego juz $wiatta, dochodzity tagodne dzwigki klasycznego utworu,
ktory rozpoznalem w mgnieniu ucha: Only you, jeden z najwigkszych przebojow Plattersow.
Po mojej lewej rece znajdowaty si¢ drzwi. Otworzylem je 1 wsunatem przez szparg glowe i
lichtarz. Gest 6w pozwolil mi przyjrze¢ si¢ pomieszczeniu pozbawionemu wentylacji i
zastawionemu przedmiotami przeznaczonymi niegdy$s do odpoczynku i rozrywki, a obecnie
skazanymi na zapomnienie: rowerami, parasolami, lezakami, rakietkami, stotem do ping-
ponga. Wszystkie te rupiecie byty polamane i brudne, a pomieszczenie cuchngto plesnia i
zbutwiatla guma. Za kolejnymi drzwiami kryta si¢ umywalka, lustro oraz sedes. W glebi
pustego pomieszczenia zauwazytem gtowne drzwi wejsciowe. Byly zamknigte na zawrotke;
odsunatem ja, aby w razie potrzeby zostawi¢ sobie wolng droge.

Nastgpnie zajrzatem za uchylone drzwi do o$wietlonego pokoju. Dostrzeglem tam tylko
wielka sofe przykryta biatym pokrowcem oraz krawedz innego mebla, takze zastonigtego.
Skonczyta si¢ ostatnia piosenka i przez chwilg stychaé¢ bylo tylko tarcie szafirowej iglty o
ztobkowana powierzchnig ptyty. Potem podniesiona brutalnie igla adapteru zgrzytngla, a phyta
poleciata w gorg i rozbita si¢ o $ciang nad sofa. Najwyrazniej muzyka nie spodobata si¢
stuchaczowi. Aby nie zdradzi¢ mej obecno$ci w ciszy, jaka zapadta po brzgku ttuczonego
winylu, znieruchomiatem do czasu, gdy igla ponownie zazgrzytata, a w powietrzu rozlegl si¢
wytworny glos Jose Guardioli intonujacego utwor Stary frak. Skorzystatem z hatasu, by
wroci¢ do moich spraw.

To, czego szukalem (to jest schody na pigtro), znajdowalo si¢ w gtebi holu, po prawej
stronie. Wszedtem po nich na paluszkach i wyszedtem na korytarz, w ktérym bylo kilkoro
drzwi. Postatem, nadstuchujac, przed pierwszymi, drugimi i trzecimi, az ustyszalem cichy
kaszel. Sprobowalem przekreci¢ gatke, ale nie ustapita. Wywnioskowalem, ze to tu
przetrzymywano Agustina Tabernera alias Gauczo. Postawitem lichtarz na podtodze,
wyjalem z kieszeni zabrana z kuchni lyzeczke i otworzylem drzwi. Podniostem z podtogi
lichtarz, wszedlem 1, zamykajac za soba drzwi, szepnalem:

- Niech pan nie mowi glosno.

Sylwetka cztowieka na wozku inwalidzkim poruszyla sig.

- Kim pan jest? - zapytal szeptem.

- Fryzjerem.

- Aha. A co pan robi z tym lichtarzem w reku?

- Przyszedlem pana ratowac.

- Nie widze¢ zwiazku.

- Ja tez nie — przyznalem.

Przy jednej z bocznych $cian pokoju stato waskie, nieposcielone 16zko. Z rozdartego
materaca wystawatly ktaki brudnej i lichej gabki. Z drugiej strony pokoju spogladat na mnie
jakis tajza z lichtarzem w reku; to byltem ja, odbity w lustrze szafy. Ze szpary migdzy
okiennicami lufcika ptyngta smuga $wiatta z ulicy. Na prézno silitem sig, zeby otworzy¢
okiennice, zasklepione przez uptyw czasu. Wrocitem do inwalidy.

- Dlaczego pan to robi? - zapytatl.

- Dla panskiej corki - odrzektem, optujac za skrocong wersja moich pobudek.

- Ech, niech pan nie miesza do tego mojej corki - powiedziat.

- A pan niech nie bedzie naiwny: Ivet juz pana w to wmieszala, panie Gauczo. Jest pan
Argentynczykiem?

- Nie. Nazywali mnie Gauczo, bo tanczylem tango jak nikt inny.

- Lepiej by pan zrobit, gdyby tanczyl mniej i nie zostat kaleka. Ale opowie mi pan o
tym, kiedy stad wyjdziemy.

- Odrobina szacunku. Jestem kaleka, bo mi zlamano obie nogi. Nie liczac choroby
nerek. Inwalida pierwszej grupy.

- Kto panu ztamat nogi? Pardalot?



- Jasne.

- Tak bardzo ich pan przeszyt?

- Dosy¢. .

- A Miscosillas?

- Nie. To biedny adwokacina, przydupas pana prezydenta. Czy nie byloby lepiej,
gdybySmy pogawedzili o tym przy piwie?

- Latwo powiedzie¢ - stwierdzitem. - Ale jes$li zaczniemy schodzi¢ po schodach z
panem na wozku, ztamie pan sobie nogi po raz kolejny, a przy okazji r¢ce. Nie mowiac o
hatasie.

- Ma pan racj¢ — przyznat. — Niech pan mnie poniesie. Wazg niewiele, a pan wyglada
na silnego.

- To watowane ramiona. I nie bedg¢ nidst pana na barana z Castelldefels do Barcelony.

Inwalida pomedytowat przez moment i powiedzial:

- Wiem. Niech pan zniesie najpierw mnie, a potem wozek.

- Niezty pomyst - przyznatem.

- Otworzylem drzwi. Do naszych uszu dobiegly akordy smutnej melodii (Tombe la
neige albo innej piosenki Adamo, ktoéra zawsze myle z Tombe la neige). Zostawitem drzwi
otwarte i z wielkim wysitkiem po dtugiej chwili zdotatem podnies¢ inwalide z wozka i umie-
$ci¢ go na moich wattych plecach. Chwycil mnie mocno za szyje. Zeby nie daé si¢ udusi¢ i
mie¢ wolne r¢ce, powiedzialem mu, by trzymat lichtarz. Tak sczepieni, wyszliSmy z pokoju.
Przeszedtem kilka krokow, po czym ugigly si¢ pode mna kolana i obaj grzmotngliSmy na
ziemig. Na szczgScie, glos natchnionego piosenkarza zagluszyt hatas naszego upadku.

- Dalej nie dam rady - szepnatem, ci¢zko dyszac. - Zawsze bylem cherlakiem. A w
dodatku od kilku nocy prawie nie sypiam.

- Wolg by¢ porwany niz obttuczony - zaprotestowat Gauczo.

- Niech pan bedzie cicho i nie rusza si¢. Zaraz wracam - 0znajmitem.

Po omacku odnalaztem $wiecg, ktora wysungta si¢ z lichtarza 1 zgasta. Zapalilem ja
zapatka. Na dole znowu nastata cisza, przerwana po chwili brzgkiem plyty roztrzaskujacej si¢
w drobny mak o $ciang. Nastepnie Aznavour zaczal Spiewaé po hiszpansku Mama umiera.
Wroécitem do pokoju i otworzylem szafg z lustrem. Zgodnie z przewidywaniami, znalaztem
tam posciel oraz koce. Wyciagnatem jeden z nich 1 wrocitem do inwalidy, ktérego zastatem
wyciagnigtego na podtodze i zalanego tzami.

- Co panu jest? - szepnatem. - Ztamat pan co$ sobie?

- Nie. To piosenka - odszepnat.

Wykorzystujac melancholijne rozluznienie, w jakie popadt Agustin Taberner alias
Gauczo na wspomnienie szczg§liwszych czasOw, przetoczylem go na koc i zawloklem do
schodow. Poszto mi calkiem gladko; sam zreszta widziatem, jak owa prosta metoda, dzia-
tajaca w oparciu o Bog wie jakie prawa mechaniki, stabeusze przeciagali pianina i lodowki.
Oczywiscie, stopnie stanowity dodatkowa trudnos¢.

Dajac popis zrgcznosci 1 odwagi oraz padajac od czasu do czasu na schody,
pokonaliSmy pierwszy odcinek, gdy nagle dato sig stysze¢ stukanie do drzwi domku. Osoba,
dla ktorej uszu bylo ono przeznaczone, nie ustyszata go jednak z powodu muzyki. Nowo
przybyly sprobowat wowczas otworzy¢ drzwi od zewnatrz 1 udalo mu si¢ to po pierwszej
probie, gdyz jaki§ czas temu sam odsunatem zasuwe¢. We framudze drzwi zarysowata sig
posta¢ mgzczyzny. Aby nas nie odkryt, rzucitem si¢ na podtogg i1 przykrylem kocem inwalide
oraz siebie, tworzac pakunek do$¢ pokaznych rozmiardéw, lecz - jak sadzilem - w panujacym
potmroku mato widoczny. W tym samym momencie zamilkl $piewak (Aznavour), a w
zapadlej ciszy wyraznie zaskrzypialy drzwi zamykane przez nowo przybytego. Z oswie-
tlonego pokoju dobiegt dziwaczny glos:

- Kto tam?



- To ja - odpowiedziat przybysz.

Jego glos brzmial mi znajomo, lecz w tym momencie nie wiedziatem, komu go
przypisaé. Drugi glos byt nierozpoznawalny, gdyz znieksztalcony urzadzeniem stosowanym
juz wcezesniej przez cztowieka w masce.

- Jak wszedte$? - zapytat ow.

- Drzwi bylty otwarte - odpart.

- Hmm - zastanowit si¢ drugi glos. - Przysiaglbym, ze zamknatem zasuwg.

- Ale byta odsunigta - odpowiedziat przybysz. - Niewazne, zamkne na klucz.

Jak powiedziat, tak uczynit, zamykajac drzwi kluczem wyjetym z kieszeni, a nastgpnie
schowanym do niej. Potem ruszyt w stron¢ o$wietlonego pokoju, a tam zatrzymat si¢ w
progu, oparty o framuge, kontemplujac porozrzucane na ziemi szczatki ptyt. Swiatto
dochodzace z o$§wietlonego pokoju tworzyto poswiate wokot siwowtosej czupryny przybysza.
Po tym szczegole rozpoznalem pana mecenasa Miscosillasa, ktory zapytat:

- Co robisz? Stuchasz zlej muzyki - starej, nowej i wiecznej?

- Tak, a potem thuke te bezwstydne plyty - odrzekt znieksztatcony glos. - Spotkates sig z
nia?

- Nie - odpowiedzial nowo przybyty, pan mecenas Miscosillas. - Czekatem na nig u
Josego Luisa, gdzie byliSmy umdwieni, ale nie przyszta. Zadzwonita i umowita si¢ ze mna w
innym barze, a potem w nast¢pnym. Po czwartym barze miatem dos¢ i przyjechatem tutaj.

- UfT, jestes idiota - powiedzial znieksztatcony (i zirytowany) glos.

- Dlaczego? - zapytat pan mecenas Miseosillas zupehie nie zbity z tropu.

- Wyjasnig ci pozniej. A teraz, pst! Kto$ puka do drzwi.

- Nie boj sig. To Santi. Przyjechal ze mna, ale zostawiliSmy samochdd do$¢ daleko stad,
a biedak ledwie chodzi od czasu, gdy wyszed!l z intensywne;j terapii.

- Nie powiniene$ byt go tu przywozi¢ - powiedzial glos. —Z kazdym dniem stajesz si¢
ghupszy. Fizycznie i umystowo zniedolgzniaty. Na przemiat, jak te ptyty. IdZze mu otworzyc,
na co czekasz?

Pan mecenas Miseosillas ustuchat i wpuscit poruszajacego si¢ chwiejnie o kulach
Santiego, bylego straznika, a obecnie takze inwalid¢ w rezultacie postrzalu otrzymanego w
moim mieszkaniu. Pan mecenas Miseosillas ponownie zamknat drzwi na klucz i wlozyt go do
kieszeni kurtki.

- Mamy przerypane, che - szepnatl mi do ucha Agustin Taberner alias Gauczo. - Teraz
jest ich trzech, jeden bardziej niebezpieczny od drugiego.

- Niech pan nie traci ducha - odszepnatem. - Moze zaczna si¢ kioci¢ i niczego nie
zauwaza.

PozostaliSmy na swoim miejscu, bez ruchu i1 bez stowa. Z oswietlonego pokoju dobiegat
niezrozumialy szmer rozmowy przerywanej dlugimi pauzami. Z najwyzsza ostroznos$cia
wyszliSmy spod koca i podjeli§my podr6z w dot schodéw metoda opisana powyzej. Gdy
dotarlismy do holu, swiatto dochodzace z oswietlonego pokoju rzucito cien. Kto§ wychodzit.
Zdazytem zawlec koc i inwalidg do kata, pas¢ obok niego (inwalidy) i przykry¢ nas ponownie
(kocem). Podnoszac jego rabek, zobaczyli$my, ze to pan mecenas Miscosillas wychodzi do
holu, przechodzi obok nas, idzie do kuchni i zapala $wiatto. UstyszeliSmy odglosy krzatania,
po czym $wiatlo zgasto, a pan mecenas Miscosillas wrocit do o$§wietlonego pokoju, niosac na
tacy butelke whisky, cztery szklanki 1 kubetek z lodem.

- Drzwi do kuchni byty otwarte - zauwazyt - podobnie jak wejsciowe.

- A tez przysiagtbym, ze zamknalem zasuwg - powiedzial glos.

- No dobrze - powiedzial pan mecenas Miscosillas. - To niewazne. Tak czy owak,
zamknatem je na klucz i schowatem go do kieszeni, razem z tym pierwszym. Teraz mam w
kieszeni oba.

- Wyglada na to - szepnalem - Ze czekaja jeszcze na kogo$. Stukanie do drzwi



wejsciowych potwierdzito moja hipotezg. Pan mecenas Miscosillas wyszedtl otworzy¢,
gderajac, ze musi wszystkim ustugiwac, jakby byt pokojowka. Cytuje doktadnie jego stowa.
Ledwie otworzyt drzwi (stosownym kluczem), do holu wparowal mezczyzna.

- Zamykaj, Horacio - nakazal. - Nikt mnie nie $ledzil, ale ostrozno$ci nigdy nie za
wiele.

Pan mecenas Miscosillas zamknat drzwi na klucz, a nowo przybytego, ktory wszedt do
o$wietlonego pokoju, przywital znieksztatcony glos mgzczyzny w masce:

- Przychodzisz strasznie p6zno.

- Tak, przepraszam, wiecie, jak to jest w telewizji: méwia ci dziesi¢¢ minut, a robia si¢ z
tego trzy godziny. A to makijaz, a to reklama, a to to, a to tamto. A w dodatku musieliSmy
powtarza¢ kilka razy, bo prowadzacy program dostat ataku $miechu. Jak wygram wybory,
popamigta mnie. Ale w sumie wypadiem bardzo dobrze. Tak powiedzieli mi doradcy do
spraw wizerunku, ktérzy w kawiarni ogladali program z duzym zainteresowaniem.

- Mam nadziejg, ze nie przyjechate§ stuzbowym samochodem z eskorta. * .,.

- Nie, nie, wziatem furgonetke¢ z megafonem. Wiadomo co$ o dziewczynie?

- Nie przyszta na spotkanie - powiedzial pan mecenas Miscosillas.

- A temu idiocie, kiedy zorientowat si¢, ze robi go w balona, nie przyszto do glowy nic
lepszego jak przyjazd tu - powiedziat glos.

- Mnie si¢ wydaje, ze to dobry pomyst - powiedzial pan prezydent. - Komu podac
szkocka z lodem?

Podczas gdy stukat 16d wkladany do szklanek, dokonatem oceny sytuacji. Nie byta
najlepsza. Jedne i drugie drzwi wejsciowe (i wyjsciowe) byly zamknigte na klucz, a klucz to
nie to samo, co zasuwa - otwarcie zamka tyzeczka zajetoby mi co najmniej pot godziny, przy
czym istniato ryzyko, ze zostang przytapany in flagranti. Jednakze ze wszystkich mozliwych
projektow tylko ten byl wykonalny, gdyz z inwalida na wozku ani okno, ani szyb komina nie
wchodzity w gre¢. Z dwojga drzwi kuchenne wydawaly si¢ latwiejsze do otwarcia, chociaz
wyjscie przez nie wigzalo si¢ z mozliwoscia ponownego spotkania z brytanem, a tym razem
nie miatem juz czym zaskarbi¢ sobie jego wzgledow, chyba ze lubit prazone orzeszki i sok
pomidorowy. Wczesniej jednak nalezalo wrdci¢ na gore po wozek inwalidzki, tak jak
uprzednio uzgodnili$my.

Z owych drobiazgowych, lecz niezbednych rozwazan wyrwal mnie nagle podejrzany
swad spalonej welny. Inwalida i ja zaklgliSmy, kazdy z osobna 1 jednogto$nie. Przez nieuwagg
zapomnieliSmy zgasi¢ Swiecg 1 koc zajatl si¢ ogniem.

Jako ze moj altruizm ma pewne granice, powiedziatem inwalidzie, zeby radzil sobie
sam, 1 wyprutem jak z procy, lecz tak niefortunnie, ze koc wplatat mi si¢ w ubranie 1 pofrunat
za mna. Taki rumor nie mégl pozosta¢ niezauwazony. W oswietlonym pokoju rozbrzmialy
glosy 1 pytanie:

- Co, u diabla, dzieje si¢ w holu?

Pan prezydent wychylit glowg 1 powiedziat:

- Nie wiem. Jaki$ ptonacy koc biega po domu.

- Santi, do jasnej, zrob co$ - zawotat pan mecenas Miscosillas. - Ptacimy ci za to.

- Jestem na zwolnieniu - odpart byty straznik.

- To daj mi pistolet, prozniaku - zazadat pan mecenas Miscosillas. Po czym, doktadnie
w momencie gdy udalo mi si¢ pozby¢ koca, wyszedt z pokoju, $ciskajac w dioni berettg 89
gold standard, kaliber 22. Na wszelki wypadek pozbylem si¢ takze kurtki i spodni, pod-
niostem rgce do gory i krzyknatem:

_ Poddajg sig!

- Niech pan opusci rgce 1 ugasi ten pozar, zanim spali si¢ dom, tgpaku - rozkazat pan
mecenas Miscosillas.

Rownie zainteresowany jak on opanowaniem zywiotu, pobiegtem do kuchni 1 wrocitem



z dwoma kubkami wody. Moja interwencja oraz silne tupanie nas obu zmienily koc w dym 1
popiot. Nastepnie pan mecenas Miscosillas wprowadzil mnie do oswietlonego pokoju i
pokazat zgromadzonym. Pierwszy zareagowat pan prezydent:
- Caramba, to pan - powiedziat. - Myslatem, ze juz skonczyliSmy kreci¢ ten spot.
*

Kazali mi wtozy¢ ubranie, nieco tylko osmalone, i posadzili mnie na starym pufie z
wytlaczanej skory, ktora wpila mi si¢ w posladki. Kaleki rewolwerowiec Santi, odzyskat swa
berette 89 gold standard, kaliber 22 i celowal we mnie; pan prezydent oraz pan mecenas Mi-
scosillas siedzieli na sofie z powaznymi minami, a zamaskowany osobnik wielkimi krokami
chodzit po pokoju jak lew w klatce 1 w kapturze. Tak uptyngla dluga chwila, a widzac, ze nic
si¢ nie dzieje, i uznajac, ze w tych okoliczno$ciach czas nie gra na moja korzysc,
postanowitem przejac inicjatywe 1 zabra¢ glos:

- Panowie, z waszych strapionych oblicz i ukradkowych spojrzen, jakie wymieniacie,
wnioskuje, ze zaistniata sytuacja was denerwuje, a poniewaz to samo moge¢ powiedzie¢ o
sobie, proponuj¢ roztadowac ja jedynym s$rodkiem, jaki dziala w takich przypadkach, to jest
odstaniajac lub tez ktadac wszystkie karty na stot; oba frazeologizmy sa poprawne i pasuja do
sytuacji.

Zrobitem przerweg, by zbadaé efekt mej propozycji, po czym, nie widzac zadnej reakcji
ani za, ani przeciw i uznajac, ze dobrze bgdzie otworzy¢ sesj¢ czyms$ efektownym, zwrdcitem
si¢ do zakapturzonego mg¢zczyzny i powiedziatem:

- Pora zakonczy¢ farsg kaptura i tlumika. Za pierwszym razem oszukata mnie pani,
panno Ivet, ale pdzniej juz nie. Nie ma sensu dluzej udawac. Poza tym zastanianie glowy
przez tyle czasu wysusza skore, stymuluje wydzielanie sebum i sprawia, ze wlosy staja si¢
thuste 1 przygniecione.

Zainteresowana wzruszyta ramionami, zdjgla kaptur z przymocowanym na wysokosci
otworu gebowego elektronicznym znieksztalczaczem dzwigku i1 rzucita go na podlogg.
Nastgpnie pozbyta si¢ kurtki, spodni 1 poduszek, ktore, wtozone pod ubranie, maskowaty jej
kobiece ksztalty i nadawaty wyglad ttu§ciocha. Pod tym odzieniem kryty si¢ obciste spodnie z
jasnopopielatej lycry 1 zwykta biata koszulka bez regkawow. Cato$¢, wygodna, modna i
bezpretensjonalna, odmtadzata ja; wygladata w tym naprawdg dobrze. Do tego stopnia, Zze pan
prezydent zerwal si¢ z sofy, z wyciagnigta reka podbiegl do niej 1 powiedziat:

- Ogromnie mi mito. Jestem prezydentem Barcelony i1 kandyduj¢ na nastgpna kadencjg.

Ivet rzucita mu spojrzenie pelne wsciektosci 1 pogardy, skrzyzowata ramiona na piersi 1
odpalita:

- Ja jestem Ivet Pardalot, kretynie, i znasz mnie od urodzenia.

- Ach tak, to prawda. Nie zalapalem. W moich to ramionach przyjgtas wodg §wigcona...
a moze podskérna, nie pamigtam - przyznat pan prezydent, wracajac na swoje miejsce nieco
zmieszany. - Kt6zby podejrzewat... Horacio, a ciebie nie zdziwita ta metamorfoza?

- Nie, panie prezydencie - powiedziatlem, zanim zapytany zdazyt otworzy¢ usta. - Pan
mecenas Miscosillas jest od poczatku wtajemniczony w sekret podwdjnej osobowosci panny
Ivet. A Scisle mowiac, w cze$¢ sekretu, poniewaz sa rzeczy, o ktorych nie wie i o ktorych
wolatby nie wiedzie¢, gdy mu o nich opowiem.

- Dosy¢ - powiedziata Ivet Pardalot, przerywajac mi w tym miejscu. - Nie mamy
najmniejszego obowiazku wystuchiwaé tego eksperta od lakieru i stowa. Jest tu intruzem i
jako taki to nie on ma si¢ nami zajmowac, lecz my nim. I zrobimy to bez dlugich przemo-
wien. Obecno$¢ tego géwna z muchami komplikuje nieco nasze plany, ale jesli bedziemy
umieli je wykorzystac, takze je upraszcza.

Bo to géwno z muchami, nie zadowalajac si¢ swa rola gtéwnego podejrzanego o
morderstwo mojego ojca, wtargneto do tego domu noca z wtamaniem. Biorac to pod uwage,
nie bedzie nic dziwnego, jesli wreszcie dostanie to, na co zastuguje. Na przyktad jedna celna



kulg. W ten sposob policja bedzie mogla stwierdzié, ze morderca Pardalota zostat zastrzelony
w obronie wlasnej w momencie proby popetnienia kolejnej zbrodni, a tym samym zakonczy¢
sledztwo, ktore nikomu z nas nie przyniesie nic oprocz ktopotéw. Czy kto§ ma co$ do
dodania?

Pan mecenas Miscosillas poderwatl sig¢ jak na sprezynie (sofy) i zapytat drzacym
glosem:

- Czy propozycja polega na zamordowaniu tego géwna z muchami z zimna krwia?

- Na Boga, Horacio - zawotal pan prezydent. - Dobieraj stowa staranniej: to nic sa
rzeczy, ktorych powinienem stuchac.

- To tylko fryzjer bez dokumentdw, ktory zbyt duzo wie - odrzekta Ivet Pardalot. - Jego
zniknigcie nie uczyni nikomu krzywdy. Zywy za to stanowi nieustanne zagrozenie. Kilka
nocy temu, w moim wtasnym domu, probowat si¢ ze mna przespac.

Pan mecenas Miscosillas zaczerwienit si¢ po cebulki siwych wloséw i spuscit gtowe.

- A nie mogliby$Smy zaoferowa¢ temu gownu z muchami jakich$ pieniedzy w zamian za
milczenie? - zaproponowal pan prezydent. - Albo stanowiska w Urzgdzie Miasta. Rada
Miasta to gniazdo satyréw.

- Nie - ucigta Ivet Pardalot. - Za daleko zaszliSmy, zeby przyjmowac rozwiazania
prowizoryczne. Santi, zabierz to géwno z muchami w dyskretne miejsce, zréb, co trzeba, i
pogrzeb jego szczatki w ogrodzie sasiada.

- Santi, przyjacielu - powiedzialem po$piesznie. - Nie pozwol si¢ omamic tej
hipokrytce. Je§li mnie zlikwidujesz, oni zlikwiduja ciebie. Tym chgtniej, ze wiesz o nich
wigcej niz ja i wiesz rzeczy bardziej kompromitujace.

- Tak, ale ja naleze do bandy - odpart Santi.

- Tak ci si¢ tylko zdaje, Santi - odrzektem. - W tym klubie, jak we wszystkich klubach,
tak naprawdg licza si¢ tylko cztonkowie zatozyciele. Ty jestes pionkiem, kozim bobkiem na
szachownicy. Postuchaj: kula, ktora dostate§ w moim mieszkaniu, nie trafita tam przez
pomylke. Ktos wiedzial, ze przyjdziesz do mnie 1 wynajal snajpera, ktory miat ci¢ odstrzeli¢ z
domu naprzeciwko. Pomyst podsunigcia mi do podpisania wyznania winy nie powstal w
twojej glowie. Kto$ ci to podpowiedzial i kto§ pozyczyl ci wieczne pidro. Ochroniarz nie
kupuje sobie montblanca. Kto to byl, Santi?

Santi zamyslit si¢ na chwilg, po czym powiedziat:

- To niczego nie dowodzi. Dlaczego...?

- Dlaczego chcieliby ci¢ zabi¢? - dokonczytem. - To bardzo proste: zeby podsunac
policji calkowite rozwiazanie sprawy. Mnie nie sa w stanie udowodni¢ winy w sposob
ostateczny. Za to, jesli wplacza ciebie, wszystko staje si¢ banalnie proste. W noc zbrodni
Pardalot i ty byliscie sami w gmachu Hiszpanskiego Szachraja.

- Tak - przyznat Santi. - Ale ja go nie zabitem.

- By¢ moze nie - stwierdzitem. - Ale jesli zamierzaja mnie zlikwidowa¢, zeby zapewnic¢
sobie moje milczenie, dlaczego nie mieliby zabi¢ takze i ciebie?

- Chwileczkg - wtracil si¢ pan prezydent, spogladajac z troska na jednych i na drugich. -
Jesli Santi nie zabit Pardalota 1 pan tez nie, to kto go zabil? Nie moéwcie, ze ja. To prawda, ze
wszedlem do budynku ukradkiem, przez garaz, zeby nie zosta¢ zauwazonym. Ale kiedy
dotartem do jego gabinetu, Pardalot juz nie zyl. Przynajmniej, o ile sobie przypominam.
Problem polega na tym, Zze z moja gtowa nie jest za dobrze, wie pan? Do sprawowania mojej
funkcji wystarcza, ale ci z opozycji wiedza o tym i wykorzystuja moja stabos$¢. Raz tu, raz
tam, robia mi dowcipy, zeby mnie zbi¢ z pantatyku. Wszystko mi wiruje przed oczami,
szczegOlnie Sala Stu w ratuszu. Ale nie jestem wariatem.

Wstal z sofy, wyjat z kieszeni ulotke wyborcza, na ktérej widniat jego usmiechnigty
wizerunek na niebieskim tle oraz zachgcajacy slogan w jezyku katalonskim (,,Z nami jak u
tesciow”), 1 obszedt obecnych, pokazujac kazdemu swoje zdjecie 1 pytajac:



- Czy to jest twarz szalenca? Powiedzcie mi, czy to sa rysy obtakanego?

Litosciwie powstrzymalismy si¢ od odpowiedzi, uspokoitem go co do autorstwa
zbrodni, a prosbami i pochlebstwami sprawiliSmy, ze wrocit na sofg. Nastepnie, gdy
zamkngliSmy ten emocjonujacy nawias, Ivet Pardalot ponownie przejeta ster 1 zabrata glos,
nalegajac, by Santi wypetil wydane przez nig rozkazy. Ten wymowil si¢ jednak, thumaczac,
ze obiema rekami musi trzyma¢ kule, a w tych warunkach nie moze zmusi¢ mnie, bym
wyszedl z nim z domu i dal si¢ zabi¢. Styszac t¢ wymowke, Ivet Pardalot za§miala si¢ z
sarkazmem.

- Rozumiem - powiedziata. - Date$ postuch insynuacjom tego batamutnika. Niewazne.
Horacio, wez pistolet Santiego, wyprowadz tego typa do ogrodu i wykoncz go. Pan prezydent
pomoze ci wykopaé grob.

- Duszko - odrzekl pan mecenas Miscosillas - ja jestem tylko biednym adwokacina.
Specjalista od prawa handlowego, a to najtagodniejszy gatunek.

- A ja, nie zebym si¢ wymigiwal od pracy fizycznej - powiedzial pan prezydent - ale tez
wolalbym w tym nie uczestniczyc¢.

Ivet Pardalot z furia kopneta adapter.

- Jasne - krzykngla. - Po tych lzawych piosenkach skad mielibyscie wziaé silte, zeby
wyjs¢? Wy, mezczyzni, staliScie si¢ kwokami, wigc my, kobiety, musimy robi¢ za koguty, i
za kwoki tez. Wszyscy$Smy na tym stracili, oprocz ksigzy. Dobrze. Nie klo¢my sig. Ja to
zrobig.

| dopowiadajac te stowa, otworzyla szuflade komody i wyjeta z niej stary rewolwer
marki Remington, kaliber 44, ktory wymierzyta kolejno we wszystkich obecnych,
przymykajac raz jedno, raz drugie oko, aby lepiej wycelowac.

- Odnosz¢ wrazenie - skomentowat pan prezydent - ze nie tylko ja mam nieréwno pod
sufitem.

Pan mecenas Miscosillas zrobit krok w strong Ivet Pardalot, ale ta wykonata tak
ekspresyjny gest pistoletem, ze pan mecenas Miscosillas dat krok w przeciwna strong 1 wrécit
w miejsce, gdzie stal, zanim zrobil pierwszy krok. Jego twarz wyrazata konsternacjg.

- Ivet, ztotko - szepnatl. - Co pomysla ci ludzie? Odtéz rewolwer na miejsce. Moze by¢
nabity. Zabawa bronia czg¢sto prowadzi do wypadkow. Nie tak czgsto jak jazda motocyklem,
ale cze$ciej niz sobie wyobrazamy. Skad go wzigtas?

- Przeszukujac dom - odpowiedziala - znalaztam ptyty, sterte¢ przedpotopowych
,Playboydw” i ten stary rewolwer marki Remington, kaliber 44, zardzewiaty i zakurzony, ale
nabity i nadajacy si¢ do uzytku. Rewolwer - dodata, zwracajac si¢ do mnie - nalezat do mego
dziadka. Dziadek Pardalot zbit fortune po idiotycznej wojnie domowej metodami wiasciwymi
tamtej, jakze nudnej, epoce. Gdy si¢ wzbogacil, kupit dom w S’Agaro i drugi w Camprodon,
zeby wyjezdzaé na lato z rodzing, a w Castelldefels postawit ten domek, zeby przywozi¢ tu
dziewczynki. Kiedy dziadek zmegczyt si¢ przywozeniem i odwozeniem dziewczynek, jego
syn, to jest moj zmarty ojciec, zaczat korzysta¢ z domku, za zgoda lub bez zgody dziadka, 1
przyjezdza¢ tu z kumplami oraz biednymi panienkami, ktore uwierzylty w brednie o
wyzwoleniu pitci. Tymi bredniami i1 ptytami omotali niejedna, a potem oczywiscie nie
poznawali ich na ulicy. Bylo tak czy nie byto, panie prezydencie?

- Tak naprawde - westchnat pan prezydent - nie wiem, jak inni, ale ja robitem sobie
dobrze sam.

- M¢j dziadek byt fetyszysta - ciagneta swa opowies¢ Ivet Pardalot - i dlatego miat
pistolet.

- Falangista, zlotko - poprawil pan mecenas Miscosillas. - Po wojnie jedni mieli
pistolety, a inni dziewczynki. Pistolety i dziewczynki mieli tylko falangisci. Probowatem ci to
wytlumaczy¢ tysiace razy, ale nie stuchasz uwaznie, ztotko.

- Grupg mojego ojca - ciagnela Ivet Pardalot, nie zwracajac uwagi na glosy pana



mecenasa - tworzyto trzech przyjaciot, to jest moj ojciec, tu obecny pan prezydent oraz trzeci
mezczyzna, zwany Agustin Taberner alias Gauczo. Oczywiscie bylo ich wigcej, ale ci
tworzyli pien.

- Trzon, ztotko - poprawit pan mecenas Miscosillas. A odwracajac si¢ do pozostatych,
oznajmit: - Ja nigdy nie nalezalem do tej grupy. Bytem nieco mlodszy i nie pochodzitem z
dobrej rodziny. Na studiach pobieratem stypendium socjalne. Jedyna rozrywka byty dla mnie
niedzielne wyjécia do kina w mojej dzielnicy. Obejrzalem jedenascie razy Siedem
narzeczonych dla siedmiu braci. Ten film przedstawiat w moich oczach, i do tej pory
przedstawia, ideat, o ktorym zawsze marzytem dla Katalonii.

- Ja za to trzy razy widzialem Siodmq piecze¢ 1 nic z tego nie zrozumialem: ani kim byt
gtowny bohater, ani w ogodle nic - powiedzial pan prezydent. - Ach, szczgsliwe czasy, ktore
nigdy juz nie wréca! BylisSmy mtodzi, niespokojni, zadni wiedzy, nienasyceni, bardzo ghupi,
nierozlaczni: twoj ojciec, ja i ten gogus, ktory tak $wietnie tanczyl tango milonga. Bog wie,
gdzie on teraz chadza!

- Nigdzie - odpart pan mecenas Miscosillas. - Jest kaleka, porwaliSmy go i siedzi
zamknigty na pigtrze.

- Porwalismy go? Uff, to nie sa rzeczy, ktérych powinienem stuchac.

- Przez cale lata zyt w ukryciu w domu starcow w Vilassar - ciagnal pan mecenas
Miscosillas. - Dowiedzialem si¢ o tym przez czysty przypadek, od stuknigtego Murzyna-
kierowcy, ktory od czasu do czasu zawozit tam i przywozil tamta Ivet. PomysleliSmy, ze
majac Agustina Tabernera alias Gauczo za zaktadnika, wydobgdziemy od tamtej Ivet
dokumenty, ktore ten ttuk ukradt z biur Hiszpanskiego Szachraja. Ta Ivet, to znaczy Ivet
Pardalot, skontaktowata si¢ z tamta Ivet i umoéwily si¢ na spotkanie u Josego Luisa. Tamta
Ivet miata przynie$¢ dokumenty, a ja miatem jej odda¢ ojca.

- Aj, Horacio, jak niesktadnie to tlumaczysz - powiedzial pan prezydent. - Jakie
spotkanie? U jakiego Josego Luisa? Jakiego ojca?

- Jej ojca - uscislit pan mecenas Miscosillas. - Agustin Taberner alias Gauczo jest ojcem
Ivet. Nie tej Ivet, tylko tamtej Ivet. Ojcem tej Ivet jest Pardalot.

- Juz rozumiem - powiedziat pan prezydent. - Rozumiem tez, ze tamta Ivet nie przyszta
na spotkanie i nie przyniosta dokumentow. Skad mogta mie¢ pewnos$¢, ze kiedy odda ci
dokumenty, ty oddasz jej ojca?

- To logiczne - wyjasnit pan mecenas Miscosillas. - Po c6z mieliby§my przetrzymywacé
kaleke po odzyskaniu dokumentéw? Papiery za ojca 1 wszystko zakonczyloby si¢ szczgsliwie
dla wszystkich.

-1 tu pan si¢ myli, panie mecenasie - wtracitem. - W rzeczywisto$ci te dokumenty nie
interesuja nikogo, a rabunek, ktorego dokonatem, byt tylko przykrywka dla prawdziwych
zamiarOw pomystodawcy i dyrygenta zawiktanych wydarzen stanowiacych tres¢ tej
opowiesci, w ktorych pan oraz wszyscy pozostali uczestnicy byliSmy tylko bezwolnymi
marionetkami.

- Caramba - powiedzieli chorem pan prezydent i lvet Pardalot. — Czy kto$ wreszcie
moglby to wszystko wyjasnic?

- Ja sam we wlasnej osobie - odrzeklem. - Ale nie teraz, bo jesli stuch mnie nie myli,
kto$ dobija si¢ do drzwi, walac w nie pigSciami 1 wydajac gtosne okrzyki.

Tak wlasnie bylo: podczas gdy wymawialem moje ostatnie stowa, w catym domu
rozbrzmiato bebnienie do drzwi 1 wotanie, niemal je zaghluszajac. Nie okazujac zdziwienia,
jakby oczekiwala tej wizyty, Ivet Pardalot pokazata ruchem glowy panu mecenasowi
Miscosillasowi, zeby otworzyl, co uczynil z wyraznym ociaganiem. Ja na jego miejscu
skorzystatbym z okazji (i kluczy), zeby uciec z tego domu, gdzie tyle pistoletow znajdowato
si¢ w niepowotanych rekach, 1 wroci¢ do Barcelony takséwka, gdybym taka znalazl, a w
przeciwnym wypadku pieszo. Lecz 6w (pan mecenas Miscosillas), juz to powodowany



pragnieniem poznania rozwiazania tej historii, juz to z innych przyczyn, na przyklad tych,
ktore niebawem miat nam przedstawic, zdecydowat si¢ wroci¢ do oswietlonego pokoju (ktory
bede dalej nazywat ,,salonem”) w towarzystwie osoby, ktora wywolala taka wrzawe, a ktora
okazala si¢ ni mniej, ni wigcej tylko Ivet, zwana takze bezpodstawnie falszywa Ivet, a przeze
mnie moja Ivet, ktora to Ivet rzucita na stot teczke 1 krzykneta:

- Gdzie jest moj tatus?

Na owo wzruszajace pytanie tamta Ivet odrzekta sarkastycznie:

- Nie $piesz si¢ tak, Ivet. Nikt nas nie popedza. A jak wchodzi si¢ do czyjegos domu,
najpierw nalezy si¢ przywita¢. Nie pamigtasz, czego uczyly nas zakonnice w internacie?

Ivet popatrzyla na Ivet ze zdumieniem i uwaga, a rozpoznajac w niej dawna kolezanke
szkolna, mimo smutnego polozenia, nie potrafita powstrzymaé usmiechu, ktory rozjasnit jej
twarz na wspomnienie jakiej$ niewinnej dziecinnej psoty.

- Ivet! - wykrzykngla z rado$cia, otrzasnawszy si¢ ze zdumienia. - Tyle lat nie miatam
od ciebie zadnych wiesci! Zupelnie si¢ nie zmienita$. Jakby czas w ogole dla ciebie nie
ptynat. A w kazdym razie na darmo.

Zrobita gest, jakby chciata pas¢ w jej ramiona, ale Ivet Pardalot powstrzymala ja
groznym ruchem.

- Zostawmy uczucia na lepsza okazj¢ - stwierdzila.

- Bylo mi bardzo przykro z powodu twojego ojca - powiedziala Ivet. - Bytabym poszta
na pogrzeb, ale tego dnia miatam mndstwo pracy.

- Niewazne - skwitowata Ivet Pardalot. - Mnie tez jest przykro z powodu twojego ojca.

- Z powodu mojego ojca? Co masz wspolnego z moim ojcem? Wiesz moze, gdzie jest?
Czy moze by¢, ze tutaj, w tym szkaradnym domku?

- Moze by¢ - odparta sucho Ivet Pardalot. - Porozmawiamy o tym pdzniej, kiedy
rozstrzygniemy kilka innych pilnych spraw. To nie zajmie nam duzo czasu, pracuj¢ bardzo
sprawnie. Time is money, jak mnie nauczyli w Ambherst, stan Massachusetts. Tych panéw juz
znasz: pan prezydent i mecenas Horacio Miscosillas. Ten przystojny mtody kaleka z beretta
89 gold standard, kaliber 22, czyli z pistoletem, to Santi, byly ochroniarz w Hiszpanskim
Szachraju, obecnie pracujacy dla mnie, cho¢ nie jestem zadowolona z jego wynikdw. A ten,
na koniec, to twoj fryzjer.

- On nie jest moim fryzjerem - zaprotestowata Ivet.

- Kandydujg¢ na nastgpna kadencjg - powiedzial pan prezydent. - Mogg zapytac, czy jest
pani corka zmartego Pardalota, panienko? W takim razie zapewniam pania, ze jej zmarly
ojciec i ja byliSmy dobrymi przyjaciotmi. Moje najszczersze kondolencje. Czy powiedziatem
juz pani, ze kandyduje na nast¢pna kadencjg?

- Tak, panie prezydencie - odparta Ivet. - I nie jestem corka zmarlego Pardalota. Ale
nazywam si¢ Ivet, jak cérka zmartego Pardalota. Tak naprawdg¢ moim ojcem jest Agustin
Taberner alias Gauczo. On tez byt panskim przyjacielem i przysztam tu po to, by wymieni¢
go za te dokumenty, jak uzgodnitam dzi$ po potudniu z cztowiekiem w kapturze. Nazywam
go tak, bo podczas rozmowy sam okreslit si¢ jako cztowiek w kapturze, ale, jako zZe
rozmawialismy przez telefon, nie moge zapewnic, czy rzeczywiscie byt w kapturze, czy nie.
Tak czy owak, umowiliémy si¢ o dziewiatej u Jose Luisa. Powiedzial mi, Ze jesli przyniose
dokumenty, moj ojciec wrdci do mnie caly i zdrowy. Oczywiscie, nie mogtam pisnaé policji
ani stowka.

- Ale nie przyszta pani na spotkanie - wtracit pan mecenas Miscosillas. - Ja za to, i
owszem. Zgodnie z rozkazami mojego mocodawcy, stawilem si¢ osobiscie i punktualnie w
uzgodnionym lokalu, zajalem miejsce w strategicznej czeSci baru, z ktéorego moglem
obserwowa¢ drzwi do wspomnianego lokalu, i oczekiwatem, popijajac whisky. Dwadziescia
po dziewiatej kelner zapytatl mnie, czy czekam na niejaka Ivet w zwiazku z porwaniem, a gdy
odpowiedziatem twierdzaco, poinformowatl mnie, ze niejaka Ivet zadzwonita przed chwila,



moéwiace, ze nie udato si¢ jej przyj$¢ na czas, ze w tym momencie jest na drugim koncu miasta,
a wie pan, co si¢ dzieje na drogach o tej godzinie, o kazdej godzinie, w najmniej
nieoczekiwanym momencie miasto zakorkuje si¢ nieodwracalnie, i tak dalej, i tak dalej. Nie
wiedzialem, czy stowa te stanowia cze$¢ wiadomosci, czy kelner wyrazal swoja wlasna
opini¢. Jedyne, co wiem, to to, ze Ivet proponowata mi przetozenie spotkania na za pigc
dziesiata, w lokalu zwanym Dry Martini. Jako ze znajdowat si¢ on niedaleko, poszedtem tam
spacerkiem i1 kontynuowatem oczekiwanie, wypijajac kilka wysmienitych drinkdéw. Dziesigé
po dziesiatej historia z kelnerem 1 wiadomoscia powtorzyta si¢. Tym razem miatem si¢ stawic
w barze przy ulicy Santald. Trzy drinki p6zniej umowilismy si¢ na kolejne spotkanie w
czwartym barze w dzielnicy Ribera, nicopodal kosciota Santa Maria del Mar. Tam wybito
wpot do dwunastej, lecz nikt nie zadzwonit. A moze zadzwonil, ale lokal byl peten ludzi,
muzyka glosna, a ja wypitem wigcej, niz powinienem. Zaptacitem, wyszedlem,
zwymiotowalem i przyjechatlem tu. By¢ moze zwymiotowalem przed wyjsciem z baru, nie
pamigtam.

- Widzisz, jaki jeste$ ghupi? - powiedziata Ivet Pardalot, gdy mecenas zakonczyt relacje.
- Glupia gaska taka jak ta biedna Ivet, z pewnoScia namowiona przez t¢ eminencj¢ od
grzebienia, ciagata ci¢ po calej Barcelonie, zeby zyskaé na czasie i umozliwi¢ wspolnikowi
nieudana probe uratowania Agustina Tabernera alias Gauczo.

- Tak, i to uzywajac zupelnie niewiarygodnego argumentu - zauwazyt pan prezydent -
poniewaz w Barcelonie ruch jest ptynny przez cata dobg i w catej sieci drogowe;.

- A podczas gdy ty si¢ upijale$ - ciagneta Ivet Pardalot, wskazujac pogardliwie na pana
mecenasa Miscosillasa - Ivet deptata ci po pigtach i $miata si¢ z ciebie.

Ivet przyznala, ze tak wtasnie postapita, ze §miechem wtacznie, i tym sposobem, tropem
pana mecenasa Miscosillasa, dotarta do Castelldefels. Ale teraz, dotarlszy tu (do
Castelldefels), zrozumiata swoj btad, bo w domku (w Castelldefels) byli tylko ludzie dobrzy i
uczciwi, przyjaciele jej ojca.

- Bardzo mi przykro, ale musz¢ wyprowadzi¢ pania z btedu, panienko lvet - wtracit w
tym miejscu Santi. - Z tego, co wiem, nie wszyscy tu obecni sg przyjaciolmi pani ojca i pani.
Niektérzy sa nimi naprawde. Inni natomiast tylko udaja. Problem polega na tym, zeby ustali¢,
kto nalezy do ktorej grupy 1 kto, deklarujac swoje sympatie, mowi prawdg, a kto ktamie. Jesli
to panig pocieszy, ja mam ten sam problem. Ale przynajmniej trzymam w rece berette 89 gold
standard, kaliber 22.

- Ja mogg ci wyjasni¢ wszystko albo prawie wszystko - zaproponowatem - jesli osoby tu
obecne pozwola mi, a ty mi zaufasz. Zrobig to najlepiej, jak umiem, ale nie rgczg za jasno$¢
ani za zwiezlos¢.

Ivet zgodzita sig, nikt nie zaoponowal, a ja strescitem pokrotce to, co zostalo
powiedziane do tej pory, i ciagnatem:

- Trzej przyjaciele, bohaterowie tej opowiesci, zatozyli spotkg. Jeden z nich zamierzat
zajac si¢ polityka 1 uznal za roztropne, by jego nazwisko nie figurowato w dokumentach.
Zamiast niego zostal podstawiony mlody absolwent prawa. Sprawy potoczyly si¢ dobrze.
Wszyscy mieli si¢ niezle. Ale na poczatku musiato doj$¢ do jakiego$ przecieku i nazwisko
tego, kto miatl nie figurowa¢ w dokumentach, pojawito si¢ w zwiazku z jaka$ niezbyt jasna
transakcja. Fakt ten do dzi$ nie uzyskatby zbytniej wagi, gdyby wspomniana osoba nie
odniosta sukcesu takze na arenie polityczne;.

- Co? - wykrzyknat pan prezydent. - Znany polityk zamieszany w ciemne interesy?
Znakomicie. Wykorzystam to w kampanii wyborczej. O kogo chodzi?

- O pana, panie prezydencie.

- Och - powiedziat pan prezydent. - To nie sa rzeczy, ktérych powinienem stuchac.

- To niech pan nie stucha, bo jest ich wigcej - powiedzialem. -Ale wczesniej pozwolcie
mi panstwo poprzez krétkie interludium wprowadzi¢ na sceng nowa posta¢ sentymentalna.



Odchrzaknatem kilkakrotnie, probujac oczysci¢ gardlo, i mowitem dalej:

- Byla sobie pewnego razu kobieta mioda, pigkna, inteligentna, krotko mowiac,
atrakcyjna pod wszelkimi wzgledami. Kobiety takie zazwyczaj pochodza z rodzin
podupadtych lub po prostu biednych. Pardalot poznat ja i zakochat si¢. Zargczyli si¢. Kiedy
juz mieli si¢ pobra¢, kobieta zerwata zargczyny i znikneta. Pardalot nigdy si¢ nie otrzasnat z
tej porazki. Ozenit si¢ z inna, mial z nig corke. Rozwiddt si¢ a potem ozenit jeszcze kilka
razy. By¢ moze nadal by si¢ zenit | rozwodzit, gdyby go nie zamordowano. Ale nie zabito go
z tego powodu.

- Kobieta, ktora ztamala mu serce - ciaggnatem - wrocita do Barcelony po kilku latach i
wyszla za maz za Arderiu, bogatego i nieco préznego typa. Pardalot i ona musieli si¢ spotkac
ponownie w wirze zycia towarzyskiego oraz kulturalnego naszego miasta, réwnie
intensywnego co roznorodnego. Czas zatagodzit dawne urazy i migdzy nimi ponownie
zadzierzgneta si¢ wigz.

- A dlaczego nie rozwiedli si¢ i nie pobrali? - przerwal pan mecenas Miscosillas. -
Zatatwitbym im to btyskawicznie, bez skandalu albo ze skandalem, w zaleznoS$ci od ceny.

- Nie opowiadaj bzdur - ucieta Ivet Pardalot. - Na tym drugim etapie ich zwiazku nie
czuli do siebie tego, co myslisz. Przedtem zreszta tez nie. Reinona jest i zawsze byla kobieta
zimng, wyrachowana, nawykla do wykorzystywania swoich wdzigkow, jesli jakie$ posiada,
aby poskramia¢ megzczyzn, nie dajac nic w zamian. W zwichrowanej mentalnosci jej
pokolenia co$ takiego bylo mozliwe, poniewaz megzczyzni mieli kobiety w tak niskim
powazaniu, ze zawsze im pflacili, zabierajac do ogrodka, a one tak mato siebie szanowaty, ze z
rado$cia przyjmowaty pieniadze, a potem oddawaly je zigolakom. Zycie bylo tancem i
zabawa. Na szczegscie, dzi§ wszystko si¢ zmienito. Ja sama, kiedy kilka razy - rzadko -
sprobowatam si¢ postuzy¢ kobiecym wdzigkiem, zostalam uznana za natr¢tng i nie
ustyszatam nawet ,,dzickuje”. A zreszta, po co Reinona mialby wychodzi¢ za mojego ojca?
Nigdy go nie kochala, ani na poczatku, kiedy byli oficjalnie zargczeni, ani pdzniej. Reinona
nigdy nikogo nie kochata.

- To nieprawda - z progu salonu dobiegt chropowaty glos, od ktorego wszyscy
podskoczylismy. - Udowodnig wam, ze to nieprawda.
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Pan prezydent byl pierwszym, ktory z refleksem i1 zimna krwia doswiadczonego
polityka zareagowatl na owa niespodziewana wizytg.

- Trzeba begdzie przynies¢ wigcej krzeset - powiedziat.

Pan mecenas Miscosillas uprzedzil, ze on nie idzie. Inni tez maja nogi, dorzucit, nawet
jesli niektorzy nie sa w stanie si¢ nimi postugiwac, jak Santi, lub nie mozna im zaufac, jak
mnie czy lvet, ze wzgledu na nasz status wigzniow. W koncu jednak przekonat sam siebie o
irracjonalnosci swej postawy, wyszedt z salonu zdecydowanym krokiem, wrocit z do$¢
brudnym krzestem, chusteczka strzepnal z niego kurz i zaoferowat je Reinonie, ktora to (o
czym zapomnialem powiedzie¢) przerwata swym przybyciem nasza niedelikatna debatg¢ na
temat jej charakteru, historii zycia, postawy i intencji. Byta, jak zawsze, nienagannie uczesana
1 ubrana: miata na sobie plisowana spodnicg i bluzkg w paski z dlugimi re¢kawami, a na szyi
jedwabna apaszke. Ten starannie dobrany zestaw uzupetniata granatowa skoérzana torebka,
granatowe buty oraz twarz kobiety szalonej, zadajaca ktam wrazeniu eleganciji.

- Twoj maz nie przyszedt z toba? - zapytal pan prezydent, zeby co$ powiedziec,
poniewaz ona, cho¢ otwierata i zamykala usta, jakby chciata méwié, nie wydawata z siebie
zadnego dzwigku.

- Jej maz nic o tym nie wie - odpowiedzialem w jej imieniu - i lepiej bedzie, jesli tak
pozostanie. Ta sprawa nie dotyczy pana Arderiu, a przynajmniej nie bezposrednio.

- Czy napije si¢ pani whisky z lodem, pani Arderiu? - zapytal pan mecenas Miscosillas.
- Pani Arderiu... pani Arderiu, pytatem, czy napije si¢ pani whisky z lodem. Moze w stanie
szoku, w jakim si¢ pani znajduje...

Reinona usiadla na krzesle przyniesionym przez troskliwego mecenasa i1 patrzyla na
wszystkich po kolei, najpierw na Ivet Pardalot, nastgpnie na Santiego, pdzniej na pana
mecenasa Miscosillasa 1 pana prezydenta, siedzacych grzecznie obok siebie na sofie, a w
konicu na Ivet oraz na mnie, ostatnich w krggu ogladanym przez nia zgodnie z ruchem
wskazowek zegara. Nie czekajac na odpowiedz, pan mecenas Miscosillas wstal, poszedt do
kuchni, wrocit z czysta szklanka, przygotowal whisky z lodem i podatl szklankg Reinonie. Ta
wypita spory lyk, mlasngta, a nastgpnie, ochtonagwszy nieco z wiru emocji, rozpogodzita si¢
odrobing 1 powiedziata:

- Kochalam go ze $lepa namigtnos$cia, ale byto nam pisane, Ze nami¢tnos¢ ta ma nam
przynies¢ nieszczgscie.

- Wydaje mi sig, Ze nie ma na mysli meza, co, Horacio? - zapytat pan prezydent swego
towarzysza z sofy.

- Nie, panie prezydencie - odpowiedziata, uprzedzajac odpowiedz mecenasa. - M6j maz
jest dobrym cztowiekiem, ktérego szanujg, tak jak na to zastuguje, i prosz¢ nie mruga¢ do
siebie za moimi plecami, bo wszystko widzg. Owego szacunku w niczym nie umniejsza fakt,
ze wyszlam za niego nie z mitosci, lecz dla pienigdzy. Moge to spokojnie powiedzie¢. Z
drugiej strony, te pieniadze nie byty dla mnie. Nie jestem zachtanna. Potrzebowatam ich, a on
je miat. To wszystko.

- Potrzebowata ich pani dla dziewczynki, prawda? - zapytatem, pragnac jej pomoc w
wyjawieniu swych trosk.

- Tak - powiedziata.

- Jakiej dziewczynki? - zapytat pan prezydent.

- Tej ze zdjecia, ktore trzyma w szufladzie szafki nocnej - powiedzialem.

-Tej, ktora miata z cztowiekiem, ktorego kochata, panie prezydencie - wyjasnil pan
mecenas Miscosillas. - Powinien pan przyjmowa¢ mniej oficjalnych wizyt, a czgsciej chodzi¢
do kina. Reinona miata nie$lubna coreczke wskutek pewnej... wpadki.

- Ze zmartym Pardalotem? - zapytat pan prezydent.

- Nie, cztowieku, z tym drugim. Z mezczyzna, ktorego potajemnie kochata.



- | to nazywasz wpadka, Horacio?

- Powiedziatem tak, zeby pan zrozumial, panie prezydencie.

- Ja tez bylbym wdzigczny za wyjasnienie - wtracit Santi - bo juz si¢ w tym wszystkim
pogubitem.

Zabralem glos 1 podjalem watek opowiesci.

- Bedac narzeczona Pardalota, Reinona zakochata si¢ w Agustinie Tabernerze alias
Gauczo i1 utrzymywala z nim zwiazek mitosny za plecami 6wczesnego narzeczonego, a
obecnie zmarlego Pardalota, podczas gdy zmarty konczyt przygotowania do slubu.

- Coz za bezczelnosé! - wykrzyknat Santi.

- Zgadzam si¢ z Santim - stwierdzil pan prezydent. - Dlaczego nie powiedziatas prawdy
Pardalotowi? Takie rzeczy si¢ zdarzaja, zrozumialby. Ja sam bym zrozumial, gdyby moja
zona zakochala sig, na przyktad, w wiceprezydencie.

- To Agustin Taberner alias Gauczo poprosit ja, zeby nic nie méwita - wtracita Ivet
Pardalot. - Agustin Taberner alias Gauczo od poczatku oszukiwal i okradat swoich
wspolnikow, i obawiat sig, ze wszystko si¢ wyda, jesli z powodu Reinony Pardalot straci
zaufanie, jakie w nim poktadali. Ten oszust nie wypadt sroce spod ogona. Gdyby Pardalot
chcial zemsci¢ sig za podwojna zdrade Gauczo, méglby go na dlugo postaé za kratki.

- Dowody na pi$mie? - zapytat Santi.

- Sa tylko takie, przystojniaku - odpowiedziata Ivet Pardalot.

- Agustin obiecal mi, ze ureguluje wewngtrzne sprawy firmy w tajemnicy przed
wspdllnikami - powiedziata Reinona. - Potem, juz z czystymi rgkami, opowiemy o nas
Pardalotowi i pobierzemy sig. Postuchatam go i udawatam dale;.

- Posunglabys si¢ do wyjscia za Pardalota, zeby chroni¢ oszusta? - zapytata Ivet.

- Nie wiem. Teraz chce mysleé, ze nie, ale wtedy, w wirze zdarzen, nie wiem, do czego
bylabym zdolna z mitosci czy z obtedu. Tak czy owak, przypadek zadecydowal za mnie:
odkrytam, ze jestem w ciazy z Agustinem Tabemerem alias Gauczo. Oczywiscie,
postanowitam ja usuna¢. W owych czasach trzeba to bylo robi¢ w Londynie, wigc
wymyslitam jaki$ pretekst, zeby nie wzbudzi¢ podejrzeni Pardalota ani naszych rodzin, i
wyruszytam samiutka do Londynu. Przyjechatam w listopadowy wtorek, deszczowy i zimny.
Latarnie pality si¢ dniem i noca. Owa ponura aura idealnie pasowala do mojego stanu ducha.
Niezdolna usiedzie¢ w zamknigtym pokoju hotelowym, wysztam na spacer. Kupitam sobie
plaszcz przeciwdeszczowy w Selfridges i we mgle snutam si¢ bez celu. Nie wiem, jak
znalaztam si¢ na moscie Waterloo, oparta tokciami o balustradg. Glgboko pod moimi stopami
ptyngla czarna woda. Nie wiem, czy odwazylabym si¢ skoczy¢, ale przez kilka minut, ktore
wydaty mi si¢ wieczno$cia, rozwazatam t¢ mozliwos¢. A wtedy podeszto do mnie dwoch
niechlujnych mlodzienicow w cuchnacych, afganskich, zimowych panterkach 1 powiedziato
mi, ze skonczyla si¢ wojna w Wietnamie. Wlasnie oznajmity to rozglosnie radiowe. Na
moscie Waterloo wypaliliSmy wspdlnie skrgta, po czym oni odeszli, zostawiajac mnie znowu
samga. Zrozumiatam, ze to transcendentalne wydarzenie oznaczato koniec mojej mtodosci, ze
to byl moj ostatni skr¢t 1 Ze poczawszy od tego momentu, powinnam patrze¢ na zycie bez
idealizmu i chimeryzmu. Dzigki Ho Chi-Minhowi nagle dojrzatam. Nastgpnego ranka,
zamiast uda¢ si¢ do kliniki, zacz¢lam szuka¢ taniego mieszkania. Gdy je znalazlam,
napisatam do Pardalota list, w ktorym prositam go o wybaczenie, nie podajac powodow
ucieczki, oraz drugi list, do Agustina Tabernera alias Gaufczo, oznajmiajac mu, ze juz nigdy
si¢ nie zobaczymy. Znajomy nakleil francuskie znaczki 1 wystat oba listy z Paryza, aby ukry¢
miejsce mojego pobytu. Dzigki pomocy Hiszpanoéw osiadlych w Londynie od czasu do czasu
zdobywatam jaka$ pracg. Urodzitam coéreczkge 1 nazwalam ja Ivet. Kiedy podrosta,
pomyslatam, ze zasluguje na Zycie 1 wyksztatcenie lepsze niz to, ktére moglabym jej
zapewni¢ z moich skapych dochodéw. W Londynie bytam szczgsliwa, ale uznatam powrot do
Barcelony za moj obowiazek. Wrocitam, umiescitam Ivet w internacie prowadzonym przez



zakonnice 1 wysztam za maz za Arderiu, aby zdoby¢ $rodki na utrzymanie dziewczynki.
Mialam niejasna nadziej¢, ze po kilku latach, kiedy Ivet przestanie mnie potrzebowac,
odzyskam niezalezno$¢. Powazny blad. Wszystkie moje decyzje okazaly si¢ niewlasciwe i
pociagaly za soba kolejne bledy.

- Nigdy niczego ci nie wyrzucalam, mamo - powiedziata Ivet. - Na twoim miejscu
zrobitam tak samo.

-Tak, oczywiScie, dwie $wigte - stwierdzita Ivet Pardalot. - A mdj ojciec nieswiadomy
niczego od poczatku do konca.

- | ja tez - powiedzial gderliwie pan prezydent. - Ofiara oszusta przez osobg
podstawiona. A ty co$ o tym wiedziate$, Horacio?

- Tak, panie prezydencie - odpowiedzial pan mecenas Miscosillas. - Ale kiedy to
odkryliSmy, pan objal juz prezydenture i obawialiSmy si¢, ze przykros$¢ tej rangi moglaby
zachwia¢ powszechny szacunek, jakim pan si¢ cieszy, oraz panska rownowage umystowa.
Ponadto poinformowanie pana nie na wiele by si¢ zdato: Agustin Taberner alias Gauczo byt
zrujnowany i powaznie chory. OgraniczyliSmy si¢ do zlecenia, zeby jako oficjalna nauczke
ztamano mu nogi, i oznajmiliSmy, Ze posiadamy wysoce kompromitujace dla niego
dokumenty. Powiedzielismy, ze gdy zechcemy, uzyskamy dla niego wyrok dozywotni, i
chyba zrozumial, poniewaz zniknat bez $ladu.

- Dla Agustina Tabernera alias Gauczo, szantazowanego, chorego i pobitego, rozpoczat
si¢ okres dekadencji - wyjasnila Reinona. - W innym momencie, bedac tak atrakcyjnym
mezcezyzna, Agustin Taberner alias Gauczo moglby wyemigrowaé, osiaé¢ w innym Kraju,
przedsigwzia¢ co§ nowego. A ja wyjechalabym z nim. Ale choroba to uniemozliwila.
Wskutek pobicia zostat sparalizowany od pasa w dot, on, ktory tyle osiagnal dzigki tej czgsci
ciata! Zal bylo na niego patrze¢. W owym czasie Ivet ukonczyta studia i wyjechata do
Nowego Jorku szlifowa¢ angielski, poszerza¢ horyzonty kulturalne i szuka¢ pracy na miarg
swych zalet. Ze swoja inteligencja 1 pyszczkiem szybko otrzymala bardzo interesujace
propozycje. Po kilku miesiagcach odnosita juz sukcesy jako modelka prezentujaca
ekskluzywna bielizng. Najwigksze agencje wyrywaty ja sobie. Mnie za$ serce krajalo si¢ na
mys$l, Zze muszg¢ przerwac tak btyskotliwa karierg, ale okoliczno$ci nie pozostawialy mi innego
wyj$cia. Napisatam do niej dtugi list, wyjasniajac, kto jest jej prawdziwym ojcem - rzecz,
ktora do tej pory przed nia ukrywatam, i proszac, zeby wrocita si¢ nim opiekowaé. A ona,
dziecko o zlotym sercu, spakowala walizki i1 stawita si¢ w Barcelonie bez stowa skargi, bez
jednego wyrzutu.

- Brawo. Modelowa corka, w dodatku modelka bielizny - wykrzykneta z sarkazmem
Ivet Pardalot. - Wzruszajaca bajeczka! Szkoda, Ze nie zawiera ani sylaby prawdy.
Postuchajcie. Kiedy przebywatam w Amherst, w stanie Massachussets, wpadl mi w rece
okropny katalog sprzedazy wysytkowej. Kto§ musial go zostawi¢ na tawce w parku. Na
wyptowiatej reklamie flanelowych majtek dla senioréw rozpoznatam Ivet. Zaintrygowana,
przeprowadzitam mate §ledztwo. W Nowym Jorku Ivet probowata szczgscia w Swiecie
reklamy. Na prézno - czym innym jest by¢ tadna w Llavaneras, a czym innym pojawic si¢ na
oktadce ,,Vanity Fair”. Jednej si¢ udaje, dziesie¢ tysiecy ponosi kleske. Moze sto tysiecy.
Przypadek Ivet byt jednym z wielu, zwykla pozycja w statystyce. Rozczarowana, bez
charakteru i $rodkow, wpadta w zle towarzystwo: narkotyki, bulimia, ukryta prostytucja.
Powinnam jej wspotczué, ale nowina ta raczej mnie roz§émieszyta. W szkole marzytam o tym,
zeby zosta¢ modelka, jednak pospolita uroda sprawita, ze nie potkngtam haczyka, a teraz, bo
bylam brzydka, studiowalam w Ambherst, w stanie Massachusetts i pisalam doktorat z
Business Administration. Za to Ivet, bo byla tadna, taplata si¢ w blocie. Czy mialam jej
zatowac? Moze. Nie szukatam zemsty, ale skoro los podat mi ja na tacy, dlaczego miatam si¢
broni¢? Postapitam Zle? Powinnam byla pobiec na pomoc kolezance z lat szkolnych? W imig
czego? Nie bylam jej nic winna i nie miatam ochoty bra¢ sobie na glowg uzaleznionej



panienki. Pewnego dnia powiedziano mi, ze wrocita do Barcelony. Rok pdzniej, po obronie
doktorskiej, ja tez wrdcitam 1 objelam kierownicze stanowisko w firmie mego ojca. Jak
cykada i mrowka.

- Moze nie musiata§ tak plastycznie przedstawia¢ pewnych szczegdtow, zitotko -
powiedziat pan mecenas Miscosillas. - Biedna Ivet zeszta catkiem na dno.

Miat racje. W miarg jak odstaniano jej krétka biografig, Ivet spuszczata glowe coraz
nizej, az czotem oparta ja o kolana. Rytmiczny szloch wstrzasat jej cialem i krzestem. Gdy
zapadla cisza, podniosta twarz i z tej niewygodnej pozycji popatrzyta na nas pustymi oczami.

- Jestem dnem, taka jest prawda - powiedziata ochryplym glosem. Wyprostowala sig,
otarla 1zy wierzchem dtoni i ciagnela: - List matki stal si¢ okazja, by porzuci¢ to wszystko i
wréci¢ do Barcelony bez zdradzenia $wiatu klgski moich ambicji. Wrocitam gotowa zmienic¢
si¢ wewnetrznie 1 rozpoczaé nowe zycie, ale nie bylam w stanie oderwac si¢ od przesztosci.
Udawato mi sig, a potem znowu upadatam. Teraz jestem w fazie upadku. Kiedy co§ mnie
smuci albo przeraza, nie potrafi¢ nawet kiwna¢ palcem. Z tego powodu nie znalaztam statej
pracy i nie mogtam zajac si¢ ojcem, ktérego musiaty§my umiesci¢ w osrodku dla inwalidow.
Wybraty$§my os$rodek potozony poza Barcelona, bo tam, z dala od miejsca jego szwindli, nie
grozity mu ewentualne represje Pardalota. Poza tym pod Barcelona takie osrodki sa tansze.
Ale 1 ten kosztowat spore pieniadze, ktore Reinona musiata dostarcza¢ co miesiac, nie liczac
tego, co bezustannie wyludzatam od niej na swoje utrzymanie i uzywki. Moja obecnos¢ w
Barcelonie nie tylko nie odciazyta jej, lecz wrecz przeciwnie, pogorszyla sytuacje, az ta stala
si¢ nie do wytrzymania.

- Nie moéw tak, Ivet - powiedziata Reinona. - Sam fakt, ze tu jeste$, jest stalym
powodem do radosci dla mnie i dla twego biednego ojca. Co do pienigedzy, jako$§ sobie
radzitam. Poczatkowo bez zbytnich trudno$ci. Potem sprawy skomplikowaty sig. Nawet taki
ciamajda jak m6j maz nie mogt nie dostrzec tak powaznych nieuzasadnionych wydatkow, do
ktérych zmuszali mnie moj niepelnosprawny ekskochanek i nie$lubna cérka. Aby uzyskaé
dodatkowe kwoty, musiatam stale cos§ wymysla¢. Pewnego dnia przyszto mi do glowy, by
sprzeda¢ jeden z moich klejnotow. Mialam nadziejg, Ze jego zniknigcie przejdzie
niezauwazone, ale tak si¢ nie stalo. Klejnot byl ubezpieczony, kradziez zgtoszona, rozpoczgto
si¢ $ledztwo, a podejrzenia padly na biedna kucharke, ktora na szcze$cie udowodnita swa
niewinno$¢ 1 uczciwos¢. Potem, aby zapobiec powtdrzeniu si¢ tego nieprzyjemnego
incydentu...

- Podrabiata pani wiasne klejnoty - powiedziatem. Reinona przytakngta, a ja ciagnatem,
zwracajac si¢ do zebranych: - Za kazdym razem, gdy pani Reinona musiata pokry¢ jakis$
powazny lub niespodziewany wydatek, zwracata si¢ do jakiego$ niezbyt drobiazgowego
jubilera, ktoéry wykonywal kopi¢ klejnotu przeznaczonego na sprzedaz. By¢ moze sam
fatszerz kupowat autentyczny klejnot. W tym momencie sejf pani Reinony zawiera spora
kolekcje bezwartoSciowych $wiecidetek, z ktorych jedno, a konkretnie - pierscionek z bry-
lantami, powierzyla mi na przechowanie. Z pewnosScia obawiata si¢ nowego Sledztwa w
zwiazku z zabojstwem Pardalota 1 nie chciata, by posrdd jej bizuterii odkryto dwa identyczne
pierscionki, jeden prawdziwy, drugi podrobiony. Kto$ jednak musial zauwazy¢ jej manewr,
bo tej samej nocy przyszta do mnie policja i chcialta mnie aresztowaé¢ za kradziez. Za
pierwszym razem udalo mi si¢ wyjs¢ z opresji cato, ale za drugim juz nie. Zwrdcilem
pierscionek wtascicielce, ale policja mnie aresztowata. Bylbym jeszcze w wigzieniu, gdyby
nie interwencja pana mecenasa Miscosillasa. Niespowodowana bynajmniej altruizmem, lecz
prosba Ivet Pardalot, ktora chciata zaskarbi¢ sobie moje zaufanie i by¢ moze postuzy¢ si¢ mna
do realizacji swych perfidnych planow. O jakie plany chodzi i dlaczego nazywam je
perfidnymi, tego dowiedza si¢ panstwo, jesli kto§ z was podejdzie do drzwi i zobaczy, kto
puka, bo wszystko wskazuje na to, ze kto§ jeszcze ma zamiar przytaczyC si¢ do naszego
zgromadzenia.



Wszyscy obecni, oprdcz zainteresowanego, z trudem powstrzymali $miech, gdy pan
mecenas Miscosillas ponownie musiat wsta¢ z sofy i i8¢ otworzy¢ drzwi. Wykorzystatem
przerweg w rozmowie, by pochyli¢ si¢ do Reinony, ktorej krzesto stato obok mojego, i zapytaé
ja na ucho, czy posiada klucz do drzwi wejsciowych (domku, tego domku), a jesli nie, to w
jaki sposob weszla tak niespostrzezenie, nie pukajac do drzwi, albo raczej ktéredy weszla, na
co ona, $ciskajac mi reka kolano, odrzekta szeptem:

- Mam jeszcze klucz do kuchni. Agustin Taberner alias Gauczo i ja widywaliSmy si¢
ukradkiem w tym domku. Nie mow tego nikomu, a przede wszystkim mojemu mezowi, ktory
wtlasnie wkracza do salonu.

Tak bylo, w rzeczy samej. Arderiu, maz Reinony, rozestal usmiechy na prawo i lewo,
po czym otworzyt parasol i powiedziat:

- Dobry wieczér wszystkim. Przyszedtem zobaczy¢, co robi Reinona. Reinona jest moja
zona. Ja jestem Arderiu, maz Reinony, ktdra tejze nocy, po spozyciu kolacji w domu, w moim
towarzystwie, jak to jest w naszym zwyczaju, jesli nie robimy nic innego, zwrocita si¢ do
mnie i o§wiadczyla, z catkowita naturalnos$cia i bez ogrodek, ze wybiera sig z przyjaciotka
albo kilkoma przyjacidtkami, nie pamigtam dokladnie, na koncert Renato Carosone. Uznatem
to za dobry pomyst i dalem jej to do zrozumienia bez ogrodek: nigdy nie sprzeciwiam si¢
upodobaniom mojej zony. Potem jednak zaczalem si¢ zastanawia¢ i uswiadomitem sobie, ze
Renato Carosone juz od dobrych kilku lat nie wystepuje w Barcelonie. Od czterdziestu czy
co$ koto tego. Szczegot ten nie przykulby mojej uwagi, gdyby nie to, ze od kilku dni Reinona
pozostawala najwyrazniej w stanie duzego podniecenia. Mam na mysli podniecenie nerwowe.
Spedzata cate godziny w fotelu, opryskliwa, milczaca, niekiedy ze zmarszczkami na czole, a
innym razem ze lzami ptynacymi po policzkach, niekiedy nawet, wskutek konwulsji, ze tzami
na czole. Krotko méwiac, wyrazny napad paroksyzmu. PomyS$lalem wigce, Ze historia z
koncertem moze by¢ tylko wymowka, a tak naprawde kto$ tu moze knué co$ strasznego, na
przyktad huczne obchody moich urodzin albo Bég wie co. Dobrze, lubig mowi¢ bez ogrodek,
wigc bez ogrdédek postanowitem zapyta¢ stuzb¢ domowa, dokad poszta moja zona. Stuzba
domowa zawsze wie takie rzeczy. Raimundita powiedziata mi, Ze jej chlopak opowiedziat jej
tego samego wieczoru co$ o jakim$ porwaniu jakiego$ paralityka oraz o domku w
Castelldefels. Gdy skofczyla swoja dluga relacjg, powiazalem nitki. No dobrze, dobrze,
dobrze. Na wypadek, gdyby panstwo nie wiedzieli, informujg, Ze Reinona dawno temu miata
romans z bytym wspdlnikiem zmarlego Pardalota. Potem sparalizowalo mu nogi i dostat
napadu paroksyzmu. Wiazac jedne nitki z innymi, wydedukowatem, ze ten paralityk oraz
porwany paralityk to jeden i ten sam paralityk. W tym samym procesie dedukcji
wydedukowatem, ze domek w Castelldefels to ten domek. Na wypadek, gdyby panstwo nie
wiedzieli, informujg, ze domek ten nalezatl do ojca zmartego Pardalota, a zmarty Pardalot i
jego koledzy korzystali z niego w latach szczenigcych, przywozac tu panienki i organizujac
zabawy oraz pijatyki. Ja sam przyjechatem tu kilka razy i spotkatem zmartego Pardalota oraz
pana prezydenta, wowczas jeszcze nie pana prezydenta, w wirze zabawy lub w wirze pijatyki
- w zaleznosci od dnia, ale zawsze w stanie autentycznego paroksyzmu. Przyjezdzal do tego
domku takze bardzo sympatyczny facet zwany Agustin Taberner alias Dupek czy co$ w tym
stylu, dobry tancerz. Potem dowiedzialem sig, ze Reinona miala romans z tym Agustinem
Tabernerem czy jak on tam si¢ nazywatl 1 ze on albo ona, nie pamigtam doktadnie, zostali
sparalizowani. Dlatego przyjechatem.

Co powiedziawszy, zamknat parasol, posial mi swoOj najpigkniejszy usSmiech i
powiedziat:

- Dobry wieczor. Jestem Arderiu, maz Reinony. Panska twarz wydaje mi si¢ znajoma,
ale nie wiem, czy mam przyjemno$¢ znac pana.

Przypomniatem mu nasze poprzednie spotkania, pierwsze w jego wiasnym domu, na
przyjeciu wydanym w celu zebrania funduszy na kampani¢ wyborcza pana prezydenta, i



drugie w moim skromnym mieszkanku, dokad przyszedt z wlasnej woli i gdzie zasnat za
Zastona.

- Ach tak, prosz¢ wybaczy¢ - powiedziat. - Mam bardzo staba pamig¢. Na trzy rzeczy,
ktore robig, pamigtam jedna, a zapominam dwie, i nigdy nie wiem, jak ta, ktora pamigtam, ma
si¢ do pozostatych. A te dwie przemite panienki? - dodat, zwracajac si¢ jednoczesnie do Ivet i
Ivet Pardalot. - Jakie tadne, jakie szykowne i jak dobrze zachowane! Nikt nie powiedziatby,
ze to matka i corka.

- Nie jestesmy matka i corka, tepaku - powiedziata Ivet Pardalot. - Tej nie widziate$
nigdy w zyciu, a mnie znasz od urodzenia. - Jestem lIvet Pardalot, a w dodatku niedawno
spedzilismy razem weekend w zamku nieopodal Saint-Paul-de-Vence.

- Ach tak, juz sobie przypominam, jakzeby nie, jakzeby nie - krzyknat Arderiu,
uderzajac si¢ w czoto raczka parasola. - Cudowny weekend, zaiste niezapomniany. Czy tez
spalem za zastona?

- Zostawmy te frywolne historie - zaproponowatem - i wro¢my do sedna sprawy. Kto
zabil Pardalota?

- Ja nie, prosze pan i panéw - odpowiedziat pospiesznie Arderiu.

- Jak moze by¢ pan tak pewny? - zapytatem. - Przy swojej stabej pamigci mogt pan go
zabi¢, a nastgpnie o tym zapomniec.

- Och, to absurdalne - powiedziat Arderiu, zwracajac si¢ do wszystkich zgromadzonych,
a w szczeg6lnosci do swojego parasola.

- Zmarly Pardalot i ja byliSmy przyjaciotmi. Wigcej, ostatnio razem zajmowalismy
nielegalnym finansowaniem kampanii pana prezydenta.

- UfT, to nie sa rzeczy, ktorych powinienem stuchaé - wycedzit pan prezydent. ..

- Nie zapominajmy jednak - dodatem - Zze zmarty Pardalot utrzymywat wigzy przyjazni
z panska matzonka, panie Arderiu, o czym sam pan uznal za stosowne poinformowa¢ mnie,
kiedy zaszczyci pan swoja wizyta moje mieszkanie 1 zastong. I chociaz zapewnia pan 0 swym
liberalizmie w stosunkach matzenskich, a takze okazuje catkowity brak zainteresowania
aktywnos$cia zony, za kazdym razem gdy pani Reinona wykona jaki$§ krok, w pi¢¢ minut
poOzniej pojawia si¢ pan w miejscu, do ktorego si¢ udata, szczegdlnie w sytuacjach kiedy nie
powiedziata panu, dokad idzie albo probowata zrobi¢ pana w balona. Ponadto zna pan
mnostwo szczegotow z jej przesztosci ktorych panu nie wyjawila, o czym wiem od niej
samej. Jest nawet mozliwe, ze wie pan takze, kim jest owa panienka, ktorej jakoby nie zna
pan z twarzy ani z imienia.

- Ivet? - zapytal Arderiu. - Naprawdg nie znam jej, nigdy jej nie widziatem i nigdy nie
styszatem jej imienia do momentu, kiedy sam je wymowitem.

- Nie chciatbym wyda¢ si¢ niegrzeczny, panie Arderiu - powiedziatem. - Z pewnoscia
jest pan tak ghupi, jak sam moéwi. Ale by¢ moze nie tak niewinny. Na przyktad juz od
dhuzszego czasu wie pan o manewrach z bizuterig. Co wigcej, to pan poinformowat policja o
zniknigciu pier§cionka z brylantami podczas przyjecia i to pan skierowat policje na moj $lad,
nie tylko raz, lecz dwukrotnie.

- To prawda - przyznat Arderiu. - Lata temu dowiedzialem si¢ o potajemnej sprzedazy
przez Reinong jej klejnotéw. Jako ze ptacac z wlasnej kieszeni, to ja je jej podarowatem,
doskonale je pamigtatem. Pewnego dnia, w szatni klubu polo, podszedt do mnie jubiler i
zaoferowal mi kolig, ktora, jak powiedziatl, sprzedata mu osoba pragnaca zachowac¢ jak
najscislejsza anonimowos¢. Natychmiast rozpoznatem koli¢ 1 kupilem ja z zamiarem
dorzucenia do innych klejnotdw, zanim Reinona spostrzeze jej brak, poniewaz nieco
wczesniej z kasetki znikty kolczyki i sprawa ta bardzo ja zdenerwowala, zwlaszcza gdy
podejrzenia padty na kucharke, dobra kobiete i znakomita kucharkg. No dobrze, poszedtem
zatem wtozy¢ kolig do jej kasetki 1 z ogromnym zdziwieniem spostrzegtem, Zze nadal tam jest,
bedac jednocze$nie w moich rekach. Zdumiony faktem, ze w Barcelonie znajduja si¢ dwie



identyczne kolie (obie w moim posiadaniu), pokazatem je innemu jubilerowi i dowiedziatem
sig, ze jedna jest prawdziwa, a druga podrobiona. Jako ze nic z tego nie zrozumiatem, nie
powiedziatem nikomu, a przede wszystkim Reinonie. Autentyczna koli¢ umiesScitem w
kasetce, a falszywa schowalem do mojego sejfu. Po jakims$ czasie ta sama historia powtorzyta
si¢ z innym klejnotem, tym razem z brzydkim jak strup modernistycznym wisiorkiem mojej
babki. Odkupitem go bez ogrédek. Do tego momentu odkupitem juz cata bizuteri¢ Reinony.

- Ale nigdy, przez te wszystkie lata, niczego mi nie powiedziate$ - odrzekta Reinona.

- Nie chciatem sprawi¢ ci przykrosci, ktora moglaby doprowadzi¢ ci¢ do paroksyzmu -
odpowiedziatl Arderiu. - Dla mnie najwazniejsze jest, zeby nic nie zaktdcito twojego komfortu
psychosomatycznego i zebys mogla wychodzi¢ z domu bez wstydu i bez bizuterii.

Styszac te szlachetna deklaracje swego stuknigtego meza, Reinona nie byla w stanie
powstrzymac prawdziwego strumienia tez.

- | to wszystko z mitosci? - zapytata.

- Nie wiem - odparl Arderiu. - Kiedy analizuj¢ moje motywy, zwykle popadam w
niescistos¢. Kiedys, gdy bytem mtody, miatem dziwny sen. Pamigtam tylko, Zze dziato si¢ to w
Torralba de Calatrava, w prowincji Ciudad Real. Udatem si¢ do traumatologa, ale nie
doszlismy do porozumienia. Od tamtego czasu rzadz¢ si¢ kilkoma prostymi zasadami
wlasnego autorstwa. Na przyklad, ze jesli nie mozemy uczyni¢ szczg§liwymi osob, ktore
powierzyl nam los, powinni$my przynajmniej nie dopusci¢ do tego, zeby je zamordowano.

Zdesperowana Ivet Pardalot waln¢ta pigScia w kredens z sosnowego drewna i
krzykneta:

- Do$¢ tych romantycznych bzdur. Gdybym przez pomytke przeczytata podobna sceng
w jakim$ tanim powiescidle, natychmiast wyrzucitabym je do $mieci, splunawszy najpierw na
nazwisko autora. Zachowajcie dla siebie wasze parszywe uczucia i skoncentrujcie
wypowiedzi i o§wiadczenia na okolicznosciach, w jakich doszto do morderstwa Pardalota.
Pierwszemu, kto da upust uczuciom, wpakuje kulke w teb.

- Dobrze - powiedzial Arderiu. - Mys$lalem, Zze to wszystko Sci§le si¢ taczy.
Przepraszam. Sprawy wygladaty nast¢pujaco. Wiedziatem, Ze moja Zona i Pardalot widuja si¢
ukradkiem. To, w potaczeniu z ciagla sprzedaza klejnotoéw, zaczeto mi doskwierac. Prosze¢
mnie zle nie zrozumie¢: nie mam nic przeciwko temu, by moja Zona realizowata si¢ w peini
jako istota ludzka, dopoki tylko zdjgcia nie ukaza si¢ w ,,Interviu”. Ale w tym przypadku
wyczutem problem, zeby nie uzy¢ mocniejszego stowa: tessitura. Postanowitem zatem zebrad
informacje za posrednictwem specjalistycznej agencji. Jako ze nie znatem zadnej, poprositem
o radg pana prezydenta, a on odestat mnie do sprawdzonej 1 zaufanej agencji konsultingowej,
ktorej sam zlecat wykonywanie sondazy przedwyborczych podczas kampanii. Kupowat tam
réwniez pirackie oprogramowanie. Zwrocitem si¢ bez ogrdédek do owej firmy, przyjeli mnie
bardzo dobrze 1 ze wzgledu na moja pozycje do prowadzenia sprawy oddelegowali
zashuzonego mtodzienca, niezwykle podobnego do tego chlopca z beretta i o kulach.

- Santi pracuje dla ciebie? - zapytata Reinona.

- Jesli to jest ten sam i nazywa si¢ Santi, to tak - przyznat Arderiu. - No dobrze, zgodnie
z planem, Santi zatrudnit si¢ w biurach Hiszpanskiego Szachraja jako nocny straznik, aby
moc $ledzi¢ Pardalota z bliska. Tym sposobem dowiedziatem sig, ze Reinonie grozi potrojne
niebezpieczenstwo: po pierwsze, bo kazdej kobiecie grozi niebezpieczenstwo, przy obecnym
poziomie przemocy wobec kobiet; po drugie, ze wzgledu na pewne cechy charakterystyczne
samej Reinony; a po trzecie, z powodow, ktore wytuszczytem wiele stron temu.

- O jakim niebezpieczenstwie mowit Santi? - zapytala Ivet.

- Nie wiem - odrzekt Arderiu. - Je$li mnie pami¢¢ nie myli, mowit o przestankach.
Widzial Reinon¢ przychodzaca do biura, szedt za nia korytarzami, podstuchiwal pod
drzwiami 1 wyraznie slyszal stowa wypowiedziane podniesionym glosem, wyrazenia
autentycznie antytetyczne i krzyki.



- Krzyki? - zapytal pan prezydent. - Jakiego rodzaju?

- Takie, jakie si¢ wydaje ustami - odpowiedziat Arderiu. -Ach, ach, och, och, jeszcze,
jeszcze i tak dalej.

- Dobrze, zmienmy temat - zaproponowatem, widzac, ze Reinona si¢ czerwieni. - Kilka
nocy temu przyjat pan w domu pana mecenasa Miscosillasa, ktéry podczas rozmowy w cztery
oczy powiedziat panu o koniecznos$ci zlokalizowania Agustina Tabernera alias Gauczo, i to
bezzwlocznie. Rozmowa ta zostala podstluchana przez Raimunditg, przekazana przez nia
narzeczonemu, murzynskiemu Kierowcy zwanemu Magnolio, a przez niego mnie, przy czym
wspomniany Magnolio zdazyt wyjawi¢ miejsce pobytu Agustina Tabernera alias Gauczo
panu mecenasowi Miscosillasowi w zamian za gratyfikacje w brzeczacej monecie.

- Przepraszam - powiedziat Arderiu. - Nie $ledzilem sensu pana wypowiedzi do konca,
ale co do wizyty pana mecenasa Miscosillasa i miejsca pobytu Agustina Tabernera alias
Gauczo, to prawda. Nie wiedziatem o jego istnieniu, ale pan mecenas Miscosillas sadzil co$
przeciwnego, z powodoéw wlasciwych jemu i jego profes;ji.

- Myslalem, ze Reinona co$§ mu powiedziala - wlaczyt si¢ pan mecenas Miscosillas -
albo ze powiedzial mu Pardalot, albo sam Santi. Santi takze pracuje dla mnie. Miatem
powody, by $ledzi¢ Pardalota z bliska, i za porada pana prezydenta skorzystatem z ushug
agencji, w ktorej byt zatrudniony Santi. Gdy przedstawitlem im moja spraweg, powiedzieli mi,
ze na zlecenie pana Arderiu umiescili wlasnie jednego ze swoich najlepszych ludzi w biurach
Hiszpanskiego Szachraja i ze dzigki temu szczgsliwemu zbiegowi okolicznos$ci, za dodatkowa
optata, moga przekaza¢ mi informacje na temat Pardalota i Arderiu. Arderiu nie interesowat
mnie specjalnie, poniewaz jest ghupi jak but, ale przyjatem propozycjeg.

- Dlaczego chcial pan $ledzi¢ Pardalota? - zapytatem. - Pardalot i pan byliscie
wspolnikami, poktadat w panu catkowite zaufanie, powiedziatby panu wszystko. Czy nie?

Pan mecenas Miscosillas zawahat si¢ na moment, po czym odpowiedziat:

— Przykro mi, nie jestem upowazniony do odpowiedzi na to pytanie.
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Kto, tak jak ja, nie dostapil przywileju spgdzenia wigkszej cze$ci zycia w domu
wariatow, by¢ moze nie zna tej wielkiej prawdy: ze wszyscy tam zamknigci wyraznie
dostrzegaja szalenstwo pozostatych, lecz zaden nie widzi swojego. Biorac to pod uwage i
korzystajac ze zmeczonej ciszy, jaka zalegla, gdy pan mecenas Miscosillas odmoéwit podania
racjonalnej podstawy swoich czyndw (szpiegostwa), dokonatem w mysli przegladu wydarzen,
ktoére poprzedzily zbrodnig i ktére po niej nastapity, oraz udzialu w nich kazdego z obecnych,
po czym, uporzadkowawszy ta metoda mysli, postanowitem przedstawié¢ wszystkim obecnym
whnioski, by zajasnialo wreszcie §wiatto prawdy i bysSmy mogli p6j$¢ do domu.

Przed zabraniem glosu dokonalem tez przegladu aktualnej (wowczas) sytuacji oraz
ewentualnych konsekwencji moich stow, gdyz nie jest tym samym oznajmienic prawdy
osobie, ktdéra moze poczu¢ si¢ nig urazona, co wyznanie jej komus, kto oprocz tego trzyma w
rece pistolet. W opisywanym momencie na wierzchu byty dwa pistolety, to jest beretta 89
Santiego i stary rewolwer marki Remington, kaliber 44 Ivet Pardalot, ale spodziewatem sig,
7ze migdzy czterema $cianami naszego salonu powinny znajdowac si¢ jeszcze co najmniej
dwa. Majac to w pamigci, z zamiarem uspokojenia umystow, rozpoczatem od o$wiadczenia,
jaka przyjemno$¢ sprawia mi towarzystwo wszystkich obecnych, podzigkowatem im z goéry
za cierpliwo$¢ 1 bezstronno$¢. Nic z tego, co powiem, zapewnitem, nie powinno sprawi¢ im
przykrosci, poniewaz - cho¢ pod koniec mego wystapienia kto§ mogtby poczué ciazacy na
nim i poparty niepodwazalnymi dowodami zarzut o morderstwo - moje rozumowanie oraz
wnioski maja cel czysto wyjasniajacy, dydaktyczny i w gruncie rzeczy towarzyski, w zaden
sposob nie zamierzaja zaktocaé swobodnej i serdecznej atmosfery panujacej w salonie. Nie
omieszkatem réwniez zaznaczy¢, ze tejze nocy, wkrotce przed wyruszeniem do Castelldefels,
gdzie si¢ aktualnie znajdowalismy, spisalem owez wnioski i przekazatem je w bezpieczne
rece z poleceniem oddania ich policji 1 prasie, w razie gdyby przydarzylo mi si¢ co$ ztego.
Nastepnie przeszedtem do nakreslenia ogdlnego szkicu sytuacji, porzadkujac wydarzenia
chronologicznie i stawiajac na swoim miejscu kazda osobg i rzecz, w wyniku czego moja
opowies¢ przybrata mniej wigcej nastepujacy tok:

Poczawszy od lat siedemdziesiatych (w Hiszpanii), trzecn wspolnikow: Manuel
Pardalot, obecnie zmarly; pan prezydent, obecnie prezydent; oraz Agustin Taberner alias
Gauczo, zakladato jedna spotke po drugiej, w rzeczywistosci jedna i t¢ sama. Od samego
poczatku pan prezydent byl reprezentowany przez pana mecenasa Miscosillasa. Spotki
dokonaty kilku operacji watpliwej legalnosci (by¢ moze wszystkie operacje posiadaly tg
cecheg), po ktérych pozostat slad w dokumentach, nie catkiem nieszkodliwy z prawnego
punktu widzenia, a catkowicie szkodliwy z politycznego, zwtaszcza dla pana prezydenta. Jako
ze tam gdzie jest okazja, pojawi sig¢ 1 zlodziej, firma, czy tez kolejne firmy, padia ofiara
oszustwa ze strony jednego ze wspélnikbw - Agustina Tabernera alias Gauczo. Nie
poprzestajac na tym, Agustin Taberner alias Gauczo zwiazal si¢ z narzeczona Pardalota,
Reinona, za plecami tegoz. Zwiazek zakonczyt si¢ ciaza (nie podjeli srodkdw ostroznosci) i
Reinona wyjechata do Londynu, aby ja usuna¢. Nie zrobita tego jednak, zostata w Londynie i
urodzita coreczke, ktora nazwata Ivet. Wsciekly, ale jeszcze nie$wiadomy podwadjnej
nielojalnos$ci wspodlnika, Pardalot ozenit si¢ z inna kobieta i sptodzit coreczke, ktorej takze
dano na imig Ivet. Obie dziewczynki wdaty si¢ w ojcéw: corka Reinony 1 Agustina Taberne-
ra alias Gauczo byta §liczna i plocha; ta druga, inteligentna, pracowita, ambitna i do$¢
brzydka.

Mingty lata. Reinona wrocita do Barcelony, oddata Ivet do szkoty z internatem, a zeby
zapewni¢ utrzymanie corce i sobie, wstapita w zwiazek malzenski z Arderiu, przed ktérym
ukryta istnienie dziewczynki i ktoremu, aby unikna¢ nowych komplikacji, powiedziata, ze jest
bezptodna. Jako ze wybrata dla corki najlepsza szkolg w miescie, nic dziwnego, ze
wyladowata tam takze corka Pardalota. Malzenstwo Pardalota zakonczylo si¢ fiaskiem i by



oszczedzi¢ dziewczynce scen lub koniecznosci wyboru migdzy rodzicami, umiescili ja w
internacie. Dziewczeta (niemal réwiesniczki), nie wiedzac, ze laczy je przeszto$¢ rodzicow,
zawarly wielka przyjazn, ktéra réznice charakteréw i pozycji spolecznej mialy wkrotce
przerwaé. Po opuszczeniu internatu, nie umawiajac si¢, niczego o sobie nawzajem nie
wiedzac, wyjechaty do Stanéw Zjednoczonych Ameryki, jedna do Nowego Jorku, druga na
uniwersytet w miasteczku o nazwie niemozliwej do wypowiedzenia. Jak juz wiemy, jednej si¢
powiodto, drugiej nie.

Po tej stronie oceanu sprawy Agustina Tabernera alias Gauczo toczyly sie zle.
Zachorowat na nieuleczalng chorobg weneryczna, a jego oszustwa zostaly wykryte. Z
powodow tatwych do zrozumienia jego wspdlnicy nie oddali sprawy do sadu - zadowolili si¢
wykluczeniem go ze spotki i potamali mu nogi. Reinona go przygarngla. Za §rodki otrzymane
ze sprzedazy jednego z klejnotéw wynajeta mieszkanie przy ulicy Bailen 1 umiescita go tam.
Nastepnie sprowadzita Ivet z Ameryki, by si¢ nim opickowala. Ojcem, nie mieszkaniem. Ale
Ivet nie byla w stanie opiekowa¢ si¢ kimkolwiek. Sama wymagata opieki. W nieformalnej
rodzinie Gaucza dziato si¢ bardzo kiepsko.

- O tym wszystkim - powiedziata Ivet Pardalot - juz wiemy. Sami to przed chwila
opowiedzieliSmy.

- To trzeba bylo skorzysta¢ z okazji i i$¢ siusiu, panno Ivet - odrzeklem - bo rzeczy, o
ktérych powiem teraz, sa nowe i wazne. Ot6z - ciagnatem, zwracajac si¢ do wszystkich
zgromadzonych - powrdt panny Ivet Pardalot ze Stanow Zjednoczonych i objgcie przez nia
stanowiska w firmie ojca, zmartego Pardalota, zaburzyly 6w nowy i niepewny status quo.
Panna Ivet Pardalot nie byla i nie jest osoba sklonna do zycia w czyimkolwiek cieniu. Gdy
tylko zaaklimatyzowata si¢ w Barcelonie, wprowadzita w zycie plan przejecia firmy. W tym
celu przeprowadzita zmiang statutu i zastapita swoja osoba Agustina Tabernera alias Gauczo.

- Przepraszam - wtracila zainteresowana. - Ten fragment opowiesci jest owocem twojej
wyobrazni, by nie powiedzie¢, arbitralnego osadu. Nie mozesz wiedzie¢, jakie byly moje
intencje.

- Domyslam si¢ - odpowiedziatem - i nie sadzg, bym si¢ mylil. W przestarzatej firmie,
przedpotopowym dinozaurze chciata pani wprowadzi¢ dynamizm, jaki zaszczepiono w pani
za oceanem. Inaczej po c6z zostawataby pani kochanka takiego zimnochujka jak pan mecenas
Miscosillas?

- Proszg¢ mnie nie przezywac, dobry czlowieku - podskoczyt pan mecenas Miscosillas. -
Po pierwsze, nie bedg tolerowal mieszania si¢ w nasze prywatne sprawy. Po drugie, nigdy pan
mnie nie widzial w akcji ani podczas strojenia instrumentu, ani podczas whbijania piki.

- Nie miatem okazji - przyznalem. — To, o czym mowig, opowiedziata mi sama panna
Ivet Pardalot w noc, kiedy zabrala mnie do siebie po tym, jak wyciagnal mnie pan z pudta.
Przy tej okazji, podczas gdy byliSmy w t6zku, sam na sam, czy tez, mowiac $cislej na t6zku,
poskarzyla si¢ na panska matos¢, wykpita panska proéznos¢ i1 przeprowadzita niekorzystne
poréwnanie migdzy panem a pewnym gotowanym warzywem. Nastepnie pokazata mi film
wideo...

Styszac owe oskarzenia, pan mecenas Miscosillas pobladl, podnidst si¢ nieco z sofy,
otworzyl usta na osciez i pozwolil, by strumyczek $liny zawist mu z dolnej wargi jak serce
dzwonu. Potem drzacym palcem wskazat Ivet Pardalot 1, obracajac si¢ do reszty towarzystwa,
wybetkotat:

- Nie zwracajcie panstwo uwagi na oszczerstwa rozsiewane przez t¢ markietanke.
Zazwyczaj wywiazuje si¢ ze swoich obowiazkow z nawiazka 1 jesli raz czy dwa nie
zastuzylem na cum laude, nie byta to wina moja, lecz jej. Jest niezdarna, szorstka, apatyczna,
powolna, prymitywna, tgpa, bezwstydna, ocigzata i szczeciniasta. Odbywac z nia stosunek
plciowy to, jakby calowa¢ Sancho Pansg¢. Co do filmu, nagrali$my go dla zartow pewnego
deszczowego niedzielnego popoludnia, Zzeby w dalekiej przyszlosci mogly si¢ z niego



posmia¢ nasze wnuki. Dixi.

Wyglosiwszy swa plomienna mowe obroncza, pan mecenas Mi-scosillas usiadl i
poprosit sasiada z sofy o chusteczke lub tez, w razie jej braku, o ulotk¢ wyborcza, ktora
mogiby wytrze¢ sobie §lady $liny, jakie na klapach marynarki pozostawila jego soczysta
wymowa. Zupetnie natomiast nie zmienito si¢ pogodne oblicze panny Ivet Pardalot, ani
podczas zeznania kochanka, ani gdy w chwile p6zniej powiedziata mu:

- Mozesz by¢ z siebie dumny: date$ si¢ nabra¢ jak glupiec ngdznemu fryzjerowi. Nigdy
nie wymienitam twojego imienia w jego obecnos$ci ani nie opowiadalam mu o nas, ani tym
bardziej nie pokazalam filmu. Blefowal, a ty z préznosci wygadates mu o wszystkim.
Niewazne. Dzigkuje za szczero$C, ciesze sig, ze poznalam twoja opini¢ na temat moich
wdzigkow, i zachowuj¢ sobie prawo odpowiedzenia na twoje komplementy, kiedy uznam to
za stosowne. A ty mow dalej.

Te ostatnie stowa skierowane byty do mnie i nie datem si¢ prosic.

- Z obcowania z panem mecenasem Miscosillasem panna Ivet Pardalot wyniosta cenna
informacjg, ktoéra natychmiast postanowita si¢ postuzyé. Ale zostawmy to na chwilg i
podejmijmy inny, przerwany watek. Panna Ivet Pardalot nie zapomniata o drugiej Ivet.
Wiedziata o jej powrocie do Barcelony, cho¢ nie znata jego powodu, i bez trudu odkryla jej
miejsce zamieszkania oraz klopoty finansowe. Z drugiej strony (symultanicznie) panna Ivet
Pardalot $ledzita takze losy Reinony, ktora nie bez racji obwiniala za chroniczne
przygnebienie Pardalota oraz za opuszczenie 1 zgorzknienie, jakiego zaznata w dziecinstwie.
Jak wcze$niej pana mecenasa Miscosillasa, tak teraz uwiodta Arderiu, z ktorym spotykata sig
jednak bardziej sporadycznie, a ostatnio, jak ustyszeli§my przed chwila, spedzita weekend w
dyskretnym zamku po drugiej stronie Pirenejow.

- Jak mogtem si¢ oprze¢? - usprawiedliwit si¢ Arderiu. - Przysiggla mi, Ze nie interesuj¢
jej ja, tylko moj samochod. Mam porsche carrer¢ 3600 centymetréow szeSciennych. Przy tym
wszystkim nasz zwiazek nie wykroczyl poza zwykla tessiturg. Szalencza, wyznajg, ale
tessiturg, nic wigcej.

- Tak czy owak - ciagnatem - panna Ivet Pardalot zaczerpngta z tego Zrodta §wieze i
wazne informacje dotyczace Reinony. By¢ moze dowiedziata sig, Ze jej ojca unieszczesliwita
zdrada Agustina Tabernera alias Gauczo. Byt moze odkryta prawdziwych rodzicow Ivet.
Podsumowujac, migdzy panem mecenasem Miscosillasem, Arderiu, wlasnym ojcem, ktory
ufat jej calkowicie, oraz Santim, ktéremu zaptacita albo tez uwiodla go, albo i zaptacita, i
uwiodta, zbudowala wiasng sie¢ niecnych planéw. A teraz prosz¢ wytezy¢é uwage, gdyz
zblizamy si¢ do nocy, ktorej popetniono zbrodnig.

Zapadla wyczekujaca cisza, a pan prezydent, Swiadom transcendentnego charakteru
momentu, wyjat palec z nosa i powiedzial:

- Proszg zaczeka¢. JeSli zamierza pan wyjawi¢ nam tozsamo$¢ mordercy, bytoby
sprawiedliwie, gdybySmy wszyscy, jak wymaga prawo, znajdowali si¢ na rownych pozycjach.
Wszyscy siedzimy, oprocz Arderiu. Horacio, wiesz, co masz zrobi€.

Pozostajacy jeszcze pod wptywem zamachu na jego meskos¢é pan mecenas Miscosillas
odpart, Ze si¢ nie pozwoli nikomu traktowac¢ jak chuj str6za, nawet prezydentowi prawie juz
wybranemu na nastgpna kadencjg, i dodal, Zze jesli Arderiu chce usias¢, niech sam sobie
pojdzie po krzesto albo niech siada na podtodze. Arderiu przeprosit go, mowiac, ze ze
wzgledu na nieznajomo$¢ rozmieszczenia pomieszczen w domku nie odroézni krzesta od
innego mebla, a na podtodze usias¢ nie moze, bo cierpi na Igk wysokosci. Na to sam pan
prezydent powstat z sofy 1 powiedzial, Ze on po6jdzie po krzesto, zaznaczajac wyraznie, Ze nie
idzie jako prezydent, lecz jako najzwyklejszy obywatel, gdyz, dodat, wszyscy prezydenci w
zwiazku ze swoja funkcja maja podwojna osobowos¢, jak Clark Kent. Gdy wrocit, podjatem
przerwana opowiesc:

- Wiedzac o istnieniu dokumentoéw zgubnych dla blyskotliwej kariery politycznej pana



prezydenta, a takze o tym, gdzie si¢ znajduja i jak mozna si¢ nimi postuzy¢, Ivet Pardalot
skontaktowata si¢ z druga Ivet, udajac, dzigki akcesoriom, ktore leza teraz porzucone na
podtodze, grubego mezczyzng z wada wymowy, i zaproponowala jej zorganizowanie
kradziezy w biurach Hiszpanskiego Szachraja. Panna Ivet Pardalot dowiedziata si¢ o moim
istnieniu od swoich agentow i uwazala, ze moja uczciwo$¢ oraz brak doswiadczenia czynia ze
mnie idealne narzedzie jej plandow, ale potrzebowala drugiej Ivet, by naméwi¢ mnie do
popelnienia przestepstwa, a przede wszystkim, by wciagnaé takze ja. Ivet za$ potrzebowata
pieniedzy i przystala na wspotprace. Plan Ivet Pardalot, jesli panstwo go jeszcze nie
zrozumieli, byl prosty: ja kradlem dokumenty dotyczace pana prezydenta z biur
Hiszpanskiego Szachraja i wreczatem je Ivet; Ivet przekazywala je pannie Ivet Pardalot;
policja tapata Ivet oraz mnie. Tamtej nocy kto$ (Ivet Pardalot we wtasnej osobie, pan mecenas
Miscosillas lub Santi - na jedno wychodzi) wytaczyt alarm i zostawit otwarte drzwi, wiacznie
z automatyczng brama do garazu. Nie wylaczyl natomiast telewizji przemystowe;j, ktora krok
po kroku nagrata, o czym wowczas nie wiedzialem, moje wyczyny. W ten sposéb Ivet lub
sam Pardalot mogli udowodni¢ moja wing. Znalazlszy si¢ w rekach sprawiedliwosci, nie
miatbym innego wyj$cia, musiatbym wydac¢ Ivet, a ona moglaby powiedzie¢ policji tylko tyle,
ze dziatala na zlecenie grubego me¢zczyzny w kapturze. Plan nie byl arcydzietem, lecz na
papierze wygladal niezZle, tyle ze, jak to zazwyczaj bywa, przypadek wtracit co$, czego nikt
nie przewidzial. Bo oto tejze nocy Pardalot przyszedl do biura Hiszpanskiego Szachraja. Nie
byto w tym nic nadzwyczajnego —w przygnebieniu, w jakim zyt, jedyna pocieche stanowita
praca. Po potnocy wszedt do gabinetu i natychmiast zauwazyl, ze kto§ tam byt. Przejrzat
dokumenty 1, nie wiedzac, ze kradziezy dokonata jego wlasna corka, poinformowat o tym, co
si¢ stalo, pana prezydenta, ktory przebywat jeszcze w swoim gabinecie w Urzedzie Miasta.
Pan prezydent udat si¢ do biur Hiszpanskiego Szachraja, tak jak, wedle jego stow, polecit mu
Pardalot. Wszed! ta sama droga co ja, nadal wedle jego stow, i dotarl do gabinetu Pardalota.
Ale kiedy wszedt do gabinetu, nadal podkreslam, wedle jego stow, Pardalot juz nie zyt. No
dobrze, ale czy owa rozmowa telefoniczna miedzy nimi naprawde si¢ odbyta?

Przywykty do wystuchiwania znacznie powazniejszych oskarzen na posiedzeniach w
Urzedzie Miasta pan prezydent nie stracit spokoju ani godnosci.

- Rozmowa powinna by¢ odnotowana w rejestrze rozméw Urzedu Miasta - powiedziat.
- Kazdy obywatel moze do niego zajrze¢. Bez optat.

- Nie trzeba zaglada¢ do Zzadnego rejestru - odpartem. - Niewatpliwie rozmowa si¢
odbyla, ale zadzwonit nie Pardalot, tylko Santi. Santi pracuje dla pana, oprdcz tego, ze pracuje
dla wszystkich innych. Nie mogt pan pozwoli¢ na to, by Pardalot swobodnie dysponowat
dokumentami stanowiacymi zagrozenie dla panskiej kariery. Dlatego umiescit pan Santiego w
biurach Hiszpanskiego Szachraja. W ten sposob znal pan poczynania Pardalota, a przy okazji
pozostatych postaci dramatu. Kiedy Pardalot odkryl brak dokumentow, pierwsze, co uczynit,
to bylo wezwanie Santiego, na ktérym spoczywal owej nocy obowiazek pilnowania gmachu.
A Santi nie zdazyt zawiadomi¢ pana o kradziezy. Wtedy wydal mu pan rozkaz zamordowania
Pardalota.

- To absurdalne - powiedzial pan prezydent. - Jaki mialem interes, zeby zabija¢
Pardalota doktadnie wtedy, gdy dokumenty opuscily jego biuro? A gdybym faktycznie
rozkazal Santiemu zabi¢ Pardalota, po c6zbym podejmowal niepotrzebne ryzyko i
przychodzit tej samej nocy do Hiszpanskiego Szachraja? Jest prawdopodobne, ze sprawy
potoczyty sig, jak pan mowi, ale zakonczenie byto inne. Na przyktad: Pardalot odkryt brak
dokumentéw, zadzwonit do mnie i poprosit, zebym przyszedt. Nastgpnie wezwal Santiego,
zeby go opieprzy¢, a Santi, wobec perspektywy utraty pracy, zabil go. Co nie brzmi zbyt
logicznie, ale mordercy dzialaja wedtug Bog wie jakiej logiki. Moze si¢ poktocili. W koncu
Santi jest jedynym z wielu potencjalnych mordercéw, ktory dysponowat bronia.

- Panie prezydencie - powiedzial Santi - z catym szacunkiem, prosz¢ nie miesza¢ mnie



do tego bagna. Rzeczywiscie, miatem bron i okazje, ale gdzie jest motyw? A nawet jesli
miatbym jaki§ powodd, zeby zlikwidowa¢ Pardalota, dlaczego mialbym wybra¢ na to noc,
kiedy panowat tam taki ttok? I prosz¢ nie zapominac, ze po zabdjstwie kto$ strzelat do mnie
(niewatpliwie z zamiarem uciszenia mnie), podczas gdy przebywatem w mieszkaniu tego
dzentelmena. Czy nie jest to niekompatybilne z moim autorstwem zbrodni? Nie,
najdostojniejszy panie prezydencie, panie i panowie: ja nie zabitem Pardalota. Natomiast, jesli
pozwola mi panstwo co$ zasugerowac, czy nie wydaje si¢ wam logiczne, ze sama Ivet, ktora
przywlaszczyta sobie niebieska teczke, aby wytudzi¢ dodatkowe pieniadze od zakapturzonego
mezczyzny, widzac, ze zawiera ona dokumenty kompromitujace jej wlasnego ojca, Agustina
Tabernera alias Gauczo, wzburzona i kipiaca, jak co noc, wrocita do biur Hiszpanskiego Sza-
chraja i zastrzelita Pardalota?

Ivet miata juz zaprotestowaé przeciwko tej insynuacji, gdy Reinona przeszkodzita jej,
wstajac 1 proszac o glos gestem rownie zdecydowanym, co smutnym. Obdarzylismy ja uwaga,
jakiej zadata, 1 gdy wlasnie otwierata usta, uprzedzit ja Arderiu, ktéry wchodzac na krzesto
przyniesione przez pana prezydenta, powiedzial:

- Nie ma potrzeby oskarza¢ wszystkich po kolei. Teraz, gdy wszyscy jesteSmy obecni,
chce uczyni¢ wyznanie. Dlatego wszedlem na krzesto, wyzywajac zarazem lgk wysokosci i
prawo cigzkosci. Dobrze, uczynig, jak powiedzialem, pewne wyznanie, 1 zrobi¢ to bez ogro-
dek. Ja zabitem Pardalota. Jak, kiedy i dlaczego? Juz to wyjasniam bez ogrodek. Tamtej nocy
pojechatem przejecha¢ si¢ moim samochodem. Mam porsche carrer¢ 3600 centymetréw
szeSciennych. W samym $rodku Via Augusta zabrakto mi benzyny. Poza tym roztadowal mi
si¢ akumulator i skonczyt ptyn hamulcowy. Zdarza si¢. Na szczgécie, bytlem niedaleko biur
Hiszpanskiego Szachraja. Zobaczylem $wiatlo w oknie gabinetu Pardalota. Nie pamigtam,
ktéredy wszedtem, ale wszedtem, poszedtem do gabinetu Pardalota i poprositem go, zeby mi
pozwolit zadzwoni¢ do warsztatu. Nie chcial, wigc go zabilem. Dobrze, mozemy uznaé
spraweg za rozwigzana.

Zszedt z krzesta 1, przyjmujac z godnoscia swoj los oskarzonego, zdjat krawat, pasek 1
wyjal z butow sznuréwki. Nie wiedzac, co z nimi zrobi¢, schowat je do kieszeni kurtki.
Reinona, ktora dalej stata, podeszta do niego, potozyta mu reke na ramieniu, u§miechneta si¢
ze wzruszeniem i powiedziata:

- Kochanie, podciagnij spodnie 1 zaloz pasek. To, co zrobites, jest ogromnie szlachetne.
Nie zastuzylam na taka szczodro$¢. To ja zabitam Pardalota.

Arderiu zrobit to, co polecita mu Zona, fuczac 1 zapewniajac nas, ze w jego domu rzadzi
on, 1 nikt mu nie bedzie dyktowal, co ma robi¢. Krotko mowiac, ze skoro mowi, ze jest
zabodjca, to jest zabojca 1 kropka. W tym momencie jednak ustapi prosbom zZony, zeby nie
sprawia¢ jej przykrosci, bo widzi, Ze ta tessitura bardzo ja zdenerwowata. W koncu, jako ze
nikt nie zwracatl na niego uwagi, usiadl i oddat gtos Reinonie.

- Owej nocy - zaczgla Reinona - Ivet zadzwonita do mnie i opowiedziata mi o kradziezy
dokumentow. Przejrzata je 1 byla bardzo zdenerwowana tym, co zrobit jej ojciec. Byla na
haju. Powiedzialam jej, zeby si¢ uspokoita, ze zajme si¢ ta sprawa i ze wszystko zalatwig.
Zadzwonitam do Pardalota. Nie bylo go w domu. Uznatam, ze jest w swoim gabinecie w
Hiszpanskim Szachraju, gdzie zwykl byl urozmaica¢ nocna samotno$¢, juz to grajac w gry
komputerowe, juz to ze mna. Posztam tam. Santi otworzyl mi drzwi, jak wielokrotnie
wczesniej. Utrzymywalam $cisty zwiazek z Pardalotem. Byl jeszcze we mnie zakochany, a
pozwalatam mu si¢ kochaé, zeby mie¢ go pod kontrola. W ten sposodb, myslatam, chronitam
Agustina Tabernera alias Gauczo od ewentualnych represji ze strony Pardalota czy jego
wspolnikow. Tak naprawde wszystko w tym zyciu zrobitam dla Agustina Tabernera alias
Gauczo. Takie juz jesteSmy. Ale nie mOwmy o mnie. Z pewnoscia sa panstwo ciekawi, jak
tego dokonatam. Juz opowiadam.

Po owym wstgpie zrobita pauzg, z ktorej skorzystala Ivet Pardalot, wyglaszajac



nastgpujaca przemowe:

- Szanowna pani, pani maz jest ghupi, ale pani jest nie dos¢, ze rownie ghupia, to jeszcze
pretensjonalna. Teraz usituje pani oskarzy¢ sama siebie, zeby ochroni¢ Ivet, tak jakby
ktokolwiek oprdcz pani mogt powaznie rozwaza¢ wing tego modelu smarkaterii, jakim jest
pani coérka. Naprawde sadzi pani, ze Ivet bytaby w stanie wej$¢ do gmachu Hiszpanskiego
Szachraja, znalez¢ gabinet mojego ojca, wystrzeli¢ siedem razy i trafi¢ przynajmniej raz,
skoro nie potrafi nawet postugiwac si¢ pilotem do telewizora? Ivet zyje na orbicie, niech pani
to wreszcie zrozumie. Co do pani zas, droga Reinono, ksi¢zniczko fatszywych klejnotéw i
uczué, prosze nie sadzi¢, ze proba ochrony Ivet byta aktem odwagi. Pani wyznanie nie jest ani
odrobing wiarygodne. Dlaczeg6z mielibySmy w nie uwierzy¢? Dawno temu byta pani o krok
od wyznania mojemu ojcu swojej zdrady, ale nie wyznala mu jej pani; wyjechata pani do
Londynu, zeby usuna¢ ciaze, ale nie usungla jej; myslata pani o samobojstwie, ale nie po-
petnita go. A teraz chce nam pani wmowi¢, ze kogo$ zabita? Nie, nic z tego, pani, jak
wszystkie kobiety z pani pokolenia, jest wiecznie o krok od zrobienia czego$ decydujacego,
ale w koncu siada pani z zalozonymi regkami i czeka, az pojawi si¢ jaki$ duren i zaptaci za
rozbite szklo. I to nazywa pani podazaniem za glosem uczucia. Ot6z nie, prosz¢ pani, to jest
bujanie w obtokach. Pozwoli pani, ze powiem jej jeszcze jedno: byloby uczciwiej z pani
strony, gdyby pozwolita pani, zeby biedny Arderiu wzial na siebie to morderstwo. Skoro
przez tyle lat znosit pani kaprysy, niech teraz pojdzie sobie za pania do wigzienia. Niech pani
powaznie potraktuje swoja rolg i nie probuje zatatwi¢ wszystkiego meznym czynem w
ostatniej chwili. Moze wzruszy pani jakie§ prochna ze swojego pokolenia, ale dla ludzi
wspotczesnych, dla normalnych ludzi, jest pani dziwacznym straszydtem. Nie mowig ot, tak
sobie: pani maz opowiedzial mi o pani mnostwo rzeczy. Ludzie zawsze opowiadaja mnostwo
rzeczy, kiedy mysla, ze kto$ ich stucha. Ja stucham. Pozwolitam moéwi¢ Arderiu i zakonczyto
si¢ to Spiewem Parsifala. Od niego ustyszatam stara histori¢ Reinony i Agustina Tabernera
alias Gauczo. Dowiedzialam si¢, ze nadal tu mieszka i ze jest kaleka. Ale Arderiu nie
wiedziat dokladnie, gdzie. Wowczas postanowitam odszukaé go 1 skonczy¢ z obojgiem, z
kaleka oraz z Reinona. Zniszczyli Zycie mojego ojca, a posrednio takze 1 moje. Ja zniszczg
wige ich zycie. Ale w tym celu musialam wywabi¢ go z kryjowki. Zwiazalam sig z
Miscosillasem. Z nim poszto nawet tatwiej niz z Arderiu. Nawet nie musiatam go
wystuchiwaé. W swej nieskonczonej pyszatkowatosci sadzit, ze go kocham 1 podziwiam, i
gadal bez przerwy. Nieszczgsny! Jakie uczucia moze budzi¢ niedot¢zny duren, ktdry nosi
ubrania od Armaniego, ma roleksa 1 jest tak zacofany, ze bawia go komiksy z Mafalda?
Zapytaja panstwo, jak mogtam mie¢ takie powodzenie wérdd mezczyzn, bedac tak pospolita.
Nie ma w tym mojej zastugi. Mgzczyzni sa bardzo wymagajacy, gdy trzeba wydac estetyczny
sad na temat kobiety, ale w godzinie prawdy zadowalaja si¢ byle czym. Kiedy to odkrytam,
moje zycie stalo si¢ o wiele bardziej interesujace. Nie wstydzg si¢ przyznaé, ze ich
wykorzystywalam. Stanowi to cz¢§¢ mojego zawodu. Przedsigbiorca wykorzystuje wszystko:
mezczyzn, kobiety, mineraty, kredyty bankowe, wszystko przeksztalca, ze wszystkiego
czerpie pozytek, z wszystkiego ciagnie zysk. Z wyjatkiem firmy takiej jak firma mego ojca.
Kiedy zobaczytam ksiggi, zdatam sobie sprawg, ze tak dalej by¢ nie moze. Nalezato
rozwigza¢ spotke, zanim by ostatecznie zbankrutowata. Ale w tym celu trzeba byto odesta¢ na
emerytur¢ tych pitekantropow, ktorzy nadal pragneli zy¢ z przywilejow i samochwalstwa.
Mam na mys$li mojego ojca, prezydenta, Miscosillasa i im podobnych. Nie zamierzatam
zrobi¢ im krzywdy. Gdyby zostawili mi wolna reke, nawet ich interesy ekonomiczne nie
doznatyby uszczerbku. Otrzymaliby sowite pensje i raz na trzy miesiace przychodziliby na
posiedzenie rady nadzorczej porozmawia¢ o gastronomii 1 poopowiada¢ pieprzne kawaty. A
tymczasem ja dzierzylabym ster. Wspomnialam ojcu o tym projekcie, ale nie zrozumiat go.
Od dziecka zyt pod skrzydiami sztucznego systemu i nie chcial zauwazy€, ze czasy si¢
zmienity. Moj ojciec uwazal si¢ za przedsigbiorcg. Katalonskiego przedsigbiorcg. Probo-



watam wyjasni¢ mu, ze to oksymoron, ale nie wiedzial nawet, co to jest oksymoron.
Zrozumiatam, ze proby przekonania go nie maja sensu, i postanowitam przys$pieszy¢ rozwoj
wypadkow. Miscosillas opowiedziat mi o dokumentach dotyczacych pana prezydenta. To
drobiazg. Kogo moze zainteresowa¢ oszukancza przeszto$¢ polityka, kiedy terazniejszos¢
calkowicie wystarcza, by go skompromitowa¢? Tak czy owak, postanowitam postuzy¢ sig
nimi, zeby wywota¢ kryzys. Reszte juz znacie. Plan si¢ powiodl, ale ostateczny efekt obrocit
si¢ przeciwko mnie. Chciatam wszystkich oszuka¢, a sama zostalam oszukana. To si¢ wigcej
nie powtorzy.

Ivet Pardalot zakonczyla przemowg i zapanowato milczenie, gdyz wszyscy obecni
medytowali nad jej stowami. Arderiu nalal sobie whisky, wypil ja jednym haustem 1 niby
starozytny chor przemawiajacy w imieniu wigkszo$ci powiedziat:

- To wszystko bardzo tadnie, ale czy kto§ moze mi powiedzie¢, kto zabil Pardalota?
Intryga coraz bardziej si¢ komplikuje i, jesli chcecie panstwo zna¢ moje zdanie, gmatwa sig
tak, Zze juz nic nie rozumiem. Albo powie nam pan, kto zabit Pardalota, albo skorzystam z
tego, ze jestesmy niedaleko Prat, i p6jde pogra¢ w golfa.

- A ja do kancelarii - powiedziat pan mecenas Miscosillas.

- A ja na $niadanie - powiedzial Santi.

-A ja na spotkanie przedwyborcze - powiedziat pan prezydent.

- A ja do oérodka dla zbtakanych panienek z dobrych domow - powiedziata Ivet.

- A ja do domu, zrobi¢ potrawke mojemu me¢zulkowi, ktory sobie na nia jak najbardziej
zastuzyl - powiedziata Reinona.

- Dobrze - powiedziatem. - Z najwyzsza przyjemnoscia zaspokoje ciekawos¢
wszystkich obecnych. Méwiac prawde, ja tez chcialbym skonczy¢ z cata sprawa i nieco
odpoczac¢ przed otwarciem Powiernika Pan. Ale w tym celu powinna stana¢ przed nami
centralna posta¢ dramatu. Prosz¢ was zatem, panowie, byscie odszukali Agustina Tabernera
alias Gauczo i przyprowadzili go do salonu, dobrowolnie lub sita.

Powiedziatem im, ze wozek inwalidzki znajda w pokoju na pigtrze, a samego Agustina
Tabernera alias Gauczo w ciemnym kacie pod schodami. Jako Ze operacja ta wymagata wielu
ramion i niematego wysitku, powierzono Santiemu pilnowanie trzech kobiet i mojej skromnej
osoby, po czym pan prezydent, Arderiu oraz pan mecenas Miscosillas wyszli spetni¢
narzucony przeze mnie warunek, by w sposob zadowalajacy rozwiazac¢ problem w ogo6lnosci i
niektdre jego elementy w szczegdlnosci.

Korzystajac z chwili wytchnienia, zaproponowalem Santiemu, by odlozyl bron albo
przynajmniej by przestal we mnie celowac, ale odrzucil moja propozycjg, twierdzac, ze nie
zamierza opusci¢ broni, dopdki Ivet Pardalot trzyma w dioni swoja, a tym bardziej odlozy¢
jej, nie majac gwarancji, ze nie pojawi si¢ tu w najblizszej przysztosci jeszcze jeden albo
wigcej pistoletow. Dodat, ze do tej pory dowiodlem niewinnos$ci wszystkich obecnych oprocz
swojej, a wreszcie, ze on tylko wykonuje rozkazy. Zaproponowatem wowczas lvet Pardalot,
zeby odlozyta rewolwer tam, gdzie go znalazta, ale odpowiedziala mi zwigzle 1 wyraznie
pogardliwym gestem i jednosylabowym stowem.

Po chwili wrocit pan mecenas Miscosillas z wozkiem inwalidzkim. W oczekiwaniu na
powrdt pozostatych panoéw zreferowatem pokrotce perypetie naszej nieudanej proby ucieczki,
a koniec mej opowiesci zbiegl si¢ z powrotem pana prezydenta 1 Arderiu, ktorzy, niezwykle
podekscytowani, oznajmili zgodnym chorem, ze Agustina Tabernera alias Gauczo nie ma w
miejscu, w ktorym go zostawitem, ani nigdzie indzie;.

- Gdybym nie widzial tego na wlasne oczy - wykrzyknat Arderiu - nie uwierzytbym w
to, co widziatem na wlasne oczy.

- Chodzmy do ogrodu - zaproponowal pan mecenas Miscosillas. - Bez wodzka
inwalidzkiego, ktory jest tutaj, inwalida nie zajdzie daleko.

- Inwalida moze i nie - powiedzialem - ale Agustin Taberner alias Gauczo, owszem.



Pobity przez pandéw, zostal na jaki§ czas sparalizowany, ale wylizal si¢ z tego. Udawatl
inwalide dla wygody. Reinona 1 Ivet utrzymywaty go 1 opiekowaty si¢ nim, a ponadto, uwa-
zajac go za bezbronnego, zazdros$nie strzegly sekretu jego kryjowki. On tymczasem, zyjac jak
krél, poza wszelkim podejrzeniem, powrocit do swych oszustw. Wiedzac doskonale, jak
funkcjonuje firma, w ktorej zatozeniu sam uczestniczyl, nawiazal kontakt z konkurencja i
doprowadzit Hiszpanskiego Szachraja na skraj bankructwa, gdzie go znalazta Ivet Pardalot po
powrocie ze Standow. Jednakze nawet jej nie przyszto do glowy powiazanie tych strat z krecia
dziatalnoscia osobnika uwazanego za inwalide¢ i osobeg, ktéra wypadta z gry. Tak anormalna
sytuacja nie mogla jednak trwaé¢ wiecznie. Kasy firmy byly puste i1 jakiekolwiek
nieprzewidziane wydarzenie mogto ujawni¢ wszystkie malwersacje oraz ich autora, a takze
jego sprawnos¢ fizyczna. Owym wydarzeniem stala si¢ dokonana przeze mnie kradziez
kompromitujacych dokumentow z biur Hiszpanskiego Szachraja. By¢ moze Ivet, podczas
ktorejs wizyty w domu starcow w Vilassar, przedstawila ojcu caty plan. Perspektywa ta
zaalarmowata Gauczo. Tamtej nocy opuscit dom starcow i juz to pociagiem, juz to innym
srodkiem transportu dotart do Barcelony i do biur Hiszpanskiego Szachraja z zamiarem
zlikwidowania wszelkich $ladow swej dziatalnos$ci. Ale przybyl zbyt pdzno, bo ja
odwiedzitem juz gabinet i zabralem niebieska teczke. W gabinecie Pardalota Pardalot
zaskoczytl Gaucza, doszto do kiotni i walki, a wreszcie Agustin Taberner alias Gauczo zabit
Pardalota i wrécit do domu starcow w Vilassar, gdzie czut si¢ bezpiecznie. W chwilg potem
do biur Hiszpanskiego Szachraja na prosbg corki przybiegta Reinona, o czym sama
opowiedziata nam przed momentem. By¢ moze to, co powiedziata, jest prawda i rzeczywiscie
powodowatla nia cheé¢ zabicia Pardalota. Z pewnos$cia miata przy sobie waltera ppk, kaliber
7,65, ktory znalaztem w szufladzie jej nocnej szafki i ktory, o ile si¢ nie myle, musi mie¢ teraz
w torebce na wypadek, gdyby odwazyla si¢ go uzy¢. W tamtym momencie nie odwazyla sig -
w gabinecie zastata Pardalota podziurawionego jak sito. Jako ze nie byta w stanie domysli¢
sig, co si¢ stato, wierzac w inwalidztwo inwalidy, pomyslata, ze zabdjstwa dokonata Ivet.
Szybko 1 sprawnie wytarta odciski palcéw z miejsc, gdzie mogly pozostaé, 1 wykasowata z
tasmy telewizji przemystowej nagranie mych dokonan. Umiata to zrobié¢, poniewaz podczas
swych czestych spotkan z Pardalotem w tymze gabinecie wytaczali kamerg, gdy podczas
rozmowy tesknota za dawnymi czasami lub inny podobny powod sprawiat, ze ktadli si¢ na
stole konferencyjnym. Dlatego wiasnie, to znaczy dlatego ze skasowano nagranie, policja nie
aresztowala mnie, jak przewidywat pierwotny plan, a mdj udziat w zbrodni nie wyszedl na
jaw, gdy aresztowano mnie za kradziez pierScionka. Prosz¢ mi powiedzie¢, czy co$
przeoczylem.

- Nie - powiedziata Reinona, do ktorej skierowalem ostatnie zdanie. - Tak to si¢ odbyto,
krok po kroku. Poszlam spotkac si¢ z Pardalotem, znalaztam trupa, skasowatam nagranie. Jest
takze prawda, ze mam w torebce nabitego waltera ppk, kaliber 7,65, bron doskonala, lekka 1
celna, ktora podarowano mi, gdy wychodzitam za maz, i z ktorej zastrzelg cig, jesli nadal
bedziesz rzucat oszczerstwa na biednego inwalide Agustina Tabernera alias Gauczo.

- Proszg¢ pani - powiedziatem, widzac, ze na poparcie swych grozb wyjmuje z torebki
waltera ppk, kaliber 7,65, odbezpiecza go i celuje we mnie - Agustin Taberner alias Gauczo
nabieral pania od samego poczatku. I nie moéwig o etapie Kalectwa, lecz o czasach
dawniejszych, kiedy oboje byliscie mtodzi. Mégt si¢ z pania ozenié, ale nie zrobit tego.
Pozwolit, zebyscie, pani i corka, umieraty z glodu w Londynie. Zatozg sig, ze nie przyslal
wam nawet piernika na Gwiazdke. A pozniej, sama pani widzi, bez cienia skrupulow
pozwolit, Zeby sprzedata pani klejnoty i miotata si¢ w sidtach nieodwzajemnionej mitosci.
Marny ojciec przypadt w udziale biednej dziewczynie. Trudno si¢ dziwié¢, ze jest w takim
stanie. Obie was poswigcit dla swych podtych intereséw. Ten czlowiek nie zastuguje ani na
pani mitos¢, ani na litos¢. To przestgpca 1 kanalia. Jesli to paniom nie przeszkadza, jesli
uwazacie, ze wszystko jest w porzadku, wasza sprawa, ale bardzo proszg nie celowaé we



mnie z tego pistoletu. Z jednej strony celuje we mnie Santi, z drugiej - pani. Tak nie da sig
zy€. Ja nie zrobilem wam nic zlego. Prébowatem tylko opowiedzie¢, co wydarzyto si¢ owe;j
nocy.

To rozsadne rozumowanie nie wywarto najmniejszego wrazenia na interpelowanych.
Celowali we mnie ze zdwojona energia i siedziatem, jak to si¢ méwi, miedzy mlotem a
kowadtem. Ciszg przerwala Ivet, zwracajac si¢ do matki i do reszty towarzystwa:

- Co zrobimy teraz, kiedy wiemy, co si¢ stalo? Jesli zawiadomimy policjg, tatusiowi
grozi czapa.

- Z drugiej strony - zastrzegl pan prezydent - nie mozemy pozwolié, zeby tak potworna
zbrodnia pozostata bezkarna. Bezpieczenstwo obywateli w domu i poza nim to gléwne hasto
mojej kampanii.

- Prosze nie zapomina¢, panie prezydencie — przypomniat mu pan mecenas Miscosillas
- ze jeSli dojdzie do procesu Agustina Tabernera alias Gauczo, moga wyj$¢ na $wiatlo
dzienne pewne drobiazgi, ktore nie przysporza popularnosci ani panu, ani panskiej partii.

- Cholera - powiedziat pan prezydent.

- Panowie - powiedziata Ivet Pardalot, walac pigscia w stot - ta dyskusja nie ma sensu.
UstaliliSmy, kto zabil mojego ojca, i jak panowie rozumieja, nie przejd¢ do porzadku
dziennego nad tym szczegotem. Co do probleméw firmy, nie musicie si¢ przejmowac:
wszystko jest pod kontrola. Moja. Co wigcej, firma jako taka przestala istnie¢ kilka miesigcy
temu. Nie powiedzialam wam tego wcze$niej, zeby nie martwi¢ mojego ojca, ale jesli chodzi
0 pandw, jest mi obojetne, czy dostaniecie zawatu, czy nie. Wszystkie akcje Hiszpanskiego
Szachraja zostaly podarowane nieodptatnie fundacji finansujacej pewna organizacjg
pozarzadowa z siedziba w banku w Singapurze. Oczywiscie, zysk z tej prostej transakcji
znajduje si¢ na rachunku wystawionym na moje nazwisko. Z réwna przyjemnoscia informuje
pandw, ze na dzien dzisiejszy kapital pozostatych wspolnikdw wynosi w pesetach zero
przecinek zero. A ten, komu si¢ to nie spodoba, trafi prosto do celi w Can Brians.

- Horacio - powiedzial pan prezydent - zdaje mi sig, ze zostalismy nabici w butelke.
Coz, zrébmy to, czego domaga si¢ Ivet Pardalot, i oddajmy winnego w rgce sprawiedliwosci.
Ale zadam, zeby aresztowano go w moim obwodzie wyborczym.

- Zadnego aresztu nie bedzie - stwierdzit ponury glos.

Odwrocilismy si¢ jednocze$nie w stron¢ drzwi do salonu 1 zobaczyliSmy Agustina
Tabernera alias Gauczo, stojacego doktadnie tak jak przewidziatem, twardo na obu nogach, z
pistoletem maszynowym nieznanej mi marki w rgkach, czego nie przewidzialem ani ja, ani
nikt inny.

Nieustraszony pan prezydent ponownie dat dowdd odwagi, odzywajac si¢ pierwszy:

- Czlowieku, Agustin, jakze sig cieszg, ze jestes zdrowy!

Mowiac to, podnidst si¢ z sofy i ruszyl w kierunku nowo przybylego z otwartymi
ramionami, jakby miat zamiar obja¢ go braterskim usciskiem, ale postawa Gaucza i lekki ruch
lufy sprawily, ze powS$ciagnal swa wylewnos¢. Nie porzucit jednak wesotego 1 kolezenskiego
tonu:

- Wejdz 1 usiadz, cztowieku, jeste§ wsrdd przyjaciot. 1 nie przejmuj si¢ tym, co
ustyszate$. Byla to dyskusja czysto akademicka. Rzym przeciwko Kartaginie, jak w szkole.
Zreszta mnie, jako prezydenta, cata ta historia z morderstwem ani zigbi, ani grzeje. Ich bin ein
Berliner. Jesli juz, dogadaj si¢ z tym ptaszkiem, ktory od dhuzszego czasu rzuca na ciebie
oszczerstwa.

- Wracaj na sofg, siedz spokojnie i nie otwieraj ust - odpowiedzial mu Gauczo.
Nastepnie, wymierzajac we mnie swoj obrzynek, jak gdyby dwa pozostate nie wystarczaty,
wykrzywiajac przy tym usta w nieprzyjemnym grymasie, dorzucit: - A co do ciebie, pluskwo,
sam tego chciates. Gdyby nie ty, nikt by nie odkryl mojego sekretu. Powinienem byt
wyeliminowaé ci¢ wczesniej. Ale wyszedleS cato z zamachu bombowego, ktory



zorganizowatem, a nie wystarczyto mi pieni¢dzy na nic wigcej. Trotyl strasznie poszedt w
gbre w ostatnim czasie. Trudno. Na jedno wychodzi, czego nie zrobilem wczoraj, zrobi¢ dzis.
Ale nie wystarczy, jesli zabije¢ tylko ciebie. Wy$piewales calq historig i teraz wszyscy wiedza,
ze to ja zabitem Pardalota. Zmuszasz mnie do zalatwienia wszystkich tu obecnych, wtacznie z
rodzina. Dzigki Bogu, mam pistolet maszynowy i zrobig to w jedna zdrowaske albo i szybciej.
Z pewnoscia zastanawiacie si¢, skad wziatem te bron. I to stownictwo. To proste. Jako ze nie
jestem kaleka, pomajsterkowatem przy wozku inwalidzkim i ukrytem pistolet oraz pas z
nabojami tam, gdzie inni maja nocnik. Wszystko zrobitem sam, wlasnymi re¢kami: tg
$mierciono$ng bron i kule, jedna po drugiej. Potrzebny byt tylko czas i cierpliwo$¢, a to
jedyne, czego mi zbywato przez te wszystkie lata. Sam w domu starcow, podczas gdy
prawdziwi inwalidzi dogorywali, planowatem zemst¢ i produkowalem jej narzedzia. Najpierw
was zrujnowalem, a teraz zabije, tak jak zabilem Pardalota.

- Agustin - powiedziala oskarzycielskim tonem Reinona - po tym, co ja i mala
zrobity$my dla ciebie, nie bedziesz chyba zdolny...

- Spokojna glowa - odrzekt Gauczo. - Jestem zdolny do tego i do wielu innych rzeczy.
Zabij¢ cig tak jak innych, bo mam ci¢ juz dos$¢, nie jeste$ mi do niczego potrzebna. Ivet
powiedziata mi, ze skonczyta ci si¢ bizuteria.

- To nieprawda - oswiadczyta Reinona. - M6j maz mi ja odkupit. Jesli zechcesz, a on si¢
zgodzi, mozemy zacza¢ od nowa.

- Zostaw go, mamo - powiedziata Ivet. - Odbilo mu ostatecznie. W domu starcéw ztapat
pewnie szpitalnego wirusa.

- Santi - powiedzial pan mecenas Miscosillas - niech pan co$ zrobi, po to dostaje pan
trzy pensje.

- Myli si¢ pan - uscislit Santi. - Cztery. Pan Agustin Taberner alias Gauczo tez mi ptaci.

- Ale okpil cig jak wszystkich pozostatych - poinformowatem go. - To on strzelit do
ciebie z dachu domu naprzeciwko mojego mieszkania. Z pewnoscia chcial pozby¢ sig
niewygodnego wspoélnika, ktory nie byt mu juz potrzebny do realizacji diabolicznych plandw.

- To prawda - zasmiat si¢ odrazajaco Gauczo. - Wykorzystatem wszystkich. Wszyscy
stuzyli moim zbrodniczym zamiarom. Jestem podlejszy niz samo pieklo. A teraz juz dosy¢.
Zaraz zacznie $witaé, a ja jeszcze muszg zabi¢ tyle ludzi.

Mowiac to, leciutko podnidst lufe, celujac w moja piers, 1 nacisnat spust.
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Jak zapewne panstwo pamigtaja, pod koniec poprzedniego rozdziatu miatem zostaé
naszpikowany otowiem. By¢ moze zastanawiacie si¢ wigc, na poczatku tego rozdziatu, w
jakim stanie ducha znajdowatem si¢ w tak delikatnej sytuacji, o czym rozmyslatem i czy
dokonalem podsumowania mojego burzliwego zywota. Odpowiem, ze znajdujac si¢ juz
wczesniej w podobnych okoliczno$ciach (z powodu mego wartoglowia), na wlasnej skorze
doswiadczylem, Ze rzeczone okoliczno$ci niespecjalnie sprzyjaja mysleniu o ghupotach i
traceniu czasu na bzdury. Jest oczywiste, ze jesli o mnie chodzi, we wszystkich
wspomnianych przypadkach koncowy efekt (wykorkuj¢ czy nie?) nigdy nie jest
przewidywalny, w zwiazku z czym moj umyst podzielony jest miedzy strach a refleksje
natury filozoficznej. Wyjasniam ten punkt, aby nie wyda¢ si¢ w tej materii niedouczonym,
poniewaz wszyscy wiemy, do jakiego stopnia chwila moze si¢ dzieli¢ na krétsze momenty, z
ktorych kazdy miesci w sobie tysiac pomystow, wspomnien i emocji. Jedyne, o czym moge
zapewni¢ z calkowita pewnoscia, to to, ze przy zadnej okazji, nawet w najbardziej
krytycznych chwilach, nie wyswietlito mi si¢ przed oczami (niby film) cate moje zycie, co
zawsze stanowi pewna pociechg, bo samo umieranie jest juz wystarczajaco przykre i nie
trzeba dorzuca¢ do tego przykro$ci umierania z hiszpanskim filmem przed oczami. Z
nadzieja, ze nikogo nie zirytowalem ta dygresja, wracam do mojej relacji doktadnie w
punkcie, w ktorym ja porzucitem.

Przewrotny Gauczo nacisnal zatem, jak juz powiedziatem, spust pistoletu
maszynowego, 0w wyrzucit z siebie seri¢ pociskoéw, z ktorych niejeden dosiggnatby mnie w
locie (ze strasznymi dla mnie konsekwencjami), gdyby doktadnie w tym momencie w domku
nie rozlegt si¢ donosny okrzyk oraz trzask drewna i szkla i jakas wielka postaé nie rzucita si¢
na Gaucza, zmieniajac trajektori¢ pociskow, a co za tym idzie, takze mego losu.

Nie tracac czasu na analiz¢ przyczyn niespodziewanego ratunku, rzucitem si¢ na
podtoge. Byt to dobry pomyst, poniewaz w tej samej chwili ze swojej beretty wystrzelit Santi.
Czy zrobil to z zamiarem przyczynienia si¢ do likwidacji mnie (i zastuzenia na napiwek) czy
tez raczej w celu unieszkodliwienia Agustina Tabernera alias Gauczo planujacego, co sam
wyznal kilka minut wczesniej, takze zabdjstwo Santiego, tego nie dowiemy si¢ nigdy, gdyz
Reinona, dostrzegajac gest Santiego i niebezpieczenstwo grozace Agustinowi Tabemerowi
alias Gauczo, biorac uparcie (jak oslica) strong tego ztego cztowieka, strzelita do Santiego ze
swego waltera. Oczywiscie, nie mozna tez wykluczy¢ mozliwosci, ze po tylu latach
za$lepienia, powodowana nagla uraza lub zrozumiala zadza sprawiedliwosci, tak naprawde
chciata zabi¢ Agustina Tabernera alias Gauczo, a nie Santiego, do ktorego nic nie miata. Tak
czy owak, kule zniosto na bok, poniewaz zanim wystrzelita, Ivet Pardalot strzelila z
remingtona, juz to do Gaucza, juz to do Santiego, juz to do mnie, ale tak niecelnie, ze trafita w
Reinong (w ktora by¢ moze celowata), w zwiazku z czym pocisk z waltera Reinony trafit w
pana mecenasa Miscosillasa, ktory zwalit si¢ najpierw na pana prezydenta, a kiedy 6w zrzucit
go z siebie kopniakiem, na mnie, usitujacego si¢ podnies¢ 1 wypetznaé z przeklgtego salonu
przeksztatconego w pobojowisko.

Sptaszczony pod cigzarem prawnika, zdazytem jeszcze zobaczy¢, jak Arderiu rzuca sig
na martwe cialo Reinony, ocenia (na oko) powage jej obrazen i chwytajac z podtogi
upuszczonego przez nig waltera, zagladajac do lufy oraz naciskajac na spust w celu upew-
nienia si¢, Zze magazynek nie jest pusty, odstrzeliwuje sobie przy tym kawatek ucha, strzela do
Ivet Pardalot z taka precyzja, ze trafia najpierw w nia, a nastgpnie w pana prezydenta,
usitujacego otworzy¢ okno, by przez nie uciec. W tym samym momencie Santi strzelit do
Arderiu 1 ponownie zaterkotal pistolet maszynowy Gaucza. Arderiu nie pozostat im dtuzny i
przez jaki§ czas w salonie trwata kanonada. Po chwili ogien ustat i domek pograzyt si¢ w
ztowieszczej ciszy.

Pospiech, niepewna reka 1 pech dyskutantow wyrzadzity szkody takze w wyposazeniu



salonu. Kredens, podobnie jak tapicerka sofy, nadawat si¢ do wyrzucenia. Sciany nosity
niezliczone §lady po pociskach, ale nie byto to takie wazne, poniewaz caty domek juz od lat
domagat sie odmalowania. Zyrandol pozostat wprawdzie nietkniety, ale wylacznik poszedt w
drzazgi i1 $wiatlo zgasto. W powietrzu unosit si¢ gesty obtok prochu o kwaskowatym smaku.
Sprobowatem wstaé, ale mi si¢ nie udato; usitowalem zrzuci¢ z siebie pana mecenasa
Miscosillasa, na prozno. Biedaczysko w przedSmiertnych konwulsjach splott swoje nogi z
moimi i moje rece ze swoimi, a co jeszcze dziwniejsze, wpiat kilka guzikéw swojej kurtki w
dziurki mojej. Byt korpulentnym prawnikiem, przygniatal mnie, unieruchamiat i dusil. Na
caty glos (jaki tylko pozwolity mi wyda¢ ptuca) krzyknatem szeptem:

- Czy ktos$ tu zyje?

- Ja - odrzekt spokojnie inny glos u mojego boku. Po czym dodat: - Ale ledwie.

- Magnolio - wykrzyknatem, rozpoznajac go. - Jacyz to diabli przygnali tu pana?
Myslatem, ze juz dawno wrocit pan do Barcelony.

- Nie, proszg pana - wykrztusit. - Udatem, ze odjezdzam, ale nie odjechatem. Chciatem
upewnic sig, ze nic zlego si¢ panu nie przydarzy. Przez caly czas bylem w ogrodzie, pod
oknem, 1 sluchalem przez zaluzje o regulowanym nachyleniu. Te Zaluzje o regulowanym
nachyleniu nigdy nie sa catkiem szczelne. Kiedy ustyszatem, jak pan Gauczo wyluszcza
swoje plany, zorientowalem sig¢, Ze grozi panu powazne niebezpieczenstwo, i postanowitem
wkroczy¢ do akcji. I wkroczytem, wywazajac tylne drzwi, te od kuchni. Drewno rzeczonych
drzwi byto toczone przez robaki, a zawiasy - rOwniez rzeczonych drzwi, przerdzewiate, w
zwiazku z czym ustapily przy pierwszej probie. Na szczgscie, bo gdybym spdznit si¢ o pot
sekundy, juz by pan nie zyt.

Przerwat dla zaczerpnigcia powietrza, wydat z siebie jek i dorzucit:

- Za to teraz ja nie zyjg.

- Jest pan ranny? - zapytatem.

- Ranny, to zbyt optymistyczne okreslenie — odrzekt Magnolio. - Zaraz zaczng Spiewac
piesn zatobna w moim rodzimym jezyku.

- Niech pan nie opowiada glupstw - skarcitem go. - Jak tylko pozbgdg si¢ pana
mecenasa Miscosillasa 1 wyjde stad, wezwe karetke, zatoza panu ze dwa szwy 1 pojutrze
bedzie pan jak nowy.

- Nie - powiedzial Magnolio. - Nie trzeba. Nie jestem nigdzie ubezpieczony, a poza tym
juz za pozno. Nie powinienem byt nigdy opuszcza¢ mojej wioski. Marzylem o lepszej
przysztosci 1 widzi pan, co osiagnatem - wykrwawiam si¢ w domku letnim o dwa tysiace
kilometréw od mojej chaty.

- Dlaczego pan to zrobil? - zapytatem. - Mam na mysli, dlaczego narazit pan swoje
zycie, zeby uratowac moje.

- Tak bylo trzeba - odszepnat ze znuzeniem w glosie. - Sam pan zrozumie. Prosz¢ mi
nie dzigkowac. Niech pan tylko powie Raimundicie, Ze mialem powazne zamiary. Na tym
$wiecie kregci si¢ wielu bezczelnych podrywaczy. Jestem jednym z nich. Ale nie z
Raimundita. Niech pan jej to powie.

Po tym wzruszajacym poleceniu nie odezwat si¢ juz ani stowem 1 nie odpowiedziat na
moje nagorgtsze zaklgeia. W koncu bylem zmuszony pogodzi¢ si¢ z rzeczywistoscia. Bytem
sam w opuszczonym domku letnim, unieruchomiony pod cigzarem zwtok adwokata. Nie
moglem liczy¢ na Zadna pomoc do czasu rozpoczgcia sezonu, kiedy to odér dobywajacy sig z
domku zwrdci uwage jakiego$ przechodnia. Jasne, ze w tym momencie bedg juz dawno
martwy z wycieficzenia, a fetor moich zwtok dolaczy do fetoru pozostatych. Perspektywa ta
nie budzita mojego zachwytu, lecz ostatnia noc byla najburzliwsza w serii burzliwych nocy,
wigc zamknalem oczy i natychmiast zasnatem.

Obudzitem sig, czujac, ze kto§ mnie dotyka, i styszac glos tuz obok:

- Tu jest jeszcze jeden taki, co oddycha.



Kto$ przysunat pochodnig. W jej blasku dostrzegtem dwie twarze czarne jak smota,
pochylajace si¢ nade mna 1 wymieniajace pytajace spojrzenia. W jednej z nich rozpoznatem
twarz pana Mandanga, wiasciciela Gospody Mandanga. On takze zidentyfikowat mnie i
powiedziat:

- Czy mozna wiedzie¢, co u licha pan tu robi? To prawdziwa jatka.

- Czy wszyscy nie zyja? — zapytatem.

- Nie. Pan zyje i najwyrazniej nie odniost pan zadnych obrazen - odpowiedzial pan
Mandanga. - Pan prezydent takze uratowat skore. Kula weszta mu przez tylek i wyszta przez
usta. Zdaje sig, ze chwycilo go w skrocie. Ale najwazniejsze organy raczej nie zostaty
uszkodzone. Pozostali przeszli do lepszego $wiata, cho¢ prawde méwiac, zaden z nich nie
mogt sig uskarza¢ na to, jak mu si¢ wiodlo na tym, nie liczac biednego Magnolia.

Gdy mowil, zauwazytem, ze nie tylko salon byt peten Murzynéw, lecz ze inni Murzyni
wchodzili i wychodzili, rozpelzajac si¢ po calym domku. Niektdrzy przyswiecali sobie
pochodniami. Inni trzymali maczety, grace i grabie. Na pigtrze rozbrzmiewaty ich kroki.
Jakby czytajac w moich myslach, pan Mandanga opowiedziat mi, co sig stato.

Widzac, ze mijaja godziny, a Magnolio nie wraca, zgodnie z niewzruszong zasada
niesienia sobie wzajemnej pomocy w potrzebie, jego koledzy z Gospody Mandanga
postanowili uda¢ si¢ na poszukiwanie, a gdyby bylo trzeba, na pomoc towarzyszowi. W tym
celu zaopatrzyli si¢ w narzedzia pracy, ktorymi teraz potrzasali. Chociaz wychodzac z baru,
Magnolio nie powiedzial im, dokad idzie, pan Mandanga lub jego matzonka przypomnieli
sobie, ze podczas rozmowy ze mna napomknat co$§ o Castelldefels, miejscowosci
pogranicznej, nigdy przedtem nieeksplorowanej przez bywalcéw baru. Wyruszyli wigc w tym
kierunku cigzarowka do transportu warzyw nalezaca do jednego z nich, a ten, jako kierowca,
znat droge do Mercabarny jak wnetrze wiasnej dloni, ktore jest biate, jak wnetrze dioni
kazdego Murzyna, nawet najciemniejszego, cho¢ do dzi$§ nikt nigdy nie potrafit wyjasni¢ mi
tej zagadki, bo od niepamigtnych czaséw (dziesigciu milionéw lat albo 1 wigcej) Murzyni
wystawiaja na stonce owa czg$¢ ciata, w odréznieniu od innych, ktore wstydliwie zastaniaja, a
ktore przez to nie przestaly by¢ czarne jak smota. W owym momencie jednak nie
poruszyliSmy tego interesujacego tematu, jako ze inne, pilniejsze, angazowaty nasza uwage,
jak na przyktad moja chg¢, aby pozwoli¢ panu Mandandze dokonczy¢ opowiesé. Wedle jego
stow, po przyjezdzie do Castelldefels wszyscy wysiedli z cigzaréwki 1, przyswiecajac sobie
pochodniami oraz potrzasajac narz¢dziami ogrodniczymi, zaczgli przeczesywacé teren ulica po
ulicy i domek po domku.

- Na szczg$cie - zauwazyl przytomnie pan Mandanga - nie spotkalismy zadnego
biatego, bo gdyby nas zauwazyt, chyba narobitby w portki.

Juz od dluzszej chwili przetrzasali okolicg w poszukiwaniu Magnolia i mieli zamiar
przerwa¢ poszukiwania, uznajac je za bezowocne, kiedy z dala dobiegt ich odgtos strzatow.
Zdwoili wysitki 1 pod przewodnictwem Pigmeja Facundo, czlowieka o nieduzym wzroscie,
lecz o niezwykle czulym wechu (poza tym doskonatego poety), szybko dotarli do naszego
domku i ujrzeli opisana wyzej sceng.

Gdy pan Mandanga zakonczyt swa opowies¢, ja zaspokoitem jego ciekawos¢. Do tego
czasu zdjeto ze mnie pana mecenasa Miscosillasa (aktualnie w stanie spoczynku), dzigki
czemu udato mi si¢ wsta¢ 1 dokona¢ przegladu ofiar wlasnego oraz cudzego szalenstwa.
Nastgpnie zapytatlem pana Mandangg, co zamierza zrobi¢, przekonany, ze poinformuje policj¢
0 tym makabrycznym odkryciu, lecz on wzruszyl bicepsami, az dotknely pyzatych policzkow,
1 powiedzial:

- Pan niech postapi, jak uwaza za stosowne, a my zrobimy to, co uwazamy za dobre 1
stuszne.

Po czym wyjat z kieszeni kawalek trzciny o dtugosci pottorej dtoni, z otworami na obu
koncach, a takze w gornej czgsci, podnidst go do ust i, poruszajac nozdrzami, zagrat na nim



jak na flecie, zwotujac tym samym swoja druzyng do salonu.

- Wszystko gotowe? - zapytat.

- Tak, szefie - odpowiedziat jeden. - Ja zabieram poduszke, kotdre, materac i t16zko.

- A ja - powiedzial inny - serwis dla sze$ciu osob, ztozony z szeSciu ptytkich talerzy,
szesciu glebokich, szeSciu miseczek, szesciu kieliszkéw i1 koszyka na chleb.

- A ja - dodat trzeci - zmywarke, ktora idealnie mi pasuje.

- A ja wozek inwalidzki - zakonczyt czwarty - dla tesciowe;.

Pan Mandanga zapisal to wszystko w papierowym bloczku, schowat go do kieszeni 1
powiedziat:

- No to jedziemy.

- Chwileczke, szefie - zagadnat z szacunkiem jeden z cztonkéw bandy. - A czy nie
moglibysmy zostawi¢ sobie domku? Prawowita wiascicielka zmarta, nie pozostawiajac
potomostwa, nikt tu nie mieszka, a my moglibysSmy otworzy¢ tu osrodek kultury.

- Albo przedszkole dla naszych dzidziusiow - zaproponowat inny.

- Nic z tego - ucial pan Mandanga stanowczym tonem. - Bylby zrodtem sporow i
kosztow, a poza tym, po co nam okradziony domek? Zatadujcie cigzarowke i przyniescie
ropg.

Zrobili, jak polecit pan Mandanga, a gdy cigzarowka wypehhita si¢ po brzegi meblami
oraz innymi rupieciami, zaprosili mnie, bym wspiat si¢ na pake i usadowit migdzy lupami. U
mojego boku umiescili pana prezydenta. W tym czasie pan Mandanga przebiegal domek,
polewajac podtoge i $ciany ropa. Nastepnie przez drzwi i okna wrzucili pochodnie, a potem
wskoczyli do cigzardwki, ktora wystartowala tak szybko, jak tylko pozwolit jej fadunek. Gdy
wjezdzaliSmy na droge szybkiego ruchu, spojrzatem do tytu i zobaczylem silny blask i gesta
kolumne dymu unoszaca si¢ nad konturem sosen i1 dachéw. Pan Mandanga, ktory siedzial
obok w kucki, poklepal mnie po plecach i szepnat:

- Prosze mi wierzy¢, to bylo najlepsze rozwiazanie, w kazdym razie najprostsze.

O statej porze otworzylem podwoje salonu, bardziej z poczucia obowiazku niz dla
przyjemnosci, poniewaz po wydarzeniach ostatnich godzin pozostato mi uczucie wzburzenia i
niedyspozycji, ktérego nie moglem ztozy¢ wylacznie na karb nieprzespanej nocy. Nawet
poczucie odpowiedzialno$ci, duma z bycia porzadnym obywatelem, ozywienie i1 lekkie
zdenerwowanie, jakie zawsze odczuwatem, rozpoczynajac dzien pracy, ubierajac biaty kitel 1
szykujac sig na przyjecie licznych klientdw, nie podniosty mnie na duchu.

W potudnie, po dtugich i cierpliwych negocjacjach z kelnerem z baru naprzeciwko, by
raczyl powierzy¢ mi kanapke¢ z kalmarami w cebulce, poszedtem (z pustym zotadkiem)
przejrze¢ pras¢ do kiosku pana Mariano. W zwigzlej notatce w jednej z gazet opisywano
pozar, ktory dzisiejszego ranka strawil stary, niezamieszkany domek w dzielnicy willowe;j
Castelldefels. Jako ciekawostke dorzucano, ze w zgliszczach strazacy znalezli zwegglone
szczatki szesciu osob, ktorych identyfikacja jest catkowicie niemozliwa. Najprawdopodobniej
- konczyt autor notatki - sprawcami i ofiarami pozaru byli kolejni czarnoskdrzy nielegalni
imigranci, ktorych kto$§ z sasiadow zauwazyt krotko przed pozarem, walgsajacych si¢ po
okolicy z pochodniami, niebezpieczna bronig oraz innymi atrybutami dzikusow. |

Po potudniu obstuzylem parg staruszkéw, ktorzy od ponad trzydziestu lat uzywali
jednego tupecika, a nagle, bez wyraznej przyczyny, postanowili podzieli¢ go na dwie réwne
czesci 1 nie odzywaé si¢ do siebie. Zajecie to, ktore w normalnych okoliczno$ciach z
pewnoscia by mnie ozywilo, teraz pograzyto mnie w niewyttumaczalnej melancholii.

Na krotko przed godzing zamknigcia przed salonem zatrzymatla sig¢ furgonetka.
Kierowca wysiadl, z samochodu wydobyt ogromne kartonowe pudio 1 wciagnat je do srodka.
Nastgpnie, nie zwracajac uwagi na moje uprzejme pozdrowienia i grzeczne pytania, zaczat
otwiera¢ pudlo, z ktérego po chwili wytonita si¢ wspaniala stojaca suszarka elektryczna, z
regulowanym kaskiem, w przeslicznym kolorze czerwony metalik. Zamierzat podtaczy¢ ja i



wytlumaczy¢ podstawowe zasady obstugi, gdy powstrzymatem go, dzigkujac za przyjazd i
dobre intencje, wyjasniajac przy tym, ze cho¢ rozpaczliwie potrzebuj¢ nowej suszarki, nie
jestem w stanie zaptaci¢ gotowka za ten cudowny sprzet i nawet w naj$mielszych prognozach
nie przewiduje, bym byl w stanie naby¢ go na raty. Osobnik przerwal mi, méwiac, ze nie
przywidzt suszarki, by mi ja oferowac na sprzedaz, lecz aby mi ja zostawi¢, poniewaz zostata
zakupiona i1 optacona w catosci, wlacznie z kosztami transportu, instalacji i serwisu, ubezpie-
czeniem i VAT-em. Widzac moje zaklopotanie i styszac blagalne pytania, opowiedzial, ze
poprzedniego dnia pojawit si¢ w jego sklepiec dzentelmen o slusznym wzrosScie i ciemnej
cerze, ktory zasiggnawszy wyczerpujacych wyjasnien, wybral 6w wtasnie model, podat adres
salonu fryzjerskiego, do ktorego nalezato dostarczy¢ sprzet, i uiscit naleznos¢ w gotowce, W
brzgczacej monecie, bez targdow. Sprzedawca, ciagnat osobnik (ktory przypadkiem okazat si¢
takze sprzedawca), zainteresowal si¢ dyskretnie powodem i okoliczno$ciami Kkupna-
sprzedazy, nie zeby nie ufal Murzynowi w stroju szofera, lecz poniewaz z zasady nie ufa
nikomu, szczegolnie przedstawicielom innych ras, a wowczas, kontynuowal sprzedawca,
nabywca opowiedzial mu, ze po wielu latach bujania si¢ na falach postanowit uporzadkowaé
swoje zycie, ozeni¢ si¢ poznang nhiedawno dziewczyna i wejs¢ w spotke z poznanym
niedawno fryzjerem. Najwyrazniej, powiedziat sprzedawca, przodkowie nabywcy, gdzies§ w
afrykanskiej réwnikowej gluszy, byli nie tylko walecznymi wojownikami, lecz takze
fryzjerami, poniewaz poznawszy mnie, poczul w najglgbszym zakamarku swego jestestwa
wezwanie przodkow do powrotu do tego szlachetnego zawodu. I wlasnie po to, by zostaé
przyjetym jako wspolnik do interesu, wyjasnit nabywca sprzedawcy, zakupit niniejsza
suszarke, ktora zamierzal wnies¢ jako swoj wkiad w kapitat staty firmy. Aport ten,
kontynuuowal nabywca, nie bylby mozliwy, gdyby okolicznosci nie pozwolity mu pozyskaé
za jednym zamachem wigkszej kwoty, chociaz musial w tym celu wzia¢ udzialt w porwaniu
pewnego inwalidy z domu starcéw w Vilassar.

Po udzieleniu mi powyzszych wyjasnien i podsunigciu do podpisania stosownego
pokwitowania osobnik 6w odjechal, zostawiajac w salonie podiaczona suszark¢ oraz mnie,
zaklopotanego i oniemialego z podziwu.

Nastgpnego dnia pdznym rankiem przed salonem zatrzymata si¢ limuzyna. Wysiadt z
niej pan prezydent i pozdrowil mnie ze swoja zwykla serdecznoscia.

- Skorzystatem z wolnego dnia - powiedziat - by wpas¢ do pana z kurtuazyjna wizyta.
Zrobitbym to juz wczoraj, ale musialem wzia¢ udzial w spotkaniu zamykajacym kampani¢
wyborcza. Bylem genialny, przyjacielu, naprawde genialny. Szkoda, ze nie przyszedt pan
mnie postuchaé. Szkoda, ze nikt nie przyszedl mnie postuchaé. Zreszta, niewazne. Jutro
wybory, a dzi§ dzien na refleksje, na przemyslenia. Jako ze nigdy nie myslg, dla mnie jest to
dzien wolny. Po poludniu zabieraja mnie do cyrku. Ale wczesniej chciatem pana zobaczy¢.
Zapyta pan z pewnoscia, po co. Juz mowig. Nie wiem, czy pamig¢ta pan, ze przedwczoraj, w
pewnym domku w Castelldefels, doszto do niegroznego sporu. Nic nadzwyczajnego:
wymiana strzaldw jest zarazem wymiang pogladow, tylko innymi §rodkami - jak mawiat
Platon. Chodzi mi jednak o to, Ze przez jaka$ fatalng pomylkg ja tez bylem tam obecny. Nie w
dialogach Platona, lecz w domku w Castelldefels. Ale zapomnialem, co doktadnie si¢ wy-
darzylo. A pan?

- Ja takze, panie prezydencie - odrzeklem bezzwlocznie.

- Prosz¢ mnie tak nie nazywac. Wszystko zalezy od jutrzejszych wynikéw. Glos ma
spoteczenstwo. Do chwili, az si¢ wypowie, jestem zaledwie skromnym kandydatem,
zwyktym, pokornym, $miesznym i odrazajacym obywatelem, takim jak inni. Co do pana, o ile
pami¢¢ mnie nie myli, nigdy pana wczesniej nie widzialem. Ani pan mnie. Ma pan bardzo
tadny salon. Bardzo tadny indeed. Oczywiscie, ze wszystko mozna uczynié jeszcze lepszym.
Moze przydalaby si¢ panu suszarka elektryczna? Ta tutaj wyglada na bardzo stara.

- Jest nowiutka, panie prezydencie. I nie potrzebuj¢ nic wigcej.



- Dobrze, dobrze - wykrzyknal pan prezydent. - To mi si¢ podoba. Jak mowi
przystowie, Katalonczycy wydobywaja chleb nawet z kamieni. Zreszta twardy jak kamienie.
Dobra, dobra. Mam nadziejg, ze nie zalega pan z podatkami i optatami. Ale gdyby ktos kiedys
pana nachodzit w tej sprawie, zadzwon pan do mnie. Ratusz stoi przy Plazz Sant Jaume przez
dwadzies$cia cztery godziny na dobg.

*

Wieczorem w bramie domu czekala na mnie znajoma para. Zaprositem ich, by weszli.
Powiedzieli, ze nie maja sadowego nakazu rewizji, ale ze gdybym skorzystal z
przystugujacych mi konstytucyjnie praw, przyznajac si¢ tym samym do winy, jak ghupiec, to
moj problem. W mieszkaniu jeden z nich wyjasnit, ze zamierzaja mnie tylko przestuchac.

- Kuzwa, Baldiri, co$ ty takie chamidto - poprawit drugi. - Przyszlimy tylko pogawedzi¢
z kolega.

- Dobra - przyznat Baldiri z katalonskim akcentem - ale jesli dziubasek si¢ sypnie,
przypudtujemy go.

Gdy przyjalem owe warunki, pokazali mi zdjecie Ivet w majteczkach i staniczku.
Faktycznie, byta to strona z reklama wydarta z czasopisma kobiecego. Jako ze tekst
towarzyszacy zdjeciu byt po angielsku, wydedukowatem, ze pochodzito ono z epoki, gdy Ivet
pracowala w Nowym Jorku jako modelka. Zapytali mnie, czy rozpoznaj¢ dziewczyng ze
zdjgcia; odpowiedzialem, ze tak. Zapytali mnie, czy znam jej obecne miejsce zamieszkania.
Zanim odpowiedziatem, zapytatem, po co im ta informacja; powiedzieli, ze wczorajszej nocy,
korzystajac z nieobecnosci panstwa Arderiu, ktorzy wyjechali w dluga podro6z, kto§ wszedt do
rezydencji rzeczonych panstwa (pana Arderiu i pani Arderiu) i wyniost klejnoty pani Arderiu,
powszechnie znanej w krggach towarzyskich pod przydomkiem Reinona.

- Nie rozumiem jednak - powiedziatem - jaki moze by¢ zwiazek migdzy kradzieza, o
ktérej panowie opowiadaja, a dziewczyna ze zdjecia.

- O tym zadecyduje pan s¢dzia, kiedy mu dostarczymy dziewczyng - powiedzial Baldiri
z katalonskim akcentem.

- Sskuta, zzwiazana i zzastrzelona — dodat jego kolega.

- Obawiam sig, panowie, ze do niczego podobnego nie dojdzie - powiedzialem. -Wasze
podejrzenia sa bezpodstawne. Wspomniana panienka zgingta dwie noce temu w pozarze w
Castelldefels. Ja sam bylem naocznym $wiadkiem tego wydarzenia i nie tylko jestem sktonny
potwierdzi¢ moje slowa przed panem sgdzia, lecz poproszg, by jako §wiadka powotano takze
pana prezydenta, ktory owej nocy takze znajdowat sig...

Policjanci przerwali mi, zgodnym chorem stwierdzajac, ze moja wspotpraca okazata sig
bardzo cenna, ze daja catkowita wiar¢ moim slowom 1 nie chca przysparzaé mi wigcej
klopotow. Poza tym, dodali, bardzo im sig $pieszy. Poprositem ich o zdjgcie, wreezyli mi je,
zapewniajac, ze maja wiele kopii, 1 zmyli sig.

*

Od owego spotkania uptyneto wiele dni, podczas ktérych Zzaden incydent nie zaktocit
dynamiczne] monotonii mojej spokojnej pracy. Nastgpnie, w czwartek po potudniu, gdy
bylem pograzony w lekturze instrukcji obstugi suszarki elektrycznej, do salonu weszta
dziewczyna. W skapym S$wietle zauwazytem tylko jej zgrabna sylwetke. Zamknalem
instrukcj¢ obstugi, schowalem ja do szuflady 1 zaczalem S$ciagac plastikowy pokrowiec,
chroniacy suszarke przed kurzem, wilgocia, roztoczami oraz wszelkimi innymi czynnikami
mogacymi uszkodzi¢ ja przed pierwszym uzyciem, ale dziewczyna przerwata mi:

- Przysztam tylko porozmawia¢ z panem. Jestem Raimundita, pamigta mnie pan?

- Och, Raimundita, przepraszam - powiedziatem. - Nie rozpoznatem ci¢ od razu. Co ci¢
sprowadza?

Pytanie bylo niepotrzebne, bo az za dobrze wiedzialem, o co mnie zapyta. Tym
niemniej pozwolitem jej, by sformutowata pytanie, i odrzeklem, Ze ja tez nie widzialem



Magnolia od jakiego$ czasu i nie spodziewam si¢ go wigcej zobaczy¢, bo pewni wspolni
przyjaciele poinformowali mnie, ze wrocit do swojego kraju z pienigdzmi wyludzonymi od
pana mecenasa Miscosillasa. Za rzeczone pieniadze, powiedzieli mi, zamierzal osiedli¢ si¢ w
rodzinnej wiosce 1 ozeni¢ z narzeczona z lat dziecinnych. Na te slowa przez ladna buzig
Raimundity przebiegt cien, a jej oczy zamglily si¢. Przewidujac atak ptaczu, dodatem szybko:

- Na pewno si¢ nie dziwisz, ze wyjechal, jak to si¢ moéwi, a la francaise. Wiadomo, jacy
ci goscie sa. Przyjezdzaja, zeby trochg zarobi¢ i zaszaleé, ale si¢ nie integruja, nie adaptuja,
nie czytaja Josepa Pla, nic z tych rzeczy. Niewdzigcznos¢, brak kultury, w koncu nawet ci¢
nie poznaja na ulicy.

Raimundita wytarta oczy wierzchem dtoni, wzruszyla ramionami i powiedziata, ze w
gruncie rzeczy cieszy sig, ze tak si¢ skonczylt ten ktopotliwy zwiazek, ktory zaczgla bez krzty
zainteresowania, dla zabawy, zeby wzbudzi¢ zazdro$§¢ kamerdynera, ktory naprawdg si¢ jej
podoba i za ktérego wyjdzie predzej czy pdzniej. Pogratulowatem jej rozsadku i rozstaliSmy
sig, robiac sporo halasu i obiecujac, ze zadzwonimy kiedy$ do siebie, uméwimy si¢ na
wspolne wyjscie do baru i po§miejemy si¢ z kolorowych rybek.

Oczywiscie, nigdy wigcej nie ujrzatem Raimundity ani Zadnej innej osoby zwiazanej z
ta interesujaca i niezwykla historia, do ktérej zakonczenia dobrnelismy. Dopiero w polowie
grudnia, wracajac po pracy do mieszkania, zobaczytem koperte przyczepiona do moich drzwi,
Bog raczy wiedzie¢, w jaki sposob. Byt to zaadresowany do mnie list, ktérego listonosz nie
odwazyl si¢ wyrzuci¢ do $mieci, jak to robi (wyjatkowo ztosliwie) z cala moja poczta, z
pewno$cia z powodu zblizajacych si¢ $wiat Bozego Narodzenia i w nadziei (plonnej)
otrzymania prezentu. Wszedtem do mieszkania, zapalitem $wiatlo i uwaznie obejrzalem
znaczek oraz kopertg. Nie byto adresu nadawcy, ale pieczatka na znaczku wskazywata na to,
ze list zostal wystany z Nowego Jorku, zwanego takze miastem drapaczy chmur ze wzgledu
na wysoko$¢ doméw. Rozerwalem koperte drzacymi palcami i1 przeczytalem, co nastepuje:

Juz dawno temu powinnam byta napisa¢ do Ciebie i podzigkowac¢ za uprzejmos¢, a
zwlaszcza za to, ze powiedziate$ policji, ze tamtej nocy sptongtam w domku w
Castelldefels, chociaz wiedziate$, Zze to nieprawda, bo widziale$, ze wycofalam si¢ na
czworakach z salonu, kiedy tylko zaczgla si¢ strzelanina. Mam nadziejg, ze nie miate$
przez to problemoéw ani z policja, ani z nikim innym.

Ale piszg do Ciebie nie tylko po to, zeby podzickowaé. Chciatam takze co$ jeszcze
Ci powiedzie¢. Tamtej nocy, w domku, sprawialam wrazenie, ze przyjmuj¢ oskarzenia,
jakie moja dawna kolezanka szkolna Ivet Pardalot miata czelno$¢ wyla¢ czy rzuci¢ na moja
osobg, moje zachowanie i przesztos¢. Jesli nie odpowiedziatam jej w sposob, na jaki
zastugiwala, to po czgsci dlatego, ze nagle nie bylam pewna, czy faktycznie nie popetnitam
tego catego zta, ktore mi zarzucano, a po czgsci dlatego, ze nie miatam ochoty dyskutowac
z nig w sytuacji, gdy w gr¢ wchodzito zycie mojego ojca, mojej matki, moje wilasne i
innych ludzi. Ale chcg, zeby$ wiedziat, ze t0, co o mnie powiedziata, to nieprawda. A
przynajmniej nie calkiem prawda, chyba ze bedziemy si¢ trzymaé wytacznie faktow. W
Nowym Jorku nie poszto mi Zle. Ani dobrze. Jako modelka zarabiatam tyle, ze wystarczato
mi na przezycie. Czasem bywalo gorzej, ale nie na tyle, zeby od czasu do czasu nie
zbywato mi kilka dolaréw na jaki$ kaprys, na przyktad drogi ciuch, wycieczke na Karaiby
czy narkotyki. Nigdy nie paratam si¢ prostytucja, w tym sensie, ze nigdy nie wzigtam
pieniedzy za moje wzgledy od Zzadnej osoby fizycznej ani prawnej, cho¢ zawsze dbatam o
to, zeby owa rozrywka nie wyszla catkiem gratis. Co do tego, czy bylam albo jestem
uzalezniona od prochow, to sprawa, ktora dotyczy tylko mnie, moich bliskich, i co
najwyzej spoteczenstwa, ale z pewnoscia nie takiej stonki jak Ivet Pardalot, ktéra nic o
mnie nie wie i ktora prébuje tylko usprawiedliwi¢ swoje glupie zycie stonki, malujac moje
wedlug swego uznania. Przykro mi, $licznotko: moze nie odniostam sukcesu tak jak inne,
ale nie jestem symbolem porazki, i niech kazdy zajmuje si¢ swoimi sprawami. Mowig ci to
wszystko, poniewaz nie chcg, zeby$s wyrobit sobie 0 mnie mylng opini¢ - ani w jedna, ani



w druga strone. Oczywiscie, mozesz wyrobi¢ sobie taka opinig, jaka Ci sie spodoba. Ale
zalezalo mi na tym, zeby wyjasni¢ Ci to, co wlasnie wyjasnitam. Wiem, ze nigdy mi nie
ufales i miale§ po temu az nadto powodow. To prawda, ze wmieszatam Ci¢ w kradziez z
wlamaniem, $wiadomie i dla pieniedzy. Ale potem zmienitam postawe. Ty jednak tego nie
zauwazyle$. Kiedy przysztam do Ciebie w nocy, opowiadajac, ze kto§ mnie $ledzi,
ktamatam: nikt mnie nie §ledzit. Przysztam, zeby si¢ z Toba przespa¢. By¢ moze dosztoby
do czego$ migdzy nami, gdyby$ nie uparl sig, zeby wyjasni¢ tg sprawg. Z pewnoscia
zrobite$ dobrze. Masz swoje zorganizowane zycie, a ja jestem $mieciem.

Jak widzisz, wrocitam do Nowego Jorku, skad nigdy nie powinnam byta wyjezdzac i
gdzie mam nadziejg, ze znajdg pracg - niebawem, a przynajmniej do czasu, zanim skonczy
si¢ bizuteria mojej zmarlej matki, dzigki ktorej przezytam do tej pory bez wysitku. Pro-
wadze zycie uporzadkowane i spokojne. Kiedy$ zaczetam braé, bo czutam si¢ bardzo
samotna. Teraz tez jestem, ale inaczej. To, ze w ciagu jednej nocy zostalam podwdjna
sierota, przyniosto mi wielkg ulge. Po raz pierwszy jestem pania moich czyndw, a nie tylko
kim$ odpowiedzialnym za ich skutki. Mam nadziejg, ze ty takze wynioste$§ pozytek z tego,
co przezyliSmy wspolnie, i ze idzie ci $wietnie w salonie. Nowy Jork jest coraz tadniejszy,
zwlaszcza o tej porze roku. Wystawy Sacsa na pewno by cig¢ zachwycily. Serdecznosci,
Ivet.

Za plecami ustyszatem jaki§ hatas i o mato nie dostalem zawalu. Nie wiem, co sobie
wyobrazitem. Byla to moja sasiadka Purines. Rzucitem si¢ na list z takim po$piechem, ze
zostawitem drzwi otwarte na osciez i Purines zaskoczyla mnie pograzonego w lekturze.
Wracata z supermarketu przebrana za Swietego Mikolaja. Swieta Bozego Narodzenia byty
tuz-tuz 1 jej klienci pozostawali pod przemoznym wplywem ich bliskosci. Ona, osobiscie,
wolalaby si¢ przebra¢ za pastuszka albo za owieczke i przedstawia¢ narodzenie albo jakis$
inny epizod z naszej tradycyjnej szopki, ale ten, kto placi, rzadzi - tu, w Betlejem i gdzie
indziej, a skoro klienci uwielbiali przebiera¢ si¢ za renifery i ciagnaé sanie zaladowane
zabawkami, to ich sprawa, stwierdzila. Postawila nastgpnie torby na podlodze, zdj¢la
czerwong czapke 1 powiedziala:

- Kiedy wychodzitam, widziatam wetknigta w twoje drzwi kopertg. List z USA. Dobre
wiesci?

- O tak, bardzo dobre - odpowiedziatem, sktadajac list i chowajac go do kieszeni.

Purines patrzyta na mnie przez chwilg, po czym podniosta torby i powiedziata:

- Stuchaj, te $wigta to mordgga: klientow mato, na ulicg nie da si¢ wyj$¢. Pomyslatam
sobie, ze wyjadg na kilka dni do hoteliku, ktory mi polecono, czystego, taniego i tak dalej. A
gdyby$ miat ochotg, moglibySmy pojecha¢ razem. Znasz Benidorm? Na pewno ci sig
spodoba. Zmiana powietrza cholernie ci si¢ przyda... a ja malo moéwig 1 nie mam duzych
wymagan.

A w moment pdzniej, nie dajac mi czasu na odpowiedz, dodata:

- Ona nie wroci. A jesli wrdci, nie zadzwoni.

- Wiem, Purines - powiedziatem. - Ale i tak...

- No to - westchneta Purines - nie badz ghupi 1 jedZ za nia.

- Do Nowego Jorku? Nie ple¢ ghupstw. Nawet nie wiem, gdzie mieszka. A nawet
jakbym pojechat, co bym tam robit?

- Pracowal. Przyjaciotka, ktora byta tam przez tydzien, all inclusive, powiedziata, ze w
Ameryce docenia si¢ 1 wynagradza prywatna inicjatywe, inaczej niz tutaj. Uwierz mi, jesli
tego nie zrobisz, bedziesz idiota. A jesli przyjmiesz moja propozycje i pojedziesz ze mna,
bedziesz cigzkim idiota.

Purines miata racje: mimo ze dzigki nowej suszarce elektrycznej salon prosperowat
lepiej (niz dawniej), a Swigta mogly przynies¢ wigkszy lub przynajmniej staby (sezonowy)
wzrost pracy, moj dawny entuzjazm poszedt w niepamigc¢. Postanowitem da¢ sobie czas na
przemyslenie wszystkiego 1 nie podejmowac zadnej decyzji do konca roku.



*

Pewnego popotudnia, niedlugo po scenie opisanej w poprzednim akapicie, do salonu
wszedt dziwny osobnik. Skottuniona czupryna i gesta broda czynityby z niego doskonatego
klienta, gdyby nie tachmany, w ktére byt odziany, i fakt, ze chodzit po ulicach, proszac o
jalmuzng, co wskazywalo na jego skromne mozliwosci finansowe. Byt to dzien niewiniatek, a
w $lad za zebrakiem wlokt si¢ warkocz plwocin. Powiedziatem mu, Zze nie moge mu nic da¢, a
nawet gdybym mogl, to i tak bym nie dal, zeby nie zachgca¢ do zebraniny. Odrzekt z
godnoscia:

- Nie jestem zebrakiem, drogi panie. Prosze¢ o jatmuzng z koniecznos$ci. M6j prawdziwy
zawod to gwiazdor filmowy. Nazywam si¢ Robert Taylor. Niestety, pewien szaleniec o
imieniu Cafuto, przekonany, ze jest mna, podaje si¢ za mnie w Hollywood i1 udato mu si¢
nabra¢ najwigksze wytwornie filmowe.

Gdy wypowiadat te slowa, przeciag odgarnat mu splatane wtosy z twarzy, a wtedy
rozpoznatem go w mgnieniu oka.

- Cafiuto, od tak dawna nie wiem, co si¢ z toba dzieje! - wykrzyknatem, zarzucajac mu
ramiona na szyj¢ i cofajac je natychmiast. - Ostatni raz widzieliSmy si¢ przy autostradzie, w
dniu, kiedy wyrzucili nas z domu wariatow, pamigtasz? Myslatem, ze zostale§ wprasowany w
asfalt. Co u ciebie?

- Jak widzisz - odpowiedziat Cafiuto, wzruszajac ramionami. -Jako Robert Taylor nie
mam powodow do narzekania. Ale jako Cafiuto miewam sig raczej kiepsko. A ty?

- Pracuje jako fryzjer - powiedzialem. - Firma nalezy do mojego szwagra, ale ja ja
prowadzg.

- Kucia - powiedziat Cafiuto. - To si¢ nazywa prosperowac.

- Doktadnie. Juz nie napadasz na banki?

- Nie, chlopcze - westchnat Cafiuto. - Z postgpem techniki sprawy bardzo si¢
skomplikowaly. Czujniki takie 1 owakie, alarmy, szyby pancerne, kamery... Niedlugo
wykoncza nasz zawaod.

- Ba, nie przejmuj sig - powiedziatem. - Ta cala technika to tylko mydlenie oczu, mowig
ci. Im wigcej zabezpieczen, tym tatwiej zrobi¢ skok, na pewno tak jest. Wszystko polega na
tym, zeby znalez¢ jaki§ myk. Spieszysz sig?

- Niespecjalnie.

- To siadaj - powiedziatem - i pozw6l mi dziataé.

Umytem mu wtosy, obcialem, zgolilem brodg, za pomoca nowej suszarki zrobilem mu
trwala, a kiedy juz wygladat jak dandys, zalozylem szalik i chociaz brakowalo jeszcze dwoch
godzin do pory zamknigcia, w jaskrawym i zachgcajacym blasku bozonarodzeniowych
dekoracji wyruszyliSmy pod regke, do pizzerii, gdzie zamierzalem zaprosi¢ go na kolacje
godna radzy, 1 przy okazji porozmawia¢ o pewnych projektach, ktore od kilku dni krazyty mi
po gtowie albo wkoto niej, poniewaz wlozytem juz w salon zbyt wiele nadziei, czasu oraz
wysitku 1 bytem gotowy do nadania mojemu zyciu nowego kierunku, a intuicja podpowiadata
mi, ze po zmianie miejsca zamieszkania umiejgtno$ci Cafiuta mogly mi si¢ okazac
nadzwyczaj przydatne.



